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      John Baxter nam zijn besluit toen hij met zijn familie het ziekenhuis verliet.


      Elaine had met hem en met de andere familieleden uren vol diep verdriet en innige liefde meegemaakt. Daardoor was er een verbondenheid ontstaan zoals bij geen enkele andere gebeurtenis die ze samen hadden beleefd. Hij hield haar hand vast terwijl ze in stilte naar de auto liepen. Over een paar uur zouden ze allemaal bij elkaar komen in de Baxter-woning om met elkaar te eten. Ze hadden er behoefte aan om samen te zijn, hadden er behoefte aan om met elkaar te delen hoe het korte leven van de kleine Sarah, zijn kleindochter, hen had geraakt en veranderd.


      Maar ondertussen kon hij het gevoel diep vanbinnen niet van zich afzetten, de overtuiging dat hij Elaine niet alleen op dit soort momenten in zijn leven wilde, maar altijd.


      Elaines auto stond vlak bij die van hem, maar voordat ze instapte, bleef ze staan. ‘Wat ben je stil.’


      Hij glimlachte en voelde zich rustiger worden. Hij was uitgeput, maar niet langer wanhopig. Niet na wat hij de afgelopen middag had meegemaakt in de ziekenhuiskamer van zijn dochter. ‘Ik ben gewoon aan het nadenken.’


      Elaine zou met hen mee-eten, maar ze ging eerst een paar uur naar huis. Ze hadden allemaal wat tijd voor zichzelf nodig. De blik in haar ogen maakte hem duidelijk dat ze de hele dag op de parkeerplaats zou blijven staan als ze hem daarmee kon helpen. ‘Wil je erover praten?’ Ze hield haar hoofd schuin, haar ogen stonden meelevend.


      John merkte dat de warmte die hij in zijn hart voelde ook zijn ogen bereikte. ‘God is bezig om duidelijk te maken dat ik je heel hard nodig heb.’


      Ze keek verrast en ontroerd en zelfs een beetje verlegen. ‘Dat is fijn.’


      ‘We hebben het er later nog over.’ Hij omhelsde haar en ze zeiden elkaar gedag.


      Eenmaal alleen in zijn auto begon zijn beslissing vastere vorm aan te nemen. Het beeld dat hij van de toekomst had, veranderde erdoor. De rit naar huis leek langer te duren dan anders en werd gekenmerkt door een nieuw soort emotie en door een gevoel van eenzaamheid. Hij ging het oude huis binnen, maar in plaats van de sleutels op het aanrecht te leggen, bleef hij staan en leunde tegen de deurpost. Elke centimeter van het huis bevatte nog altijd herinneringen aan Elizabeth, zoals dat altijd het geval zou zijn. Hij liep naar de slaapkamer en weifelde bij haar foto op zijn ladekast. ‘Je was bij ons vandaag, lieve schat. Dat voelde ik.’


      Hij greep de ladekast vast en zijn gedachten dwaalden af naar eerder die dag. Voordat hij was weggegaan uit het ziekenhuis, had Ashley hem Coles tekening laten zien. De inspanningen op papier van zijn achtjarige kleinzoon hadden hem de troost geboden waar hij zo’n behoefte aan haden dat gold ook voor Ashley en haar man Landon. Niets was toepasselijker dan de tekening van Elizabeth in de hemel, waar ze de kleine Sarah vasthield, voor haar zorgde totdat ze allemaal weer samen zouden zijn.


      Hij liep naar het klaptafeltje dat hij bij het voeteneind van zijn bed had neergezet. Elizabeths met de hand geschreven brieven lagen verspreid over het tafelblad, wat beter geordend dan eerder en aan één kant lag een stapel die al gekopieerd was. Dit vertrek was te klein geworden voor deze hele onderneming en hij wilde alles later die avond naar de eetkamer verplaatsen. Als hij alles had gekopieerd, zou hij zes stapels brieven hebben – een voor al zijn kinderen. Bij elke vergeelde brief die hij voorzichtig geopend en herlezen had, was hij doordrongen geweest van Elizabeths aanwezigheid, waardoor hij haar meer dan ooit miste. Maar nu lag het emotionele karwei dat met uiterste precisie moest worden uitgevoerd bijna achter hem. Hij was er bijna klaar voor om de brieven in plakboeken te doen en aan zijn kinderen te overhandigen. Hij was ervan overtuigd dat er iets schuilging in Elizabeths woorden wat voor al zijn volwassen kinderen een grote verandering zou betekenen.


      Ook al was later die week de begrafenis van de kleine Sarah gepland, hij zou zijn energie in de brieven stoppen. De tijd was er rijp voor en hij zou er goed aan doen. Als hij daarmee klaar was, dan kon hij die periode eindelijk op een goede manier afsluiten. Dan had hij eindelijk alles doorgenomen wat de vrouw van wie hij nog steeds zoveel hield had achtergelaten. Hij had er behoefte aan om die periode af te sluiten, omdat hij een uur geleden een besluit had genomen. Het besluit dat hij binnenkort de stap zou zetten waarvan hij zeker had geweten dat hij die nooit zou zetten.


      Hij zou Elaine Denning vragen om zijn vrouw te worden.
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      Dayne Matthews greep de houten balustrade van de veranda vast en keek naar het water in de verte. Ondanks al het verdriet van eerder die dag verspreidde de zon een deken van licht over Lake Monroe. Binnen in hun huis aan het meer hoorde hij de zachte stem van zijn vrouw Katy. Ze had haar impresario weer aan de lijn, maar probeerde het gesprek kort te houden.


      Dit was geen dag voor zakelijke gesprekken.


      Hij kneep zijn ogen half dicht tegen de schittering van het water en zijn blik dwaalde naar de felblauwe lucht. Hij had op door de jaren heen heel wat rollen gespeeld in Hollywood, heel wat gevoelens overgebracht en die ook bij anderen gezien op het witte doek. Maar de kracht en het geloof van zijn zus Ashley had hij nog nooit meegemaakt.


      De gebeurtenissen van de afgelopen uren kwamen weer tot leven: het telefoontje van John Baxter, zijn vader, die hun vroeg om snel te komen en hoe hij zich had gevoeld toen hij Ashleys kamer in het ziekenhuis binnenliep. Zijn familie – Brooke, Kari, Erin en Luke met hun partners en kinderen, de mensen die hij tot voor kort had moeten missen in zijn leven – had zich om Ashleys bed geschaard. Ze hadden alle ruimte die beschikbaar was in beslag genomen.


      Uiteraard hadden Ashley en Landon al maandenlang geweten dat hun ongeboren kindje niet langer dan een paar dagen in leven zou blijven. In dat opzicht was anencefalie meedogenloos. Het wonder waar iedereen om had gebeden, bestond niet uit een onverklaarbare genezing, maar uit alles wat er vandaag was gebeurd in de paar korte uren van Sarahs leven.


      Achter zich hoorde hij de hordeur en hij keek over zijn schouder. Zelfs op een dag met zoveel verdriet was er in zijn hart nog altijd ruimte voor het vertrouwde gevoel van verwondering. Katy Hart was echt met hem getrouwd. Ze had haar rustige leventje in Bloomington in Indiana vaarwel gezegd om zich bij hem te voegen op de tocht die hij als beroemdheid in alle openbaarheid aflegde.


      Het was nu alleen zaak om die tocht tot een goed einde te brengen.


      Hij draaide zich om en stak zijn armen uit. ‘Kom eens even.’


      Ze liep met trage, gelijkmatige passen, haar blik was verloren en terughoudend, alsof het korte leven en de daaropvolgende dood van hun nichtje Sarah haar volledig hadden uitgeput. Bij hem aangekomen, sloeg ze haar armen om zijn middel en ze legde haar hoofd op zijn schouder. Lange tijd was het enige geluid de schreeuw van een eenzame havik in een verre boom.


      Uiteindelijk slaakte Katy een diepe zucht en zette ze een stap naar achteren, zodat ze hem kon aankijken. ‘Het gaat ons lukken toch, Dayne?’


      Hij ging helemaal op in haar aanraking, in de tedere klank van haar stem. ‘Wat precies?’


      Ze zuchtte. In haar blik was zowel angst als vastberadenheid te lezen. ‘De komende vier weken gebruiken om tot het besef te komen wat er echt toe doet. Voordat de buitenwereld probeert om ons weer uit elkaar te drijven.’


      Vier weken. Dat was de tijd die hen nog restte om te genieten van het leven dat hier in Bloomington zo normaal leek. Om te genieten van hun huis aan het meer en de redenen te overdenken waarom ze verliefd waren geworden. Maar vier weken. De frustratie nam snel bezit van hem en de mooie gevoelens ebden een beetje weg. Hij vermande zich en keek heel even langs haar heen naar de heuvels achter hun huis. Wat had hem bezield, dat hij haar had aangemoedigd om samen met hem in een film te spelen? Alsof de tabloids nog niet genoeg hadden om van te smullen, zou over minder dan een maand de eerste aflevering van het realityprogramma worden uitgezonden over hun belevenissen tijdens de opnames. Zowel het programma als de film waren verplaatst en zouden niet in januari, maar al in het najaar te zien zijn. Zijn impresario had de wijziging aan hen uitgelegd. ‘Op dit moment staan jullie tweeën in het middelpunt van de belangstelling. Dat weten de studio’s ook.’ Iedereen die dacht ervan te kunnen profiteren, rekende op de onenigheid tussen Dayne en Katy. De koppen in de bladen hadden voor hen bijna het einde betekend.


      Maar dat was voordat ze weer waren thuisgekomen in Bloomington. Hier konden ze opnieuw van elkaar houden en was dat even natuurlijk als ademhalen. Tussen de uitgestrekte weilanden, de golvende heuvels en de vergezichten was de liefde er weer. Als een zomers briesje dat hen had overspoeld en hen verzekerde dat alles goed zou komen. En dat kon toch ook niet anders, in het gezelschap van de Baxters was Dayne omringd door meer liefde dan ooit.


      ‘Je geeft geen antwoord.’ Katy’s blik verzachtte en er was nu ook verdriet in haar ogen te zien.


      Hij streek met zijn wang langs de hare. ‘Waren het maar vier hele jaren.’


      ‘Of meer.’ Katy liet haar hoofd opnieuw op zijn schouder rusten. ‘Er is geen ontkomen aan, hè?’


      Ze doelde op de films die voor de deur stonden. Het feit dat zij over een paar maanden naar Londen zou vliegen en hij naar Cabo San Lucas in Mexico. Ze zouden tien weken lang van elkaar gescheiden zijn om aan hun verplichtingen te voldoen, terwijl de bladen zich op hen stortten. Hij voelde zijn stemming versomberen.


      ‘O, Katy.’ Hij hield haar dicht tegen zich aan. De vage geur van haar parfum, van haar huid, drong tot hem door en leek de ernstige toon van hun gedempte stemmen te versterken. ‘Misschien ooit. Als het er allemaal op zit.’ Hij begon er niet over en zij ook niet, maar stel dat ze het niet zouden redden tot aan die dag in de verre toekomst? Stel dat hij helemaal werd opgeslokt door de wereld waarin hij leefde en zij door háár wereld? En stel dat ze zo ver uit elkaar werden gedreven dat ze de beloftes uit het oog verloren die ze elkaar op het strand aan de Riviera Maya hadden gedaan, iets wat nu jaren geleden leek?


      Ze hadden het vaak over de toekomst, vooral nu ze thuis waren vanuit Los Angeles. Over de dag waarop ze Hollywood, het acteren en alle facetten van hun leven als beroemdheid, vaarwel zouden zeggen. De dag waarop ze zich definitief in Bloomington zouden vestigen en misschien het Christelijk KinderTheater, dat Katy zo miste, nieuw leven in konden blazen. Ze zouden wandelingen maken langs de oever van Lake Monroe, op zondagavond bij de Baxters eten en zelf kinderen hebben. Het beeld dat Dayne voor zich zag, werd steeds duidelijker en drong door tot in elke vezel van zijn lichaam, want iets mooiers kon hij zich niet voorstellen.


      Maar voor het zover was, moesten ze eerst de strijd aangaan, de strijd die ze zichzelf op de hals hadden gehaald door in te stemmen met het realityprogramma. For real was bedoeld als een witte vlag. Een manier om zich gewonnen te geven tegenover de paparazzi zonder daarbij volledig te worden opgeslokt. Maar de fotografen en filmploegen waren niet op zoek geweest naar scènes van een gelukkig stel toen ze op de set waren neergestreken. Vanaf het begin waren ze bezig geweest deining te veroorzaken, probeerden ze te zorgen voor koppen waar de twijfel en de ontrouw van afspatte.


      En het programma was nog niet eens uitgezonden.


      Dayne kuste haar op haar voorhoofd. ‘Wat had je impresario te melden?’


      ‘Hij wilde er zeker van zijn dat ik een paspoort heb.’ Ze klonk moe. ‘Ik heb tegen hem gezegd dat ik er uiteraard een heb. Vanwege onze bruiloft.’


      Heel even leek alles om hen heen te vervagen en leek het wel of Dayne tot diep in haar ziel kon doodringen. Hij zag haar zoals hij haar eerder had gezien, voor alle spanningen van de afgelopen paar maanden. ‘Het was prachtig, hè?’


      Ze glimlachte. ‘Soms zie ik het allemaal weer levensecht voor me. Dan lijkt het allemaal zo echt dat ik de zee kan ruiken.’


      Hij wreef met zijn gezicht langs dat van haar. ‘Jammer dat jouw film niet in Cabo kan worden opgenomen.’


      De zon begon onder te gaan en de veranda werd van lieverlee in schaduw gehuld, net alsof de problemen die in het verschiet lagen, werden onderstreept. ‘Het is een beetje lastig om de Big Ben vanuit Cabo te filmen.’


      ‘Dat is zo.’ Hij legde zijn handen aan weerskanten van haar gezicht en drukte zijn lippen op de hare. Het was een intense kus, met een schroom die voortkwam uit de spanning van de afgelopen weken. Maar er vlamde een hartstocht op die geen grenzen kende; na een tijdje veranderde hun ademhaling en in haar ogen was te lezen hoe ze zich voelde.


      ‘Ik hou van je, Dayne.’ Haar gefluisterde woorden waren in tegenspraak met de intensiteit van haar gevoelens, met de manier waarop haar lichaam reageerde op het zijne.


      Zelfs in de moeilijkste periodes van hun huwelijk was het lichamelijk gezien tussen hen bijna altijd goed – een geschenk van de God in wie ze allebei geloofden. De God die Dayne in zijn gebeden had gesmeekt om ervoor te zorgen dat ze de komende maanden bij elkaar zouden blijven, ook als het misschien gemakkelijker zou zijn om er de brui aan te geven.


      ‘Ik ook van jou.’ Hij hield haar nog dichter tegen zich aan. ‘Je moet dat altijd tegen me blijven zeggen, goed? Dan doe ik dat ook.’


      Katy aarzelde. ‘Ik zal… ik zal het altijd blijven zeggen.’ Ze kuste hem opnieuw en ging met haar mond naar zijn oor toe. ‘Zullen we naar binnen gaan?’


      Hij slikte en vlocht zijn vingers door die van haar. Terwijl ze naar binnen liepen en via de keuken en de gang naar hun slaapkamer gingen, was Dayne nog altijd niet overtuigd van de toekomst waar ze van droomden. Maar voorlopig hadden ze iets anders, iets wat er voor het moment misschien meer toe deed.


      Ze hadden vier weken samen.
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      Ashley Baxter Blake hield Landons hand stevig vast terwijl ze het zonlicht in stapten en hoorden hoe de automatische deur van het ziekenhuis achter hen dichtschoof. Het leek wel of er een week verstreken was sinds Landon haar in allerijl hiernaartoe had gebracht omdat de weeën waren begonnen. Maar de prachtige, vreselijke momenten die verbonden waren met het leven en de dood van hun dochtertje hadden pas de dag ervoor plaatsgevonden.


      Het was augustus en de zon verwarmde haar gezicht, maar Ashley begon te rillen. ‘Het doet pijn, Landon… zo ontzettend veel pijn.’


      Landon verstevigde zijn greep om haar middel, maar hij vroeg niet of ze zich nader wilde verklaren. Ze wist dat hij zich precies zo voelde.


      Ashley probeerde zich goed te houden, maar ze had de neiging om op het trottoir te gaan zitten en te huilen. Ze stond op het punt om tegen Landon te zeggen dat ze dit met geen mogelijkheid aankon. Dat ze het niet zou redden om naar hun auto te lopen met armen die zo leeg waren dat ze pijn deden, toen een kleine vierdeursauto tot stilstand kwam.


      Voordat Ashley zich kon bewegen, met haar ogen kon knipperen of kon ademhalen, sprong de bestuurder naar buiten. Hij holde voor zijn auto langs naar de hal van het ziekenhuis. Ashley en Landon keken hem na en terwijl ze dat deden, zagen ze waarom de man zo’n haast had. Achter de glazen deuren zat een jonge vrouw in een rolstoel, haar gezicht was een grote glimlach. Ze hield een in pastelkleurige dekentjes gehuld bundeltje dicht tegen zich aan.


      Een pasgeboren kindje dat voor het eerst naar huis ging. Zoals de kleine Sarah van Ashley en Landon voor het eerst naar huis had moeten gaan. Het lukte Ashley niet om haar blik af te wenden. Ze zag hoe de man een karretje pakte dat was volgeladen met roze bloemen, met ballonnen waarop Het is een meisje stond en met allerlei andere cadeaus. Ze keek toe hoe de verpleegkundige de rolstoel door de deuren naar buiten duwde. Ze waren alle drie een en al glimlach.


      De man nam de baby voorzichtig in zijn armen en droeg haar naar de gereedstaande auto, op nog geen meter afstand. Hij ging uiterst omzichtig te werk, legde de baby in het autostoeltje en trok de gesp en de riemen behoedzaam over haar hoofdje. De verpleegkundige hielp de vrouw overeind en de kersverse ouders, die zich helemaal niet bewust waren van de aanwezigheid van Ashley of Landon, maar alleen van hun geliefde dochtertje, namen plaats in de auto.


      Ashley voelde de tranen prikken toen het gezinnetje wegreed. Haar ogen waren vochtig toen Landon haar over de parkeerplaats vergezelde, een helling over, langs twee rijen auto’s naar de SUV die ze een week voor de geboorte van de baby hadden gekocht. Landon had tegen haar gezegd dat de wagen een manier was om verder te kijken dan de ophanden zijnde geboorte en het overlijden van hun dochtertje. Een manier om te denken aan al die keren dat ze zouden gaan kamperen of vissen, nu ze een gezin met jongens hadden.


      Maar gedachten aan de toekomst veranderden niets aan hoe Ashley zich voelde, ze brachten geen sprankje licht in de duisternis. Ze deed haar ogen dicht en voelde hoe de warme tranen over haar wangen stroomden. Bloomington was niet zo heel groot. Als Sarah zou zijn blijven leven, was ze misschien naar dezelfde peuterspeelzaal gegaan als het baby’tje dat ze net hadden gezien. Wellicht waren de meisjes samen op voetbal gegaan of hadden ze in hetzelfde groepje cheerleaders gezeten. Misschien waren ze hartsvriendinnen geworden.


      Ashleys hart brak en ze sloeg haar armen om zich heen. Ze was niet veel aangekomen tijdens haar zwangerschap en door haar betrekkelijk platte buik voelde ze zich nog ellendiger. Ze liet zich op de passagiersstoel zakken en leunde tegen Landon. ‘Ik mis haar zo ontzettend.’ Haar stem brak. ‘Ik heb haar maar een paar uur vast kunnen houden.’ Ze bracht haar armen iets omhoog, wist nog precies hoe ze gisteren haar kleine dochtertje had vastgehouden.


      ‘God is zo goed.’ Landons stem klonk schor. Hij had niet veel gezegd, maar dat kwam alleen omdat hij het duidelijk ook zo moeilijk had. ‘Ze had maar een paar uur, maar er is in zo’n korte tijd nog nooit zoveel van een kindje gehouden.’


      Er verscheen een glimlach rond Ashleys lippen, ook al bleven de tranen komen. ‘Het was een wonder dat ze er zo gezond uitzag, dat iedereen er was om ons bij te staan.’ Ze snufte. ‘Dat zal ik nooit vergeten.’


      ‘En God zal iets doen met haar leven. Daar moeten we op vertrouwen.’


      Ashley knikte. Dat geloofde zij ook. Hoe groot de pijn ook was door het verlies van Sarah, Ashley twijfelde niet aan God. Tijdens haar zwangerschap had God haar er verschillende keren in een zachte fluistering aan herinnerd dat ze naar Hem op zoek moest gaan. En vervolgens, in Sarahs laatste uur, was Cole er geweest, haar oudste zoon. Hij had in haar oor gefluisterd dat hij een tekening had gemaakt van Ashleys moeder in de hemel, die de kleine Sarah stevig tegen zich aan hield.


      Zelfs vanochtend nog, voordat Landon haar was komen ophalen, had Ashley gemerkt dat God zich tot haar richtte. Ze was sinds het overlijden van haar moeder nog niet zo verdrietig geweest en had haar bijbel gepakt, die op het nachtkastje in haar kamer lag. Daarna had ze Psalm 46 had opgezocht. Bijna aan het eind las ze de regels die haar al vaker hadden geholpen. De regels die ze al zo lang niet gelezen had. Staak de strijd en erken dat ik God ben, verheven boven de volken, verheven boven de aarde.


      Op dit soort momenten verlangde God niet van Ashley dat ze gelukkig was of met een glimlach op haar gezicht rondliep. Hij verlangde alleen maar van haar dat ze rustig bleef, dat ze de strijd staakte en besefte dat ze niet overal een antwoord op hoefde te hebben, omdat God zelf die allemaal paraat had. Staak de strijd en erken dat ik God ben… Ja, ze geloofde nog steeds.


      ‘Ash…’ Landons stem klonk kalm en teder. ‘We moeten gaan. Cole en Devin zijn thuis, met je vader.’ Hij kuste haar kruin. ‘Gaat het?’


      Ze knikte en wreef met de rug van haar handen over haar gezicht. Ze rechtte haar rug en met het kleine beetje energie dat haar nog restte, trok ze de gordel om zich heen en maakte hem vast. ‘Als mam even iets anders wil doen dan Sarah vasthouden’ – Ashley richtte haar betraande ogen op de man van wie ze zo intens veel hield – ‘dan weet ik wel wie haar van haar zal overnemen.’


      ‘Wie dan?’ Hij stak het sleuteltje in het contact en wachtte.


      ‘Irvel.’ Ashley glimlachte bij de herinnering aan die lieve, innemende vrouw uit het bejaardencentrum Sunset Hills, Ashleys vriendin in de tijd ze daar werkte.


      Landon grijnsde en zijn gezicht klaarde ervan op. ‘Denk je?’


      ‘Ja.’ Ze snufte opnieuw. ‘Irvel en mam drinken een kop muntthee met elkaar en Sarah zal bij hen zijn.’


      Het was een troostende gedachte en Ashley en Landon hielden dat beeld vast, hun in elkaar gevlochten handen vormden het enige contact dat nodig was tussen hen.


      Ashleys vader had waarschijnlijk beseft hoe zwaar de rit naar huis moest zijn geweest, want toen ze via de voordeur naar binnen gingen, was het stil in huis.


      Cole stak zijn hoofd om de hoek van de keuken. Hij glimlachte aarzelend naar hen en stak heel even zijn hand op. ‘Hoi.’ Hij liep naar hen toe. ‘Opa heeft Devin in bed gestopt om een dutje te doen. Hij zei dat dat misschien beter was. En Devin was moe.’


      ‘Hoe is het, Coley?’ Ashley stak haar armen uit. Ze sprak in stilte een kort gebed uit, dankte God dat haar zoons geen anencefalie hadden gehad. Dat ze hier waren, gezond en wel.


      Cole kwam naar haar toe, iets langzamer dan gebruikelijk. Hij keek Landon aan. ‘Gaat het goed met mam? Ik bedoel, mag ik haar een knuffel geven?’


      Landon grinnikte zachtjes. ‘Ze maakt het prima. Je kunt haar gerust een knuffel geven, makker.’ Terwijl hij de woorden uitsprak, keek hij naar Ashley en ze wisselden een veelbetekenende blik uit. Ze maakte het niet prima en hij al evenmin. Misschien zou dat op een dag wel zo zijn, maar het zou nog heel lang duren voordat ze dat woord konden gebruiken en het ook echt zouden menen. Toch was het belangrijk om voor de jongens alles weer normaal te laten verlopen. Vooral voor Cole, die zo opmerkzaam was en zo bezorgd was om zijn hele familie.


      Cole glimlachte opgelucht. Hij sloeg zijn armen om Ashley heen, langer dan anders. ‘Je buik is al bijna weer dun.’


      ‘Ja. Bijna.’ Ashley glimlachte en ze streek met haar hand over Coles hoofd. Hij was allang geen baby meer, maar als hij haar een knuffel gaf dan wist ze weer hoe het had gevoeld toen dat wel zo was. Dat besef verzachtte de pijn die ze de hele ochtend al een beetje voelde.


      Landon kwam naar hen toe en hij sloeg zijn arm om Coles schouders. ‘Voel je je verdrietig?’


      ‘Een beetje.’ Cole tuurde door zijn wimpers naar Landon en vervolgens naar Ashley. ‘We hadden vandaag eigenlijk een feestje moeten hebben voor Sarah en dan zou ik op haar moeten letten, anders was Devin misschien te wild met haar. Ik wilde hem laten zien hoe je een grote broer moet zijn.’ Hij dacht even na. ‘Baby’s zijn eigenlijk te klein om naar de hemel te gaan, vinden jullie niet?’


      Ashley kreeg een brok in haar keel en met haar vrije hand wreef ze over haar hals. ‘Dat vind ik ook. Veel te klein.’


      ‘Maar,’ Landon glimlachte breed, ondanks het verdriet in zijn ogen, ‘ik weet wel zeker dat jij vanochtend heel goed voor Devin hebt gezorgd.’


      Ze hoorden voetstappen vanuit de woonkamer komen en Ashleys vader kwam de hoek om. ‘Hij heeft het geweldig gedaan.’


      Cole begon te stralen bij het zien van zijn opa. ‘Vertel maar hoe ik en Devin met die giga-legostenen hebben gespeeld en dat we de grootste brug van de hele wereld hebben gebouwd!’


      ‘Het was zeker de allergrootste brug.’


      ‘Hij was zo groot dat Devin erop wilde klimmen, maar ik heb tegen hem gezegd dat dat zo niet werkt, bij bruggen van lego.’ Cole zette een stap opzij en grijnsde naar zijn opa. ‘Toch?’


      ‘Ja. Dat heb je tegen hem gezegd.’ Ashleys vader woelde door Coles blonde haar en hij keek Ashley en Landon met bezorgde blik aan.


      ‘Hé!’ Er leek Cole iets te binnen te schieten. ‘Ik ga even kijken of de brug nog heel is voordat pap en mam hem komen bekijken.’ Hij stoof weg en was halverwege de eetkamer toen hij inhield en zachter ging lopen. Waarschijnlijk dacht hij eraan dat Devin nog altijd sliep. ‘Dat ging veel te hard,’ fluisterde hij. ‘Sorry!’


      Toen Cole buiten gehoorsafstand was, legde Ashleys vader een hand op haar schouder en ook een op die van Landon. ‘Ik ga zo. Jullie hebben tijd met elkaar nodig.’ Hij boog zich naar zijn dochter toe en kuste haar op de wang. Vervolgens richtte hij zich tot Landon. ‘Jullie kunnen dit aan. Jullie geloof zal jullie erdoorheen slepen.’


      Landon knikte. ‘En ik heb het gevoel dat de hele familie ons daarbij zal helpen.’


      Nadat Ashleys vader was vertrokken, sloeg Landon zijn armen om haar heen en hij hield haar lange tijd vast. Ze hoorden Cole verderop in de speelkamer. Hij liep wat heen en weer, was blijkbaar aan het controleren of alle legostenen nog stevig op hun plaats zaten.


      Ashley liet haar hoofd tegen Landons borstkas rusten. Ze was nog steeds zo moe. Over twee dagen zou de sobere, besloten begrafenis zijn, maar nu werd ze overmand door alleen al de gedachte aan al dat verdriet. ‘Denk je dat hij zich Sarah zal blijven herinneren?’ Ze keek op. ‘Over één jaar? Vijf jaar?’


      ‘Ik weet het niet.’ Landons blik was intens, nadenkend. ‘Maar die kleine meid zal bij ons blijven, bij ons saampjes… Ze zal deel van ons zijn totdat we haar opnieuw zien.’


      ‘Pal naast mijn moeder.’


      ‘En Irvel.’


      Ashley glimlachte en vervolgens gingen ze naar Cole toe. In de tien minuten die volgden, verbaasden ze zich over de brug, die groter was dan Cole en Devin samen. Landon pakte zijn fototoestel en maakte wat foto’s. Niet lang daarna werd Devin wakker en met zijn vieren zaten ze in kleermakerszit op de vloer van de speelkamer, waar ze de brug afbraken en de stenen gebruikten om er een toren van te bouwen.


      Af en toe was het Ashley bij het horen van alle vrolijke geluiden van hun gezin pijnlijk duidelijk dat er iets ontbrak.


      De zachte, dierbare kreetjes van haar pasgeboren dochter.
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      De uitvaartdienst was kort en aangrijpend – net als het leven van de kleine Sarah. Ashley zat met Landon en de jongens op de voorste rij in de kerk en ze werden omringd door de rest van de familie Baxter. Alleen Ashleys vader nam het woord. Hij las voor uit Psalm 139 – de verzen die erover gingen dat God een baby’tje al kende voordat het was geboren en dat alleen Hij een kind kon weven in de buik van de moeder. Hij verwees ook naar Jeremia 29:11, dat God plannen had voor Zijn volk.


      ‘Zijn grootse plannen voor Sarah overstijgen dit leven.’ Haar vader keek naar de gezichten op de eerste paar kerkbanken. Zijn ogen waren vochtig, maar hij glimlachte toch. ‘We kijken uit naar die prachtige dag waarop we allemaal samen zijn, thuis in de hemel. Waar we zelf kunnen zien welke plannen God had met ons dierbare meisje.’


      Ashley richtte haar blik op de kleine witte kist, die bedekt was met in elkaar gevlochten rozen en gipskruid. De in tere lijnen uitgevoerde kist was zo miniem, zo hartverscheurend klein. Een seconde lang had Ashley de onweerstaanbare neiging om naar voren te lopen, het deksel op te tillen en haar dochtertje nog één keer in haar armen te nemen. Ze deed haar ogen dicht. Sarah is daar niet. Ik weet dat dat zo is, zei ze tegen zichzelf. Help me, God. Wilt U ervoor zorgen dat ik haar in mijn moeders armen zie, zoals Cole haar zag?


      Ashley keek weer naar haar vader. Hij was zijn toespraak aan het afronden, zei dat God elke morgen nieuwe weldaden schenkt. Vervolgens stapte hij het podium af en nam zijn plaats naast Elaine weer in.


      De organist speelde Groot is Uw trouw en daarna, toen de dienst voorbij was, reed iedereen naar de begraafplaats. De plechtigheid daar duurde maar een paar minuten en aansluitend – na elkaar met stille tranen te hebben omhelsd – ging iedereen naar zijn eigen huis. Ashley had besloten dat ze niet de energie had om met elkaar bij hen thuis te eten. Meer dan de begrafenis kon ze niet aan.


      Uiteindelijk stonden alleen Ashley, Landon en de jongens naast Sarahs kist. Landon had Devin in zijn armen en zonder een woord te zeggen, stak hij zijn hand uit en hij raakte de rand van de houten kist aan. ‘Vaarwel, Sarah,’ fluisterde hij. Daarna haalde hij voorzichtig één roos uit het bloemstuk en bracht die naar zijn gezicht. Hij sloot heel even zijn ogen en zijn gezicht was vertrokken van verdriet.


      Ook Ashley pakte een roos en ze legde haar andere hand op de gladde bovenkant van de kist. ‘Op een dag, meisje… op een dag zien we je weer.’ Ashley merkte dat de tranen over haar wangen rolden, maar verder voelde ze zich lamgeslagen. Het enige wat ze wilde, was thuis zijn, met haar gezin. Weg van deze afschuwelijk verdrietige plek.


      Cole had hen gadegeslagen en met de punt van zijn schoen trok hij cirkels in het gras, alsof hij niet goed wist wat hij moest doen of zeggen. Maar nu liep hij naar de grafsteen naast de plaats die voor Sarah was gereserveerd. ‘Hier ligt oma begraven, toch? Er staat Elizabeth Baxter.’


      ‘Ja, Coley.’ Ashley raakte zijn schouder aan. ‘Hier zijn ze bij elkaar.’


      Cole knikte. Hij staarde een paar seconden lang naar de grafsteen, streek vervolgens met zijn vingers over het opschrift. ‘Bij elkaar, net als in de hemel.’


      ‘Dat klopt.’


      Landon bad en met zijn vieren bleven ze nog een paar minuten. Daarna liepen ze naar hun nieuwe auto om naar huis te gaan.


      Pas toen Landon en de jongens sliepen, begaf Ashley zich naar de kinderkamer. Eerder had Landon haar ertoe weten over te halen om even te gaan liggen en ze was erin geslaagd om een paar uur te slapen. Maar nu lukte dat niet meer. Wat zou deze nacht er anders hebben uitgezien als ze Sarah urenlang had kunnen wiegen, lachend om hun gebrek aan slaap.


      Ashley liep op haar tenen door de gang langs Devins kamer. Voordat Sarahs ziekte was vastgesteld, hadden ze met een paar ideeën voor de babykamer gespeeld. Ze konden Devin en Cole in één kamer onderbrengen – iets wat de beide jongens het liefst wilden. Maar het huis was al ouder, de kamers waren nauwelijks groot genoeg om een tweepersoonsbed en een kast te herbergen. Zelfs met een stapelbed zouden de jongens in die ene kamer op elkaar gepropt zitten.


      In plaats daarvan hadden ze besloten om Ashleys schilderkamer te veranderen in een kinderkamer. Ze schilderde meestal in het huis van haar vader en ze kon haar schilderijen daarnaartoe verplaatsen. Op die manier zouden alle kinderen hun eigen kamertje hebben. Voor het eind van de derde maand van haar zwangerschap had Ashley de mandwieg uit de garage gehaald en hem schoongemaakt. Ze kwam de lakentjes met de pastelkleurige sierrand tegen die haar moeder haar bij Coles geboorte had gegeven. Ze deed al haar verf in dozen, zette haar ezel in de kast en mijmerde of de kamer blauw of roze zou worden.


      Maar nadat ze hadden gehoord dat hun kindje een aangeboren afwijking had – ook al zei ze maand in, maand uit tegen zichzelf dat het om een foute diagnose ging of dat God voor een wonder zou zorgen – kon Ashley zich er niet toe zetten om in de kinderkamer aan de slag te gaan. Alsof ze ergens in haar onderbewuste wel beter wist. Er waren momenten dat ze naar de kamer ging en rondkeek, met haar blik onafgebroken op de prachtige wieg gericht en in de stille hoop dat haar dochtertje daar ooit zou slapen. Toen de feiten over Sarah pijnlijk duidelijk werden, had ze – net zomin als Landon – niet de kracht kunnen vinden om de wieg weg te halen.


      Het was stil in huis. Nog steeds uitgeput van alle emoties van die dag liep Ashley het kamertje binnen en ze leunde tegen de muur. Ze waren van plan om de schommelstoel uit Devins kamer hier neer te zetten, omdat hij de extra ruimte dan kon gebruiken voor zijn speelgoed. Maar dat was er nooit van gekomen en nu zag de kamer er kil en eenzaam uit – alleen de mandwieg stond er.


      Ashley liep ernaartoe en ging met haar vingers naar de kap met sierstroken. Er welde verdriet in haar op en ze streek met haar vingers over het zachte flanellen lakentje dat over het dunne matras lag. De plek waar Sarah op dit moment had moeten slapen.


      Ik kende haar nog maar net, God. Ashley staarde naar de lege wieg. Maar ik mis haar zo ontzettend…


      Ashley deed haar ogen dicht en ze zag het gezichtje van haar dochtertje voor zich – haar fijne gelaatstrekken, haar grote blauwe ogen, haar zachte lippen. Hoelang zou het duren voordat dit beeld van Sarah, de herinneringen aan haar van die ene dag, vervaagde en een verre droom leek? Ze hield haar adem in en heel even kon ze haar dochtertje bijna ruiken, haar zijdezachte huid bijna voelen.


      Ik vertrouw op U, God; echt waar. Maar waarom zij? Waarom Sarah?


      Ze werd verscheurd door verdriet, want ze kon de afstand tussen Sarah en haar op geen enkele manier overbruggen, niet in dit leven.


      Ashley greep de zijkant van de wieg met beide handen vast en terwijl ze dat deed, klonk er diep in haar hart een stem, kalm en duidelijk. Staak de strijd, dochter en erken dat ik God ben…


      De opluchting stroomde door Ashley heen en meteen kwamen er nog meer tranen. Ja, Heer, wilt U me helpen om de strijd te staken? Me helpen om het te begrijpen?


      Opnieuw was de reactie onmiskenbaar. Dochter, ik ben verheven boven de volken, verheven boven de aarde.


      Ashley liet de woorden tot zich doordringen, dacht erover na en er begon haar iets te dagen. Ze had zich niet speciaal gericht op het laatste gedeelte van het vers, alleen op het begin. Want meer hoefde ze op dit moment toch niet te weten? Alleen dat het volstond om de strijd te staken, dat God altijd God zou zijn en dat het aan haar was om de strijd te staken?


      Maar nu leek de betekenis van het laatste deel van het vers opeens overduidelijk. Ze zag het tafereel in de ziekenhuiskamer heel helder voor zich. Haar hele familie had zich om haar bed geschaard en ze wist met zekerheid dat Sarahs korte leven en haar vredige dood allerlei veranderingen teweeg hadden gebracht bij de mensen van wie ze hield. Wonderen die anders misschien niet gebeurd zouden zijn.


      In die uren en op die plek leek het alsof de spanning tussen haar broer Luke en zijn vrouw Reagan volledig verdwenen was. Ze hadden zich aan elkaar vastgeklampt en aan hun dierbare kinderen Tommy en Malin. De onenigheid en de afstandelijkheid tussen Ashley en haar zus Brooke werden met elke foto die Brooke maakte minder. Met elke seconde dat ze aan het filmen was, met elke blik die ze – met de tranen in hun ogen – met elkaar wisselden.


      En dan waren er natuurlijk haar oudere broer Dayne, die nog maar pas in hun leven was en zijn vrouw Katy. Wat de tabloids hun in de eerste maanden van hun huwelijk ook hadden aangedaan, hoe groot de spanning van het beroemd zijn ook was geweest – zoals ze in de kamer vol familieleden hadden gestaan en deelgenoot waren geweest van het korte leven van de kleine Sarah, twijfelde Ashley er niet aan of ze zouden het redden. Ze zouden het allemaal redden en dat zouden ze doen met liefde, met een lach en met het geloof dat elk moment in het leven waardevol is.


      Dat zou Sarahs nalatenschap zijn. Maar nu, terwijl Ashley bleef denken aan het Bijbelvers, besefte ze dat het niet alleen Sarahs nalatenschap zou zijn, maar ook die van God. Bij het grote verdriet om het verlies van Sarah wilde God dat ze één ding begrepen: Hij was verheven boven de aarde. Terwijl om hen heen alle banden hechter werden, zou hun hemelse Vader boven hen verheven zijn. In het geval van Dayne en Katy – als ze de komende maanden de onvermijdbare aanvallen van de media wisten te overleven, dan zou God boven de hele wereld verheven zijn.


      Precies zoals het Bijbelvers beloofde.


      Er liepen rillingen over Ashleys armen en iets van haar verdriet werd vervangen door een overweldigende vreugde en vastberadenheid. Vreugde om alles wat God een paar dagen geleden in de volle ziekenhuiskamer in gang had gezet. En vastberadenheid omdat ze opeens wist hoe ze het verdriet om het verlies van haar pasgeboren dochter te boven moest komen. Met de kracht van God zou ze de vredestichter zijn in de levens die het meest waren geraakt door de paar uur dat Sarah bij hen was geweest. Ze zou zichzelf daarvoor opwerpen en zo veel mogelijk de helpende hand bieden. Ze zou bidden voor Luke en Reagan, voor Brooke en haar en voor Dayne en Katy en daarbij wist ze twee dingen heel zeker; God was verheven boven de aarde. En Sarahs dood zou niet tevergeefs zijn.
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      John werd die woensdagochtend vroeg wakker en hij rolde zich op zijn zij. Hij stak zijn hand uit naar de lege plek waar Elizabeth altijd had gelegen. Op de meeste dagen lukte het hem tegenwoordig om de ochtend door te komen zonder eraan te denken dat hij haar nog altijd zo verschrikkelijk miste. Maar nu was het anders.


      Vandaag zouden ze negenendertig jaar getrouwd zijn.


      Wilt U Elizabeth duidelijk maken hoeveel ik van haar hou? Hij keek uit het raam. De lucht was diepblauw, zoals de hele week al. Hij dacht na over zijn plannen voor die dag en overwoog om naar het kerkhof te gaan, omdat haar lichaam daar was en het op de een of andere manier juist leek om haar eer te bewijzen.


      John ging rechtop zitten en strekte zijn rug. Het probleem was alleen dat hij niet aan Elizabeth dacht als hij op de begraafplaats was. Hij dacht hier in bed aan haar. Of in de keuken; dan zag hij haar voor zich met een kop thee in haar handen, een glimlach om haar mond. Hij zag haar voor zich in de schommelstoel, die in de woonkamer naast zijn luie stoel stond, tegenover de open haard; op de schoorsteenmantel stonden ingelijste foto’s van al hun kinderen, ook van Dayne. Hij zag haar tegenover zich aan de eettafel zitten – wie er ook op die stoel zat – en hij dacht altijd aan haar als hij over het pad achter hun huis liep.


      Nee, hij zou niet naar het kerkhof gaan om aandacht te schenken aan de dag waarop Elizabeth en hij de beste beslissing van hun leven hadden genomen. Hij zou de havermoutpap maken waar ze zo van hield, met eiwit en verse bosbessen. Daarna zou hij naar buiten gaan voor een wandeling, om na te denken over de veranderingen in zijn leven en over alle veranderingen die nog in het verschiet lagen.


      Later vandaag zou hij misschien verdergaan met de plakboeken voor hun kinderen. Hij wilde ze hun met Kerst geven, want een verzameling brieven van hun moeder was het beste geschenk dat hij kon verzinnen. Natuurlijk zouden Elaine en hij dan inmiddels…


      Hij werd overmand door een verdriet dat dreigde hem te verstikken en haalde langzaam adem, waarna hij opstond. Vanochtend hoorde hij niet aan Elaine te denken. Ze hadden voor de volgende dag met elkaar afgesproken. Ze zouden ergens gaan ontbijten en naar de boerenmarkt gaan. Er was iets niet in orde met haar afvalpers, dus later op de dag zou hij naar haar huis gaan om die proberen te maken. Zij zou haar speciale lasagne maken en de dag zou goed besteed zijn.


      Maar vandaag was bestemd voor Elizabeth en hem. Het was niet zo dat Elaine en hij het erover hadden gehad, maar ze wist dat het zijn trouwdag was. Net als vorig jaar zou ze op deze datum niet bellen.


      John keek naar de foto van Elizabeth en hem op de ladekast, maar zijn blik bleef niet hangen. Hij hield zijn ogen maar heel even gericht op haar foto en op de bovenste la, waarin zich een klein met fluweel bekleed doosje bevond dat hij daar de week ervoor ’s avonds een keer in had gelegd. Hij wilde niet denken aan wat er in dat doosje zat of hoe zijn trouwdag er in de toekomst uit zou zien als hij zijn plannen doorzette.


      In plaats daarvan maakte hij havermoutpap en nadat hij de vaat had gedaan, zette hij een honkbalpetje op en ging naar de achtertuin. Een paar seconden lang bleef hij onbeweeglijk staan. Het enige wat hij deed was de heerlijke ochtendgeuren van het platteland inademen en die van de rozen in volle bloei, die in het gedeelte stonden dat Elizabeth zo’n twintig jaar geleden had beplant.


      Hij kwam in beweging en keek langs de bomen die de achterkant van hun perceel omzoomden omhoog naar de lucht. ‘Ik weet dat ik het niet hoor te vragen, God.’ Hij stopte zijn handen in zijn broekzakken en ging verder. ‘Maar ik begrijp nog steeds niet waarom. Waarom hebt U haar daarboven bij U nodig?’ Zijn stem klonk kalm, zo zacht dat hij het zelf nauwelijks kon horen. ‘Ze hoort hier te zijn, dicht naast mij.’


      En zo zou het ook moeten zijn. Dan hadden ze het over Katy en Dayne kunnen hebben, of de druk van het realityprogramma en de films waar ze bij betrokken waren misschien te groot was. Ze zouden hun zorgen over Luke en Reagan met elkaar delen en hun verdriet om Ashley en Landon. Ze zouden blij zijn om het groeiende gezin van Kari en Ryan en dankbaar voor het huwelijk van Brooke en Peter, dat weer helemaal in orde was. En ze zouden bidden dat Erin en Sam dichterbij kwamen wonen.


      Elaine was begaan met zijn kinderen, maar als ze over hen praatten, zou dat toch nooit hetzelfde zijn. Omdat Elaine geen deel had uitgemaakt van hun verleden. Ze had tenslotte zelf volwassen kinderen. Ze was er niet bij geweest toen ze Dayne moesten afstaan en zij was niet degene die samen met hem in allerijl met Brooke naar het ziekenhuis was gegaan, omdat ze vijftien hechtingen nodig had op de dag dat ze met haar fietsje was gevallen, toen ze in groep één zat. Ze was niet aanwezig geweest bij hun verjaardagen of op de eerste schooldag, toen ze hun diploma kregen, op vakantie gingen, bij een botbreuk of een gebroken hart.


      Hij nam het voetpad over de brug, die hij een jaar geleden had opgeknapt zodat Cole en hij ruimte hadden om de vissen gade te slaan en om kikkers te vangen met het oude net dat hij in de garage bewaarde. Aan de overkant ging hij wat langzamer lopen. Hij volgde de bocht in het pad en liep naar de bank waar Elizabeth en hij samen hadden gezeten en waar ze ontelbaar veel keren hadden gepraat.


      Hij zou niet alleen de herinneringen die Elizabeth en hij deelden moeten loslaten – de tradities tijdens al hun vakanties en de grappige verhalen die door de jaren heen in hun familie waren ontstaan. Maar als hij met Elaine trouwde, zouden ze ergens anders moeten gaan wonen. Hij haalde diep adem en greep de rand van de bank vast. Terwijl hij dat deed, keek hij naar de veranda en naar de ramen van het oude huis. Elaine zou niet in de Baxter-woning willen intrekken. Ze kon niet wedijveren met de herinneringen aan Elizabeth. En John wilde ook niet dat ze dat zou proberen. En hij was er ook niet aan toe om in haar huis te gaan wonen.


      Er ging een golf van ongerustheid door hem heen. Hij had al eerder overwogen om het huis te verkopen en had zijn zorgen altijd van zich afgezet. Maar nu, nu hij in de bovenste la van de ladekast een met fluweel bekleed doosje had neergelegd, moest hij de feiten onder ogen zien. Ze moesten ergens wonen.


      Ik voel me oud en moe door al dat gedoe, God. Hij leunde achterover tegen de rugleuning van de bank en deed zijn ogen dicht. Het zou eenvoudiger zijn om te breken met Elaine. Om hier te blijven, in het oude huis, omringd door zijn kinderen, zijn kleinkinderen en zijn herinneringen. Vooral die herinneringen. Met Elizabeth had ik alles, Heer. Wat moet ik doen?


      John wachtte af. In het begin kwam er geen antwoord, hoorde hij alleen het geluid van een roodborstje dat boven in de bomen rondscharrelde en het geruis van het water, in het beekje vlakbij.


      Maar opeens, als een lichte ademhaling tegen zijn huid, merkte John dat er een Bijbelvers in hem opkwam. Kom naar mij, jullie die vermoeid zijn en onder lasten gebukt gaan, dan zal ik jullie rust geven. Neem mijn juk op je en leer van mij, want ik ben zachtmoedig en nederig van hart. Dan zullen jullie werkelijk rust vinden, want mijn juk is zacht en mijn last is licht…


      De woorden drongen tot hem door, vulden zijn gedachten. Er was altijd een reden waarom God hem aan een bepaald Bijbelvers deed denken en deze dag vormde daarop geen uitzondering. Hij was vermoeid. De last van de beslissing die hij moest nemen, was meer dan hij aankon, vooral op zijn trouwdag.


      Hij deed zijn ogen open en de boodschap leek helderder dan de lucht van de late zomer boven hem. Als de gedachte aan een huwelijk met Elaine te veel voor hem was, dan was dit niet het juiste moment om die stap te zetten. In plaats daarvan moest hij zich op God richten, op Zijn grote, indrukwekkende kracht, die hem voor zou gaan. Die hem bij zou staan en hem uitkomst zou bieden waar dat maar nodig was. Hij moest Gods trouw in gedachten houden. Als hij dat deed, zou hij het juk op zich nemen en kon God hem duidelijk maken wat zijn volgende stap was.


      John had een paar seconden lang het geweldige gevoel dat Elizabeth naast hem zat. Zo intens was de herinnering aan haar. ‘Negenendertig jaar.’ Hij voelde de tranen prikken, maar hij knipperde ze weg. Er begon zich binnen in hem een glimlach te vormen die uiteindelijk zijn mond wist te bereiken. Want waar het Elizabeth betrof, kon hij alleen maar vreugde voelen om alles wat ze voor hem en de kinderen had betekend. Dank U voor haar bestaan, Heer. Ik ben zó dankbaar.


      Hij stond op en raapte al zijn moed bijeen om de dag tegemoet te treden. Terwijl hij dat deed, hoorde hij opnieuw die woorden. Kom naar mij, jullie die vermoeid zijn… Hij zou de dag besteden aan bekijken van foto’s, bellen met de kinderen en lezen in de Bijbel en dat zou hij doen met de muziek van de cd met Elizabeths lievelingsliederen op de achtergrond. Maar vandaag zou hij ook doen wat hij moest doen om open, eerlijk te zijn – tegenover zichzelf en tegenover Elaine. Hij zou haar bellen en hun plannen voor morgen afzeggen. Want pas als God hem de antwoorden op de vragen die in hem speelden duidelijk had gemaakt, had hij het recht om verder te gaan met haar.


      Ook al bewaarde hij boven een verlovingsring.
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      Katy was dankbaar voor het afscheidsfeestje bij de Flanigans thuis, want dat zorgde voor afleiding. Rhonda Sanders – de assistent-regisseur van het Christelijk KinderTheater met wie ze al jarenlang bevriend was – verhuisde naar Cleveland in Ohio om dicht bij Chad Jennings te zijn; hij had geholpen bij de productie van Godspell toen Katy zich terugtrok. Het stel was één bonk energie; ze waren verliefd en enthousiast over hun toekomst. Ze vertrokken morgen en Rhonda zou bij een van de CKT-gezinnen intrekken, vlak bij het theater. Daar zouden ze aan twee producties werken, waarna ze komend voorjaar zouden trouwen.


      Katy pakte een doos met hamburgers uit de vriezer en keek naar Rhonda en haar verloofde. Ze zag dat de ogen van haar vriendin sprankelden als ze naar Chad keek en dat hij aan haar lippen hing.


      Katy voelde een zweempje jaloezie en keek weg. Rhonda en Chad zouden alles krijgen wat Katy en Dayne nooit zouden hebben. Anonimiteit en privacy in een wereld waar de mensen die toekeken hen zouden toejuichen, in hen zouden geloven en hen zouden steunen.


      Dayne kwam de keuken binnen met twee enorme zakken broodjes. ‘Waar wil Jenny ze hebben?’ Hij was bijna bij Katy toen hij zag dat haar blik was veranderd. Hij legde de broodjes op het granieten aanrechtblad, ging naar haar toe en raakte zachtjes haar elleboog aan. ‘Wat is er?’


      Ze wist een glimlach op te brengen en sloeg haar arm om zijn middel. ‘Sorry.’ Ze keek opnieuw even naar Rhonda en Chad. In de woonkamer speelde iemand een lied uit Beauty and the beast op de piano. Zo te horen werd er meegezongen door een grote groep kinderen. Ze probeerde het geluid van zich af te zetten. ‘Ik was even aan het dromen.’


      Dayne volgde haar blik en hij leek het bijna meteen te begrijpen. ‘Dat wij hén konden zijn?’


      ‘Dat niet echt.’ Ze draaide zich naar Dayne toe. ‘Over de toekomst.’


      Zeker twaalf kinderen renden langs hen heen. Ze gilden en lachten en zaten een ander groepje kinderen achterna.


      Dayne leek het niet te merken. Hij raakte Katy’s wang aan en kreeg een verlangende blik in zijn ogen. ‘Dat komt nog wel.’


      ‘Dat weet ik.’ Katy knikte, maar ze leken geen van beiden erg overtuigd. Ze zette de doos met hamburgers op het aanrecht, net toen Jenny naar binnen liep.


      ‘De barbecue wil niet aan. Niet te geloven, hè? We hebben buiten echt een gigantisch ding staan en nu er vijftig kinderen zitten te wachten op hun hamburgers, komt er geen vlam.’ Jenny liep haastig langs Katy en Dayne en waste haar handen bij de gootsteen. ‘Jim moest op zoek naar lucifers om hem op de ouderwetse manier aan te steken.’


      Katy stroopte haar mouwen op en grijnsde naar Dayne. Opnieuw was ze blij met alle chaos om zich heen. ‘Nou, als je dan toch vuur hebt, zeg maar wat wij kunnen doen.’


      ‘Als je de schaal uit de onderste la wilt pakken en daar de burgers op wilt leggen.’ Jenny zag er enigszins uitgeput uit, maar straalde van plezier, zoals ze er altijd uitzag als ze een feestje gaf. Ze ratelde wat instructies op voor Dayne, zei tegen hem waar de ketchup en mayonaise stonden en hoeveel tomaten hij moest snijden. ‘En als je daarna naar buiten gaat, weet ik zeker dat Jim je hulp kan gebruiken. Hij vindt het fijn om bij dit soort megafeesten een ploegmakker te hebben.’


      De hamburgers waren die avond perfect en de kinderen gingen met hun volle borden naar de tafels op het terras. Katy en Dayne zaten op een bank en keken toe hoe de oudere CKT-kinderen zich tussen de jongere jongens en meisjes begaven.


      ‘Als ik ze zo bekijk, dan zie ik bijna voor me hoe ze op het podium zijn en met hun kostuums aan hun tekst voordragen. Alles.’ Katy legde haar broodje hamburger weer op haar bord en keek over het zwembad heen naar de tafel waar Tim Reed zat. Hij was een eerstejaarsstudent. Als ze hadden kunnen doorgaan met hun theaterproducties, dan zou dit Tims laatste jaar zijn geweest. Ze zag ook andere bekenden. Bailey en Connor Flanigan, broer en zus, waren als familie voor Katy geweest in de jaren dat ze in het appartement boven hun garage had gewoond. Ze ontdekte de Shaffers en de Picks, de Schneiders en de Larsons.


      Katy liet haar blik verder dwalen en zag Bethany Allen, de coördinator van het CKT. Haar leven zou ook veranderen nu het CKT nergens meer terechtkon met zijn voorstellingen.


      ‘Ik weet wat je denkt.’ Dayne zette zijn bord op zijn knieën en sloeg zijn arm om Katy’s schouders.


      ‘Hmmm.’ Ze leunde tegen hem aan. Over de wei achter het huis van de Flanigans kwam een briesje opzetten, waardoor de bladeren van de esdoorns die rond het terrein stonden, begonnen te ritselen. Ze hield hiervan, van de ontspannen sfeer die hier heerste. Een sfeer die Dayne en zij buiten Bloomington nooit meemaakten. Ze glimlachte naar hem ‘Wat dan?’


      ‘Dat de audities over een paar weken hadden moeten beginnen. Dat dit voor het eerst in jaren zal zijn dat er in Bloomington in het najaar geen CKT-voorstelling is.’


      ‘Dat en aan de kinderen.’ Ze kneep haar ogen iets samen. ‘Het CKT betekende zo veel voor hen. Wat moeten ze nu? Hoe kunnen ze als groep bij elkaar blijven?’


      Daar was geen antwoord op en Dayne probeerde er ook niet naar te zoeken. In plaats daarvan deden ze er het zwijgen toe, richtten ze hun aandacht op de kinderen en hun gelach.


      Na het eten sprongen een paar kinderen overeind en iemand zette de muziek van de film High School Musical op. De kinderen die waren opgestaan, deden meteen de pasjes na uit het dansnummer van de succesvolle tienerfilm en de anderen schaarden zich om hen heen terwijl ze de tekst meezongen.


      Hoe moesten deze al wat oudere kinderen nu hun energie zien kwijt te raken? Ze konden toch moeilijk op Bloomington High zo’n nummer gaan zingen? Niet zonder door de andere scholieren met een merkwaardige blik te worden aangekeken. Het CKT was voor de kinderen een unieke mogelijkheid om te zingen en te dansen en om trots te zijn op hun door God geschonken talenten. Katy voelde een knoop in haar maag. In vergelijking daarmee leken de filmopnames in Engeland bijna banaal.


      Toen het donker begon te worden, legden Jim en Dayne een vuurtje aan in een kuil, op zo’n twintig meter afstand van het zwembad en het terras. Iedereen pakte een plaid en een vouwstoel en terwijl ze in een cirkel gingen zitten, toverde iemand een gitaar tevoorschijn.


      Nadat Jenny marshmallows en stokken had uitgedeeld, ging ze op een stoel naast Katy zitten, iets verder van het vuur af. ‘Jullie gaan binnenkort al weg, toch?’


      ‘Aanstaande dinsdag.’ Katy staarde naar het vuur.


      Jenny trok haar knieën op. ‘Zit je erover in?’


      ‘Zeker weten.’ Katy glimlachte verdrietig. ‘De eerste uitzending van For real met zijn verwrongen voorstelling van zaken is al begin september, meteen na Labor Day. En de hele wereld kan meegenieten.’


      Een sliert rook kwam hun kant op en Jenny kneep haar ogen dicht. ‘Wordt het echt zo erg, denk je?’


      Katy schudde haar hoofd even. ‘De promo’s laten luid en duidelijk één ding zien.’ Ze ging op andere toon verder. ‘Zal het lievelingskoppel van Amerika het wel overleven om samen in één film te spelen? Kijk voor het antwoord daarop naar For real.’


      ‘Ik heb het gezien.’ Jenny fronste haar wenkbrauwen. ‘Ik hoopte dat dat alleen maar een truc was om kijkers te lokken.’


      ‘Ja, maar vervolgens moeten de mensen blijven kijken.’ Katy staarde door de rook naar de bomen langs de rand van het terrein. ‘Ik snap niet hoe we ooit met hen in zee hebben kunnen gaan.’


      ‘Ik wel.’ Jenny hield haar hoofd schuin, haar ogen stonden meelevender dan eerst. ‘Je wilde hun een venster geven, maar geen deur.’


      ‘Nou, dat plan is mislukt.’


      ‘Hoe voelt Dayne zich?’ Jenny sprak zo zacht dat verder niemand hen kon horen.


      ‘Zenuwachtig. Als we in Los Angeles terug zijn, is er de première van onze film en een paar weken later zitten we allebei aan een andere kant van de wereld.’


      Jenny zweeg, misschien liet ze de realiteit van Katy’s situatie tot zich doordringen. Na een tijdje haalde ze diep adem. ‘Het is niet echt wat jullie voor ogen hadden.’


      ‘Nee.’


      Opnieuw reageerde Jenny niet meteen. ‘Maar jullie hadden er zelf de hand in.’ Ze zei het niet op een kritische of beschuldigende toon. ‘Jullie allebei.’


      Haar kijk op de hele situatie bleef Katy bij, ook toen het feest voorbij was, toen ze Rhonda en Chad had omhelsd en had beloofd voor hen te bidden en ze de Flanigans gedag had gezegd en ook een grote groep kinderen die nog niet was vertrokken.


      Onderweg naar huis zei Katy maar weinig. Jenny had uiteraard gelijk. Ze hadden zelf de hand gehad in de film en de uitzendingen op tv. Katy staarde uit het raam naar de lucht boven Bloomington. De afspraken voor Daynes film waren een jaar geleden al gemaakt, lang voor hun huwelijk. Maar wat werd zij dan verondersteld te doen? Thuiszitten en de dagen tellen totdat hij klaar was met de opnames? Terwijl hun regisseur niet kon wachten om haar in een volgende film te zien?


      Katy deed haar ogen dicht. Ze zouden tegelijkertijd weg zijn, toch? Druk bezig blijven was de beste manier om er niet aan te denken dat Randi Wells in Daynes volgende film zijn tegenspeelster zou zijn, die – ondanks Daynes gebrek aan interesse – haar gevoelens voor Dayne maar al te duidelijk had gemaakt. Dus wat gaf het als Katy in diezelfde periode in Londen was voor de opnames van haar eigen film?


      ‘Je bent maar stilletjes.’ Heel even had Dayne zijn aandacht niet op de weg voor hem, maar keek hij haar aan.


      ‘Hmmm.’ Ze glimlachte, maar merkte dat haar ogen niet meededen. ‘Ik zit te denken aan wat ons te wachten staat, hoe chaotisch het allemaal zal zijn.’


      Een paar seconden lang reageerde Dayne niet, maar vervolgens spanden zijn kaakspieren zich en hij knikte langzaam. ‘Het zal nog veel hectischer zijn dan we nu denken.’


      Eenmaal thuis belde Dayne met zijn regisseur en Katy ging naar hun slaapkamer. Ze opende de deur naar het terras en voelde meteen het zachte, koele briesje van het meer beneden.


      Dayne was nog altijd aan de telefoon toen ze in bed stapte en ze ging op haar zij liggen, met haar gezicht naar het meer toe. Het was te donker om het water te kunnen zien of zelfs maar de silhouetten van de bomen in de verte. Maar de frisse lucht op haar gezicht maakte haar duidelijk dat ze echt hier in hun huis aan het meer waren en niet in Hollywood, met fotografen die buiten stonden te wachten tot ze het balkon op stapten.


      Ze kon Jenny’s opmerking niet van zich afzetten, vooral niet nu Dayne diep in gesprek was over zijn volgende film. Elke hobbel op de weg die voor hen lag, hadden ze zich zelf op de hals gehaald. En dat niet alleen: ze hadden het toegejuicht. Hadden ze het echt zo voor zich gezien toen ze op het strand in Mexico stonden en beloofden dat ze er altijd voor elkaar zouden zijn?


      In het andere vertrek klonk Daynes stem een octaaf hoger. ‘Het antwoord is nee. Zeg maar tegen haar dat we elkaar binnenkort sowieso zien.’ Hij klonk heel erg gefrustreerd. ‘Ik heb echt geen week nodig om met Randi mijn teksten door te nemen. We hebben dit al vaak genoeg gedaan. Het zal allemaal prima verlopen.’


      Katy duwde haar gezicht dieper in het kussen en ze kneep haar ogen dicht. Ze zat niet in over Daynes gevoelens voor Randi. Ze hadden die kwestie al een aantal keren besproken. Dayne was niet geïnteresseerd – wat de tabloids ook beweerden. Maar Randi was geraffineerd. En ze had tegen Katy gezegd dat ze een oogje op Dayne had. Of misschien ging het haar om de rust die hij door zijn geloof had gevonden. Wat het ook was, Randi zou geen enkele kans voorbij laten gaan. Niet als ze samen in Mexico waren.


      De plek waar Dayne en Katy nog geen halfjaar geleden waren getrouwd en waarbij alles perfect was verlopen. Uit het zicht van de pers en met alleen familie en vrienden om zich heen hadden ze een paar dagen helemaal voor zichzelf gehad, zonder de buitenwereld. Dagen die Katy nooit zou vergeten.


      Ze ademde diep in en heel geleidelijk waande ze zich in gedachten weer daar. In het speciaal voor hen gereserveerde vertrek, omringd door haar prachtige bruidsmeisjes: Ashley, Brooke, Kari, Erin, Reagan en Rhonda. Katy kon de opwinding in hun stemmen weer horen, zag de verbluffend mooie, tot op de enkels vallende jurken van zachtroze satijn voor zich en de kapsels, die het werk waren van een speciaal door de huwelijksplanner ingehuurde haarstylist.


      Tijdens de voorbereidingen had elk detail iets uit een droom geleken, wist Katy zich nog te herinneren. De liefde waardoor ze werd omringd, haar fantastische nieuwe familie, zelfs het feit dat de gezondheid van haar ouders het had toegelaten dat ze aanwezig waren en zo hun bijdrage konden leveren aan de oneindige vreugde van de hele gebeurtenis.


      Ze zag opnieuw voor zich hoe de bruidsmeisjes zich bij de deur verzamelden, door een kier van de deur tuurden en wachtten op hun teken. Hun boeketten waren per vliegtuig aangevoerd, ze bestonden allemaal uit in elkaar gevlochten roze roosjes, behalve dat van Katy. Haar boeket bevatte witte rozen met gipskruid, met daartussen kleine witte roosjes.


      De mannen zagen er piekfijn uit in hun zwarte smoking, witte overhemd, zachtroze gilet en vlinderdas. Dayne had een jacquet gedragen, zijn gilet en vlinderdas staken helderwit af tegen het zwart. Maar ook al werd ze honderd, als ze terugkeek op haar trouwdag zou ze niet denken aan zijn kleding. Ze zou zijn ogen zien. De manier waarop hij naar haar had gekeken toen ze bij zonsopgang over het pad naar hem toe liep.


      Katy trok het dekbed op tot aan haar kin en ze merkte dat ze zich ontspande, voelde dat de slaap vat op haar begon te krijgen, zoals dat altijd het geval was als ze ’s avonds laat alle beangstigende gedachten van zich afzette en terugdacht aan de tijden dat ze zo gelukkig waren en niet aan alle onzekerheid die in het verschiet lag.


      De trouwfoto’s waren adembenemend mooi omdat ze haar herinnerden aan de familie die ze er door haar huwelijk bij had gekregen – als Dayne en zij zich los wisten te rukken uit Hollywood, dan zouden ze misschien zelf zo’n prachtig gezin krijgen. Op Katy’s favoriete groepsfoto, met alle gasten, stonden Dayne en zij in het midden, geflankeerd door Ashley en Luke. Luke was Daynes getuige geweest. Sinds Luke Daynes vaste advocaat was geworden, spraken ze elkaar vaak. Het was duidelijk dat ook de anderen – Peter, Landon, Ryan en Sam – er trots op waren dat ze Dayne terzijde mochten staan.


      Voordat de ceremonie begon, had John Baxter Katy even apart genomen. ‘Van iedereen zijn wij het meest gezegend. De afgelopen jaren heeft onze familie er niet alleen een zoon bij gekregen. We hebben er nu ook een dochter bij gekregen.’


      De beelden van haar bruiloft bleven, maar de geluiden om haar heen – het briesje vanaf het meer, Daynes gesprek in de andere kamer over zijn film – vervaagden. Ze lag niet in bed op haar man te wachten, maar ging helemaal op in een magisch moment uit haar verleden. Ze stond op het punt om het speciaal voor haar gereserveerde vertrek te verlaten en Ashley zei: ‘Oké, we gaan er iets moois van maken.’


      Ze liep door een zaaltje, haar witte jurk ruiste met haar mee en ze fluisterde iets in haar vaders oor. ‘Weet je nog, pap, al die keren dat je tegen me zei dat ik alles kon bereiken wat ik maar wilde, alles kon hebben wat mijn hartje begeerde?’


      Haar vader knipperde zijn tranen weg. ‘Ja, lieverd… ik meende daar altijd ieder woord van.’


      Alle neefjes en nichtjes van de familie Baxter stonden ongedurig in de hal bij de deur die hen scheidde van de huwelijksvoltrekking buiten. Vervolgens deed de huwelijksplanner de deuren open en Katy hoorde het geluid van violen. De huwelijksplanner stuurde de bruidsmeisjes en daarna de kinderen op pad, hen toefluisterend: ‘Goed, oppassen, niet te snel lopen.’


      De muziek veranderde en Katy keek naar de broze man naast haar. ‘Pap’ – ze stak haar hand uit en veegde de traan op zijn wang met haar vingertop weg – ‘ik ben zo blij dat je je goed genoeg voelde om te komen.’


      De tonen begonnen een lied te vormen; Katy herkende de melodie en opeens ging er vlak bij haar een deur open en was er een strook licht te zien. Katy snakte naar adem en haar ogen vlogen open.


      ‘Sorry.’ Dayne liep om het bed heen naar haar kant en raakte haar schouder aan. ‘Het was niet mijn bedoeling om je wakker te maken.’


      ‘Het geeft niet.’ Ze legde haar hoofd weer op het kussen. ‘Ik was nog wakker. Zo’n beetje.’


      Hij kuste haar teder en wreef zachtjes met zijn knokkels over haar wang. ‘Dat telefoongesprek duurde en duurde maar.’


      Katy mompelde iets als dat hij zich daar niet druk over hoefde te maken en Dayne ging naar de badkamer om zijn tanden te poetsen. Pas toen kon ze weer helder genoeg nadenken om te beseffen wat er was gebeurd. Ze hunkerde er zo naar om alle magie van haar trouwdag weer te voelen dat ze in slaap was gevallen. Geen wonder dat alle bijzonderheden zo duidelijk waren geweest, net alsof ze weer daar was. Het waren geen herinneringen geweest, maar het ging om een droom.


      Opeens wilde ze naar Dayne roepen dat hij naar haar toe moest komen, wilde ze hem smeken om met haar te bidden over de grote afstand tussen hen in de komende maanden, over alle verleidingen en het feit dat hun huwelijk met een vergrootglas zou worden bekeken. Ze steunde op haar elleboog en keek naar de badkamerdeur. ‘Dayne?’


      Haar stem stierf weg in de donkere slaapkamer, lang voordat het geluid hem kon bereiken. Ze hoorde dat er in de badkamer een kraan werd opengedraaid. Hij had haar niet gehoord en zelfs als dat wel zo was geweest, dan had het idee om samen te bidden nog niet van haar afkomstig moeten zijn, toch? Dayne had in die paar maanden sinds hun huwelijk het voortouw genomen, dus waarom nu niet?


      Katy liet haar hoofd weer zakken en naast alle gevoelens die haar dreigden te verstikken, merkte ze dat nu ook haar frustratie toenam. De droom was zo echt geweest, zo levendig. En terwijl ze zich opnieuw voor de geest haalde hoe ze zich had gevoeld toen ze over dat pad naar haar grote liefde liep, schoot haar iets huiveringwekkends te binnen. Door alles wat hun de komende maanden te wachten stond, was hun leven samen misschien precies dat geweest; een droom.


      Een korte, magische droom. En het was onvermijdelijk dat ze op een dag wakker zouden worden.
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      Nog lang nadat de CKT-kinderen vertrokken waren en Jim en de jongens en Bailey op bed lagen, bleef Jenny Flanigan op om de boel op te ruimen. Er hingen veranderingen in de lucht en Jenny wilde daarover nadenken, het accepteren. Die uitwerking had het eind van augustus altijd op haar. Toen de kinderen nog jonger waren, kocht ze elk najaar een kalender met daarop zestien maanden, omdat het jaar nooit in januari begon, maar wanneer de zomer eindigde. Net als voor haar vriendinnen met kinderen was het schoolrooster van de kinderen voor Jenny bepalend voor het begin en het eind van een jaar.


      Dat was deze herfst niet anders. Jim en zij hadden overwogen om de kinderen thuis te gaan lesgeven – iets wat ze vroeger ook hadden gedaan. Maar de jongens wilden meer tijd doorbrengen met hun schoolkameraadjes en Jim en Jenny waren het erover eens dat het voor hun zoons belangrijk was om dat soort relaties in stand te houden. Thuis lesgeven was misschien over een paar jaar weer aan de orde.


      Het was een goede beslissing, maar het betekende wel dat het overdag stil was in huis en dat er ’s middags volgens een strak schema moest worden gewerkt, omdat er zowel huiswerk moest worden gemaakt als gesport moest worden. Connor had besloten dat hij in zijn eerste jaar op Clear Creek High aan football mee wilde doen, waardoor hij deel zou uitmaken van het programma dat Ryan en Jim hadden opgesteld. En Justin en Shawn hadden voor de laatste jaren van de basisschool flag football gekozen, een variant op het gewone football.


      Ricky, hun jongste, had het het best verwoord. ‘Mam,’ had hij eerder die dag tegen haar gezegd, ‘als ik de tijd kon stilzetten, dan zou dat zijn op de laatste dag van de zomer en ik zou altijd acht jaar blijven.’


      Jenny glimlachte terwijl ze de restjes chips in de twee grote schalen in de afvalbak gooide. Ze nam de schalen mee naar de gootsteen, zette de kraan aan en deed er wat afwasmiddel bij. Kon dat maar, de tijd stilzetten. Want dit zouden ze zich blijven herinneren, dit waren de momenten die hun leven zouden vormgeven – de dagen met een vol schoolrooster en huiswerk en met gehaast eten.


      Ja, het zou druk zijn in het najaar. Maar dat was niet de enige verandering die op deze avond in de late zomer in de lucht hing. Jenny pakte een theedoek en haar blik viel op de ingelijste foto op het aanrecht van Bailey en Connor en een kamer vol CKT-kinderen na de laatste voorstelling van Godspell. Ze boog zich ernaartoe en keek naar haar twee kinderen en vervolgens naar de anderen, naar de glinstering in hun ogen; het was duidelijk dat ze zich onoverwinnelijk voelden. Ze waren er toen van overtuigd dat de activiteiten van het CKT op de een of andere manier zouden doorgaan. Dat er een nieuw theater zou worden gevonden en dat er in het najaar een voorstelling zou zijn – zoals ieder jaar het geval was geweest sinds Katy naar Bloomington was verhuisd.


      Met een bezwaard hart pakte Jenny een van de natte schalen uit de gootsteen. Het CKT was de grootste verandering, waar ze allemaal mee te maken kregen nu het bijna september was. De kinderen, die hadden genoten van al dat zingen en dansen en van de prachtige rollen in de ene na de andere productie, zouden een enorme leegte ervaren. Sommige kinderen zouden goed met dat gemis kunnen omgaan en zich op andere activiteiten storten. Daarom had Connor besloten om aan football te gaan doen en zou Bailey na schooltijd op dansles gaan.


      Maar hoe zat het met de kinderen die niet gezegend waren met sociale vaardigheden? Het CKT was de aangewezen plek geweest voor kinderen die op school wellicht buiten de boot vielen en die niet werden geaccepteerd omdat ze misschien te dik of te dun waren, te lang of te kort. Na een van de CKT-voorstellingen had een meisje tegenover haar medespelers bekend dat ze zelfmoord had overwogen voordat ze zich bij het CKT had aangesloten. Anderen waren verlegen of onhandig geweest, maar door het CKT hadden ze het zelfvertrouwen gevonden waaraan het hun anders zou hebben ontbroken.


      Jenny bekeek de foto opnieuw. Ze had overwogen om het bestuur van Clear Creek High te vragen of het CKT gebruik kon maken van hun aula of om te informeren bij een van de grotere kerken. Maar de coördinator van het CKT, Bethany Allen, had bij elke mogelijke locatie twee keer aangeklopt. Het oude stadstheater van Bloomington zou plaatsmaken voor luxe appartementen en het was duidelijk dat er geen alternatieven waren.


      Ze droogde de schalen af en was nog steeds niet moe. Natuurlijk zouden Jim en zij doorgaan met hun wekelijkse Bijbelstudie met de CKT-kinderen, maar de belangstelling zou waarschijnlijk afnemen nu ze het theater niet meer hadden als verbindende schakel. Jenny hing de theedoek over de handgreep van de oven en stond op het punt om haar e-mail te checken toen ze iemand de trap af hoorde komen.


      ‘Mam…’ Het was Bailey.


      Jenny keek over haar schouder en zag nog net dat haar dochter de onderste trede bereikte en bleef staan. Ze was op blote voeten en in haar oversized shirt van de Indianapolis Colts zag ze er jonger uit dan haar zeventien jaar. Haar gezicht was bleek en op haar wangen waren tranen te zien. Misschien had ze hetzelfde aan haar hoofd als Jenny, dat hun leven zonder het CKT zo anders zou zijn.


      Jenny liep naar haar toe. ‘Wat is er?’


      Bailey deed haar mond open om iets te zeggen, maar in plaats daarvan liet ze zich in Jenny’s armen vallen en ze begroef haar gezicht tegen haar moeders schouder. Jenny streek met haar hand over Baileys rug en ze voelde het langzame, lichte schokken van een reeks zachte snikken. Opeens bedacht Jenny zich dat het misschien niet door het CKT kwam. Er begonnen allerlei alarmbellen te rinkelen. ‘Lieverd, is er iets gebeurd?’


      Bailey snufte en wreef met de rand van haar wijsvinger over haar ogen. Na een paar seconden had ze zichzelf wat meer in de hand. Ze maakte zich los en keek Jenny aan. Haar blik was een mengeling van schaamte, verdriet en schrik en uiteindelijk leek ze de kracht te vinden om te antwoorden. ‘Marissa Young. Ik heb het net gehoord.’


      Jenny’s hart begon te bonken, maar ze deed haar best om rustig te blijven. ‘Wat is er met haar?’


      ‘Ik dacht…’ Bailey kneep haar ogen dicht en liet haar voorhoofd tegen Jenny’s schouder rusten. Opnieuw had ze moeite om de juiste woorden te vinden. ‘Ik dacht dat ze de baby zou houden, dat ze er met haar moeder over had gepraat. Weet je nog?’ Ze keek op, met een gepijnigde blik in haar ogen. ‘Dat had Marissa tegen me gezegd. Dat ze samen met haar moeder een oplossing zou zoeken en zo.’


      Een benauwd gevoel maakte zich van Jenny meester. ‘Dat weet ik nog.’ Ze durfde het eigenlijk niet te vragen. ‘En ze heeft niet met haar moeder gepraat?’


      ‘Daar gaat het niet om.’ Bailey snikte opnieuw. ‘Ze heeft abortus laten plegen. Ze belde me en heeft het me verteld omdat ze niet tegen me wilde liegen. En ze wilde niet dat ik het van een ander zou horen.’


      ‘O, lieverd…’ Jenny stond te trillen op haar benen. ‘Dat is toch niet te geloven?’


      Ze nam Bailey mee naar de barkrukken en terwijl het nieuws tot Jenny doordrong, gingen ze allebei zitten. Marissa was een van Baileys beste vriendinnen. Een meisje dat ze in de kerk had ontmoet toen ze allebei op de basisschool zaten. Een paar maanden geleden, nadat Marissa had ontdekt dat ze zwanger was, hadden Bailey en Jenny in het huis van de Flanigans met haar gepraat. Marissa was met tegenzin naar hen toe gekomen en Jenny had naar haar geluisterd met een hart dat overliep van verdriet. Die dag hadden Bailey en zij voor Marissa gebeden en ze hadden haar verteld over het crisiscentrum voor zwangere vrouwen in Bloomington. Maar een paar weken geleden was het centrum dichtgegaan en Jenny had verder geen actie kunnen ondernemen.


      Ze had nooit echt met Marissa’s moeder gesproken. Telkens als ze Dotty Young belde, had de vrouw het te druk om haar te woord te staan of was ze er niet. Op Jenny’s ingesproken berichten werd nooit gereageerd en de tijd verstreek.


      Jenny voelde een zware last op haar schouders drukken. Ze plantte haar elleboog op het tafelblad en liet haar voorhoofd op haar gebalde vuist zakken. ‘Het is mijn schuld.’ Ze werd overvallen door vermoeidheid en keek Bailey aan. ‘Ik had beter mijn best moeten doen om haar moeder te spreken te krijgen.’


      ‘Nee.’ Bailey schudde haar hoofd. ‘Haar moeder probeerde je te ontlopen. Dat heeft Marissa me zelf verteld.’ Ze aarzelde. ‘Haar moeder heeft haar naar de kliniek gereden.’


      Als Bailey had gezegd dat Marissa’s moeder haar op straat had gezet, had Jenny niet verbaasder kunnen zijn. ‘Dotty heeft haar dochter naar een abortuskliniek gereden?’


      ‘Ja.’ Baileys blik versomberde. ‘Mevrouw Young heeft tegen Marissa gezegd dat het door een abortus zou lijken alsof het nooit was gebeurd.’


      Jenny kreunde. ‘Ze ging me echt uit de weg?’


      ‘Ik heb er Marissa naar gevraagd. Ze zei dat haar moeder niet met je wilde praten.’


      Uiteraard niet, dacht Jenny. Dotty Young wist precies hoe Jenny dacht over abortus. Maar Jenny had altijd aangenomen dat Dotty er precies zo over dacht. Maar nu, nu de toekomst van haar dochter op het spel stond, had ze Marissa gevraagd iets te doen wat tegen haar geloof inging. Jenny legde haar hand over die van Bailey. ‘Helemaal niets kan ervoor zorgen dat het lijkt alsof het nooit is gebeurd. Dat weet je, toch?’


      ‘Ja.’ Bailey probeerde opnieuw een snik te onderdrukken. ‘Marissa zei tegen me dat ze… dat ze zich met een mes heeft gesneden.’


      ‘Hè?’ Jenny dwong zichzelf om zachter te praten. Kinderen sneden zichzelf soms, zelfverminking, automutilatie. Dat had ze van haar vriendinnen gehoord. Maar Jenny was ervan uitgegaan dat kinderen die dat deden tieners waren die diep in de problemen zaten, kinderen die dronken, drugs gebruikten, afhaakten op school. Geen kinderen zoals Marissa Young. Jenny probeerde haar bonkende hart tot bedaren te brengen. ‘Heeft ze tegen je gezegd waarom?’


      Bailey ademde diep en langzaam uit, waardoor ze er verslagen uitzag. ‘Ze zei dat ze dat verdiende door wat ze haar baby heeft aangedaan.’ Ze beet op haar lip.


      Er kwam zoveel op haar af en Jenny wist niet welk probleem ze als eerste moest aanpakken. ‘Marissa heeft onmiddellijk professionele hulp nodig. Ze moet met iemand van de kerk gaan praten.’


      ‘Dat heb ik ook tegen haar gezegd.’ Er verschenen opnieuw tranen in Baileys ogen. ‘Ze zei dat niemand het mag weten. Van dat snijden. Ze draagt shirts met lange mouwen zodat haar moeder er niet achter komt.’


      ‘Die moet het weten.’ Jenny sprak op zachte toon. Ze kneep even in Baileys hand. ‘Ik moet haar bellen. Ook als ze niet met me wil praten.’


      Bailey knikte begripvol. ‘Marissa zal boos zijn, maar ze heeft hulp nodig. Ook al wil ze nooit meer met me praten omdat ik het jou heb verteld.’


      Ondanks alle angst en schuldgevoelens – vooral omdat ze helemaal niets had kunnen uitrichten – doemde er een sprankje hoop op. Bailey werd volwassen. Het volstond niet meer om Jenny te vertellen wat haar vriendinnen deden en te vragen om er verder niet over te praten. Bailey begreep nu dat de veiligheid van haar vriendinnen het allerbelangrijkst was en dat het niet ging om wat die vriendin van Bailey vond omdat ze haar moeder vertrouwelijke informatie had verteld.


      Jenny nam haar dochter even op. Vervolgens stond ze op. Ze liep naar de telefoon in de keuken en pakte het toestel. Terwijl hij overging, hoopte ze vurig dat Dotty het telefoontje niet zou negeren. Een paar seconden later nam Marissa’s moeder tot haar grote opluchting op. ‘Sorry dat ik je zo laat nog bel.’ Jenny leunde tegen het aanrecht en deed haar ogen dicht. Hoe zou het zijn als zij zo’n soort telefoontje over Bailey zou krijgen? Ze kon zich er geen voorstelling van maken.


      ‘Het is weekend.’ Dotty leek verbaasd door het telefoontje. ‘Je weet hoe we zijn, dan blijven we altijd lang op.’


      ‘Oké, goed. Ik bel over Marissa.’ Jenny haalde snel adem en legde uit dat ze had afgeweten van de zwangerschap en ook op de hoogte was van de abortus. Eerst leek het erop dat Dotty dat feit wilde bestrijden, maar toen Jenny tegen haar zei dat die informatie van Marissa afkomstig was, deed Dotty er het zwijgen toe.


      ‘Maar goed, Marissa heeft Bailey iets heel belangrijks verteld.’ Jenny probeerde niet om de vermoeidheid in haar stem te verhullen.


      ‘Luister even, Jenny.’ Dotty’s toon veranderde. ‘Wat er met mijn dochter gebeurt, is mijn zaak. Ik zit echt niet te wachten op jouw telefoontje en ik vind het niet prettig dat je me het gevoel geeft dat ik mijn eigen kind niet ken.’ Jenny had de neiging om verdrietig te lachen, maar ze verbeet zich. Dit was precies de reactie waar ze bang voor was geweest, de reden waarom ze nooit contact had opgenomen met ouders als ze de bijzonderheden van Baileys gesprekken met vriendinnen te weten was gekomen. De meerderheid wilde het niet weten. Als kinderen drugs gebruikten of hadden gedronken, als ze stiekem uitgingen of met hun vriendjes naar bed gingen, dan beseften ouders dat op de een of andere manier meestal wel. Maar ze kozen ervoor om te doen alsof hun neus bloedde, zodat ze de werkelijkheid niet onder ogen hoefden te zien. Een van haar vriendinnen had zelfs tegen haar gezegd: ‘Wat niet weet, dat niet deert’ en dat alle tieners zo af en toe weleens een scheve schaats reden.


      Maar Jenny stond niet toe dat Dotty haar de mond snoerde. Niet nu Marissa’s leven op het spel stond. Ze verhief haar stem, net voldoende om haar bezorgdheid duidelijk te maken. ‘Dotty, ik vind het heel vervelend en begrijp dat je dit liever niet wilt horen.’ Vervolgens gaf ze een korte, maar huiveringwekkende beschrijving van de dingen die Bailey haar had verteld, over het snijden en wat Marissa zichzelf aandeed. ‘Ze heeft professionele hulp nodig. Alsjeblieft, laat haar morgen met iemand van de kerk gaan praten.’ Ze wachtte even en deed haar best om te laten merken hoe begaan ze was. ‘Misschien kun jij met haar meegaan?’


      Dotty zweeg een paar seconden lang en Jenny vroeg zich af of ze met stomheid geslagen was, huilde of gewoon had opgehangen. Maar opeens klonk er een zucht. ‘Heeft ze dat echt aan Bailey verteld?’ De boosheid was verdwenen en had plaatsgemaakt voor iets wat op geschoktheid leek. ‘Marissa had het niet over een ander?’


      ‘Ze had het over zichzelf.’ Jenny keek even naar Bailey, die het gesprek nog steeds volgde vanaf haar plek aan de ontbijtbar. ‘Ik vind het heel erg, Dotty. Maar ik vond dat je het meteen moest weten.’


      Opnieuw was het stil en Jenny hoopte dat de vrouw misschien zou breken, dat ze zou toegeven dat ze snakte naar Jenny’s vriendschap en naar een kans om eerlijk te zijn over alle pijn waar ze de laatste maanden onder gebukt was gegaan.


      Maar Dotty hield het kort. ‘Ik moet gaan.’ De ernst van haar stem maakte duidelijk wat ze niet in woorden uitdrukte. ‘Ik zal met mijn dochter praten. Als ze professionele hulp nodig heeft, dan krijgt ze die. Je hoeft niet over haar in te zitten.’


      Nadat Marissa’s moeder haar kort bedankt had, werd het gesprek beëindigd. Jenny zette de telefoon terug in de houder en ging weer naast Bailey zitten. ‘Dat ging niet bepaald goed.’


      ‘Ze gelooft je waarschijnlijk niet.’ Bailey steunde met haar onderarmen op het tafelblad. ‘Maar als ze Marissa’s armen ziet, dan weet ze het zeker.’


      ‘En dan gaat ze misschien hulp zoeken voor Marissa.’ Jenny legde opnieuw haar hand op die van Bailey. ‘Op meer kunnen we niet hopen.’


      Een tijdlang zeiden ze geen van beiden een woord. Vervolgens hield Bailey haar hoofd schuin. Ze was nog steeds verdrietig, maar had een peinzende blik in haar ogen. ‘Weet je wat ik zou willen?’


      ‘Wat dan, lieverd?’ Het was stil in huis, alleen het zachte geronk van de ijsblokjesmaker klonk en een zacht briesje, dat door het open keukenraam te horen was.


      ‘Dat het crisiscentrum voor zwangere vrouwen niet was dichtgegaan. Marissa zei dat het is gesloten voordat zij abortus liet plegen.’ Ze kneep haar ogen samen, in gedachten verzonken. ‘Ik heb vorig jaar een verslag geschreven over dat centrum, weet je nog? Ik had er geen idee van dat het dicht zou gaan.’


      ‘Ik ook niet.’ Jenny voelde zich misselijk over de hele gang van zaken.


      ‘Dat centrum had een echoapparaat en ze vertelden je wat er na een abortus gebeurt, hoe belastend het is voor de moeder.’ Bailey kwam overeind en haalde haar schouders op. ‘Maar voor Marissa is het in ieder geval te laat.’


      ‘Niet als ze hulp zoekt.’


      ‘Ik bedoel voor haar baby.’ Baileys ogen glinsterden van de tranen. ‘Het is zo verdrietig, hè?’


      ‘Voor de baby en voor Marissa.’ Jenny wilde eraan toevoegen dat het duidelijk was dat Marissa haar band met God verbroken had en wat dat allemaal inhield, maar het was al laat. Ze stond ook op en legde haar handen op Baileys schouders. ‘Laten we bidden voor Marissa en dan ga jij naar bed, goed?’


      Bailey knikte en boog haar hoofd. Jenny had verwacht dat zíj het gebed moest uitspreken, maar haar dochter begon meteen, alsof haar hart al overliep van alle dingen die ze met de Heer wilde delen. ‘God, wilt U Marissa deze nacht bijstaan?’ Baileys stem stokte en het duurde even voordat ze verderging. ‘Ik kan niet geloven dat ze zichzelf pijn doet, dat ze zich zo ongelukkig voelt dat ze zoiets doet. Wilt U haar alstublieft helpen om eerlijk te zijn tegenover haar moeder; en wilt U hun allebei de weg wijzen zodat ze hulp krijgt? En wilt U haar kindje heel dicht bij U houden? In Jezus’ naam, amen.’


      Jenny had het niet beter kunnen verwoorden als ze het zou hebben geprobeerd. Ze omhelsde Bailey en keek haar na terwijl ze naar boven liep, naar haar kamer. Toen ze verdwenen was, ging Jenny weer zitten en staarde uit het raam naar het donkere landschap vol schaduwen. Haar gebed kwam spontaan op. Dank U, Heer, voor een dochter die van me houdt en alles met me deelt. Ik weet dat dat iets heel bijzonders is. En wilt U me alstublieft wijsheid geven, zodat deze band tussen ons blijft bestaan?


      Ze stond op het punt om naar bed te gaan toen haar iets inviel. Als er geen crisiscentrum meer was in de stad, dan moest iemand het heropenen. En wie anders dan Ashleys zus kon dat het beste doen? Brooke en haar man waren allebei arts, zodat ze de juiste connecties en middelen hadden om het centrum opnieuw op te starten.


      Jenny’s hart sloeg sneller toen de mogelijkheden vorm begonnen te krijgen in haar hoofd. Ze kende Brooke niet echt goed, maar ze kon het er met Ashley over hebben. Ze kon haar over Marissa vertellenen hoe het enige crisiscentrum voor zwangere vrouwen in Bloomington was gesloten en dat ook andere tienermeisjes misschien kozen voor abortus als ze niet meer informatie kregen. En dan kon het zomaar zo zijn dat Jenny de zaak aan het rollen bracht en er iets veranderde in Bloomington, Indiana.


      Misschien morgenochtend al.
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      Dokter Brooke Baxter West legde de telefoon neer, greep een papieren zakdoekje van het bureau in haar spreekkamer en depte haar ogen. Niet nu, zei ze tegen zichzelf. De tranen moesten nog even wachten.


      Ze keek op haar horloge – tien uur in de ochtend. Tijd om haar ronde te gaan maken in het ziekenhuis, een taak die altijd het uiterste vergde van haar aandacht. Omdat ze kinderarts was, hadden de patiënten voor wie ze verantwoordelijk was en die in het ziekenhuis lagen meestal een ziekte waarvan ze zouden genezen: ontstoken amandelen, longontsteking of een ernstige vorm van kroep. Maar vandaag was de toestand van een van haar patiëntjes kritiek. Ethan Teeple had haar volledige aandacht nodig, wat er verder ook allemaal door haar hoofd spookte.


      Het telefoontje was afkomstig geweest van haar zus Ashley. Een bewijs dat de onenigheid tussen hen tweeën achter hen lag en dat God hun hart aan het helen was, dat de vriendschap tussen hen werd hersteld. Brooke pakte haar stapel aantekeningen, stopte ze in haar aktetas en liep naar de deur. Het ziekenhuis lag verderop, aan de andere kant van de straat en meestal ging Brooke er lopend naartoe. Op deze ochtend aan het eind van augustus kwam het haar goed uit om wat tijd buiten door te brengen, het gaf haar de gelegenheid om na te denken over het gesprek met Ashley.


      Blijkbaar had haar zus met Jenny Flanigan gesproken, een van de CKT-moeders. Ashley had Brooke alles verteld over iets wat er met een van de tienermeisjes uit de vriendenkring van de dochter van Jenny was gebeurd. Het meisje was zwanger geraakt en had een abortus ondergaan omdat ze geen andere mogelijkheid zag, niemand had haar op andere gedachten bracht. Zelfs haar moeder niet.


      ‘Het crisiscentrum ging dicht, vlak voordat Marissa het nodig had. Misschien is het tijd dat iemand het heropent, Brooke.’ Ashleys stem was één en al emotie. ‘Misschien kan dat onderdeel worden van Sarahs nalatenschap.’


      Brooke schoot altijd meteen vol als ze dacht aan de baby van Ashley en Landon, die geboren was met anencefalie en maar heel kort geleefd had. Vanaf het moment dat Ashley die vreselijke diagnose had gehoord, had Brooke zich ertegen verzet dat haar zus de zwangerschap niet liet afbreken. Door haar medische opleiding en eerdere ervaringen was Brooke ervan overtuigd dat er maar één mogelijkheid bestond als bij een baby anencefalie was vastgesteld; abortus. De zwangerschap beëindigen, zodat de ouders het leed werd bespaard om de geboorte van een voldragen kind mee te maken dat gedoemd was om te sterven.


      Maar Ashley en Landon hadden het anders aangepakt, ze waren niet afgeweken van hun overtuiging dat God ervoor zou zorgen dat het leven van hun dochtertje – hoe kort dat ook zou zijn – een wonder teweeg zou brengen.


      De geboorte en de dood van Sarah hadden Brooke op een ongekende manier geraakt. Ze was erdoor veranderd. Sindsdien was ze gaan beseffen dat ze haar patiënten geen abortus meer kon adviseren. Niet als op de echo van de baby anencefalie werd vastgesteld. Nooit. Maar pas deze ochtend was het in haar opgekomen om die nieuwe visie op het leven uit te bouwen door het crisiscentrum voor zwangere vrouwen te heropenen.


      Brooke stapte door de dubbele deur van het medische complex naar buiten en ze hoorde nog altijd Ashleys stem zoals die een paar minuten geleden door de telefoon had geklonken.


      ‘Denk er maar over na,’ had Ashley tegen haar gezegd. ‘Sarah heeft bewezen dat het leven waardevol is. Er werd in die paar uur van haar net zoveel gehouden als van een ander in honderd jaar. De baby’s van tieners in onze stad moeten toch ook die kans krijgen? De kans om te leven?’


      Brooke had kippenvel op haar armen en benen gekregen. Zo’n crisiscentrum was van levensbelang. Het gaf tienermoeders of moeders die zich in een crisis bevonden de gelegenheid om hun ongeboren kindje te zien, de gelegenheid om te beseffen wat een zwangerschap écht inhield: een leven dat een kans verdiende.


      Brooke zuchtte en duwde de deur van het ziekenhuis open. Ze zou later nadenken over het centrum. Nu moest ze zich concentreren op de zieke kinderen die ze onder haar hoede had. Vooral Ethan. Ze nam de lift naar de derde verdieping, waar de kinderen met een ernstige ziekte lagen. Via de gang ging ze de hoek om naar Ethans kamer.


      Hij lag in bed, een lief, kaal jongetje met grote blauwe ogen. Maar hij leek deze ochtend vermoeider dan anders. Zijn moeder stond naast hem en ze hield zijn hand vast. Ze keek op toen Brooke de kamer binnenkwam. Haar gefronste voorhoofd en de donkere kringen onder haar ogen gaven aan hoe bezorgd ze was.


      Brooke pakte voorzichtig Ethans tenen vast en richtte haar aandacht op het jongetje. ‘Hoe is het met mijn lievelingspatiënt?’


      Ethans ogen begonnen te schitteren. Ook als hij zich op zijn ziekst voelde, was hij in deze ziekenhuisvleugel vol verdriet en somberheid een zonnestraaltje. ‘Ik heb de foto’s. Hij wees naar een fotoalbum op zijn nachtkastje, waarop Mickey Mouse was afgebeeld. ‘Die van Disney World!’


      Brooke merkte dat ze een brok in haar keel kreeg, maar ze vermande zich. ‘Foto’s van je reis. Die moet ik zien.’


      ‘Hij heeft er een geweldige tijd gehad.’ Ethans moeder wist een lichte glimlach op haar gezicht te toveren terwijl ze het fotoalbum pakte. Ze wilde het net openslaan toen Lindsay, Ethans verpleegkundige, het vertrek binnenkwam.


      ‘Dokter West, fijn dat ik u tref.’ Lindsay keek Brooke aan en in haar ogen was iets te lezen waarvan Brooke hoopte dat Ethan en zijn moeder het niet konden zien. Het ging niet goed met dit jongetje. Zijn laatste operatie en de chemotherapie hadden de kanker niet tot stilstand gebracht zoals ze had gehoopt. De behandeling die hij nu onderging, was zijn laatste kans.


      ‘Heb ik dat al verteld, dokter?’ Ethans stem was schor, ook een teken van de strijd die hij moest leveren.


      Brooke ging wat dichter langs de zijkant van het bed staan. Ze grijnsde naar hem. ‘Wat dan?’


      ‘Over zuster Lindsay.’ Ethan keek stralend naar de jonge vrouw met bruin haar, die aan de andere kant van zijn bed was gaan staan. ‘We zijn verloofd. Want als ik groot ben, dan ga ik met haar trouwen.’


      ‘Dat klopt, ja.’ Lindsays lieve ogen glommen van verdriet. ‘Ethan is mijn kleine prins.’


      ‘Maar niet als ze me te pakken moet zien te krijgen op de gang.’


      Brooke giechelde om het tafereel dat Ethan beschreef en ze liep naar zijn patiëntenstatus aan de muur bij de deur. Haar blijdschap verdween toen ze naar de aantekeningen en cijfers keek. Als het bloedbeeld een goede aanwijzing was – en dat was meestal zo – dan won de kanker nog steeds terrein.


      Ethan nam het fotoalbum over van zijn moeder en begon de foto’s aan Lindsay te laten zien. ‘U krijgt ze zo te zien, goed dokter? Als u klaar bent met die opschrijfdingen.’


      ‘Prima, knul.’ Brooke hield haar blik op de status gericht. ‘Ik kom zo.’ Ze bladerde even terug en vergeleek Ethans bloedwaarden, zag de gestage neerwaartse ontwikkeling. De cijfers werden een grote waas en Brooke haalde diep adem. Wat ging het er toch raar aan toe in het leven. Deze jongen, van wie zoveel werd gehouden, moest de strijd aangaan om de dag te overleven en elke week gingen vrouwen naar de abortuskliniek verderop in de straat om zich te ontdoen van een leven dat net zo bijzonder zou zijn geweest.


      Brooke nam wat gegevens van de status over en maakte een paar aantekeningen onder aan de bladzijde, net onder die van de kinderoncoloog. Het ging slechter met de jongen, geen twijfel mogelijk. Maar, zo schreef Brooke, hij is nog helemaal de zonnestraal die hij altijd al was; babbelt met iedereen die zijn kamer binnenkomt – ook al is hij te moe om uit bed te komen. Als iemand deze strijd kan winnen, dan is het Ethan wel. Ze sloeg de status dicht en zette hem terug in de houder aan de muur.


      Ethans moeder volgde haar, zoals ouders van zieke kinderen een arts altijd volgen, op zoek naar een teken, een glimp, een besef dat misschien uit de blik van de arts is af te lezen. Brooke keek de vrouw niet aan toen ze terugliep naar Ethans bed en meekeek over zijn schouder.


      ‘Ziet u, dokter West?’ Ethan trilde bijna van enthousiasme. ‘Dat ben ik met Mickey Mouse! Hij is het echt!’ Hij wees naar een foto met felle kleuren. ‘Ik mocht extra lang bij hem zijn, want daar hebben ze bij Make-A-Wish voor gezorgd! Goed, hè?’


      ‘Zeker weten, Ethan.’ Brooke legde haar hand op zijn schouder. ‘Dat moet allemaal geweldig zijn geweest, daar.’


      Ethan liet zich tegen het kussen vallen, uitgeput door de inspanning om zijn verhaal te vertellen. Zijn glimlach verflauwde iets en hij keek even naar zijn moeder. ‘Mama zegt dat het de tijd van ons leven was.’


      Inderdaad, dacht Brooke. Ze trok de aandacht van Ethans moeder aan de andere kant van het bed. ‘Hebt u even tijd? Misschien kunnen we naar de gang gaan?’


      Terwijl Brooke een stap naar achteren zette, ging Lindsay weer naast Ethan staan. ‘Mag ik die met Dombo nog een keer zien?’ Haar stem klonk teder. ‘Dat vond ik zo’n mooie attractie.’


      ‘Ja, ik ook!’ Ethan praatte nu langzamer, zijn oogleden waren zwaarder als hij met zijn ogen knipperde. ‘De volgende keer gaan wij dat samen doen, als je met ons meegaat.’


      Brooke en Ethans moeder gingen naar de gang. Eenmaal buiten gehoorsafstand keek Brooke aandachtig naar het gezicht van de vrouw; de bezorgdheid was af te lezen aan de lijntjes rond haar ogen en mond.


      ‘Het gaat niet goed, hè?’ De wanhoop die ze vanbinnen voelde, was in haar ogen te zien.’ Hij ziet bleker dan anders.’


      ‘Dat viel mij ook op.’ Brooke staarde een paar seconden lang naar de vloer en er kwam een zucht over haar lippen. ‘Nee, mevrouw Teeple, de bloedwaarden zijn niet goed. We gaan bij de behandeling de doses verhogen. Maar om eerlijk te zijn… Daarna kunnen we niet zo heel veel meer voor hem doen.’ Ze stak haar arm uit en pakte zachtjes de hand van de vrouw vast. ‘Ik wil dat u dat weet.’


      Ethans moeder kneep haar ogen dicht en knikte een paar keer kort. Brooke vroeg zich af of de vrouw misschien zou flauwvallen of zou instorten door dit slechte nieuws. In plaats daarvan opende ze haar ogen en met een door tranen verstikte stem bedankte ze Brooke. ‘Ik weet dat u alles doet wat maar in uw vermogen ligt.’ Haar lippen plooiden zich tot een glimlach, ondanks al haar verdriet dat zo overduidelijk zichtbaar was. ‘We geven het niet op. Iedereen die we kennen, bidt voor onze jongen.’ Ze keek over haar schouder naar Ethans kamer. ‘God verricht altijd Zijn beste werk als wij aan het eind van ons Latijn zijn.’


      Brooke dacht aan haar eigen dochter Hayley die bijna was verdronken en die – zonder de wonderbaarlijke kracht van God – nu misschien als een plantje zou leven en niet met haar vriendinnen naar school kon gaan. ‘Ja.’ Brooke hoopte dat mevrouw Teeple haar oprechtheid zag. ‘Ik ben het met u eens. Mijn man en ik bidden ook voor Ethan.’


      Ze liepen terug naar Ethans kamer en na een paar minuten ging Brooke naar haar volgende patiënt: een meisje van één jaar dat herstellende was van een zware longontsteking. Maar het ging de goede kant op met Paige Tagliaferri en Brooke ging ervan uit dat deze visite heel anders zou aanvoelen dan die bij Ethan. Ze liep naar het eind van de gang en ging de hoek om naar een volgende gang. Net voorbij de verpleegkundigenpost klopte ze even op de deur, waarna ze naar binnen stapte. Paige’ ouders waren niet van haar zijde geweken sinds ze twee dagen geleden was opgenomen.


      Wat Brooke zag toen ze de kamer in keek, benam haar de adem. Paige’ moeder, Megan, was in het ziekenhuisledikantje geklommen en ze had zich naast de kleine Paige genesteld. Uit de hoek van de kamer klonk zachte klassieke muziek – Mozart, zo te horen. Brooke nam het tafereel in zich op: een jonge moeder die zo bezorgd was om haar dochtertje dat ze het enige had gedaan wat ze kon doen – ze was zelf naast haar kind gekropen en samen met haar in slaap gevallen.


      Brooke liep zachtjes naar de plek aan de muur waar Paige’ status hing. Ze nam hem door en kreeg een warm gevoel vanbinnen. De laatste röntgenfoto van Paige zag er veel beter uit. Het aantal witte bloedlichaampjes was normaal, haar kleine lijfje reageerde op de antibiotica. Als het onderzoek goed uitviel, dan kon ze morgenochtend naar huis. Brooke zette de status terug en keek nog een keer naar moeder en dochter. Paige was al sinds haar geboorte patiënt bij haar. Haar moeder had jarenlang geprobeerd zwanger te worden; met haar man had ze alle mogelijkheden aangegrepen voordat ze het eindelijk opgaven. Pas toen, ongeveer een maand later, ontdekte Megan dat ze zwanger was.


      Paige Tagliaferri was een mooi kindje, met donkerblond haar, helderblauwe ogen en een tenger postuur. Altijd als Brooke haar zag, lag er een glimlach op haar gezichtje. Zelfs bij vaccinaties vond Brooke het heerlijk als Paige kwam, omdat het leek alsof haar ouders glommen van blijdschap. Alsof het feit dat ze Paige hadden en ouders waren niets minder was dan een droom die was uitgekomen.


      Brooke liep naar het ledikantje toe, pakte de rand vast en fluisterde: ‘Hallo, Megan. Dokter West hier.’


      De ogen van de vrouw vlogen open en heel even leek ze niet te weten waar ze was. Vervolgens kwam ze met een schaapachtige uitdrukking op haar gezicht overeind. Ze boog zich naar Paige toe en gaf haar een kus op haar wang voordat ze uit het ledikant klom. ‘Sorry… het is misschien niet de bedoeling dat je daar gaat liggen.’ Ze stak haar arm door de spijlen en streelde haar dochters hand. ‘Ze had me nodig.’


      ‘Geen enkel probleem.’ Brooke glimlachte en haalde de stethoscoop uit haar zak. Ze deed hem om en ging dichter naar het ledikantje toe. ‘Haar status ziet er prima uit. Als haar longen goed klinken, mag ze morgen naar huis.’


      ‘Dat hoop ik echt.’ De opluchting klonk door in Megans stem. ‘We gaan volgende week met haar naar mijn ouders.’ De vrouw lachte zachtjes. ‘Net als iedereen kunnen zij niet genoeg van haar krijgen.’


      Brooke ging verder met haar onderzoek en zoals ze al had verwacht, waren de longen van het meisje bijna helemaal schoon. Nadat ze had verteld dat Paige de volgende dag naar huis mocht en ze op weg was naar haar volgende patiënt, drong het tot haar door. Ethan, Paige… kinderen die gewenst waren, voor wie werd gebeden en die, gewoon omdat ze bestonden, een lopend wonder waren.


      Maar hoe zat het met de ongeboren kinderen van alleenstaande moeders, met de baby’s van vrouwen die bang waren en niet wisten wat hun volgende stap moest zijn? Het mocht niet zo zijn dat de abortuskliniek hun enige optie was. Opeens wist Brooke, met een vastberadenheid die ze sinds Hayleys ongeluk niet meer had gevoeld, wat háár volgende stap was. Ze moest iets doen wat ertoe deed. Ashley had gelijk; het was nodig voor de stad om het crisiscentrum voor zwangere vrouwen te heropenen en Peter en zij hadden de middelen en de connecties om ervoor te zorgen dat dat ook gebeurde.


      Haar hartslag hield gelijke tred met het geklik van haar hakken op de tegelvloer. Dit wil ik, Heer. Ik wil ertoe doen voor de meisjes die denken dat ze niets anders kunnen dan…


      Ze bleef abrupt staan en er kwam een eind aan haar gebed. Links van haar bevond zich een uit ramen bestaande wand en een deur die uitkwam op een terras waar bezoekers een luchtje konden scheppen en even op adem konden komen na een ziekenhuisbezoek. Er was niemand en Brooke ging de deur door en ze liep langzaam naar het andere eind van het terras. Ze greep de balustrade vast en staarde naar het groepje bomen dat die kant van het ziekenhuis flankeerde.


      Hoe vaak was er op haar advies abortus gepleegd als was vastgesteld dat de baby een slechte gezondheid zou hebben of als de moeder zeker wist dat ze geen kindje wilde? Vooral in de tijd voordat Peter en zij het geloof hadden gevonden dat haar ouders altijd hadden gehad. Er schoten allerlei gezichten door haar heen en ze kneep haar ogen dicht. Vergeef me Heer, voor wat ik heb gedaan. Vergeef me alstublieft.


      Het gebed weergalmde in haar hart en in haar ziel. Brooke kon kwalijk het heft in handen nemen om te voorkomen dat meisjes abortus pleegden zonder eerst te erkennen welke rol zij al die keren had gespeeld. Ze verstevigde haar greep op de balustrade. Heer, ik begreep het leven pas toen Sarah er was. Kon ik de klok maar terugdraaien voor al die keren…


      Er waaide een warm briesje over het terras, dat langs haar gezicht streek. Pas toen besefte ze dat de tranen haar over de wangen liepen. Ze wreef ze weg en liet haar hoofd hangen. Hoe kon ze haar naam verbinden aan een crisiscentrum voor zwangere vrouwen als de mensen haar vroegere standpunt over abortus kenden? Ze had het beschouwd als een medische procedure, het recht van de vrouw. Meer niet. Ze keek door de bomen naar de blauwe lucht. God, bent U daar?


      Er begon zich iets in haar te roeren, eerst in haar hart en vervolgens diep in haar ziel. Er kwam geen hoorbaar antwoord, maar de aanwezigheid van God was voelbaar. Het was haar vergeven, want dat beloofde Gods Woord. Jezus was gestorven voor haar zonden – ook voor de zonde die ze had begaan door vrouwen naar een abortuskliniek te sturen. Nu… nu was het moment aangebroken om een nieuwe stap te zetten.


      Brooke haalde diep adem en vervolgens, met een nieuwe vastberadenheid die alleen maar van God afkomstig kon zijn, draaide ze zich om en ze ging het ziekenhuis weer in. Onderweg naar haar volgende patiënt bleef ze God dicht bij zich voelen.


      Toen de ochtendvisites erop zaten, liep ze terug naar haar spreekkamer, waar ze zag dat Ashley een voicemailbericht had ingesproken. ‘Ik moest je nog even bellen. Ik was in de Bijbel aan het lezen in Sarahs kamer.’ Haar stem klonk gedreven, ondanks haar grote verdriet. ‘Ik las toevallig Jesaja 43.’ Ze zweeg even. ‘Brooke, ik ken je en als je mijn plan voor het crisiscentrum serieus overweegt, dan weet ik wat je denkt. Alles moet altijd perfect en… Nou, je kunt het jezelf behoorlijk moeilijk maken. Maar goed, lees de verzen 18 en 19 maar eens. Volgens mij wordt Gods hart dan duidelijk voor jou, dat was bij mij ook zo.’ Ze zweeg opnieuw even. ‘Dag, lieverd. Bel je me even?’


      Er waren jaren geweest waarin Brooke er niet eens over had gedacht om een Bijbel in haar spreekkamer te leggen. Maar na Hayleys ongeluk had Peter haar een in leer gebonden exemplaar gegeven met haar naam op de voorkant gegraveerd. Ze pakte hem van de dichtstbijzijnde plank en streek met haar vingers over de zilverkleurige inscriptie onderaan. Dr. Brooke West. Peters manier om haar duidelijk te maken dat hij in haar geloofde, dat hij nooit meer zou twijfelen aan haar kundigheid als arts.


      Ze legde de bijbel op haar bureau en sloeg Jesaja 43 open. Ze bewoog haar vinger over de bladzijde en kwam bij de verzen die Ashley had genoemd. Bij vers 18 begon ze te lezen. Blijf niet staan bij wat eertijds is gebeurd, laat het verleden nu rusten. Zie, ik ga iets nieuws verrichten, nu ontkiemt het – heb je het nog niet gemerkt? Ik baan een weg door de woestijn, maak rivieren in de wildernis.


      Brooke knipperde met haar ogen en las de verzen opnieuw, dit keer wat langzamer. Terwijl ze dat deed, voelde ze de tranen prikken. Er was haar echt vergeving geschonken. En meer dan dat: er werd van haar gehouden. Dat had Ashley tegen haar gezegd. Hoe groot was de kans dat Ashley vandaag deze passage zou lezen? Of dat Ashley zou bellen om het tegen haar te zeggen? Brooke raakte de bladzijde aan en liet de woorden nog één keer helemaal tot zich doordringen. Daarna pakte ze een pen uit de la van haar bureau en ze onderstreepte de verzen. Zie, ik ga iets nieuws verrichten.


      Op de dag dat ze meer dan ooit in gewetensnood was gekomen over haar vroegere beslissingen leek het wel of de verzen speciaal voor haar waren geschreven. Heer, is dit Uw antwoord? Ze slikte en zag in gedachten het crisiscentrum voor zich. Het centrum waar Bloomington zo wanhopig veel behoefte aan had. De boodschap in Jesaja was ondubbelzinnig. Laat het verleden varen. De Heer deed iets nieuws met haar leven.


      Rivieren vol leven in een wildernis vol spijt.


      Ik begrijp het, Heer. Ik voel U bij me. Ik zal deze kans aangrijpen; dat beloof ik.


      Ze deed de bijbel dicht, terwijl ze op haar horloge keek en zich probeerde te concentreren op haar volgende afspraak en ze raakte overtuigd van twee dingen. Allereerst zou ze vanavond met Peter de noodzaak van het centrum bespreken. Ze zou uitleggen dat God haar naar het terras had geloodst en dat Hij haar had vergeven. En ze zou hem vertellen over de verzen in Jesaja.


      En ten tweede, als het centrum open was, als de eerste meisjes aanstalten maakten om naar een andere mogelijkheid dan abortus te zoeken, dan kon het maar één naam hebben. Een naam die voor altijd aan het kleine baby’tje zou herinneren dat alles had veranderd.


      Die naam zou Sarahs Door zijn.
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      Sprankjes maanlicht schenen door de hordeur in de slaapkamer van Dayne en Katy binnen. Dayne rolde zich op zijn zij. Ze hadden nog twee dagen te gaan voordat het harde leven voor hen weer begon en Dayne kon niet slapen, wilde er geen moment van verspillen. Hij keek op de digitale wekker op Katy’s nachtkastje, 23:15. Nog niet zo laat, eigenlijk. En het briesje vanaf het meer was niet zo fris als anders, het was een warme nazomer.


      Er begon zich een plan te vormen in zijn hoofd, vervolgens diep in zijn hart en Dayne kon het niet meer van zich afzetten. Hij raakte Katy’s schouder aan. ‘Hé…’


      Toen ze niet reageerde, probeerde hij het opnieuw. ‘Katy.’ Hij zei het op zachte toon. ‘Lieverd, wakker worden.’


      Langzaam opende ze haar ogen en terwijl ze dat deed, werd haar blik bezorgd. ‘Dayne’ – ze klonk buiten adem – ‘is er iets gebeurd?’


      ‘Sst.’ Hij ging langzaam met zijn hand over haar wang. ‘Zullen we gaan wandelen?’ Hij hoorde dat hij het bijna op smekende toon vroeg. Ze hadden dit nodig, hadden er behoefte aan om van elk moment doordrongen te zijn nu ze nog in Bloomington waren. Voordat het jachtige leven weer begon en er alleen herinneringen aan deze periode zouden resteren.


      Ze was nu wat wakkerder en wreef in haar ogen terwijl er een glimlach rond haar lippen ontstond. Ze kwam op één elleboog overeind en knipperde een paar keer met haar ogen.


      Dayne ging rechtop in bed zitten en streek met zijn vingers door haar haar, legde zijn hand achter haar hoofd. Hij kuste haar langdurig en traag en fluisterde zijn vraag vlak bij haar mond. ‘Alsjeblieft, wil je mee gaan wandelen?’


      Ze begon zachtjes te lachen en kwam helemaal overeind, kneep haar ogen half dicht bij het zien van de terrasdeur. ‘Wat is het helder buiten.’


      ‘Dat viel mij ook op.’ Hij liet zijn voeten over de rand van het bed glijden. ‘Ik kon niet slapen en toen kreeg ik een idee.’


      ‘Om te gaan wandelen?’ Ze grijnsde naar hem, flirtte met hem op een manier die duidelijk maakte dat ze bereid was om erachter te komen wat hij van plan was. Ze keek op de wekker. ‘Om zeventien over elf ’s avonds?’


      ‘Precies.’ Hij stond op en stak zijn hand naar haar uit. ‘Dat is het perfecte moment om een wandeling te maken.’


      Ze stapte uit bed en ze trokken allebei een spijkerbroek en sweatshirt aan. Op hun tenen gingen ze naar beneden. Eenmaal buiten vlocht Dayne zijn vingers door de hare en hij voerde haar mee over het pad naar het water. Het was volle maan en de aanblik ervan leek wel iets uit een film. Dayne had een zaklantaarn meegenomen, maar die hadden ze niet nodig.


      Bij de oever aangekomen, loodste hij haar naar de kano die aan de steiger was vastgemaakt. Ze hadden de oude boot ontdekt via een advertentie in het stadsblad in de eerste week dat ze terug waren in Bloomington. Sindsdien waren ze er een paar keer opuit getrokken, zoals die middag toen ze hadden geprobeerd om langs een grote rots te manoeuvreren en in het water waren beland.


      Maar ze hadden hem nog nooit ’s avonds laat gebruikt.


      Katy aarzelde en liet Daynes hand los. ‘De kano? Nu?’ Haar twijfel bleek uit elk woord. ‘Is dat wel veilig?’


      ‘Er is niemand op het meer.’ Hij pakte haar hand weer. ‘Ons zal niets gebeuren.’


      In het licht van de maan zag hij haar angst afnemen. ‘Je bent gek.’


      ‘Dat weet ik.’ Hij voerde haar naar de steiger en boog zich voorover om het dikke touw los te maken waarmee de kano was vastgebonden. Terwijl hij dat deed, keek hij achterom naar haar. ‘Maar over een paar dagen kunnen we geen gekke dingen meer doen zonder dat alles en iedereen dat te weten komt.’ Hij schonk haar een scheve grijns. ‘Dus waarom nu niet?’


      Ze giechelde en het geluid vermengde zich met de wind in de bomen. ‘Daar zit wat in.’


      Hij hielp haar met instappen en zette de kano met één duw in beweging, waarna hij vlak achter haar ging zitten. Hij pakte een peddel en liet hem door het glanzende donkere water glijden. Ze zwegen verder, omgeven door het zachte gekabbel van het water en met in de verte de kreten van een kudde coyotes. Na een meter of vijftig legde Dayne de peddel in de kano.


      Katy pakte het zitje vast en leunde achterover, met haar gezicht naar de lucht gericht. Er waren allerlei sterren te zien, maar alleen sterren die zich konden meten met de volle maan. ‘Wat prachtig.’


      ‘Mmm. Ja.’ Dayne gaf een klopje op de plek naast zich. ‘Kom je bij me zitten?’


      Voorzichtig, om de kano niet te laten schommelen, schoof Katy naar achteren, zodat ze zij aan zij op het middelste bankje zaten.


      Hij sloeg zijn arm om haar schouders. ‘Voel jij het ook? De aanwezigheid van God?’


      Ze ademde langzaam en gelijkmatig in. ‘Op de set leek het wel of ik vergeten was dat Hij bij me was, ik vergat om met Hem te praten en Hem om hulp te vragen.’ Ze keek hem aan. ‘Snap je wat ik bedoel?’


      Dayne knikte. ‘Dat mogen we niet opnieuw laten gebeuren.’


      ‘Nee.’


      Hij hoefde zich niet nader te verklaren. Ze hadden over hun geloof gesproken, dat ze zich aan God moesten vastklampen als ze de komende weken heelhuids wilden doorkomen met al die blikken op hen gericht. Maar hier, in de stilte van het meer, was het duidelijker dan ooit hoezeer ze God en elkaar nodig hadden.


      ‘De afgelopen paar weken…’ – Dayne drukte een kus op haar wang. ‘Ik heb altijd gedroomd dat het zo zou zijn. Ik wil nooit meer weg.’


      ‘Ik ook niet.’


      Ze hadden zo veel mogelijk geprofiteerd van hun laatste dagen in Bloomington, door lange wandelingen te maken langs Lake Monroe en stil te houden op de plekken waar ze verliefd op elkaar waren geworden, iets wat eeuwen geleden leek. Met John en Elaine hadden ze de boerenmarkt bezocht en ze waren een paar keer bij Cole gaan kijken als hij voetbaltraining had. Ashley en Landon verwerkten het verlies van Sarah zoals je in dergelijke omstandigheden mocht verwachten. Maar ze vonden het nog steeds fijn om de familie om zich heen te hebben.


      Dayne tuurde naar de nachtelijke hemel. Uiteraard wilde niemand zo graag familie om zich heen hebben als hij. Na zijn hele leven eenzaam te zijn geweest, had hij eindelijk het soort familie waar iedereen op hoopte. Als ze hier hadden kunnen blijven, dan zouden Katy en hij bij elke voetbalwedstrijd langs de lijn hebben gestaan en hadden ze bij de dansoptredens van hun nichtjes op de voorste rij gezeten. Dan zouden ze aanwezig zijn geweest bij de etentjes op zondag in de oude Baxter-woning en bij elke picknick aan het meer.


      ‘Je doet het weer.’ Katy’s stem klonk zacht, was nauwelijks meer dan een fluistering.


      ‘Wat dan?’


      ‘Je zorgen maken over de dag van morgen.’ Ze draaide zich half naar hem toe en keek hem onderzoekend aan. ‘Niemand kan dit van ons afnemen. Niet als God voor ons het middelpunt blijft.’


      Dayne knikte langzamer dan eerst. Zijn lippen gingen uiteen en hij stond op het punt om haar te vragen hoe God voor hen het middelpunt kon zijn als ze filmopnames hadden en duizenden kilometers van elkaar gescheiden waren. Ze konden God in hun eigen leven houden, maar het middelpunt? Het middelpunt van wat? Het enige tussen hen was die grote afstand.


      Maar hij veranderde van gedachten. Net als hij wist ook Katy het antwoord niet. Ze konden alleen ontdekken hoe ze zich staande moesten houden door de komende maanden gewoon door te gaan met hun leven. Maar ze had gelijk, hoe ze dat ook aanpakten – hun geloof was het voornaamste.


      Ze hadden allebei zo hun twijfels. Voordat Dayne ze kon verwoorden, sloeg Katy haar armen om zijn nek en ze ging met haar gezicht naar hem toe. ‘Ik hou van je, Dayne. Ik had niet gedacht dat ik zo veel van iemand kon houden.’ Ze kuste hem, een kus die geen enkele twijfel liet bestaan over haar bedoelingen. ‘Wat een paar maanden geleden is gebeurd, zal ons nooit meer overkomen. We hebben ons lesje geleerd.’


      Hij glimlachte naar haar en streek met zijn duim over haar voorhoofd. O, Katy, dacht hij, het wordt zwaarder dan je denkt. Opnieuw hield hij zijn zorgen voor zich, want het enige wat ertoe deed, was zij, het meer dat hen omringde en het maanlicht op haar gezicht.


      Hij beantwoordde haar kus en na een paar minuten was hij zijn angst volledig vergeten. Er bestond niets anders dan Katy, zijn bonkende hart en de liefde die God hun had geschonken. Ze had gelijk. Ze hadden al het gedoe met de media al eerder overleefd; dat zou hun opnieuw lukken. Hun liefde was nu sterker. En zolang ze konden terugkeren naar de oever van Lake Monroe, zolang ze zich maar bleven herinneren wie ze waren en aan wie ze toebehoorden, zouden ze het redden.


      Ook al zou dat alles van hen vergen.


      Dayne roeide de kano terug naar het strand. Boven aan het pad gekomen, stapten ze op hun veranda, waarna hij zich omdraaide en Katy in zijn armen nam. ‘Dank je.’


      ‘Waarvoor?’ Ze sloeg haar armen om zijn middel en ze wiegden samen zachtjes heen en weer. De hartstocht van even geleden was nog steeds in haar ogen te zien en bleek ook uit haar stem.


      ‘Dat je me vertrouwde… dat een kanotochtje de manier was om de nacht door te brengen.’


      Een licht briesje streek over haar heen en kreeg vat op haar haar; Dayne was ervan overtuigd dat hij zich dit moment altijd zou blijven herinneren. Katy legde haar hand tegen zijn wang. Haar andere hand bracht ze naar zijn hartstreek. ‘Als je bang bent… Als jij op het strand van Cabo in Mexico bent en ik zit in een bus in regenachtig Londen, denk dan hieraan.’ Ze aarzelde en keek hem met een doordringende blik aan. ‘Bewaar het hier, in je hart. Zodat je niet vergeet wat voor moois ons te wachten staat thuis.’


      Op de een of andere manier, omhuld door de magie van de nacht, waren haar woorden voldoende om alle angst te doen verdwijnen, om alle twijfels teniet te doen. Hij kuste haar opnieuw en vervolgens deed hij iets wat hij sinds ze terug waren in Bloomington elke dag had gedaan. Hij trok haar dicht tegen zich aan en op zachte, duidelijk hoorbare toon begon hij te bidden.


      ‘Heer, wilt U ons door de komende maanden heen leiden? Wilt U ons helpen om alle koppen in de bladen te negeren, zodat we ons kunnen concentreren op al het goede, op alles wat mooi en integer is? Zoals er in Uw Woord staat hoe we moeten denken.’ Hij hield Katy nog wat dichter tegen zich aan. ‘Wilt U ervoor zorgen dat niets ons uit elkaar kan drijven, Heer? En als we allebei naar een ander continent gaan, wilt U ons dan helpen om samen U te vinden, hoe ver we ook van elkaar verwijderd zijn? In Jezus’ naam, amen.’


      Nadat Dayne zijn gebed had beëindigd, keek hij Katy lange tijd aan. Hij zag hoe het maanlicht werd weerspiegeld in haar fonkelende ogen. ‘Je bent prachtig, Katy.’


      Er verscheen een verlegen glimlach rond haar lippen. ‘En jij ook, meneer Matthews.’


      Vervolgens, zonder nog een woord te zeggen, liepen ze naar hun kamer. Een uur later, na allebei de liefde te hebben ondervonden die hen door de komende periode zou moeten loodsen, viel Katy in slaap, met haar hoofd op zijn schouder.


      Daynes laatste gedachte was eenvoudig. Als ze het de komende maanden wisten te redden, hadden ze veel om naar uit te kijken: magische nachten zoals deze en liefde zonder de dreiging van camera’s, bijeenkomsten met de familie Baxter en elke zondag een vaste plaats in de kerk. Dat alles zou hen te beurt vallen als ze eenmaal thuis waren.


      Nu was het zaak om tot het zover was de dagen af te tellen.
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      Vanaf het moment dat het privévliegtuig in Los Angeles was geland, voelde Dayne zich misselijk. Het was bijna twee uur, de dag na Labor Day. En Dayne zag al maandenlang tegen de komende avond op. Dit was tenslotte de dag waarop Katy en hij waren weggegaan uit Bloomington, althans tot aan de Kerst. Tot overmaat van ramp was het de dag waarop de eerste aflevering van For real werd uitgezonden, het programma dat van hun toch al zo voor iedereen zichtbare leven hoogstwaarschijnlijk één grote vertoning zou maken.


      Over het asfalt reed een grote auto naar hen toe, om hen snel naar hun huis in Malibu te vervoeren, waar de afgelopen maanden niemand had gewoond. Het zou een drukke week worden; niet alleen door het realityprogramma en alle aandacht die dat met zich mee zou brengen, maar ook omdat aanstaande zaterdag de première was van But then again no – de film waarin Katy en hij samen speelden en waarbij de cameraploeg van het programma elk privémoment genadeloos had vastgelegd


      Ze droegen hun spullen met weinig tamtam het huis binnen. De paparazzi wisten niet dat ze al in LA waren, maar dat zou veranderen. De filmpremière zou worden bijgewoond door elke fotograaf uit de stad. Pas nadat ze alles hadden uitgepakt en ze het achterterras op stapten, besefte Dayne hoe stil Katy was geweest.


      Hij liep naar Katy toe zodat hun armen elkaar raakten. ‘Ik doe het weer, hè?’


      ‘Je nu al zorgen maken? Je anders gedragen?’ In haar ogen was niets van de spanning te zien die hij al voelde. ‘Ja, je doet het weer. Maar ik begrijp het wel.’ Er ontstond tussen hen een ongedwongen stilte, terwijl ze uitkeken over de Stille Oceaan. ‘Binnenkort zal de storm losbarsten.’


      Dayne liet zijn blik over het water dwalen en zag het breken van de golven op de kust van Malibu. Op de strook zand waren maar een paar toeristen te zien en de gebruikelijke surfers. Hij keek over de golven heen naar de horizon en een gevoel van verwondering maakte zich van hem meester. ‘Ooit dacht ik dat ik niet zonder dit zou kunnen – het uitzicht op zee, de stilte van het strand.’ Hij zei het op rustige toon en voelde zich kalmer worden. ‘Hoe mijn dag ook was verlopen en hoe erg alles door mijn bekendheid ook uit de hand was gelopen, de zee was altijd hetzelfde.’ Hij hief zijn kin een stukje omhoog en liet zich omringen door het gevoel en de geur van de zilte oceaanlucht. ‘En dat is nog steeds zo.’


      ‘Ja.’ Katy ademde langzaam in door haar neus. ‘Ik vind het hier geweldig.’ Ze glimlachte naar hem. ‘Tot het geklik van camera’s losbarst.’


      ‘Het is verbluffend mooi, zeker weten.’ Hij richtte zijn aandacht op haar. ‘Maar op de dag dat ik mijn contract heb uitgezeten, zet ik aan de voorkant een Te koop-bord in de grond, om vervolgens nooit meer achterom te kijken. Malibu Beach valt in het niet bij Lake Monroe.’ Hij sloeg zijn arm om haar schouders en trok haar tegen zich aan. ‘Na die laatste paar maanden in Bloomington zal dit nooit meer mijn thuis zijn.’


      ‘Er zal sneeuw liggen als we daar weer terugkomen.’ Katy’s stem klonk nadenkend. ‘En normaal gesproken hadden we dan net de eerste CKT-voorstelling van het seizoen erop zitten.’


      Dayne voelde vanbinnen de pijn. Hij vond het afschuwelijk dat het theater was verkocht en, erger nog, dat het erop leek dat niemand ook maar iets kon doen om te voorkomen dat de christelijke theatergroep verdween. Als het op een ander tijdstip was gebeurd, dan had hij te hulp kunnen schieten door het gebouw te kopen voordat het door projectontwikkelaars werd opgeslokt. Hij streek met zijn vinger over haar arm. ‘Je mist het.’


      ‘Heel erg.’ Ze keek naar hem op en haar ogen werden vochtig. ‘Die kinderen hebben het CKT nodig.’ Ze knipperde haar tranen weg en keek weer naar het water. ‘Maar God heeft niet ingegrepen. Het theater, mijn baan als regisseur. Het is denk ik voorbestemd dat er een eind aan kwam.’ Ze ging wat meer rechtop staan, alsof ze zich wapende tegen de pijn die de gedachte eraan opriep. ‘Maar ja, ik mis het.’


      Ze praatten nog wat en daarna waagde Katy het erop en ze ging naar de stad om boodschappen te doen, omdat zij van hen tweeën nog steeds het minst vaak werd herkend. Ze had maar weinig make-up op, droeg een oude spijkerbroek en een dunne sweater en had haar haar in een staart gedaan. Ze kwam thuis met een auto vol levensmiddelen en de melding dat het erop leek dat geen enkele fotograaf haar had opgemerkt.


      Dayne barbecuede die avond kip en groenten. Maar het tijdstip van acht uur naderde en hun gesprek werd steeds meer gespannen. Eerder die middag had hij zijn vader gebeld, die vertelde dat de hele familie Baxter klaarzat, benieuwd wat de eerste aflevering van For real zou brengen. Zij zouden het programma drie uur eerder zien dan Dayne en Katy aan de westkust, maar zijn vader zei dat hij pas de volgende dag zou bellen en dat de reacties van de familie wel konden wachten totdat Katy en Dayne het programma ook hadden gezien.


      ‘We bidden voor je, jongen.’ In elk woord klonk zijn zachtaardige karakter en diepe bezorgdheid door. ‘Vergeet niet dat dit ook weer voorbijgaat.’


      ‘Dank je, pap. Ik zal proberen eraan te denken.’


      De uren verstreken traag, maar eindelijk, vlak voor achten, voegde Dayne zich bij Katy in de woonkamer. De tv stond al aan en ze zat opgerold in de hoek van de bank, met een kussen tegen haar buik geklemd.


      ‘Ik tril ervan.’ Ze wist een zwakke glimlach te produceren. ‘Kom alsjeblieft dicht bij me zitten.’


      Hij deed wat ze hem vroeg, maar voelde diep vanbinnen de frustratie toenemen. Waarom moesten ze dit allemaal maar slikken? Ze konden de televisie uitzetten en het eerste het beste vliegtuig terug naar Bloomington nemen. Tegen de producers zeggen dat ze hun buik vol hadden van de filmindustrie. En dat anderen hun rol in de volgende films maar moesten overnemen.


      Dayne ging op de bank zitten en pakte Katy’s hand. Terwijl hij dat deed, liet hij de realiteit van de hele situatie tot zich doordringen. Hij was gebonden aan een contract. Als hij zich daar niet aan hield, dan werd hij voor het gerecht gedaagd. En erger nog, hij zou niet langer iemand zijn die woord hield. Als hij zijn woord gaf, dan had dat voor hem altijd iets betekend. Ook toen hij nog een oppervlakkig leventje leidde met allemaal feesten en steeds weer een andere vrouw. Maar nu hij zijn leven aan God wijdde, had zijn woord zelfs nog meer betekenis.


      Toen hij het met zijn vriend en zendeling Bob Asher had gehad over de films waarin Dayne nog moest spelen, was die het met hem eens geweest dat hij aan zijn verplichtingen moest voldoen. ‘Als je je niet aan je beloftes houdt, biedt dat geen enkele oplossing,’ had Bob een paar dagen geleden tegen hem gezegd. ‘Je moet ze juist inlossen op een manier waar God tevreden mee is. Als je dat doet, heeft iedereen er profijt van.’


      In theorie was Dayne het daarmee eens. Maar nu, nu de eerste aflevering van For real op het punt van beginnen stond, wist hij niet zo goed wat dat profijt precies inhield. Maar toch, ondanks zijn neiging om de filmindustrie de rug toe te keren, zou Dayne zich inzetten om zijn contract op een goede manier uit te dienen en woord te houden.


      Katy overhandigde hem de afstandsbediening. ‘Mocht je hem uit willen zetten.’ Ze glimlachte zenuwachtig naar hem.


      Op het scherm kwam een eind aan de reclame voor een automerk en meteen daarna klonk de begintune van het realityprogramma door de kamer. Dayne greep Katy’s hand steviger vast. Er verschenen korte beelden van Katy en Dayne, die in elkaar overliepen. Een paar keer ging het om opnames waar Katy misschien haar ogen dichtkneep tegen de zon of waar hij over zijn wenkbrauw wreef. Maar de manier waarop de beelden waren gemonteerd, gaven de indruk dat ze overhoop lagen met elkaar.


      ‘Het zal van kwaad tot erger gaan.’ Katy lachte verdrietig. ‘Ik heb het idee dat ik mijn ogen moet bedekken.’


      Ze had gelijk. De aflevering, die een uur duurde, begon met liefdevolle opnames van Katy en Dayne, maar daar kwam al snel verandering in. Tussen de beelden door verklaarde de voice-over dat Katy en Dayne als pasgetrouwd stel waren begonnen aan het hele project; ze hielden van elkaar en wilden dat aan de hele wereld laten zien.


      ‘Maar aan het eind van de eerste week,’ liet de opgewekte commentaarstem aan de kijkers weten, ‘bleek de werkelijkheid totaal anders.’


      Toen het programma nog maar een paar minuten bezig was, ging alle aandacht uit naar de tabloids en naar de ruzies tussen Amerika’s favoriete koppel. ‘Bonje en boosheid over de andere vrouw in Daynes leven,’ was het hatelijke commentaar. ‘Maar het ergste moest nog komen.’


      Na een halfuur sprong Dayne bijna uit zijn vel, hij wilde het programma het liefst laten verbieden. Maar zelfs toen hij uiting gaf aan zijn woede, wist hij hoe het zat. Hij kon helemaal niets doen om het programma tegen te houden. Katy en hij hadden de makers hun toestemming gegeven; ze hadden erop vertrouwd dat de producers zich zouden beperken tot de feiten.


      In plaats daarvan vlogen de beschuldigingen en de koppen uit de bladen over het scherm; de glans van hun liefde vervaagde en het ging zo slecht tussen hen dat de filmploeg van het programma bijna had bereikt wat ideaal zou zijn voor de kijkcijfers – alweer een huwelijk van een beroemdheid dat op de klippen liep.


      Tijdens de reclame na driekwart van het programma, zette Dayne het geluid uit. Hij probeerde diep adem te halen, maar was zo gespannen dat dat onmogelijk was. ‘We hadden moeten eisen dat we de beelden vooraf konden zien.’ Hij klemde zijn kaken op elkaar en keek haar aan. ‘Waarom heeft mijn impresario daar niet aan gedacht?’


      ‘We wisten dit niet.’ Katy liet haar hoofd op zijn schouder rusten en kroop wat dichter tegen hem aan. Ze gebaarde met haar hand naar de tv. ‘Dit konden we met geen mogelijkheid zien aankomen.’


      Dayne wist zich ervan te weerhouden om tegen haar uit te vallen, want ze had het mis. Hij had het zien aankomen en hij had beter moeten weten. Hij had veel meer ervaring met paparazzi. Katy was degene geweest die wilde meewerken aan het programma in de overtuiging dat als de fotografen en cameramensen op de set dan kregen wat ze wilden, ze hen met rust zouden laten tijdens privémomenten. Maar toch was niets van dit alles haar schuld.


      Hij had beter moeten weten. Als ze een clausule hadden laten opnemen, hadden ze de afleveringen van tevoren kunnen bekijken en waren ze in de gelegenheid geweest om de stekker eruit te halen als de producers geen programma hadden gemaakt dat in overeenstemming was met de gesprekken die ze maanden geleden hadden gevoerd.


      En er was geen twijfel mogelijk. Het stond vast dat het programma die kant uit ging. Hij plantte zijn ellebogen op zijn knieën. ‘Ik had dit moeten zien aankomen.’


      ‘Dayne…’ Katy ging rechtop zitten. Ze sprak op zachte toon, begripvol. ‘Het was mijn idee. Niemand heeft hier schuld aan.’


      ‘Toch wel.’ Hij keek haar aan, zijn woede was opeens verdwenen. ‘Ik ken dat hele wereldje hier. Natuurlijk wilden ze ons tegen elkaar opstoken.’ Hij raakte haar schouder aan, probeerde te zien wat er in haar omging. Ondanks haar angst zag hij ook de kracht die hen door de komende weken heen moest slepen. ‘Gelukkige stellen, daar trek je geen kijkers mee.’


      ‘Hé…’ Katy ging met haar hand naar zijn gezicht. Haar vingers streelden zachtjes over zijn huid, maar ook nu ze zo vlak bij hem was, kon hij de angst die in hem opborrelde niet van zich afschudden. Ze kwam iets omhoog en streek met haar lippen over de zijne. ‘Ik ben hier bij je, goed? Samen met God komen we hier doorheen.’ Ze kuste hem opnieuw, dit keer met een zekere wanhoop, die aangaf dat ze zelf ook bang was. ‘Dat moet volstaan, toch?’


      Dayne ging helemaal op in haar ogen. De afgelopen maand was de relatie tussen hen net zo mooi geweest als hij had gehoopt toen hij haar ten huwelijk vroeg. Ze waren sterker dan ooit, de band tussen hen was sterker en, wat nog belangrijker was, die met God ook.


      Toch wist Dayne wat er ging komen. De première – en dan zou elke camera op zoek zijn naar scheurtjes in hun huwelijk, naar een teken dat het geharrewar waarmee ze tijdens de opnames van But then again no te kampen hadden gehad er nog altijd was en, nog mooier, misschien was verergerd. Na de première zouden ze allebei naar een ander land vertrekken, waar ze elk hun filmopnames hadden. De tabloids zinspeelden nu al op de onvermijdelijke problemen die in het verschiet lagen.


      Hij streek met zijn hand over haar rug. Met angst zouden ze dit gevecht niet winnen en ook niet met een wereld vol onbekenden die hoopten dat het misging tussen hen. Hij zette de angst die hem dreigde te verstikken van zich af en klampte zich aan haar vast; hij hield haar tegen zich aan alsof hij er daardoor voor kon zorgen dat niets of niemand tussen hen in kwam te staan.


      ‘Ja, lieverd.’ Hij duwde zijn wang tegen die van Katy. ‘God, wij samen en onze familie. Dat moet voldoende zijn.’ Dayne herhaalde de woorden in gedachten keer op keer. Ja, Katy had gelijk. Natuurlijk was dat zo. Wat zij samen hadden, zou volstaan om hen erdoorheen te slepen.


      Ook als verder de hele wereld daar anders over dacht.
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      Het nieuwe schooljaar was twee dagen geleden begonnen en Ashley miste het dat Cole niet meer de hele dag thuis was. Ze kon niet wachten totdat het drie uur werd, vooral vandaag niet. Landon had vroege dienst gehad en was op tijd thuis geweest om Cole op te wachten bij de bushalte.


      Ashley pakte een stapeltje post van de eetkamertafel en terwijl ze terugliep door de woonkamer, grijnsde ze naar Devin. ‘Papa en Coley komen zo, lieverd.’ Ze pakte hem op en zette hem op haar heup. ‘Kom, we gaan kijken!’


      Net op het moment dat ze bij de voordeur waren, kwamen Landon en Cole over het voetpad aanlopen. Ashley deed de deur open en glimlachte om de aanblik die ze boden: Landon in zijn marineblauwe uniform en Cole met zijn blonde haar en felrode rugzak.


      Cole zag haar als eerste. ‘Mam! We moeten een proef doen voor school! Ik heb een hele zak met muggeneitjes.’ Hij bleef staan, zette zijn rugzak op de stoep en deed bovenop de rits open. Vervolgens haalde hij een dikke plastic zak tevoorschijn die voor de helft was gevuld met een dreigend uitziend goedje. ‘Kijk maar.’ Cole hield de zak omhoog, met een grijns van oor tot oor op zijn gezicht. ‘We moeten uitzoeken waar muggen het snelst groeien!’


      Ashley zette een stap naar achteren. ‘O.’ Ze keek van Cole naar Landon. Zijn ogen fonkelden en hij had zijn hand tegen zijn lippen gedrukt, in een poging om niet te lachen. Ashley trok haar wenkbrauwen op. ‘Het antwoord is: buiten.’ Ze wees naar de rij struiken, een kleine meter van het raam aan de voorkant. ‘Kijk, daar. Daar groeien ze het snelst.’


      ‘Maar, mam, dat is nou juist het leuke ervan, om het binnen te doen.’ Hij keek naar Landon voor steun. ‘Toch, pap? En de meester heeft ons bakjes gegeven, zodat de muggen er niet uit kunnen. Nog niet eens eentje!’


      ‘Precies.’ Landon haalde zijn schouders op; zijn blik was één en al onschuld, alsof hij diep had nagedacht of er mogelijkheden waren om de muggenlarven buiten neer te zetten. ‘Cole heeft vijf verschillende omgevingen nodig.’


      ‘De koelkast.’ Coles wenkbrauwen gingen tot halverwege zijn voorhoofd omhoog. ‘De meester zegt dat dat een goeie plek is, want dan kun je alles goed vergelijken.’


      Devin gooide zijn hoofdje naar achteren en lachte, alsof hij de muggen in de koelkast al voor zich zag en nog nooit zoiets grappigs had gehoord.


      ‘De koelkast buiten.’ Ashley gebaarde dat Cole en Landon met haar mee naar binnen moesten komen. ‘En helemaal nergens in de keuken, geen sprake van.’


      ‘Behalve in de oven.’ Landon keek haar schaapachtig aan terwijl hij naast haar kwam lopen. Hij nam Devin van haar over en kuste haar terwijl ze de trap op en naar binnen gingen. ‘Ik heb tegen hem gezegd dat hij er een paar in de oven mag doen.’


      Ashley kreunde. ‘Hoelang gaat die proef duren?’


      Cole dook aan de andere kant van haar op en sloeg zijn arm om haar middel. ‘Een week maar.’ Hij gaf Landon een high-five terwijl ze het huis betraden. ‘Na een paar dagen komen ze uit het eitje, maar sommige misschien ook niet als de omgeving niet goed is.’


      ‘Om het te laten slagen, hebben we absoluut de juiste omgeving nodig.’ Landon keek Cole met een ernstige blik aan en knipoogde vervolgens naar Ashley.


      Terwijl hij dat deed, voelde Ashley zich opfleuren. Daar ging het om in het leven: het plezier om hun jongens op te voeden, hen bij te staan in hun geloof, hen aan te moedigen en te helpen met hun huiswerk. Ook als dat inhield dat er een week lang muggenlarven in de oven moesten staan. Omdat ze Landon en de jongens in haar leven had, was het alleen maar een kwestie van tijd om het verlies van de kleine Sarah te verwerken.


      Ze aten die avond spaghetti en na het eten gingen ze met hun vieren naar het park aan het eind van de straat. De zomer beleefde nog een laatste opleving; de lucht was blauw en de avond warmer dan normaal in deze tijd van het jaar. Devin had de vorige dag een tandje gekregen, dus hij was minder lastig dan de afgelopen week; hij zat comfortabel in zijn wandelwagentje, met zijn speen in zijn mond. Cole liep, trappend tegen een voetbal, een paar meter voor hen uit.


      Het voelde allemaal geweldig aan, met Landon zo dicht naast haar, waarbij zijn arm de hare raakte terwijl ze samen Devins wagentje voortduwden. De avond was alleen nog mooier geweest als Sarah bij hen was geweest.


      Ashley stak haar arm door die van Landon. ‘Dit voelt goed, hè?’


      Hij glimlachte naar haar. ‘Zeker weten. Soms moet ik ’s ochtends goed tot me laten doordringen… dat dit echt mijn leven is.’ Hij hield zijn hoofd schuin, met een speciale blik in zijn ogen. ‘Dit soort leven wil Dayne voor Katy en hem. Maar na alles wat hun nu weer overkomt…’


      ‘Ik weet het.’ Somberheid nam bezit van Ashley. ‘Ik heb Katy gisteren gesproken. Hollywood raakt niet uitgepraat over het programma.’


      ‘Ik maak me zorgen.’ Landon kneep door het felle licht van de zon zijn ogen een stukje dicht. ‘Het is het allemaal niet waard, in films spelen’ – hij keek haar recht in de ogen – ‘als je dit allemaal kunt hebben.’


      Bij het park aangekomen hielp Ashley Devin uit zijn wagentje. Ze hield zijn handje vast terwijl hij naar de peuterschommel liep; vervolgens zette ze hem erin en maakte de riem vast.


      ‘Skommel!’ Devin stak beide handjes omhoog, zijn enthousiasme kende geen grenzen.


      Ashley lachte en gaf haar zoon een zacht duwtje.


      Op een meter of dertig afstand rende Cole het grasveld over. ‘Ik trap hem naar jou, pap. Dan kom jij naar mij toe en probeer ik hem van je af te pakken.’


      Het voetbalseizoen was nu in volle gang en de eerste wedstrijd was aanstaande zaterdag. Cole vond basketbal leuker, maar begon aardigheid te krijgen in voetbal. Ashley keek toe hoe hij de bal naar Landon trapte. ‘Kom op, pap. Je moet zorgen dat ik hem niet van je afpak.’


      In het halfuur dat volgde, deden Cole en Landon allerlei oefeningen met de bal en daarna liep Cole met Devin door de speeltuin, terwijl Ashley en Landon vlakbij op een bankje gingen zitten. Landons ogen fonkelden en zijn wangen waren rood van alle inspanningen. De vaderrol paste bij hem, zelfs nog meer dan de rol van brandweerman en held. Ashley vond dat hij er nog nooit zo geweldig had uitgezien.


      ‘Praat me even bij over jouw familie.’ Hij leunde achterover tegen de bank. ‘Je vader was nogal stilletjes toen hij de laatste keer bij ons was.’


      ‘Dat vond ik ook.’ Ashley schoof wat dichter naar haar man toe en vlocht haar vingers door die van hem. ‘Hij is bezig met die plakboeken voor ons, die met de kopieën van de brieven van mijn moeder. Maar volgens mij heeft hij er moeite mee.’


      ‘Met Elaine?’


      ‘Met zichzelf.’ Ashley hield haar blik op Cole en Devin gericht, die nu aan de andere kant van de speeltuin liepen. ‘Hij overweegt om met haar te trouwen. Ik bedoel, dat heeft hij niet met zoveel woorden gezegd, maar dat merk ik aan hem. Het is een belangrijke beslissing.’


      ‘Dat is het zeker. Maar iedereen gaat ervan uit dat het ervan komt.’


      ‘Dat denk ik ook.’ Zijn opmerking bezorgde Ashley een vertrouwde steek. Niet omdat ze iets tegen Elaine had, dat lag achter haar, maar omdat haar vader niet alleen hoorde te zijn. Haar moeder moest thuis zijn bij hem. ‘Misschien is hij daarom zo stil. Veel om over na te denken.’


      Landon aarzelde. ‘Jij hebt er geen moeite mee, toch? Dat je vader hertrouwt?’


      ‘Nee.’ Ashleys antwoord kwam snel. De vriendin van haar vader had zich voor haar opengesteld op een manier die ze nooit zou vergeten. ‘Elaine is geweldig. Maar het blijft raar, toch? Dat mijn vader met een ander trouwt?’ Ze stond op en trok Landon overeind. ‘Zullen we naar de jongens gaan?’


      Ze kwam langzaam in beweging. ‘Ik vraag me af of ze het huis zullen aanhouden.’


      Ashley bleef staan. ‘Het Baxter-huis?’ Haar hart sloeg even over en klopte vervolgens sneller.


      ‘Ja.’ Landon haalde zijn schouders op. ‘Misschien wil Elaine niet beginnen aan een nieuw leven met je vader in het huis waarin hij zo lang met je moeder heeft gewoond.’


      Ashley merkte dat haar knieën knikten en ze keek naar de grond. Na een paar seconden sloeg ze haar ogen op naar Landon. ‘Dat… dat is nog nooit bij me opgekomen.’


      ‘Misschien zit ik ernaast.’


      Maar hij zat er niet naast; Ashley wist het opeens zeker. De Baxter-woning stond symbool voor haar ouders, John en Elizabeth Baxter en voor al die bijzondere jaren waarin ze samen hun kinderen hadden grootgebracht en met elkaar in dat huis hadden gewoond. Ashley pakte Landons hand wat steviger vast en begon weer te lopen. ‘Hij mag het niet verkopen.’


      ‘Misschien kan hij niet anders.’ Landon zei het op welwillende toon, maar het was duidelijk dat hij er al eerder over nagedacht had. ‘Katy en Dayne zijn helemaal gesetteld, Brooke en Peter zitten tot hun volle tevredenheid in hun eigen huis en Luke wil in de buurt van Indianapolis blijven wonen. En de rest van ons heeft het geld er niet voor.’


      De stemming versomberde nog meer. ‘Het gaat niet goed met Luke.’


      ‘Met Reagan en hem?’


      Ashley fronste haar wenkbrauwen. Ze naderden de jongens en hoorden Devin lachen. ‘Luke gaat heel vaak naar New York. Volgens Reagan is de sfeer tussen hen om te snijden als hij thuiskomt. Luke is altijd gespannen.’


      Landon leek alle mogelijkheden te overwegen. ‘Denk je dat…’


      ‘Hij een verhouding heeft?’ Ashley schudde haar hoofd. ‘Hij heeft gezien hoe Kari daar bijna aan onderdoor ging. Ik denk niet dat hij zoiets zou doen. Hoe gespannen het bij hen thuis ook toegaat.’


      Toen Cole hen zag, begon hij te stralen. ‘Devin kan al heel goed lopen.’ Hij ging op zijn hurken zitten en begon zijn broertje op bemoedigende toon toe te spreken. ‘Kom op, Dev. Laat papa en mama eens zien hoe hard je kan lopen!’


      Devin lachte en zijn ogen schitterden. Hij liet zijn hoofdje iets zakken en balde zijn beide vuistjes. Vervolgens zette hij het op een lopen. Na tien snelle passen struikelde hij en hij viel met zijn gezichtje op het gras.


      Maar het betekende toch een triomf. ‘Het is je gelukt. Wat knap!’ Cole trapte de voetbal met de punt van zijn schoen in de richting van zijn broertje. ‘Voor je het weet, kan je basketballen.’


      ‘Bal!’ Devin krabbelde overeind en hobbelde naar Coles bal toe.


      Ze bleven nog even spelen, zetten daarna Devin in zijn wagentje en gingen op huis aan. Ashley ging op in Coles enthousiasme, maar ze kon Landons opmerking over Luke niet van zich afzetten. Hij had twee kinderen, net als Ashley en Landon. Dit hoorde een periode te zijn waarin Reagan en hij genoten van het grootbrengen van hun kinderen. In plaats daarvan was Luke druk aan het heen en weer reizen en als hij thuis was – zo zag Reagan het althans – speelde hij geen actieve rol in de opvoeding van Tommy en Malin.


      Ook in dat opzicht geloofde Ashley nog steeds dat Sarahs leven verschil kon uitmaken: na te hebben gezien hoe kostbaar en hoe kort een leven kon zijn, zouden de problemen in de familie misschien worden opgelost. Katy en Dayne leken na Sarahs geboorte en overlijden beslist sterker, maar Luke had altijd al een sterke wil gehad. In de maanden voordat Tommy was geboren, had hij zichzelf bijna voorgoed afgesloten van de familie Baxter.


      Ashley zuchtte terwijl Landon en zij gemoedelijk over het trottoir liepen. Ze zou Luke bellen en hem vragen wat er aan de hand was. Toen ze nog klein waren, waren ze onafscheidelijk geweest. Zelfs nu nog had hij met Ashley een betere band dan met zijn andere zussen. Misschien zou, als het haar lukte om hem zijn hart te laten luchten, alles beter worden tussen Reagan en hem.


      ‘Zeg, pap, volgens mij is een donkere kast een goede omgeving voor de muggeneitjes. De meester zei dat donker heel goed is.’


      Ashley glimlachte, maar ze was met haar gedachten nog altijd bij haar broer. Zou dat kunnen, wat Landon had geopperd? Dat Luke een verhouding niet uit de weg zou gaan? Er liep een rilling over Ashleys armen en ze knoopte in haar oren dat ze hem de volgende ochtend moest bellen. In de tussentijd zou ze het enige doen wat ze kon bedenken. Het beste.


      Ze zou bidden.
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      De première was een gebeurtenis waar heel Hollywood dat jaar naar uitkeek. Zonder er jarenlang te hebben gewoond, besefte ook Katy dat.


      Nu, terwijl hun limousine op het punt stond om bij de rode loper stil te houden, glimlachte ze flauwtjes naar Dayne. ‘Ik ben bang.’


      ‘Nergens voor nodig.’ Hij zag er kalm en vol zelfvertrouwen uit, maar iets in zijn ogen gaf blijk van het tegenovergestelde. Hij maakte zich ook zorgen. Ze wilde graag geloven dat ze konden opboksen tegen alle publiciteit. Maar was dat ook zo? Ondanks hun geloof? Dayne zat tegenover haar; hij stak zijn arm uit en pakte haar hand. ‘Gewoon jezelf zijn. Dan zien ze hoe we echt zijn.’ Zijn lach kwam minder overtuigend over dan waarschijnlijk zijn bedoeling was geweest. ‘We houden van elkaar. De foto’s van vanavond zullen dat aantonen.’


      Katy knikte. Hij had gelijk. Alle camera’s zouden op hen gericht zijn en elke fotograaf en verslaggever zou op zoek zijn naar een probleem, hoe klein ook. Maar dat was het nu juist. Ze hadden geen problemen, dus konden die ook niet zichtbaar zijn.


      ‘Je ziet er prachtig uit.’ Hij bekeek haar van top tot teen. ‘Zo anders dan dat meisje uit de provincie op het podium bij Charlie Brown.’


      Zijn opmerking was bedoeld als compliment, maar op de een of andere manier stak het haar. Die avond, toen Dayne toevallig was neergestreken in het stadstheater van Bloomington en haar voor het eerst had gezien, leek mijlenver weg en in ieder geval jaren geleden. Katy zette de herinnering van zich af en glimlachte. ‘Dank je. Jij ook.’


      Hij had een smoking aan; zijn blonde haar was geknipt in een eenvoudige coupe, zijn gezicht was gebruind, nu ze de laatste paar dagen op hun terras aan het strand hadden doorgebracht. Niemand zou zijn kleding vanavond kritisch bekijken, maar die van haar beslist wel. Dit was dan wel haar eerste première, maar ze wist heel goed wat er van haar werd verwacht. Naast het verhaal over Katy en Dayne ging alle aandacht uit naar de jurken die de actrices die avond droegen. Katy was de hoofdrolspeelster, dus over haar jurk zou zeker het meest worden gepraat.


      Een van de publiciteitsmensen van de studio was eerder die week met haar gaan winkelen en om de een of andere reden waren ze niet lastiggevallen door paparazzi. Katy was tevreden over haar aankopen. Ze droeg een lange, zilverkleurige satijnen jurk met een strak lijfje, een laag uitgesneden ronde hals en driekwartmouwen. Haar blonde haar had lange krullen; het was bovenop iets omhoog gehaald zodat het over haar rug en haar schouders golfde.


      De limo kwam tot stilstand en Katy tuurde door het getinte glas van het raampje. Ze ademde langzaam uit, met opeengeklemde lippen. ‘Nou…’ Ze keek Dayne aan. ‘Daar gaan we dan.’


      ‘Het zal allemaal prima verlopen.’


      De chauffeur deed het portier open. Dayne stapte als eerste uit en hij boog zich naar binnen toe om haar te helpen. Katy had genoeg foto’s van premières gezien om te weten dat de loper speciaal voor de beroemdheden was aangebracht om eroverheen te lopen en dat hij ook echt rood was. Maar toch voelde het allemaal onwerkelijk aan. Het geklik van camera’s en het geflits langs beide kanten van de met touw afgezette loper begonnen al voordat ze uit de auto was. Door de afzetting had Katy het gevoel dat ze opeens zwaar onder vuur lagen.


      Maar Dayne had haar over alles geïnformeerd en ze waren er allebei klaar voor.


      Katy toverde haar vriendelijkste glimlach op haar gezicht. Ze stak alleen af en toe, op een warme, oprechte manier, haar hand op naar de menigte links en rechts van haar en liep elegant over de loper. Ze hield haar aandacht op Dayne gericht, alsof ze samen een binnenpretje hadden. Ze hadden hun armen om elkaar heen geslagen en leken zo verliefd dat ze niet doorhadden wat er om hen heen allemaal gebeurde. Een paar keer hield ze met haar hoofd naar achteren en lachte uitbundig. Vanaf het moment dat ze uit de limo waren gestapt totdat ze binnen waren, uit het zicht van de camera’s, bleven ze dicht bij elkaar, om de buitenwereld de aanblik te tonen die ze hadden geoefend. Dat ze één waren en dat er niets tussen hen in kon komen.


      Eenmaal binnen besefte Katy dat ze de hele tijd niet had uitgeademd. Dat deed ze nu en ze moest heel even blijven staan om tot rust te komen. Dayne had haar ook gewaarschuwd dat, hoewel er binnen in de ontvangsthal minder camera’s waren, het nog altijd om een flink aantal ging. De meeste grote bladen zouden iemand sturen, net als de belangrijkste kranten. Die zouden er niet op uit zijn om in vette koppen vraagtekens te plaatsen bij Katy en Daynes huwelijk, maar ze waren maar al te goed op de hoogte van alle roddels en de twijfels die waren opgeroepen door de eerste aflevering van For real.


      Katy boog zich naar Daynes oor toe. ‘Hoe breng ik het ervan af?’


      ‘Uitstekend.’ Hij kuste haar op haar wang en hield zijn blik op haar gericht. Het leverde een perfect tafereeltje op en een paar fotografen vlogen op hen af om het moment vast te leggen. ‘Zoals ik al zei, het zal allemaal prima verlopen.’


      Nu ze de rode loper achter zich had gelaten, merkte Katy dat ze zich begon te ontspannen. Het zou hun lukken. Het was tenslotte niet zo dat ze een toneelstukje opvoerden of deden alsof. Zo waren ze gewoon, ook als ze in Bloomington waren, op hun veranda, uitkijkend over een door de maan verlicht Lake Monroe.


      Dayne nam haar mee naar de tafels met tientallen hapjes, waarvan Katy de meeste niet eens kende. In het midden van elke tafel stond een ijssculptuur van twee galopperende paarden – wat symbool stond voor de verhaallijn en de setting van de film. Katy was ervan overtuigd dat de verbazing van haar gezicht was af te lezen, maar dat maakte haar niet uit. De hele opzet was verbluffend mooi.


      Ze stond nog steeds de aankleding te bewonderen en maakte er op fluisterende toon opmerkingen over tegen Dayne, toen Randi Wells het gebouw binnenkwam. De flitsende camera’s en alle tumult namen af toen iemand de deur achter haar sloot. Randi had geen rol in But then again no, waardoor Katy niet verwacht had haar vanavond te zien. Maar haar date was de regisseur van de film, Stephen Petrel, een gedreven man met een groot hart, die ook Katy’s volgende film in Londen zou regisseren. Randi en hij waren bevriend en Stephen had vaak gezegd dat hij Randi als zijn dochter beschouwde. Toch vroeg Katy zich af, terwijl ze het stel volgde, of Stephens relatie met Randi meer inhield dan alleen vaderlijke gevoelens.


      Opeens schoot het etentje haar te binnen dat ze met de regisseur had gehad tijdens de opnames van But then again no. Stephen had haar aan het eind van de avond op de mond gekust en de foto’s die daarvan waren gepubliceerd, hadden bijna een onoverkomelijke tweedracht gezaaid tussen Dayne en haar, hoewel de regisseur niets had bedoeld met die kus. Zo gingen de mensen in Hollywood gewoon met elkaar om: ze begroetten elkaar met een zoen, of ze nu ergens aankwamen of juist vertrokken.


      ‘Ze ziet er prachtig uit.’ Katy ging wat dichter bij Dayne staan en draaide haar rug naar Randi toe, zodat ze niet werd betrapt terwijl ze haar aanstaarde. ‘Zo fit en energiek heb ik haar nog nooit gezien.’


      Dayne keurde Randi nauwelijks een blik waardig. ‘Ze heeft het waarschijnlijk gemunt op die acteur die een bijrol heeft. Iedereen noemt hem de nieuwe Brad Pitt.’ Hij bleef glimlachen, maar uit zijn blik sprak zijn minachting. ‘Zoals ze zich op haar medespelers stort, heel onprofessioneel.’ Hij pakte een bordje van de tafel en legde er een met chocolade overgoten fruitspiesje op. ‘Na alle ophef die ze buiten de set heeft veroorzaakt, is dit de laatste film waarin ik samen met haar speel.’


      De twijfel die Katy al lange tijd voelde, verdween als sneeuw voor de zon. Ze stond op het punt om te zeggen dat Daynes volgende film misschien iets anders zou zijn dan een liefdesverhaal toen ze een bekende stem hoorde, die steeds dichterbij kwam.


      ‘Dayne!’ Randi gilde als een schoolmeisje tijdens een belangrijke sportwedstrijd. Voordat hij tijd had om te reageren, was ze al bij hem en ze sloeg haar armen om zijn nek. ‘Nog maar een paar weken!’ Ze lachte. ‘Ik kan me niet heugen dat ik zó naar een film heb uitgekeken.’


      Hij maakte zich langzaam los uit haar omhelzing en trok Katy dichter tegen zich aan. ‘Ik zei net tegen Katy dat…’


      ‘Je ziet er fantastisch uit! Zeldzaam goed, Dayne. Dat meen ik.’ Randi had Katy nog altijd geen blik waardig gegund. In plaats daarvan omvatte ze Daynes gezicht met beide handen en probeerde ze hem vol op de mond te kussen.


      Maar Dayne wist zijn gezicht net op tijd los te rukken en haar lippen belandden op zijn wang.


      Niet uit het veld geslagen plantte Randi ook een kus op zijn andere wang voordat ze een stap naar achteren zette. Pas toen leek het haar op te vallen dat Daynes vrouw ook aanwezig was. Ze hapte naar adem en omhelsde Katy plichtmatig. ‘En kijk nou toch, de koningin van het feest!’ Ze nam Katy’s jurk taxerend op. ‘Schitterende jurk. Echt schitterend.’


      Daarop richtte ze haar aandacht weer op Dayne en ze keek hem een paar seconden langer aan dan nodig was. Uiteindelijk knipoogde ze naar hem, haar ogen fonkelend en vol zelfvertrouwen. ‘Ik sta te popelen om naar Mexico te gaan!’ Ze gaf Katy een kushandje, draaide zich elegant om en zette weer koers naar de regisseur.


      Katy had het gevoel dat ze door een stoomwals was overreden. Als ze Dayne niet zo goed zou kennen, als ze de afgelopen maanden in Bloomington niet zijn intense liefde voor haar had gezien, dan zou ze de première niet hebben aangekund, laat staan de tijd die Dayne binnenkort in Mexico zou doorbrengen. ‘Niet te geloven, zeg.’


      ‘Sorry.’ Daynes stem was één en al frustratie. Hij hield haar nog wat steviger vast en leidde haar wat verder langs de tafels met eten. ‘Ik zal het er met haar over hebben.’ Een man met een filmcamera kwam dichterbij. Daynes glimlach keerde onmiddellijk terug. Hij boog zich naar Katy toe en kuste haar teder. ‘Soms denk ik dat ze niet beseft hoe ze overkomt.’


      Katy prentte zichzelf in dat ze moest blijven glimlachen. Ze ging wat meer rechtop staan en zag in een flits dat Randi zich voegde bij een groepje mensen bij de deuren van de filmzaal. Ze papte aan met de man die in de film een cowboy speelde en die Katy paardrijden had geleerd. Hij had het op de set met zoveel vrouwen aangelegd dat hij een mikpunt van grappen was geworden. ‘Daar heb je het al,’ zei Katy, nog steeds breed glimlachend. ‘Ze heeft haar gelijke gevonden.’


      Dayne keek even over zijn schouder, grinnikte zachtjes en gaf Katy een duidelijk impulsief bedoelde knuffel. De fotograaf was nu dichterbij, op ongeveer een meter afstand. Dayne glimlachte zijn kant op en loodste Katy vervolgens het vertrek door. ‘Als we zo meteen eenmaal daarbinnen zijn, dan kunnen ze ons niets meer maken. Vanavond zijn in de filmzaal geen camera’s toegestaan.’


      Er verstreek nog een moeizaam halfuur dat werd volgepraat. Stephen Petrel kwam naar hen toe en begroette Katy opnieuw met zijn bekende kus. Katy had het kunstje afgekeken van Dayne en op het allerlaatste moment draaide ze haar gezicht, zodat zijn lippen haar wang raakten.


      Het leek de regisseur niet op te vallen en zijn gedrag kwam niet ongepast over. Hij gaf Dayne een klopje op de schouder. ‘Hou je haaks.’ Zijn blik werd ernstig en hij knikte naar Katy. ‘Deze stad zou heel wat beter af zijn als er meer stellen waren zoals jullie.’ Zijn stem klonk gedreven. ‘Zorg ervoor dat niemand dat van jullie afneemt.’


      Ze praatten nog een paar minuten over But then again no en het werkrooster van Katy en Stephen voor de opnames in Londen. ‘Je hoeft over haar niet in te zitten, Dayne. Ze is een prima meid. Er is op de hele wereld geen enkele man naar wie ze haar hoofd omdraait, wat er ook in de bladen staat.’


      Terwijl het ene gesprek in het andere overliep, bleef Dayne dicht bij Katy. Hij was geen moment meer dan een paar centimeter bij haar vandaan. Hij stak haar doorlopend zijn hand toe of trok haar dicht tegen zich aan voor een knuffel of een kus. Katy wist hem al snel te doorgronden. Hij hield haar vooral dicht tegen zich aan als er iemand in de buurt was die een bedreiging voor hen kon vormen, iemand die interessant was voor de fotografen – of dat nu om Katy of om Dayne ging.


      Het hele gedoe was slopend en op het moment dat de deuren van de filmzaal werden geopend, vond Katy dat ze een Oscar verdiende voor haar prestaties. Wat vreemd was, omdat glimlachen en aanhalig zijn met Dayne niet onder acteren viel. Van Dayne houden was voor haar even natuurlijk als ademhalen. Eenmaal op haar plaats in de donkere zaal viel haar iets in. Misschien was dat wel het begin van het eind voor beroemde stellen. Er was geen vuiltje aan de lucht, maar als je zo hard je best moest doen om dat aan de buitenwereld te bewijzen, werd de liefde vanzelf gespeeld.


      Ze deed haar ogen dicht en leunde dichter tegen Dayne aan. Heer, laat dat nooit gebeuren. Wilt U ervoor zorgen dat wat er tussen Dayne en mij is nooit iets ingestudeerds, iets onnatuurlijks wordt?


      Vaak was het zo dat Katy, als ze in Bloomington was – of ze nu aan het werk was in het oude stadstheater of in haar appartement in het huis van de Flanigans – de reactie van God voelde op een dringend gebed. Een gebed als dit.


      Maar vanavond voelde ze maar één ding nadat ze zich tot God had gericht. Ze voelde zich opgejaagd. Alsof God Dayne en haar duidelijk wilde maken dat ze het misschien een bepaalde periode zouden redden in Hollywood, maar dat dat niet altijd zo zou blijven.


      Hun toekomst zou alleen veilig zijn als ze voor die tijd wisten te ontsnappen.


      [image: ornament.pdf]


      Randi Wells stapte het speciaal voor de gasten gereserveerde toilet binnen en ademde langzaam uit. Ze was al zo lang bezig met het opvoeren van een toneelstukje dat ze niet goed meer wist hoe het was om gewoon zichzelf te zijn. Zoveel stond wel vast: alle ogen waren vanavond op Dayne en haar gericht. Ze hadden tenslotte allebei een hoofdrol in zijn volgende film, een liefdesverhaal met op de achtergrond een afgelegen strand in Mexico. Iets verleidelijkers kon ze zich niet voorstellen.


      Er werd op de deur geklopt. ‘Hallo?’


      Randi sprong op. ‘Eh, hij is bezet.’


      ‘O, sorry.’ Vervolgens hoorde ze de vrouw weglopen over de gang.


      Randi keek zichzelf aan in de spiegel. De bladen schreeuwden van de daken dat ze er zo goed uitzag, dat Daynes vrouw zich wel zorgen moest maken nu Randi en Dayne op het punt stonden naar Mexico af te reizen. Randi bracht haar kapsel in orde en grijnsde naar haar spiegelbeeld. Nog maar drie maanden geleden hadden de tabloids aanmerkingen gemaakt dat ze vijf kilo te zwaar was. Ze draaide zich een kwartslag en bewonderde haar figuur. Er viel nu niets meer op aan te merken.


      Ze stond op het punt om weg te gaan toen de mobiel in haar tas begon te trillen. Ze vloekte binnensmonds, maar door de naam op het display verdween haar frustratie.


      Het was haar moeder.


      Randi was geboren en getogen in Vancouver, Canada. Toen ze begin twintig was, had ze in haar eerste film gespeeld, haar achternaam veranderd en was ze al snel Amerikaans staatsburger geworden. Maar haar ouders waren in Vancouver gebleven en hielden vast aan alles wat altijd al belangrijk voor hen was geweest; aan hun thuis, hun buurt en vooral ook aan hun geloof. Randi wist als geen ander dat haar moeder teleurgesteld was in haar. De vrouw herinnerde Randi er tijdens hun sporadische gesprekken aan dat Randi’s besluit om met de ene na de andere acteur samen te gaan wonen Gods goedkeuring niet kon wegdragen.


      ‘Ik hoor van alles over je. Je leeft er maar op los.’ Haar moeder klakte dan met haar tong tegen haar verhemelte. ‘Je maakt onze familie te schande.’ Dan klonk er een diepe zucht. ‘We bidden voor je, dat je tot bezinning komt.’


      Zo was het altijd gebleven sinds Randi in haar eerste film had gespeeld. Een liefde die nooit onvoorwaardelijk was, onrealistische verwachtingen, de bezorgdheid dat Randi’s doen en laten nadelig was voor haar moeder en niet zozeer of Randi misschien hulp nodig had. Haar moeder bedoelde het misschien goed. Maar Randi was nooit close geweest met haar.


      De band met haar vader was heel anders geweest. Louie Geer had een eigen reisbureau gehad en had groepen toeristen rondleidingen gegeven door Vancouver, waarbij hij hun vertelde over alle bezienswaardigheden. Hij had dat met zoveel toewijding en humor gedaan dat de mensen altijd weer terugkwamen. Toen hij achter in de vijftig was, werd bij hem kanker geconstateerd, maar ook voordat hij ziek werd, had hij zich nooit druk gemaakt over zijn pensioen. Hij gaf de helft van zijn winst aan goede doelen in de omgeving en bracht zijn geloof in praktijk.


      Randi voelde de tranen prikken, wat altijd zo was als ze aan haar vader dacht. Haar vader had genoten van de uitvoeringen die Randi als klein meisje op school had gegeven en van haar optredens thuis. ‘Op een dag,’ had hij tegen haar gezegd, ‘zul je optreden op een podium dat zo groot is dat iedereen zal weten dat je een ster bent!’


      Hij had in haar geloofd in de tijd dat ze jong en naïef was en toen ze over de hele wereld bekend was geworden, had hij nooit aan haar getwijfeld. ‘We houden van je,’ zei hij als ze met elkaar belden. ‘Lieverd, vergeet niet dat ik er voor je ben als je iets nodig hebt.’ En als het geloof ter sprake kwam dat haar van jongs af aan was bijgebracht, dan sprak hij op voorzichtige toon. ‘God heeft bepaalde plannen met je, Randi. Vergeet dat nooit.’


      In de periodes dat de pers meedogenloos was geweest en nadat haar man haar en hun twee dochtertjes had verlaten, had ze de aanvechting om naar huis te vluchten om zich in haar vaders armen te storten moeten weerstaan. Vooral toen hij steeds zieker was geworden. En nu, nu haar moeder alleen was, was het verkeerd dat Randi zo langdurig afwezig was – daar deed de spanning die er nog altijd tussen hen bestond niets aan af. Haar vader zou niet hebben gewild dat het contact verwaterde.


      Dat had ze ook tegen haar moeder gezegd tijdens hun laatste gesprek, een week geleden. ‘Als ik klaar ben in Mexico, dan kom ik bij jou logeren, goed?’


      ‘Dat zou fijn zijn, lieverd.’ In haar stem was de gebruikelijke mengeling van afkeuring en lichte gekwetstheid te horen.


      Nu trilde de telefoon opnieuw en Randi onderdrukte de neiging om op te nemen. Haar vader had zoveel van haar gehouden, wat ze ook deed en hoe ver ze ook was afgedwaald. Maar haar moeder zou haar enthousiasme over deze avond temperen. Ze las de bladen. Ze had Randi al vaker gewaarschuwd dat ze bij Dayne Matthews uit de buurt moest blijven. ‘Hij is getrouwd, Randi,’ had ze aan het eind van hun laatste telefoongesprek gezegd. ‘Dat moet je respecteren.’


      Hoe kon Randi haar uitleggen dat je in Hollywood nooit echt getrouwd was? Niet zoals dat in de gewone wereld het geval was.


      Randi slikte de brok in haar keel weg en stopte haar mobiel weer in haar tas. Ze deed de gesp dicht en keek nog een laatste keer naar zichzelf. Het spijt me, mam. Ik bel je later. Dat beloof ik. Die gedachte gaf haar troost en ze nam het zich ook stellig voor. Ze had meer aan haar hoofd dan een reisje naar Canada.


      Het duurde al veel te lang dat ze Dayne vanaf een afstandje bewonderde. Katy Hart was een eenvoudig stadsmeisje. Ze was geen partij voor de grootste acteur van Hollywood. Als Dayne dat nu nog niet besefte, dan zou hij er snel genoeg achter komen. Katy was een aardige meid, maar Dayne had er fout aan gedaan door met haar te trouwen. Randi was altijd de juiste voor Dayne geweest, degene die zijn zielsverwant hoorde te zijn – of hij nu getrouwd was of niet. Het deed er niet toe dat Randi bijna bevriend was geraakt met Katy na Daynes ongeluk. Het was gewoon zo dat Randi degene had moeten zijn die hem tijdens zijn revalidatie had bijgestaan. Ze kende Dayne veel langer dan Katy en Randi begreep de druk die de filmindustrie op iemand legde. Katy was vanuit het niets opgedoken en was een wereld binnengestapt waar ze, dat was wel duidelijk, niet thuishoorde.


      Het lukte Randi om weer te glimlachen. Op een dag zouden Dayne en zij bij elkaar zijn; daar was ze van overtuigd. Katy’s hart zou in eerste instantie gebroken zijn, maar daarna zou ze teruggaan naar dat stadje van haar in Indiana en verdergaan met haar leven. Ze zou met een alledaagse vent trouwen, iets wat ze meteen al had moeten doen en zou het prima maken.


      Niet Katy, maar Randi zou het niet redden zonder Dayne.


      En ze had op dat strand in Mexico tien weken de tijd om Dayne daarvan te overtuigen.
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      Net toen Reagan haar dochtertje Malin in haar ledikantje legde, hoorde ze het snerpende gegil van haar zoontje. Het geluid maakte Reagan duidelijk dat hij diep in de narigheid zat, wat er ook was gebeurd. ‘Tommy?’ Haar schrille kreet maakte Malin wakker, maar ze liet haar dochtertje zo liggen en rende over de gang naar haar schreeuwende zoon.


      Hij bevond zich helemaal aan het eind van de gang, waar de muur overging in een traliewerk dat naar een wenteltrap voerde. Het probleem was direct duidelijk. Tommy zat op zijn knieën, met zijn handen om twee van de houten spijlen gekneld en daartussen zat zijn hoofd klem. ‘Help, mama! Ik kan er niet uit! Help!’ Hij probeerde zijn hoofd los te rukken, maar de spijlen weken geen millimeter en hij bonkte er hard tegenaan. Hij begon opnieuw te gillen, dit keer duidelijk helemaal overstuur. ‘Help!’


      Reagan liet zich op de grond zakken en legde haar hand op Tommy’s onderrug. ‘Liefje, niet gillen. Er gebeurt niks. Je moet rustig blijven.’ Maar terwijl ze dat zei, merkte ze dat ze zelf ook in paniek raakte. Ze ging met haar handen tussen de spijlen en probeerde zijn hoofd voorzichtig naar één kant te bewegen, vervolgens naar de andere kant, zoals je twee stukjes van een 3D-puzzel moest losmaken. Hoe het hem ook was gelukt om bekneld te raken tussen de spijlen, het was duidelijk dat zijn hoofd muurvast zat.


      Tommy begon steeds harder te jammeren en verderop hoorde ze dat Malin ook huilde. Ze sprak op fluistertoon een gejaagd gebed uit: ‘God, wat moet ik in vredesnaam doen?’


      ‘Je moet het alarmnummer bellen!’ Tommy gilde, maar ondanks zijn jongensachtige stemmetje leek dat het enige logische. ‘Zeg dat ik vastzit!’ Hij liet opnieuw een wanhopige jammerkreet horen en haalde snel drie keer adem. Hij huilde zo hard dat hij begon te hyperventileren. En vanuit de kamer aan het eind van de gang zette ook Malin een steeds grotere keel op.


      ‘Tommy! Rustig!’ Reagan stond op en liep een paar passen in de richting van de slaapkamer die ze met Luke deelde. ‘Ik zal ze bellen, maar geen paniek!’ Het hart klopte haar in de keel en ze rende over de gang naar haar kamer. De telefoon lag op de tafel naast haar bed en ze pakte hem. Ze had het nummer al ingetoetst voordat ze weer bij de deur was om terug te gaan naar Tommy.


      De centralist meldde zich meteen en informeerde wat er aan de hand was.


      Reagan trilde zo heftig dat ze maar amper kon nadenken.


      Tommy gilde opnieuw.


      ‘Mijn zoon,’ riep ze boven het geluid uit. ‘Zijn hoofd zit vast tussen de spijlen.’


      ‘Uw zoon zit vast aan een paar pijlen?’ De vrouw begon harder te praten. ‘Ademt uw zoon?’


      Reagan had de neiging om tegen de vrouw te schreeuwen. Natuurlijk ademde hij. Hij gilde, of niet soms? In plaats daarvan bedekte ze haar andere oor en ging op zo luid mogelijke toon verder. ‘Ja, hij ademt. Hij heeft geen pijlen in zich; hij zit vast. Zijn hoofd zit vast.’


      ‘Oké, mevrouw. Er is al iemand onderweg. Blijf in de buurt van de telefoon, mocht het nodig zijn om u terug te bellen.’


      Ze bedankte de centralist en hing op.


      Het schoot door Reagan heen dat zoiets natuurlijk weer moest gebeuren als Luke voor zaken in New York zat. Toen ze nog in Manhattan woonden, had ze in ieder geval haar moeder om zich heen om haar te helpen met de kinderen. Maar hier in Indiana was ze op zichzelf aangewezen als Luke op reis was. Ze woonden dicht genoeg bij de Baxters om aanwezig te zijn op feestdagen en verjaardagen, maar te ver weg voor dit soort momenten, anders hadden Kari of Ashley snel de helpende hand kunnen bieden.


      ‘Mama, bidden!’ Tommy hijgde nu, probeerde om de paar seconden om zijn hoofd weg te krijgen tussen de spijlen, waarbij hij zich elke keer bezeerde. Vanuit de slaapkamer aan het eind van de gang was Malins gehuil overgegaan in regelrecht gekrijs.


      ‘Lieverd, houd daarmee op. Je doet jezelf pijn.’ Reagan liet zich opnieuw op haar knieën vallen. Ze wreef over Tommy’s rug en hield zijn hoofd met haar hand tegen, zodat hij de spijlen niet meer kon raken. ‘Je moet rustig blijven!’ Pas toen drongen de woorden van haar zoon tot haar door. Wat had hij gezegd? Natuurlijk! Ze moesten bidden. Ze boog zich naar hem toe. ‘Heer, ik vraag U om er voor Tommy te zijn. Wilt U zorgen dat hij rustig wordt, want er is hulp onderweg.’


      Als een vrijwel directe reactie op haar gebed schoot haar iets te binnen. ‘Ik weet het al.’ Ze bracht haar gezicht zo dicht mogelijk bij het zijne. ‘We doen alsof je een jonge dinosaurus bent!’


      Tommy jammerde nog één keer, maar het geluid nam al snel af. ‘Wa-wa-waarom?’


      ‘Omdat’ – Reagan dacht koortsachtig na – ‘je een jonge dinosaurus bent die vastzit in een val. En… en beneden is een grote tyrannosaurus die jou te pakken wil krijgen.’


      Zijn huilerige stem werd een nauwelijks hoorbaar gejammer.


      Help me, God. Alstublieft. Haar hersenen maakten overuren. ‘En als hij jou hoort, dan komt hij naar boven en dan neemt hij ons allebei te grazen, dus je moet stoppen met gillen.’ Haar stem werd niet meer dan een fluistering. ‘Goed, Tommy?’


      ‘Ik… ik ben Tommy niet.’ Hij probeerde haar misprijzend aan te kijken, alsof overduidelijk was dat hij niet langer Tommy was. ‘Ik ben de kleine Ben, de brontosaurus.’


      ‘Mooi.’ Reagan draaide haar hoofd en hoorde dat Malin snel haar laatste beetje zelfbeheersing begon te verliezen. ‘Zal ik je eens wat vertellen, Ben?’


      ‘Nou?’ Tommy’s ademhaling ging nog steeds hortend, maar hij speelde het spelletje mee, geloofde dat er een goede reden was om stil te blijven.


      ‘Malin maakt te veel herrie voor die tyrannosaurus.’ Ze slikte. ‘Dus daarom ga ik naar haar toe om haar stil te krijgen en dan zijn we allemaal veilig.’


      ‘Wacht!’ Hij verhief zijn stem, de paniek was meteen weer terug. ‘Hoe komen jonge dinosaurussen l-l-los?’


      ‘Speciale dinosaurusdokters komen hem helpen.’ Ze keek door het raam, maar er was nog in geen velden of wegen hulp te bekennen. ‘En ze zijn onderweg, goed, Tommy?’


      ‘Ben!’


      ‘Je hebt gelijk, sorry. Ze zijn onderweg, Ben.’


      Hij hield zijn vinger tegen zijn lippen. ‘Ga tegen Malin zeggen dat ze stil moet zijn!’


      ‘Doe ik. En denk eraan: rustig blijven!’ Reagan was al overeind gekomen voordat ze de zin helemaal had uitgesproken en haastte zich door de gang. Eenmaal bij Malin aangekomen, zag ze dat het gezicht van haar dochtertje vuurrood was. Ze had een loopneus en haar ogen waren opgezwollen door het huilen. ‘Hier is mama, lieverd. Sorry.’ Ze haalde Malin uit haar ledikantje en hield haar dicht tegen zich aan. ‘Nu is alles weer goed.’


      Maar Malin was nooit makkelijk tot bedaren te brengen en ze huilde nog steeds in Reagans armen toen er op de deur werd geklopt. Reagan holde naar beneden en trok hem meteen open. Een team verpleegkundigen kwam binnen en ze wees naar boven – naar Tommy – naar de plek waar hij met zijn hoofd vastzat tussen de spijlen.‘Hij kan er niet meer tussenuit.’


      ‘Ik ben een jonge dinosaurus,’ schreeuwde Tommy. ‘Pas op voor de tyrannosaurus!’


      De reddingsoperatie duurde maar een paar minuten en hield in dat een van de verpleegkundigen voorzichtig een van de spijlen doormidden zaagde en hem uit het traliewerk wrikte.


      Tommy hield hen de hele tijd bezig met verhalen over jonge dinosaurussen. ‘Ik ben een jonge brontosaurus. We moeten stil zijn voor die tyrannosaurus!’


      Een van de mannen maakte oogcontact met Reagan en ze glimlachten even naar elkaar. De eerste glimlach die Reagan wist op te brengen sinds Tommy was gaan gillen. De verpleegkundige was atletisch gebouwd en jonger dan de anderen, waarschijnlijk halverwege de twintig. Het viel Reagan op dat hij geen trouwring om had en vervolgens foeterde ze zichzelf in stilte uit dat ze daarnaar had gekeken.


      ‘Hij heeft een levendige fantasie.’ De ogen van de man fonkelden. ‘Misschien krijg ik zelf ook ooit zo’n ventje.’


      Reagan had Malin nog altijd op haar heup. ‘Succes ermee.’ Ze grijnsde opnieuw en veegde een streng haar van haar voorhoofd.


      Op hetzelfde moment lieten de twee andere verpleegkundigen Tommy’s hoofd los, dat ze voor alle zekerheid hadden vastgehouden. ‘Goed, Ben, nu moet je heel voorzichtig opstaan.’


      Tommy deed wat hem was gevraagd en toen hij overeind was gekomen, wreef hij over de zijkanten van zijn gezicht. Hij keek naar Reagan. ‘Sorry, mama. Ik zal het nooit meer doen.’


      Reagan leunde tegen de muur, uitgeput door de beproeving. ‘Waarom deed je dat eigenlijk?’ Ze keek opnieuw naar de jonge verpleegkundige. ‘We wonen hier al een jaar en dit heeft hij nog nooit geprobeerd.’


      ‘Ik was een leeuw!’ Tommy hurkte neer en hield zijn beide handen voor zich uit; hij kromde zijn vingers zodat het klauwen werden. ‘Ik was in de dierentuin en iemand wilde me aaien, dus ik kwam naar voren om hem te pakken.’


      De man floot zacht.


      ‘Ja.’ Reagan slaagde erin om zachtjes te lachen. ‘Welkom in mijn wereld.’


      De twee oudere verpleegkundigen pakten de restanten van de houten spijlen op en ze begonnen een lang stuk touw om de resterende spijlen te binden, dat het ontstane gat moest omspannen. ‘Dan hoeven we niet nog een keer hiernaartoe te komen,’ lichtte een van hen toe.


      Terwijl ze bezig waren, legde de andere verpleegkundige zijn hand op Tommy’s schouder en hij hurkte neer, zodat hij de jongen kon aankijken. ‘Doet je hoofd niet meer zeer?’


      ‘Nee.’ Tommy wreef er opnieuw over. ‘Veel dino’s komen vast te zitten.’ Hij keek de man aan. ‘Hé, wil je mijn kamer zien? Ik heb een miljoen, nee, een triljoen dino’s!’ Hij pakte de hand van de man en ze liepen weg.


      Reagan ging achter hen aan en halverwege de gang zette ze Malin neer, zodat ze hand in hand konden lopen. Haar dochtertje was inmiddels gekalmeerd. Ze werd zo in beslag genomen door alle commotie dat ze was vergeten dat ze een paar minuten geleden zo boos was geweest.


      Tommy gaf een rondleiding door zijn kamer, begeleid door een monoloog van zeker een minuut, om iets over alle aanwezige dinosaurussen te vertellen. Vervolgens pakte hij Malins handje. ‘Kom, Mali. Dan gaan we jouw dinospelletje pakken!’


      De kinderen haastten zich het vertrek uit; Malin waggelde zo snel als ze kon achter haar broer aan, waardoor Reagan alleen achterbleef met de verpleegkundige. Een eigenaardig gevoel voegde zich bij alle andere emoties, maar voordat ze tijd had om er dieper over na te denken, stak de man zijn hand uit. ‘Ik ben Eric. Ik werk al drie jaar in dit district en ik moet zeggen: zoiets als dit heb ik nog nooit meegemaakt.’


      Reagan pakte zijn hand en merkte dat haar wangen rood werden. Ze liet bijna te snel los en zette een stap naar achteren. Eric had blond haar en groene ogen. Hij zou zo kunnen poseren voor een kalender met mannen in uniform. Ze zette de gedachte van zich af en keek omlaag. ‘Tommy kennende, zullen we je hier misschien nog wel een keertje zien.’ Ze sloeg haar ogen weer naar hem op.


      En opeens was het er gewoon. Een niet mis te verstane blik in zijn ogen die te kennen gaf dat hij zich tot haar aangetrokken voelde; elke vrouw herkende dat, ook al was het in haar geval al maanden geleden. Zoals het ooit was geweest als Luke naar haar keek.


      Eric keek op een onopvallend bedoelde manier naar Reagans hand. ‘Jij en je man hebben het maar druk met die jongen.’ Hij zweeg even en zijn gelaatsuitdrukking maakte haar duidelijk dat hij niet te brutaal wilde overkomen.


      Opnieuw antwoordde Reagan gehaast. ‘Mijn man is weg voor zaken… Maar, ja.’ Ze forceerde een lach. ‘We hebben het inderdaad druk met Tommy.’


      ‘Oké.’ Eric schudde haar nogmaals kort de hand, maar zijn ogen bleven op haar gericht. ‘Misschien zien we elkaar nog wel een keer, in de stad of zo.’


      Reagans hartslag versnelde, net als eerder, toen Tommy vast was komen te zitten. Alleen was zíj nu degene die in de problemen zat. ‘Wie weet.’


      Voordat ze de gelegenheid had om zich af te vragen of het wel gepast was wat hij had gezegd, glimlachte Eric naar haar. ‘Fijn dat we je konden helpen.’ Hij knikte naar haar, draaide zich om en liep naar de trap.


      Ze volgde hem en precies op dat moment kwamen Tommy en Malin de gang op stormen. Tommy hield Malins dinospelletje hoog boven zijn hoofd en Malin hobbelde met uitgestrekte armen onvast en gillend achter hem aan. ‘Van mij! Van mij!’


      De verpleegkundigen keken naar de kinderen en Eric lachte. ‘Wij gaan ervandoor, dan kun jij weer overgaan tot de orde van de dag.’


      Reagan stapte in de baan van haar aanstormende kinderen en pakte het spelletje van Tommy af. Maar ze bleef Eric onafgebroken aankijken. ‘Dank je. Ik meen het.’


      Ze vertrokken en het moment was voorbij, eigenlijk al voordat het echt begonnen was. Dat prentte Reagan zichzelf althans in terwijl ze probeerde om de rust te laten weerkeren. Ze gaf het spel aan Malin en nam de kinderen vervolgens mee de trap af. ‘Tijd voor een film,’ kondigde ze aan. De kinderen waren allebei zo van slag dat alleen iets heel anders uitkomst zou bieden.


      Binnen een paar seconden wist ze een video van Miss PattyCake aan te zetten en ze ging naar de voorkamer. De brandweerwagen met de verpleegkundigen reed net weg. Eric zat tegen het raam aan haar kant en misschien verbeeldde ze het zich, maar ze meende te zien dat hij nog een laatste keer omkeek naar haar huis.


      Ze liet zich langzaam op de bank zakken, met haar lichaam half naar het raam gedraaid zodat ze zag hoe de brandweerwagen uit het zicht verdween. Pas toen klemde ze haar hand om de bekleding van de bovenkant van de bank en ze deed haar ogen dicht. Waar was ze mee bezig? Aanpappen met een volslagen onbekende? Flirten met een verpleegkundige die naar haar huis was gekomen om haar zoon te hulp te schieten? Tijdens alle woelige periodes in haar huwelijk had ze haar hoofd nog nooit omgedraaid naar een andere man. Tot vandaag.


      Ze liet haar handen zakken en legde ze in haar schoot. Wat overkomt me allemaal? De vraag weergalmde onheilspellend door haar heen, want ze wist het antwoord al. Luke was vaker op reis dan vroeger – een gevolg van hun verhuizing naar Indiana waar ze geen van beiden op gerekend hadden. Luke kon alle juridische zaken voor Dayne vanuit het kantoor in Indianapolis regelen, maar hij moest minstens één keer per maand vergaderen met de hoge omes in New York.


      En dat was nog niet alles. Vanaf het moment dat ze in dit huis waren getrokken, was Luke steeds afstandelijker geworden, tegenover haar én tegenover de kinderen. Ze hadden uiteraard hun goede periodes. Nadat de baby van Ashley en Landon was overleden, had ze de zachtere kant van Luke gezien, de tederheid waar ze nog altijd naar verlangde. Het ging ook beter als ze het een uur of zo over zijn moeder hadden gehad of als ze spraken over de tien regels van Elizabeth voor een gelukkig huwelijk.


      Reagan vouwde haar handen ineen en staarde naar de grond. Ze kon zich niet herinneren wanneer ze zijn moeders advies voor het laatst hadden gelezen, maar als Reagan het tegenwoordig ter sprake bracht, veegde Luke het idee van tafel. ‘Ik ken alle geheimen.’ Hij klonk dan moe, bijna alsof hij uitgeput was door alle pogingen om het geluk te hervinden dat ooit tussen hen had bestaan. ‘Ze kennen en ernaar handelen zijn twee heel verschillende dingen.’


      Het vreemde was dat ze geen van beiden precies wisten waarom ze zich zo voelden. Hij leek verveeld en ongeïnteresseerd en van lieverlee was zij zich eenzaam gaan voelen. Zo eenzaam dat, hoewel de gedachte eraan fout was, de ontmoeting vandaag met Eric voor haar het hoogtepunt van de week was.


      Ze liet haar hoofd hangen en sloeg haar handen voor haar gezicht. Het spijt me. Ik wil dat soort gevoelens alleen voor Luke hebben, Heer. Wilt U zorgen dat het voor ons weer de goede kant opgaat. Alstublieft?


      Dat ze opeens een andere man leuk vond, vervulde haar met afschuw en ze kwam overeind om naar de dichtstbijzijnde telefoon te gaan. Het huwelijk was iets waar je ontzag voor moest hebben en zoals Elizabeth het in haar brief had verwoord, moest je er moeite voor doen. Reagan ging weer op de bank zitten, ze was al bezig het nummer in te toetsen. Het maakte niet uit dat hij misschien een zakelijke bespreking had of een exclusief diner.


      Ze moest nu met haar man praten, voordat er nog meer tijd overheen ging.
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      Luke was op Broadway en hij stak de straat over, op weg naar het August Wilson-theater. De stad was hectisch en gaf hem energie. Op dit soort dagen miste hij dat vaker dan vroeger.


      ‘Hoe ver is het nog?’ Sandy, de jonge vrouw naast hem, keek hem stralend aan.


      ‘Niet zo ver meer.’ Hij grijnsde naar haar. ‘En trouwens, lopen is goed voor ons.’


      ‘Ho even.’ Aan de andere kant van Luke liep James van Kelp III, eind dertig en een van de topadvocaten van het bedrijf, puffend mee. ‘Dat zegt Luke nou altijd.’ Hij moest zijn best doen om het tempo van Luke en Sandy en van de voetgangersstroom op Broadway bij te houden. ‘Fitnessfanaten zoals jullie zijn ook allemaal hetzelfde! Ik vind dat we een taxi moeten roepen.’


      ‘Hé, kom op.’ Luke knipoogde naar hem en wisselde vervolgens een blik met Sandy. ‘Ons kantoor moedigt beweging aan. Ik krijg die interne mededelingen ook, hoor.’


      ‘Oké, oké.’ James blies een paar keer overdreven en veegde over zijn wenkbrauw. ‘Nog vijf straten, toch?’


      Vanavond gingen ze naar Jersey Boys, op basis van muziek van de Four Seasons. Het was James’ idee geweest om naar de musical te gaan, maar alleen Luke en Sandy waren bereid om met hem mee te gaan toen hij te elfder ure nog op jacht moest naar kaartjes. Nu, in het bezit van toegangsbewijzen voor de derde rij, hadden ze nog twintig minuten voordat de voorstelling begon.


      Al lopend merkte Luke dat zijn elleboog af en toe heel even langs de arm van de vrouw naast hem streek. Hij probeerde spijt te hebben van deze hele belevenis, maar het voelde te goed aan om het te betreuren. Hij deed trouwens niets verkeerds. Sandy was de nieuwe assistent-advocaat op kantoor en tijdens Lukes laatste paar zakenreizen waren ze bevriend geraakt. Ze vond dat hij op Dayne Matthews leek en in haar aanwezigheid voelde hij zich heel wat. Het was onschuldig, iets wat hij ook zou hebben gedaan als hij nog steeds in New York zou werken. Sandy was single, maar ze wist dat hij getrouwd was. Zolang er maar anderen bij waren, zoals vanavond, dan kon Luke geen enkele reden bedenken om zich schuldig te voelen.


      ‘Wat is jullie favoriete nummer van de Four Seasons?’ James was spraakzaam, net als altijd.


      Luke grijnsde even naar Sandy. ‘Voor mij is dat My eyes adored you. Geen twijfel mogelijk.’


      ‘Wat gek.’ Sandy’s blik werd plagerig. ‘Voor mij ook.’


      ‘Ah, jullie zijn gestoord!’ James maakte een weids gebaar. ‘Sherry is het allerbeste nummer, zeker weten! En dan is er nog eentje over december 1963 waarin…’


      Hij had het nog steeds over dat nummer toen Lukes telefoon overging. Hij pakte hem uit zijn broekzak en zag dat het Reagan was. Hij kon haar telefoontje negeren, maar dat zou dit avondje allemaal maar lastiger te verklaren maken. Hij stak zijn mobiel omhoog, tegelijk met zijn wijsvinger en ging iets achter de anderen lopen. ‘Hallo?’


      Het was even stil aan de andere kant van de lijn voordat haar stem eindelijk te horen was. ‘Luke?’


      ‘Ja, hoi, lieverd.’ Op nog geen meter afstand claxonneerde een taxichauffeur en een andere reageerde. Luke probeerde zijn telefoon af te schermen. ‘Hoe is het?’


      ‘Niet zo best.’ Ze weifelde opnieuw. ‘Waar ben je?’


      Hij had niets te verbergen; hij had niets fout gedaan. ‘Broadway. We gaan met een groepje naar een voorstelling.’


      ‘Een voorstelling?’ Ze wachtte een paar seconden voordat haar lach klonk, zonder ook maar enige humor erin. ‘Je gaat naar een Broadway-voorstelling?’


      ‘Jersey Boys… ken je dat? Het verhaal over de Four Seasons?’ Op de achtergrond hoorde Luke dat Tommy iets over een spelletje schreeuwde, gevolgd door Malins schrille protest. Hij probeerde opgewekt te klinken. ‘Wat is er aan de hand?’


      Een paar seconden lang was Luke ervan overtuigd dat ze hem ervan langs zou geven. In plaats daarvan kwam er een vermoeid gekreun over haar lippen. ‘Niet zo veel nu de verpleegkundigen vertrokken zijn. Tommy heeft vastgezeten tussen de spijlen bij de trap.’


      Luke ging langzamer lopen en bracht zijn vrije hand naar zijn ogen. ‘Dat meen je niet! Hoe is dat in vredesnaam gebeurd?’ Zodra hij de woorden had uitgesproken, besefte hij hoe hij overkwam. ‘Ik bedoel, ik beweer niet dat je hem had kunnen tegenhouden, maar waarom heeft hij dat gedaan?’


      ‘Hij dacht dat hij een leeuw was.’ Reagan kwam killer over dan een paar seconden daarvoor. ‘Laat maar. Ik vertel het later nog wel. Ga jij maar van die voorstelling genieten.’


      Op dat moment draaide Sandy zich om en ze zette een paar stappen naar hem toe. ‘Is het deze straat of de volgende?’


      ‘De volgende.’ Luke hield zijn vinger tegen zijn lippen en probeerde met zijn ogen duidelijk te maken hoe belangrijk het telefoontje was.


      Ze bewoog geluidloos haar lippen: ‘Sorry’ en ging weer naast James lopen.


      ‘Wie was dat?’ In Reagans stem klonk geen spoortje begrip.


      ‘Sandy, van kantoor. Ze hoort ook bij het groepje.’ Hij klonk defensief, verontschuldigend en probeerde meer ontspannen over te komen. ‘Het was een idee van James van Kelp. We hebben allemaal kaartjes gekocht omdat ik pas morgen naar huis vlieg.’


      ‘Geweldig, Luke.’ Reagan verhief haar stem, zodat ze boven het geschreeuw van Tommy uitkwam. ‘Nou is het mooi geweest. Ik spreek je nog wel.’


      Reagan hing op voordat hij gedag kon zeggen en zijn schuldgevoel sloeg snel om in boosheid. Wat gaf haar het recht om nijdig te zijn op hem? Hij was de kostwinner, toch? Door zijn geploeter kon zij huisvrouwtje spelen en in een van de mooiere huizen van hun straat wonen. En ja, dat hield in dat hij af en toe moest reizen, maar wat wilde ze dan? Dat hij naar zijn hotelkamer ging zodra hij klaar was met zijn werk?


      Hij klapte zijn mobiel dicht, stopte hem in zijn broekzak en rolde met zijn ogen. Vervolgens versnelde hij zijn tempo totdat hij weer tussen James en Sandy liep.


      ‘Alles goed thuis?’ Sandy’s vraag was oprecht bedoeld, er ging geen diepere betekenis achter schuil. Maar hij raakte toch een gevoelige snaar.


      Luke klemde zijn kaken op elkaar en keek recht voor zich uit. ‘Kan niet beter.’


      ‘Maar niet zo goed als een musical op Broadway!’ James klapte een paar keer in zijn handen. Vervolgens begon hij met een hoog stemmetje te zingen: ‘Sherry, Sherry baby, She-e-e-e-e-e-rry ba-a-by…’


      Ergens anders zouden James op zijn minst een paar afkeurende blikken ten deel zijn gevallen. Maar niet in New York en zeker niet op Broadway. In de stroom tegemoetkomende voetgangers leek het zelfs niemand op te vallen.


      James lachte. ‘Horen jullie dat! Ik had Broadway-ster moeten worden!’


      De voorstelling was gewaagder dan Luke had verwacht. Mensen van zijn leeftijd beschouwden de Four Seasons als een stel innemende tieners, die met hun onschuldige liedjes en optredens een bepaalde generatie vertegenwoordigden. Maar de musical zat vol grove taal en verwijzingen naar seks en overspel.


      Als inleiding op het nummer Oh, what a night werd gezinspeeld op een onenightstand waar een van de bandleden telkens aan terugdacht. Luke wist niet of het toeval was of niet, maar tijdens het lied legde Sandy haar elleboog op de armleuning tegen de zijne. Het duurde een paar seconden voordat hij zijn arm weghaalde en nog langer om zich weer op de voorstelling te concentreren.


      Later, nadat James en Sandy een taxi hadden genomen naar de binnenstad en Luke was teruggegaan naar zijn hotel, dacht hij na over zichzelf en over de avond met collega’s die hij niet echt goed kende. Vroeger zou hij een musical als Jersey Boys geldverspilling hebben gevonden. Dan zou hij vraagtekens hebben gezet bij iedere getrouwde man die tijdens een voorstelling naast een alleenstaande vrouw ging zitten, ook al maakte ze deel uit van een groep. En dat gaf precies aan hoe het met hem was gesteld. Niet zozeer dat hij diep gezonken was, maar gewoon hoe anders hij was geworden.


      Want nadat hij de receptie had gebeld om te vragen om ze hem vroeg wilden wekken en terwijl hij die avond in bed lag, werd hij niet geplaagd door schuld of spijt en had hij zelfs geen last van een onbehaaglijk gevoel. Reagan en hij zaten in de problemen; dat besefte hij. En daarom had hij het vanavond ook zo naar zijn zin gehad. Hij vond reizen heerlijk. Als hij onderweg was, had hij geen last van de spanning thuis.


      Het was zelfs zo dat Dayne hem eerder die dag had gebeld met geweldig nieuws. Over een paar weken was er tijdens de filmopnames in Mexico een rustdag ingeroosterd – niet lang genoeg voor Dayne om naar huis te vliegen, maar voldoende om wat zaken te regelen. Daynes impresario zou naar de set komen en hij wilde dat ook Luke erbij was. Op het strand in Mexico.


      Luke stond te popelen. In ieder geval ging het zakelijk gezien goed met hem. Alleen in zijn privéleven leek hij de rare gewoonte te hebben om mensen teleur te stellen. Of misschien verwachtten de mensen gewoon te veel van hem.


      ‘Waarom lijk je niet wat meer op je vader?’ had Reagan hem gevraagd voordat hij naar New York vertrok. De vraag werkte hem op de zenuwen en hield hem uit zijn slaap. Wilde ze dat van hem? Dat hij precies zo was als zijn vader? Niemand was zo volmaakt als de geweldige John Baxter. Zelfs Dayne Matthews niet. Waarom kon ze er niet gewoon tevreden mee zijn dat ze met hem was getrouwd, dat hij nu eenmaal zo was, zonder hem op te zadelen met een hele berg verwachtingen?


      Hij zou nooit zo zijn als zijn vader. Die kans had hij al verprutst. Niet alleen op een kille septemberavond, de dag voordat de Twin Towers instortten, maar ook door de manier waarop hij zich de jaren daarna had gedragen. Met die feiten zou hij tot aan zijn dood moeten leven.


      Luke zuchtte. Dat moest dan maar. Reagan en hij zouden er op de een of andere manier wel uitkomen. Hij zou bij de bloemist op het vliegveld een boeket rozen voor haar kopen en ze zouden het er met elkaar over hebben dat het een zware wissel trok op een huwelijk als je jonge kinderen had. Deze periode zou uiteindelijk voorbijgaan en dan zouden de liefde en het plezier dat ze vroeger hadden weer terugkomen.


      In de tussentijd kon het geen kwaad om met een groepje vrienden, die graag met hem optrokken, naar een voorstelling te gaan. Hij geeuwde en rolde zich op zijn zij. In gedachten zag hij Sandy voor zich, de zorgeloosheid die ze uitstraalde, haar oprechte glimlach. Het was leuk om met iemand op te trekken die zich niet zo aan hem stoorde als Reagan leek te doen.


      Terwijl hij in slaap viel, overdacht hij dat het niet nodig was om Reagan uitgebreid over de avond te vertellen of zich voor zijn gedrag van vanavond te verontschuldigen.


      Waarom zou hij ook? Hij had helemaal niets fout gedaan.
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      Het was vrijdagavond, de derde footballwedstrijd van het seizoen en de eerste keer dat ze thuis speelden. Net als haar andere vriendinnen in het laatste jaar op de middelbare school, was Bailey Flanigan in de kleuren van de school gehuld, blauw en wit en droeg ze een T-shirt waarop stond dat ze laatstejaars was. De wedstrijd was nog niet begonnen, maar toch hing er een levendige sfeer, vol van een aanstekelijk soort enthousiasme. Clear Creek was de titelverdediger en vanavond zou de ploeg zwaar op de proef worden gesteld.


      De stemming was precies zoals die moest zijn bij een wedstrijd op vrijdagavond – het kabaal van de bekkens van de fanfare, dikke hamburgers op de barbecue bij het kraampje en de aanmoedigende kreten van de cheerleaders. Maar ondanks alle opwinding om haar heen en ondanks alles wat er voor het footballteam van haar vader op het spel stond, kon Bailey maar aan één ding denken.


      Cody Coleman hoorde hier te zijn.


      Zij het niet op het veld – hij was tenslotte een van de beste spelers die de school ooit had gekend – dan toch op de bank naast haar. Om samen met haar Clear Creek aan te moedigen en plannen te maken om later die avond bij de Flanigans thuis naar een film te kijken. En anders bij haar vader naast het veld, om vanaf de zijlijn naar de wedstrijd te kijken en waar nodig te helpen.


      Maar hij hoorde niet in een tent in Irak te slapen, uitgeput na weer een dag de straten van Bagdad te hebben bewaakt.


      ‘Gaat het?’ Connor zat naast haar en zocht de tribune af naar zijn vrienden. Hij zat in een footballteam van eerstejaarsstudenten dat wilde meedoen aan de universiteitsspelen. ‘Je lijkt een beetje verdrietig.’


      ‘Dat is ook zo.’ Ze probeerde te glimlachen, maar slaagde er niet in. ‘Ik mis Cody.’


      ‘O.’ Connor knikte langzaam en keek naar het veld.


      De ploeg was zich aan het opwarmen; de jongens stonden in drie rechte lijnen en hun vader, Ryan Taylor en de andere trainers met hun honkbalpetjes en T-shirts, liepen tussen de jongens door om ervoor te zorgen dat ze bij de les bleven.


      Bailey probeerde van onderwerp te veranderden. ‘Ben je van plan om vier jaar lang te gaan spelen?’


      Connor kneep zijn ogen dicht en zei eerst niets. Hij zag er goed uit, had het donkere haar en de brede schouders van zijn vader en de blauwe ogen van zijn moeder. ‘Football is leuk.’ Hij keek haar met een scheve grijns aan, maar zijn blik was nadenkend, iets wat eerst niet zo was geweest. ‘Maar het is het CKT niet.’


      ‘Nee.’ Bailey keek naar het veld. ‘We zouden morgen hebben moeten repeteren als…’


      ‘Als alles anders was gelopen.’


      ‘Ja.’ In gedachten zag ze het stadstheater voor zich, omgeven door afzetlint. In een artikel in de streekkrant stond dat de projectontwikkelaar van plan was het oude gebouw te slopen. ‘Ik kan nog steeds niet geloven dat het helemaal voorbij is. De voorstellingen en audities, de repetities. Katy. Zelfs het theater.’ Een verdrietig lachje met een zweempje ironie speelde om haar mond. ‘Het lijkt wel een of andere nachtmerrie.’


      ‘Alleen is alles nog als vanouds als je wakker wordt.’ Connor ademde diep in en sloeg zijn arm om Baileys schouders. ‘Misschien is het wel aan ons om de boel weer op te starten als we wat ouder zijn.’


      ‘Misschien.’


      ‘Alleen… is het dan te laat voor onze groep.’ Connors schouders gingen iets omlaag. ‘Een stel jongens in de kleedkamer had het over Leslie en Lisa, die tweeling.’


      Bailey wist waar hij op aanstuurde. De meisjes zaten in de onderbouw en waren altijd heel actief geweest binnen het CKT. Maar nu ze geen plek meer hadden om zich bij betrokken te voelen, waren ze omgeslagen als een blad aan een boom en gingen ze alle feestjes af. ‘Die overal opduiken?’ Ze kromp ineen terwijl ze zijn antwoord afwachtte.


      ‘Ja, meestal wel. Althans, volgens de jongens.’ Connor liet haar schouder los en keek weer om zich heen of hij zijn vrienden zag. ‘Ze vloeken allemaal in de kleedkamer. Vreselijk vind ik dat.’


      Bailey zuchtte. ‘Weet pap dat?’


      ‘Ik heb het er met hem over gehad. Als je eenmaal student bent, is vloeken verboden. Volgens pap doen ze hun trainers na, dus hij gaat met de coach van de eerstejaars praten.’


      ‘Hmmm.’ Bailey nam hem op. ‘Zoiets zou bij het CKT nooit gebeuren.’


      ‘Nee.’ Connor stond op en wees naar een paar jongens die een stuk lager op de tribune zaten. ‘Daar zijn ze.’ Hij gaf een klopje op haar rug. ‘Ik zie je later wel weer.’


      ‘Ja, tot dan.’ Bailey voelde een vleugje verdriet door zich heen gaan terwijl haar broer zich weghaastte. Door het CKT was er een hechte band tussen hen ontstaan, waren ze de beste maatjes geworden. Pas nu besefte ze dat Connor en zij minder tijd met elkaar doorbrachten. Connor trok meestal op met de eerstejaars en zij met haar vrienden van school, zodat ze zich niet meer in dezelfde kringen begaven. En als hij ’s middags thuiskwam na zijn footballtraining was zij op haar kamer huiswerk aan het maken.


      Toen het CKT er nog was, gingen ze naar elkaar toe, op zijn kamer of die van haar. Dan luisterden ze naar de oefen-cd van de voorstelling waar ze mee bezig waren. En dan lachten ze samen om alle dwaze dingen die tijdens de repetitie waren gebeurd en bespraken ze of iedereen op tijd klaar zou zijn voor de première. Dat was nu allemaal verleden tijd. Connor en zij zouden altijd vrienden blijven, maar niet zoals het was geweest toen hun hele sociale leven om de voorstellingen draaide.


      Hun hechte band had eronder geleden en opeens voelde Bailey het gemis van het CKT veel sterker dan eerst.


      Een paar van haar vriendinnen renden de tribune op en ze namen de plaats in waar Connor had gezeten. Hun gesprek was oppervlakkig en nogal dramatisch. Wie er van plan was om vanavond dronken te worden en welke vriendin bij haar vriendje zou intrekken. Bailey zat er middenin, maar zei vrijwel geen woord. De meeste tijd deed ze of ze helemaal opging in de spannende wedstrijd, die Clear Creek won door in de laatste minuut te scoren.


      Connor ging later die avond naar het huis van een van zijn ploeggenoten, waar ze met het hele team bleven slapen. Bij thuiskomst waren de jongere jongens verdiept in een Star Wars-film en haar moeder was bezig met een tijdschriftartikel.


      Toen Bailey binnenkwam, duwde haar moeder haar stoel naar achteren en ze wreef over haar ogen. ‘En?’ Ze glimlachte. ‘Hebben we gewonnen?’


      ‘Op het laatste moment.’ Bailey stopte haar handen in de achterzakken van haar spijkerbroek. ‘Heb je even tijd?’


      ‘Tuurlijk.’ Haar moeder stond op en schoof de stoel terug. ‘Dat schrijven kan wel even wachten.’


      ‘Fijn.’ Bailey liep naar de keuken. ‘Dan zet ik even koffie.’


      ‘Perfect.’ Uit de aangrenzende kamer klonken op de televisie de geluiden van een vuurgevecht en haar moeder ging naar de jongens toe. ‘Willen jullie hem ietsje zachter zetten?’


      ‘Ja, mam.’ Justin deed vaak het woord voor ‘de broers’, zoals ze zich graag noemden. ‘Maar dan kunnen we het niet verstaan als jullie aan het praten zijn.’


      ‘Wij gaan wel naar de eetkamer.’ Haar moeder glimlachte, maar haar stem klonk serieus. ‘Toch iets zachter.’ Ze trok een gek gezicht. ‘Het lijkt wel alsof er een ruimteschip op het dak landt.’


      De jongens lachten alle vier en Justin deed wat hun was gevraagd.


      Toen Bailey en haar moeder allebei een kop koffie hadden, liepen ze naar de eetkamer, waar ze tegenover elkaar gingen zitten.


      Baileys moeder hield haar hoofd schuin, haar ogen stonden meelevend. ‘Is er iets gebeurd tijdens de wedstrijd?’


      ‘Niet echt.’ De tranen sprongen Bailey in de ogen en ze wist niet eens goed waarom. ‘Het is gewoon… alles voelt zo anders aan.’


      ‘Hmmm.’ Haar moeder nam een slok koffie. ‘Dat hoor ik hier tegenwoordig wel vaker.’


      ‘Ja.’ Bailey maakte het zich gemakkelijk op haar stoel. ‘Ik denk dat ik Cody mis. In zijn laatste brief probeerde hij het te verdoezelen, maar ik merkte het. Hij maakt zich zorgen, nu hij daar zit.’


      ‘We maken ons allemaal zorgen.’


      Bailey knikte. Ze was blij dat haar moeder haar angst niet wegwimpelde. Baileys geloof was niet aan het wankelen gebracht en ze zou zeker elke dag voor Cody blijven bidden. Maar dat betekende niet dat hij veilig thuis zou komen. Een oorlog was altijd gevaarlijk. Er was niets mis mee om in te zitten over iemand als Cody. ‘En ik ben, denk ik, een beetje boos op Katy.’


      ‘Waarom?’ Er klonk nieuwsgierigheid door in haar moeders stem.


      Bailey legde haar handen om de warme mok voor haar. De warme dagen waren overgegaan in koelere avonden en haar vingers voelden na de wedstrijd nog steeds koud aan. Ze keek haar moeder aan. ‘Ze had die volgende film niet hoeven doen. Ze had hier kunnen blijven om een plek te zoeken voor het CKT, vind je ook niet? Ik bedoel, de aula van Clear Creek was misschien een mogelijkheid geweest als ze het had geprobeerd.’


      ‘Bethany heeft het bestuur verschillende keren benaderd. Er was geen ruimte in het rooster.’ Haar moeder zei het op welwillende toon. ‘Het CKT is jouw droom, lieverd. Katy’s droom is het om een filmcarrière te beginnen.’


      ‘Het is niet alleen mijn droom.’ Baileys reactie kwam meteen. ‘Het is die van mij en van Connor en van zeker honderd kinderen in deze stad die een christelijke theatergroep nodig hebben.’


      ‘Klopt.’ Haar moeder zette haar mok op tafel. ‘En houdt dat in dat Katy geen recht heeft op haar eigen droom?’


      ‘Je hebt For real gezien.’ Bailey gooide haar handen in de lucht. ‘Katy’s huwelijk loopt gevaar. Ze zet alles op het spel en laat ons in de steek. En waarvoor? Voor een poging om beroemd te worden?’ Ze praatte te hard en riep zichzelf een halt toe. ‘Sorry. Het lijkt gewoon of het niet hoort.’


      Zo bleven ze een tijdje zitten, zeiden niets en namen af en toe een slok van hun koffie. Toen ademde haar moeder langzaam in. ‘Zo denk ik er soms ook over. En als ik voor Katy en Dayne bid, dan heb ik het gevoel… een heel sterk gevoel.’


      ‘Wat dan?’


      ‘Dat God nog steeds bezig is met Katy.’ Haar glimlach was warm, geruststellend. ‘Dat het verhaal van Katy en Dayne nog niet uit is.’


      Bailey liet haar handen op de armleuning vallen. ‘Ja. Zo heb ik er nog nooit tegenaan gekeken.’


      ‘Maar ik begrijp het heel goed. Connor en jij missen het CKT.’ Ze stak over de tafel haar hand uit. ‘Je mist het om er samen over te praten.’


      ‘Precies.’ Bailey pakte haar moeders vingers. ‘Zoals ik al zei: alles is anders geworden.’


      Ze vervolgden hun gesprek nog een paar minuten. Bailey praatte haar moeder bij over de leerlingen op haar school die op dit moment aan het drinken waren en keuzes maakten die ze nooit meer ongedaan konden maken. ‘Maar één ding staat vast.’ Bailey merkte dat haar ogen oplichtten. ‘Het footballteam drinkt niet. Pap heeft de wind er flink onder bij de jongens.’


      ‘Het moet ieder jaar weer ter sprake worden gebracht. Iedere nieuwe groep moet de boodschap begrijpen.’ Haar moeder stond op om de mokken weg te brengen. Terwijl ze dat deed, sloeg ze haar arm om Bailey heen. ‘Ik hou van je, lieverd. En al ziet het daar vanavond niet naar uit, God heeft een bepaald plan voor je. Zelfs nu alles zo onduidelijk is.’


      Bailey liet haar hoofd op haar moeders schouder rusten. ‘Was ik daar maar wat meer van overtuigd.’


      ‘Het is echt zo, lieverd. Dat is juist zo spannend aan het leven – om erachter te komen wat voor geweldige dingen God in petto heeft.’ Ze kuste Bailey op haar wang. ‘Dat geldt voor ons allemaal.’ Ze knikte in de richting van de tv-kamer. ‘Ik ga even naar Star Wars kijken. Ricky heeft een plaatsje vrijgehouden voor me.’


      ‘Oké.’ Bailey liep met haar moeder de keuken in. ‘Bedankt dat je met me wilde praten.’


      ‘Daar heb ik altijd tijd voor.’ Haar moeder grijnsde en voegde zich vervolgens bij de jongens.


      ‘Ik heb het mooiste toch niet gemist, hè?’


      Terwijl Bailey naar haar slaapkamer liep, bleef haar moeders raad om af te wachten wat God in petto had, haar bij. Het was een mooie gedachte, iets om je aan vast te klampen nu het leven zo onzeker was.


      Bailey had nog meer op haar hart dan ze vanavond had willen vertellen; dingen die nog een dag of wat moesten wachten. Wat ze bijvoorbeeld moest gaan doen als ze haar diploma had; naar de universiteit van Indiana of ver weg, naar New York of Los Angeles. Connor en zij droomden er soms over om naar een van die steden te vertrekken. De aanvraagformulieren voor universiteiten moesten over een paar maanden worden opgestuurd en Bailey en haar ouders hadden de mogelijkheden voor haar al een paar keer besproken. Bailey kwam altijd tot dezelfde conclusie. Ze zou haar beslissing later wel nemen.


      Maar nu ze aan haar laatste schooljaar was begonnen, was dat ‘later’ wel heel dichtbij gekomen.


      Ze liet zich op bed vallen en stak haar hand uit om de doos met brieven die Cody haar sinds zijn vertrek had geschreven eronder vandaan te halen. De inhoud was nooit romantisch. Hij deed haar geen enkele belofte en vroeg dat ook niet van haar. Maar hij gaf om haar. Dat werd duidelijk uit elke brief die hij schreef.


      Zijn laatste brief lag bovenop. Bailey pakte hem van de stapel en haalde hem uit de envelop. Hij begon met een kort verslag over de basistraining en dat hij zo blij was verlost te zijn van de dagelijkse exercities.


      Een paar dagen geleden zijn we in Bagdad aangekomen en we hebben ons al helemaal geïnstalleerd. Ik lig met negen anderen op een slaapkamer, hutjemutje. Maar het valt allemaal wel mee. Je hebt in ieder geval gezelschap als je je ’s nachts eenzaam voelt.


      Bailey glimlachte bij de gedachte aan Cody in een kamer met zoveel jongens. Het zou veel weg hebben van de kleedkamer hier op Clear Creek – dezelfde geuren en geluiden en het lachen met elkaar. In een huis vol jongens kon Bailey zich dat allemaal heel goed indenken. Haar ogen bewogen verder omlaag.


      Het rare is dat je niet weet wat je de volgende dag te wachten staat. Ik bedoel, thuis wist je dat natuurlijk ook nooit helemaal. Maar hier hoort de dood gewoon bij het leven. Dus kan het elke dag afgelopen zijn met je. Het houdt je dicht in de buurt van God – zeker weten.


      Haar hartslag versnelde door de angst die ze voelde en ze richtte haar aandacht op de foto op haar nachtkastje, die van Cody en haar op de dag voor zijn vertrek. Ze had hem dicht bij zich staan, zodat ze niet zou vergeten om voor hem te bidden. En misschien omdat het ook hielp om weer te beseffen hoe goed het had gevoeld, met zijn arm om haar schouders.


      God, wilt U zorgen dat hij veilig is? Hij heeft U daar elke seconde nodig.


      Ze keek weer naar de brief.


      Het duurt niet zo heel lang voordat ik weer thuis ben, dus houd een plaatsje voor me vrij bij jullie thuis. Je weet maar nooit, misschien ben ik eerder thuis dan je denkt. Hoe dan ook, wil je voor me bidden? Dat heb ik nodig. En, hé… ik mis je. Mocht ik dat nog niet tegen je hebben gezegd.


      Ik kijk al uit naar je volgende brief.


      Cody


      Bailey dacht na over de strekking van zijn woorden. Hij kon eerder thuis zijn als de oorlog voorbij was, als de president de manschappen de opdracht gaf om zich terug te trekken. Dat bedoelde hij natuurlijk. Maar het lezen van zijn brief had haar een vreemd gevoel gegeven, een voorgevoel bijna. Hij zou eerder thuiskomen als hij gewond was, of als…


      Ze vouwde de brief op en hield hem lange tijd vast. Er zou Cody niets overkomen, want zij bad voor hem en God was bij hem. Hij zou alleen eerder thuiskomen als dat ook voor alle anderen gold. Ze had haar adem ingehouden en blies alle lucht nu langzaam uit, met opgetrokken knieën. Als het zover was, zou zij al een besluit hebben genomen over een universiteit. Misschien was ze dan al weg, afhankelijk van haar beslissing.


      Wat er ook zou gebeuren, Cody zou op het juiste moment thuiskomen en weer veilig in Bloomington zijn. Hij zou haar vader assisteren met het footballteam en colleges volgen aan de universiteit van Indiana. Ooit. Ze ging op de rand van het matras zitten, legde de brief weer in de doos en schoof hem terug onder het bed.


      Opeens moest ze geeuwen. Ze ging naar de aangrenzende badkamer en zette de kraan open. Een paar seconden lang keek ze naar zichzelf en ze vroeg zich af hoe andere mensen haar zagen. Was ze de dochter van coach Flanigan? Een theatermeisje dat van zingen en dansen hield? Een christen? Sinds het afgelopen voorjaar was er geen jongen in haar leven geweest, tenzij ze Cody meetelde. En hij was eigenlijk gewoon een goede vriend, ook al hadden ze voor zijn vertrek bepaalde gevoelens voor elkaar.


      Tim Reed had haar de vorige avond gebeld toen ze op haar kamer zat en bijna klaar was met haar huiswerk wiskunde. Hij was bezig met zijn eerste jaar op de universiteit van Indiana, liep heel veel colleges en miste het CKT net zoveel als zij. ‘Het hoort niet, zoals het nu is,’ had hij tegen haar gezegd. In zijn stem klonk een intensiteit door die ze bij hem al lange tijd niet meer had opgemerkt, niet meer sinds de tijd dat ze elkaar geregeld sms’jes stuurden. ‘Ik had nu voor Katy een groep moeten begeleiden, haar moeten helpen met de najaarsvoorstelling, snap je?’


      Ze hadden het over Katy en Dayne, hoe erg het moest zijn om te moeten leven terwijl alle ogen op je gericht waren en over de CKT-kinderen die het zwaar hadden zonder de theatergroep. De tweeling was niet de enige die in de problemen raakte. Er gingen verhalen rond over een paar kinderen die bij de CKT-voorstellingen een hoofdrol hadden gehad en die nu drugs gebruikten en alle feestjes bezochten.


      ‘Laten we wel wezen. We hebben het CKT nodig.’ Bailey probeerde niet al te triest te klinken. Ze wilde niet dat elk gesprek met Tim over het gemis van het CKT ging. ‘Misschien is het wel aan jou om de boel weer op de rit te zetten.’


      ‘Hmmm. Misschien ooit een keer.’ Tim lachte, maar het klonk peinzend, alsof hij het hele idee niet helemaal van de hand wees. Voordat ze ophingen, was het even stil, bijna alsof hij niet goed wist wat hij moest zeggen. ‘Ik mis je, Bailey. Meer dan je denkt.’


      Zijn opmerking gaf haar een warm gevoel en overrompelde haar. Ze wist niet beter of Tim leidde een dienst in de kerk op een paar kilometer afstand van de kerk waar Bailey en haar familie naartoe gingen. Hij ging met een meisjes dat op zondagochtend het kerkorgel bespeelde. Hij zei niets over het meisje en Bailey vroeg er niet naar. ‘Poeh, ik dacht dat je mij al helemaal uit je hoofd had gezet.’


      ‘Ik kan iemand als jij niet uit mijn hoofd zetten.’ Hij zei het op luchtige toon. ‘Ik bedoel, kom op zeg. We traden allebei in maillot op in Robin Hood. Hoeveel mensen hebben dat nou met elkaar gemeen?’


      Hij had het gesprek beëindigd door te zeggen dat ze een keer iets moesten afspreken. Misschien uit eten gaan of naar de film. Bailey stemde daarmee in. Maar nadat ze hadden opgehangen, besefte ze dat ze geen echte plannen hadden gemaakt of een datum hadden geprikt. Dat was echt de Tim Reed zoals ze hem kende. Hij toonde voldoende interesse in haar om geheimzinnig te zijn, waardoor ze zich afvroeg of hij misschien de jongen was die God voor haar in gedachten had.


      Maar hoe zag Tim haar echt? Ze pakte een washandje uit de la en hield het onder de warme kraan. Als hij in haar geïnteresseerd was, dan zou hij een datum afspreken om elkaar te ontmoeten. Zo simpel was het. Ze duwde het warme washandje een tijdje tegen haar gezicht. Tim was niet de ware voor haar – althans zoals het er nu naar uitzag. Haar vader had altijd tegen haar gezegd dat ze het zou weten als de ware zich aandiende, want die zou beseffen dat zij voor hem dat ene meisje uit duizenden was.


      Ze wreef met het washandje over haar gezicht en spoelde het uit. Een jongen uit duizenden – daar was ze naar op zoek. Wanneer hij zich ook aandiende, hij zou het wachten waard zijn. In de tussentijd zou het leven, zonder het CKT, eenzaam zijn. De meiden op school waren vervelender dan ooit, Ze roddelden over elkaar, pakten elkaars vriendjes af en gingen naar feestjes zonder dat tegen Bailey te zeggen. Zelfs eenzaam zijn was beter dan dat.


      Nadat ze haar tanden had gepoetst, ging ze weer naar haar bed en ze kroop onder het dekbed. Het was na middernacht, maar het voelde aan alsof het later was. Voordat ze het licht uitdeed, zette ze haar stereo aan om de cd van het moment af te spelen, het debuutalbum van Mandisa. De gevoelige teksten van de zangeres en de intensiteit die erin doorklonk, zorgden ervoor dat Bailey zich dichter bij God voelde. Ze zette het geluid zachter en knipte het licht uit.


      Lang geleden had haar moeder haar bijgebracht dat ze, telkens als ze zich eenzaam voelde, iets kon doen waardoor haar toekomstige geliefde minder ver weg leek. Ze kon voor de jongen bidden, wie het ook was, waar hij ook was. ‘Want weet je, Bailey, op dit moment is hij al ergens, waar dan ook. Hij is bezig om de jonge man te worden die hij moet zijn als het moment gekomen is dat jullie elkaar ontmoeten.’


      Die gedachte had Bailey al talloze keren geholpen. Dus terwijl ze haar ogen dichtdeed, merkte ze dat een gevoel van hoop haar zorgen verminderde. U weet alles, God, ook of ik ooit zal trouwen. U weet wie die jongen is en waar hij is. U weet wat hij aan het doen is en U bent met hem bezig, zodat hij zich op zijn toekomst voorbereidt… zoals U ook met mij bezig bent, om ervoor te zorgen dat ik klaar ben voor mijn toekomst.


      Ergens in huis hoorde ze de eindtune van Star Wars. De film van de jongens had langer geduurd dan anders.


      Bailey rolde zich op haar zij en ze trok het dekbed op tot aan haar kin. Wie hij ook is, Heer, ik hoop dat U hem beschermt. Dat U hem helpt om de christen te worden zoals U dat voor ogen hebt en hem onder Uw vleugels neemt. Dank U, Heer… Dank U dat ik mijn dromen mag hebben. In Jezus’ naam, amen.
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      Het verzoek kwam toen de divisie van Cody Coleman op het punt stond om te gaan patrouilleren in de straten van Bagdad – hij moest meteen naar het hoofdkwartier komen. De kapitein wilde hem spreken.


      ‘Nee, hè! Kom op, Coleman. Dat meen je niet.’ José, zijn maatje, rolde met zijn ogen terwijl hij zijn uitrusting in orde maakte. ‘Het gaat je echt niet lukken om onder deze missie uit te komen.’


      Cody fronste zijn wenkbrauwen en keek op zijn horloge – kwart over acht in de ochtend. Hij rekende snel om, zoals hij altijd deed als hij keek hoe laat het was. Net na middernacht in Bloomington. Hij keek gemaakt hulpeloos naar zijn maat. ‘Kan ik er iets aan doen dat ze me net op het juiste…’


      ‘Coleman! Vooruit!’ De order kwam van buiten de tent. Zijn groepscommandant. ‘De kapitein wil je spreken. Nu!’


      ‘Ik weet het goed gemaakt.’ José wees naar Cody, zijn ogen lachten. ‘Jij gaat deze week de wc’s schoonmaken. Er moet toch iets tegenover staan.’ Hij salueerde naar Cody. ‘De andere jongens zitten al in de jeep. Tot straks.’


      ‘Tot later.’ Cody grinnikte en maakte tempo. Hij haastte zich naar buiten en rende de ongeveer vijftig meter naar de tent van zijn meerdere. Dit was vorige week ook gebeurd. Een van de jongens had opdracht gekregen om met een luitenant te gaan praten en had daardoor niet mee kunnen doen aan een missie in de stad.


      Maar vandaag deed het moment waarop het gebeurde bijna vreemd aan. Tien seconden later en hij zou al op weg naar Bagdad zijn geweest. Dan had hij gein gemaakt met de anderen van zijn peloton, hadden ze de stoere jongens uitgehangen, zich vrolijk voorgedaan in een poging om net te doen alsof ze niet allemaal doodsbang waren.


      Hij deed de deur open, buiten adem door het rennen en stond oog in oog met kapitein Ray Rogers. Cody bleef in de deuropening staan en salueerde. ‘Kapitein. U hebt me ontboden.’


      ‘Op de plaats rust.’ De kapitein was een jonge vent, nog geen dertig. Hij leunde voorover en knikte naar de stoel tegenover hem. ‘Ga zitten. Ik heb begrepen dat het jou gisteren is gelukt om een gebouw aan de oostkant binnen te komen.’


      ‘Ja, kapitein.’ Cody slikte. Hij wist nog altijd niet of hij iets verkeerds had gedaan. ‘Ik ben verder gekomen dan de andere mannen.’


      ‘Daarom ben je ook hier. Ik heb zojuist te horen gekregen dat dat gebouw door terroristen wordt gebruikt. Die informatie hadden we al moeten hebben voordat jij dat gebouw binnenging…’ Kapitein Rogers perste zijn lippen op elkaar. ‘Maar omdat je het er levend vanaf hebt gebracht, willen we graag alles weten, Coleman. Alle bijzonderheden die jou zijn opgevallen.’


      Cody ademde langzaam uit. Hij zat niet in de problemen. Het leger had informatie van hem nodig en die wilde hij maar al te graag geven. Hij zou alles doen om de Verenigde Staten te helpen bij het uitschakelen van de terroristencellen in de stad.


      Twintig minuten later was Cody nog steeds in gesprek met de kapitein. Hij dacht diep na of hij nog meer bijzonderheden wist, toen de telefoon op het bureau van de kapitein overging.


      ‘Rogers.’


      Het telefoontje gaf Cody de gelegenheid om zich het gebouw nog een keer voor de geest te halen, om zich te herinneren wat hij had gezien en wat misschien nuttig was voor het leger, nu ze wisten dat er terroristen bivakkeerden. Maar terwijl hij zijn geheugen pijnigde, zag hij dat de kapitein één hand naar zijn gezicht bracht en hij hoorde hem kreunen.


      ‘Weet u dat zeker? Waren het onze jongens?’


      Cody’s hart bonkte. Was er iets gebeurd met een van hun manschappen? De kapitein had een paar honderd soldaten onder zich en de kans was groot dat Cody met zo’n beetje iedereen wel een keer aan tafel had gezeten.


      Kapitein Rogers mompelde nog iets en hing vervolgens op. Hij liet zijn hand zakken en Cody zag dat de man asgrauw was. Zijn ogen waren droog, maar er was een onnoemelijk groot verdriet in te zien. ‘Er moet iemand voor jou hebben gebeden, Coleman.’ Uit de toon van zijn stem bleek zijn geschoktheid: hij praatte traag en was nauwelijks verstaanbaar. ‘Ze zijn er geen van allen meer.’


      Cody’s mond was droog en hij schudde zijn hoofd, bang om de ergst denkbare mogelijkheid te uiten. ‘Kapitein?’


      ‘Jouw maten, ze hadden nog maar net de straten van de stad bereikt.’ Hij stond op en draaide zich om, ging met zijn rug naar Cody staan. ‘Een bermbom. Er is niets meer over van de jeep.’ Hij draaide zich weer om, met een van afschuw vervulde blik. ‘Ze zijn er niet meer. Geen van allen.’ Hij ademde hoorbaar in door zijn neus en keek naar het plafond. ‘Ik vind het heel erg voor je, Coleman. Ga maar terug naar je tent en wacht nadere orders af.’


      Het lukte Cody amper om na te denken, laat staan om in beweging te komen. José en de anderen waren er niet meer? In stukken gereten, in een fractie van een seconde. Hij zag hun gezichten voor zich. Jongens die een halfuur geleden nog springlevend waren geweest. De willekeur en de wreedheid van de moordaanslag waren niet te verdragen.


      Cody strompelde het hoofdkwartier uit en keerde terug naar zijn tent. Hij liet zich op zijn veldbed vallen en begroef zijn hoofd in zijn kussen. Als de kapitein niet met hem had willen praten, dan was hij nu ook dood geweest. Was hij ook een van de slachtoffers in de straten van Bagdad geweest. Hij voelde zich misselijk, doodsbang, kwaad en vol ongeloof.


      Er welden snikken in hem op en eindelijk – alleen in het slaapvertrek – liet hij zijn tranen de vrije loop. Ergens in Amerika gingen moeders gewoon door met hun dagelijkse bezigheden, niet wetend dat hun zoon was overleden. Gezinnen, families, vriendinnen, werelden die in één moment aan gruzelementen waren. God, waarom is dit gebeurd? En waarom ik niet? Waarom werd ik gespaard?


      In het begin kwam er geen reactie, voelde hij alleen de totale zinloosheid van het vreselijke verlies. Maar vervolgens kwamen langzaam de woorden van de kapitein bij hem op. Wat hij had gezegd, moest wel kloppen, want anders zou Cody er niet meer zijn geweest. Er was maar één mogelijke reden dat hij nog leefde.


      Ergens, waar dan ook, moest iemand voor hem hebben gebeden.
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      Het lukte Ashley nauwelijks om Cole die zaterdagochtend aan de ontbijttafel te houden en Landon had al verschillende keren gelachen om het enthousiasme van hun zoon.


      ‘Een boomhut, mam!’ Cole legde zijn vork neer en duwde zijn bord met ei weg. ‘Je snapt volgens mij niet hoe geweldig dat is.’ Hij trok met zijn vingers een lijn over de lege plek voor hem. De zon die door het keukenraam scheen, was warm en verlichtte Coles gezicht. ‘Pap en ik weten al precies hoe het gaat worden. Twee verdiepingen! Met een schuilplaats bovenin voor schatten en zo!’


      Ashley kon niet anders dan glimlachen, maar tegelijkertijd trok ze haar wenkbrauwen op. ‘Eet je bord leeg.’


      ‘Dat weet ik. Dat doe ik ook.’ Hij trok het bord weer naar zich toe en keek Landon geïrriteerd aan. ‘Ze snapt het niet.’


      Toen ze het rooster met daarop de voetbalwedstrijden hadden bekeken en hadden ontdekt dat er vandaag niet werd gespeeld, had Landon voorgesteld om die tijd te benutten om een boomhut te bouwen. Cole had het de hele afgelopen week nergens anders meer over.


      ‘Daar kan zij niets aan doen.’ Landon knipoogde naar haar. ‘De meeste vrouwen hebben niet zoveel met boomhutten.’


      ‘Maar dit wordt de mooiste boomhut van de hele wereld.’


      ‘Sap!’ Devin zat in de kinderstoel tussen Ashley en Landon in. Hij hield zijn tuimelbeker omhoog, die vol zat met stukjes ei en broodkruimels. ‘Sap!’


      ‘Dan moet je “alsjeblieft” zeggen.’ Ashley pakte een servetje van het midden van de tafel en wreef ermee over het mondje van haar zoon.


      ‘Asseblief.’ Hij glimlachte enthousiast naar haar. Vervolgens schudde hij zijn beker heen en weer. ‘Sap, asseblief!’


      Ze aarzelde en prentte de aanblik die Devin bood in haar geheugen: het ei dat in zijn blonde haar plakte en over zijn voorhoofd en wangen was gesmeerd. Vegen boter en brood op zijn pyjama. Op een dag zou Ashley hem op deze manier schilderen. Ze lachte. ‘Ik moet toch echt dringend terug naar mijn ezel.’


      ‘Komen er allerlei beelden in je op?’ Landons blik werd teder.


      ‘Echt overal.’


      ‘Ga dan weer schilderen.’ Landon stak zijn hand omhoog, boven de kinderstoel uit en raakte met zijn vingers haar gezicht aan. ‘Maar je moet ervoor zorgen dat dit soort beelden altijd bij je blijven opkomen. Dat vind ik zo geweldig aan je, Ash.’


      Het compliment drong door tot diep in haar ziel, tot de plek waar ze nog steeds zo’n verdriet had om het verlies van Sarah. In de weken die voor haar lagen, zou God haar talent om te schilderen gebruiken om haar weer de oude te laten worden. Daar twijfelde Ashley niet aan. Maar tot vandaag was het verdriet zo verstikkend geweest, dat ze niet eens meer wist of ze nog wel wist hoe ze moest schilderen. Het feit dat er weer beelden in haar opkwamen in het leven van alledag, was een goed teken.


      ‘Weet je wat ik zo goed vind aan de bouwmarkt?’ Cole zat op de rand van zijn stoel, met wijd opengesperde ogen. Hij keek van Ashley naar Landon, maar wachtte hun reactie niet af. ‘Die geweldig lange stellingen met spullen helemaal tot aan het plafond en alles wat ze daar hebben, kun je gebruiken om dingen te maken. En het ruikt er als een plek voor mannen.’ Hij stak zijn vork omhoog om zijn woorden te benadrukken. ‘Toch, pap?’


      Landon grinnikte. ‘Precies.’ Hij knikte naar Coles bord. ‘Opschieten, dan kunnen we jou een beetje fatsoeneren en aan de slag gaan.’


      Cole keek met taxerende blik naar zijn broertje. ‘Misschien moet je met hem beginnen. Er valt aan hem veel en veel meer te fatsoeneren dan aan mij.’


      Ashley wreef Devins beker met een ander servet schoon en vulde hem met sap. ‘Dit wordt Devins eerste grote bouwproject.’ Ze boog zich voorover en kuste het jongetje op zijn wang. ‘Misschien kan hij helpen met timmeren.’


      ‘Dat dacht ik niet.’ Cole klonk ernstig. ‘Misschien laten we hem wat stukken hout slepen uit papa’s pick-up.’ Hij keek Landon vragend aan. ‘Want timmeren is te gevaarlijk voor hem. Dan slaat hij misschien met de hamer in zijn gezicht, toch?’


      ‘Nou…’ Ashley zag dat Landon zijn lachen inhield. Hij wreef over zijn mond en zweeg even om zichzelf weer onder controle te krijgen. ‘Het kan zijn dat ik hem moet helpen, zodat hij niet in zijn gezicht slaat. Maar misschien kan hij een paar spijkers inslaan.’


      ‘Hmmm.’ Cole bewoog zijn mond heen en weer. Hij tikte een paar keer met zijn vinger op tafel. ‘We zien het nog wel.’ Hij boog zich wat verder naar Landon toe en fluisterde. ‘Hij is nog wel vreselijk klein.’


      De discussie duurde nog even voort. Toen ze klaar waren met eten, rende Cole naar zijn kamer om zijn tanden te poetsen en zijn ‘werkkleren’ aan te trekken.’


      Landon ging naar Devins kinderstoel toe, maar Ashley stond op en schudde haar hoofd. ‘Dat doe ik wel. Ga jij maar zorgen dat jullie startklaar zijn.’ Ze ging met haar hand naar de nek van haar man en trok zijn hoofd zo ver naar zich toe dat ze hem kon kussen. ‘Cole staat op springen.’ Ze bleef hem aankijken en opnieuw sloeg ze het beeld dat ze zag in haar geheugen op. Alledaagse momenten: warm geroosterd brood en sinaasappelsap, de hoop en het hervonden enthousiasme die van deze ochtend afstraalden. Dat alles én het feit dat ze dat allemaal kon delen met de liefde van haar leven.


      ‘Je doet het alweer.’


      ‘Ik weet het.’ Ze liet haar kin zakken en merkte dat haar glimlach flirterig werd. ‘Misschien ga ik vandaag wel naar het oude huis om alle verfspullen tevoorschijn te halen.’ Ze kuste hem opnieuw. ‘Als ik met jou samen ben, wil ik elke seconde in mijn geheugen opslaan.’


      Hij legde zijn hand om haar middel, tegen haar onderrug. Zijn kus duurde dit keer langer. ‘Als ik met jou samen ben, wil ik het liefst die bouwmarkt uit mijn hoofd zetten.’


      Devin sloeg met beide handjes op het blad van zijn stoel.


      ‘Onze zoon kijkt toe.’ Ashley giechelde naar Landon. ‘Ga jij je maar klaar maken.’


      Er kwam een zacht, gespeeld gekreun over zijn lippen. ‘Goed, eerst de boomhut.’ Hij zette een stap naar achteren, maar ging nog steeds helemaal op in haar ogen. ‘Dat andere komt later wel.’


      Ze keek hem veelbetekenend aan. ‘Daar hou ik je aan.’ Ze lachte opnieuw terwijl ze het blad van de kinderstoel omhoog schoof en hun smoezelige zoontje eruit tilde. ‘Nu heb ik twee dingen om naar uit te kijken.’


      Pas toen Landon via de gang naar hun slaapkamer was gegaan en Ashley alleen was, drong er iets tot haar door wat haar met hoop vervulde. Ze ging met Devin naar de gootsteen, pakte een schoon, nat washandje en begon hem schoon te vegen. Nu de grens van zes weken was overschreden, mocht ze van de arts weer zwanger worden. Daardoor hadden Landon en zij sinds het overlijden van Sarah over de lichamelijke kant van hun liefde voor elkaar bijna gesproken alsof dat een noodzakelijk middel was om een doel te bereiken. Een manier om weer zwanger te worden en de leegte in hun hart op te vullen.


      Maar nu, tijdens alle drukte van een vrolijke, chaotische zaterdagochtend hadden Landon en zij de tijd gevonden om te lachen en te flirten en om uit te kijken naar de intimiteit later die avond – en dat allemaal om maar één reden.


      Omdat ze van elkaar hielden.


      Dat was weer zo’n teken dat God bij hen was, hen erdoorheen sleepte.


      Een uur later, nadat Landon en de jongens naar de bouwmarkt waren vertrokken, reed Ashley naar de Baxter-woning, waar ze haar vader in de keuken aantrof, geknield op de vloer, met zijn hoofd onder de gootsteen. Bij het horen van de deur kwam hij naar achteren en hij rechtte zijn rug. ‘Hoi, lieverd.’ Zijn gezicht lichtte op door zijn spontane glimlach. ‘Ik dacht al dat jij dat weleens kon zijn.’


      ‘Echt waar?’ Ze zette haar tas op het aanrecht. ‘Hoezo?’


      ‘Vandaag is het de dag voor de boomhut.’ Hij wreef met de rug van zijn hand over zijn voorhoofd. ‘Ik wist dat jij ook iets omhanden zou willen hebben.’ In zijn grijns schemerde een vleugje verdriet door. ‘Ik heb je ezel tevoorschijn gehaald en hem in je kamer neergezet.’


      Ashleys hart smolt. Ze liep langzaam naar een keukenkastje en pakte twee van haar moeders lievelingsmokken en haar oude porseleinen theepot. ‘Landon en jij… jullie kennen me beter dan ikzelf.’


      ‘Het werd tijd, Ashley. Sinds je tienertijd is niets zo goed voor je gebroken hart als schilderen.’


      ‘Hmmm. Dat klopt helemaal.’ Ze zette water op. ‘Wat is er mis met de gootsteen?’


      ‘De leiding lekt.’ Hij boog zich er weer naartoe. ‘Ik moet hem alleen een beetje aandraaien.


      Tegen de tijd dat de thee getrokken was en ze de twee mokken had volgeschonken, was hij klaar met het klusje. De thee rook heerlijk, een beetje naar sinaasappel. De heerlijke geur, vermengd met de damp die ervan afkwam, voelde geweldig aan tegen haar gezicht. Het was als de herfst, als Kerst en als dicht tegen elkaar aan kruipen bij de open haard en dat allemaal in één enkel drankje.


      Haar vader veegde de vloer schoon met een stuk keukenpapier, waste zijn handen en ging bij haar aan de keukentafel zitten. ‘Fijn dat dat weer gebeurd is.’ Hij slaakte een langdurige zucht. ‘Landon heeft me gevraagd om later vandaag langs te komen. Vroeg me of ik kon helpen.’


      ‘O.’ Ashley liep naar de koelkast en nam het pakje koffiemelk eruit dat haar vader daar voor haar bewaarde. Terwijl ze een paar druppels in haar thee schonk, keek ze hem nieuwsgierig aan. ‘Hadden Elaine en jij dan geen plannen gemaakt?’


      ‘Nee. Deze week niet. Al een tijdje niet.’ Hij legde zijn handen om de mok en zweeg zeker een halve minuut lang.


      Ashley nam hem op. Er was iets veranderd, maar ze wist niet precies wat of waarom hij niet had afgesproken met Elaine. Ze zette de koffiemelk terug in de koelkast en nam weer tegenover hem plaats.


      ‘Je moeder hield zo van deze oude koffiemokken.’ Hij glimlachte bij de herinnering, maar zijn blik was afstandelijk. ‘Ik heb ze als verjaardagscadeau gekocht, tijdens een kunstmarkt op de universiteit toen jij nog op de middelbare school zat.’ Hij keek op en glimlachte opnieuw. ‘Ze heeft er nooit ook maar één slok koffie uit gedronken.’


      Ashley keek naar de mok in haar handen, draaide hem langzaam naar de ene kant en vervolgens naar de andere. ‘Ik ken niemand die zo van thee hield als zij.’


      ‘Dat klopt, ja.’ John knipperde met zijn ogen en zijn glimlach verflauwde. ‘Weet je, jullie hebben me de afgelopen maand allemaal gebeld op onze trouwdag. Allemaal, behalve Luke.’


      ‘Luke…’ Ashley strekte haar benen en sloeg ze bij de enkels over elkaar. ‘Ik maak me zorgen over hem.’ Ze keek uit het raam naar een oude eik; de bladeren bewogen door de wind. ‘Volgens mij hebben Reagan en hij het moeilijker dan ze doen voorkomen.’


      ‘Zou kunnen.’ Haar vader staarde naar opzij, naar niets in het bijzonder. ‘Negenendertig jaar. Het voelt alsof we vorige week pas zijn getrouwd.’ Hij liet een verdrietig lachje horen.


      De gedachten aan Luke verdwenen en Ashley keek haar vader onderzoekend aan. ‘Ik vind het heel erg voor je. We missen haar allemaal zo erg.’ Ze nam een slok thee. Er was iets aan de hand met haar vader, het ging verder dan het gebruikelijke gevoel van gemis. ‘En, wat Elaine betreft… je hebt niets afgesproken zodat je een boomhut kunt bouwen?’


      Zijn gelaatsuitdrukking veranderde en Ashleys adem stokte bijna door de pijn die ze in zijn ogen zag. Sinds de maanden na haar moeders overlijden had hij er niet meer zo aangedaan uitgezien. ‘Ik kan niet meer met haar afspreken.’ Hij plantte zijn ellebogen op tafel en leek zich te vermannen. Wat hij ook ging zeggen, hij had er goed over nagedacht. ‘Ik was van plan om met haar te trouwen. Ik heb de ring boven.’


      Ashleys hart sloeg even over. Ze probeerde het nieuws tot zich door te laten dringen zonder te heftig te reageren. Het was geen verrassing, eigenlijk. Kari, Brooke, Erin en zij hadden het al bijna het hele jaar over die mogelijkheid gehad.


      Haar vader klemde zijn lippen op elkaar en schudde zijn hoofd. ‘Ik kon het niet.’ Hij keek de keuken rond en zijn blik viel op de ingelijste foto van haar moeder op het aanrecht, bij de oude, grote oven en het raam bij de gootsteen. Uiteindelijk richtte hij zich weer op de mok in zijn handen. ‘Ik zie haar nog steeds overal.’ Hij haalde zijn schouders op, zijn stem klonk hol. ‘Elaine kan onmogelijk hier bij mij komen wonen. Dat zou tegenover geen van ons beiden eerlijk zijn.’


      Ashley weerstond de neiging om meteen te reageren. Een jaar geleden zou ze opgetogen geweest zijn over de wending van haar vaders besluit. Destijds was ze ervan overtuigd geweest dat niemand haar moeder kon vervangen, dus waarom zou haar vader de gedachte om te hertrouwen zelfs maar overwegen? Maar in gedachten zag Ashley een tafereel voor zich. Landon en zij waren in het ziekenhuis, vlak voor de geboorte van Sarah. Elaine was die dag de enige geweest die eraan had gedacht om kleertjes te kopen voor Sarah. De zachtroze spulletjes hadden een brug geslagen tussen Ashley en Elaine, want het was een cadeau dat haar eigen moeder zou hebben gegeven.


      Sindsdien had ze vaak nagedacht over een mogelijk huwelijk tussen haar vader en Elaine en ze had er vrede mee. Toch was ze het met hem eens. Elaine kon niet in de Baxter-woning trekken. Er was toch geen plaats voor een nieuwe liefde in een huis vol herinneringen die dateerden van tientallen jaren geleden?


      Ashley voelde een knoop in haar maag. ‘Ik weet het niet, pap. Ik bedoel, Elaine is heel belangrijk voor je geworden.’


      ‘Dat klopt.’ Zijn gezicht betrok. ‘Het is heel ingewikkeld.’


      Ashley wist nog steeds niet goed wat ze moest zeggen. ‘Hoe denkt Elaine over dit alles?’


      ‘Ik heb tegen haar gezegd dat we het er later wel over zouden hebben.’ Hij keek naar de houten klok aan de muur. ‘Maar het is zo dat ik heel veel te doen heb. Het onkruid rond de vijver komt tot aan mijn knieën en ik moet de bloembedden bemesten.’


      ‘En dan is er de boomhut.’ Ze glimlachte.


      ‘De boomhut, reken maar.’ Hij grijnsde en legde zijn enkel op zijn andere knie. ‘Dat wil ik voor geen goud missen. Cole zei tegen me dat de inbreng van een opa onmisbaar is.’


      ‘Ik geloof graag dat hij dat zei.’ Ashley dronk haar mok leeg en hield de gevoelens waar ze mee kampte voor zich. Ze had meer tijd nodig om na te denken over haar vader en Elaine. Dit was niet het moment om te zeggen wat volgens haar de beste beslissing was. En misschien voelde het voorlopig gewoon goed aan om te denken dat er niets zou veranderen. Haar vaders plek in de Baxter-woning, de vertrouwdheid van alle herinneringen aan haar moeder, alle feestdagen, verjaardagen en etentjes die voor hen in het verschiet lagen, zonder dat een buitenstaander daar verandering in zou brengen.


      Haar vader en zij duwden hun stoel op hetzelfde moment naar achteren. ‘Mijn beslissing over Elaine?’ Hij glimlachte naar haar, maar het verdriet in zijn ogen bleef zichtbaar. ‘Uiteindelijk denk ik dat iedereen er blij mee zal zijn.’


      Ashley dacht daar nog steeds over na toen ze naar boven ging, naar haar oude slaapkamer, met een raam dat uitkeek over de voortuin van de Baxters. Het was een prima dag om buiten te schilderen, maar ze moest eerst een opzetje maken. Ze wachtte totdat ze zich helemaal had geïnstalleerd voordat ze Coles tekening uit de map haalde die ze had meegenomen.


      Altijd als ze naar de tekening keek, hoorde ze de kalme, zachte stem van God. In haar gebeden voor Sarahs geboorte had ze zich aangetrokken gevoeld tot het Bijbelcitaat over het vinden van God in een zachte fluistering. En vervolgens, op de dag van Sarahs geboorte en overlijden, was Cole naar haar toe gekomen en had hij tegen haar gefluisterd. Hij zei dat Jezus ervoor had gezorgd dat er een bepaalde tekening in zijn hoofd opkwam.


      Ashley glimlachte bij de herinnering. Zij voelde de laatste tijd precies hetzelfde. Tekeningen in haar hoofd. Het bewijs dat haar zoon de dierbare momenten in het leven misschien net zo zag als zij – ze waren het waard om ze vast te leggen en in te lijsten.


      Daarna had hij haar deze tekening overhandigd. Bovenaan had hij geschreven: Ik vind je lief, Sarah. Wil je oma de groeten van mij doen? Eronder had hij een tekening gemaakt van een oudere vrouw, met een grijns van oor tot oor. In haar armen had ze een heel klein baby’tje, dat gekoesterd werd in een rood met roze dekentje. Wanneer Ashley hem ernaar vroeg, dan zei Cole dat God tegen hem had gezegd dat Sarah bij oma zou zijn.


      Deze tekening wilde Ashley per se als eerste schilderen, nu de bijzonderheden van Sarahs dierbare gezichtje nog steeds vers in haar geheugen lagen.


      Ze maakte Coles tekening voorzichtig vast op een tafel naast haar ezel. Heer, wilt U me helpen om de beelden tot leven te brengen? Ze deed haar ogen dicht, boog haar hoofd naar achteren en ademde langzaam in. In de verte was iemand een hoop bladeren aan het verbranden. Er was vaag iets van rook te bespeuren in de lucht, wat zich vermengde met de vertrouwde geur van haar verf. Ze opende haar ogen en keek uit het raam. Ver weg hadden zich wolken samengepakt, maar niet genoeg om de zon tegen te houden of om het project van Landon en Cole te laten verregenen.


      Opnieuw bekeek ze Coles tekening aandachtig. Ze liet de eenvoudige, kinderlijke details uitgroeien tot levensechte beelden van haar dochter en haar moeder. Met een fijn houtskoolpotlood begon ze te schetsen. Eerst het gezicht van haar moeder, vervolgens haar donkere haar en haar tengere, rechte schouders. De omtrek van de van donker walnotenhout gemaakte schommelstoel.


      Ze zette eerst zo veel mogelijk onderdelen van het schilderij op het doek. Daarna ging ze verder met de omgeving waarin haar moeders schommelstoel zou staan als het schilderij eenmaal voltooid was. Een grasveld zou het beste zijn, want zo zag Ashley de hemel voor zich. Een nog adembenemender versie van de aarde, met grote groene grasvelden en bloemen in elke heldere kleur die je maar kon bedenken. Als ze dat als achtergrond gebruikte, dan zou het Ashleys mooiste schilderij ooit worden. Een schommelstoel tussen schitterende petunia’s, klaprozen en viooltjes, haar moeder en dochter omgeven door de meest uiteenlopende soorten wilde bloemen en intens groen gras. Het idee stond haar aan. Er zouden zeer zeker bloemen zijn, want in de hemel…


      In de hemel…


      Langzaam, bijna in slow motion, liet ze haar hand zakken in haar schooten ze staarde naar het doek. Haar moeder was al ruim drie jaar geleden overleden. Ze was nu in de hemel… niet hier.


      Ashley stond op en liep naar het raam. Ze ging op de rand van de vensterbank zitten en keek naar buiten. Een ander beeld begon vorm te krijgen. Die lieve Irvel die haar laatste jaren in bejaardencentrum Sunset Hills doorbracht; ze was ervan overtuigd dat haar geliefde Hank niet al ruim tien jaar dood was, maar dat hij uit vissen was met zijn vrienden.


      Alzheimer was een vreselijke, gemene ziekte. Maar in sommige opzichten was het voor Irvel een zegening, want door de ziekte kon ze leven waar ze zich het gelukkigst voelde. In het verleden, met de herinneringen aan Hank.


      Ashley knipperde met haar ogen en het beeld verdween.


      En hoe zat het met haar vader? Zijn geheugen was scherper dan ooit, wat inhield dat hij was gezegend met de herinneringen aan haar moeder. Maar hij wist ook met absolute zekerheid dat ze nooit meer via de voordeur naar binnen zou komen lopen. Als hij zijn herinneringen verkoos boven het leven dat hij tegenwoordig leidde en dat God hem had geschonken, dan zou haar vader zichzelf en Elaine talloze jaren van vreugde ontzeggen, jaren waarin ze konden genieten van het hier en nu.


      Wat voor veranderingen dat ook met zich mee zou brengen.


      Ze liep terug naar haar ezel, legde haar potlood op de tafel bij haar verf en ging naar beneden. Als haar vader met Elaine trouwde, dan zou de huwelijksdag bitterzoet zijn. Misschien moest ze wel de hele tijd huilen. Maar ze kon Elaine in de armen sluiten als de nieuwe vrouw van haar vader en dat wilde Ashley tegen hem zeggen. Voordat haar vader zichzelf had wijsgemaakt dat hij al zijn gevoelens voor die vrouw een halt moest toeroepen.


      Ze trof hem buiten aan bij de vijver. Hij had zijn oude spijkerbroek aan, een denim overhemd en werkhandschoenenen op zijn hoofd een strooien hoed. Hij had al zeker de helft van het onkruid bij de vijver weggehaald. Ze bleef staan en keek naar hem. Moest hij de rest van zijn leven zo doorbrengen? Klusjes rond het huis opknappen, allerlei karweitjes uitvoeren en wachten totdat hij door zijn kinderen en kleinkinderen werd uitgenodigd?


      Dat idee voelde voor Ashley helemaal verkeerd aan. Haar vader was een sociaal en extravert persoon, een gezellige prater, vol enthousiasme, met een sterk geloof. Natuurlijk moest hij de kans krijgen om de rest van zijn leven door te brengen met een vrouw die zijn interesses deelde. Ze liep naar hem toe, bleef nauwgezet op het pad lopen. Ze kon zich geen verstuikte enkel permitteren.


      Hij keek op en hield zijn hoofd schuin, schermde zijn ogen af tegen de zon. ‘Alles in orde?’


      ‘Nee.’ Ashley liet haar handen langs haar zij vallen. ‘Zou je even mee naar binnen willen komen?’


      Haar vader legde zijn spade neer, klopte zijn handen schoon en deed zijn handschoenen uit. ‘Je voelt je toch niet ziek of zo?’


      Ze glimlachte met warme blik naar hem. ‘Nee, absoluut niet.’


      Zijn gelaatsuitdrukking ontspande wat en hij liep achter haar aan naar de dichtstbijzijnde deur en ze gingen de eetkamer binnen, waar hij de plakboeken had neergelegd: zes stuks, voor al zijn volwassen kinderen een.


      ‘Tjonge.’ Ashley nam de omvang van de klus in zich op. ‘Je bent ze nu echt aan het samenstellen.’


      ‘Het was niet de bedoeling dat je dit zou zien.’ Hij grinnikte. ‘Hoewel jij me natuurlijk wel als eerste hebt gevraagd om dit te doen.’


      De plakboeken zouden een heel leven vol wijsheid bevatten, alle brieven van haar moeder bijeengebracht in één verzameling. Als haar vader klaar was met het samenstellen ervan, dan kon ze zich geen mooier geschenk indenken. Ashley keek naar de stapels gekopieerde brieven en vervolgens – zodat ze niet zou worden afgeleid – draaide ze de hele onderneming de rug toe. Ze zette voor zichzelf alles nog even op een rijtje en pakte haar vaders hand. ‘Ik moet je iets zeggen en dat kan geen moment langer wachten.’


      Zijn glimlach drong tot diep in haar hart door. Het was een glimlach die haar duidelijk maakte dat hij van haar hield, zoals dat altijd al het geval was geweest. ‘Dat moet wel heel belangrijk zijn.’


      ‘Dat is het ook.’ Ze werd overspoeld door een golf van melancholie, omdat alles zo anders zou zijn geweest als haar moeder nog had geleefd. ‘Oké, even over Elaine. Ik denk dat je een grote fout maakt door haar op deze manier uit je leven te bannen.’


      Het duurde een paar seconden voordat haar vader precies begreep wat ze had gezegd. ‘Je bedoelt dat ik haar volgens jou moet blijven zien?’


      ‘En dat niet alleen.’ Ashley zei het op zachte, maar vastberaden toon. ‘Ik vind dat je met haar moet trouwen.’ Ze pakte ook zijn andere hand. ‘Mam is er niet meer.’ De tranen sprongen haar in de ogen en ze had een brok in haar keel. ‘We willen allemaal dat ze nog bij ons was, maar dat is niet zo. Ze… ze zou niet willen dat je in dit huis zou rondlopen alsof het een soort museum is.’ Ze glimlachte, hoewel haar kin trilde. ‘Mam zou hebben gewild dat je echt leefde. Ook als dat inhoudt dat je gaat hertrouwen.’


      John zette grote ogen op, zijn verbazing was zichtbaar in de lijntjes op zijn voorhoofd.


      Ashley besefte dat ze beefde, haar knieën raakten elkaar. Ze had een grote stap gezet, had haar goedkeuring gegeven aan iets wat ze zich op een bepaald moment nooit had kunnen voorstellen, laat staan dat ze ermee had ingestemd. Ze klemde haar lippen op elkaar en blies langzaam haar adem uit. ‘Dat wil ik erover kwijt.’ Vervolgens, toen de tranen in haar ogen over haar wangen biggelden, liet ze zich in haar vaders armen vallen en ze hield hem vast. ‘Ik mis haar ook. Ontzettend. Ik kan nog steeds niet geloven dat ze er niet meer is.’


      Ze bleven lange tijd zo staan. Ashley voelde zich weer een tiener en haar vader was de enige die haar echt begreep, de enige die haar verdriet en verwarring met een omhelzing kon laten verdwijnen. Ze klampte zich aan hem vast en snikte een paar keer, wat haar overrompelde. Ze wilde nog altijd dat haar moeder, als ze zich omdraaide, aan de eettafel zat, naar haar glimlachte, tegen haar zei dat het nergens op sloeg dat ze zo van streek was omdat ze helemaal niet weg was.


      Maar dat was wel zo.


      Ashley legde haar hoofd op haar vaders schouder. Na het overlijden van haar moeder hadden mensen tegen haar gezegd dat de tijd alle wonden zou helen. Maar dat was nooit gebeurd en Ashley was ervan overtuigd dat dat ook nooit zou gebeuren. Iedere dag zouden ze moeten leven met het overlijden van Elizabeth Baxter en het was misschien ook de bedoeling dat ze dat deden. Zodat – als ze op een dag eenmaal waren verenigd in de hemel – alles voltooid en volmaakt zou zijn, wat alleen maar kon als je deel uitmaakte van de eeuwigheid. Maar nu… nu moesten ze doorgaan met hun leven – vooral haar vader.


      Ze snufte en maakte zich los uit zijn omhelzing. ‘Goed, pap? Je moet geen kluizenaar worden omdat wij er nu eenmaal zijn.’


      In zijn ogen waren allerlei vragen te zien, onzekerheid en een zweem van tranen. Hij zette een stap naar achteren en pakte Ashleys handen opnieuw vast. ‘Ik weet het niet… ik wil haar niet in de steek laten.’


      Ashley maakte een van haar handen los en zocht naar woorden. ‘Dat is ook niet nodig. Elaine hield ook van haar. Weet je nog?’ Ze kon maar nauwelijks geloven dat ze bezig was om haar vader ervan te overtuigen dat hij zijn vriendschap met Elaine moest uitbouwen – op een moment dat hij er klaar voor was om een punt te zetten achter hun vriendschap. Maar ze deed er goed aan. Daarvan was Ashley tot in het diepst van haar ziel overtuigd. Ze ging op haar tenen staan en kuste haar vader op zijn wang. ‘Geniet van het leven. Dat zou mam hebben gewild. Oké?’ Ze glimlachte nog een laatste keer naar hem en keek even naar de trap. ‘Er staat nog een schilderklus op me te wachten.’


      Pas een uur later, toen ze helemaal klaar was met de opzet van haar schilderij, liet ze haar gedachten weer afdwalen naar de plakboeken die haar vader aan het samenstellen was. Een deel van de brieven zou uiteraard voor iedereen hetzelfde zijn. Zoals die waarin haar moeder had geschreven over de tien regels voor een gelukkig huwelijk. Maar andere brieven waren misschien alleen aan de meiden gericht of aan één van hen in het bijzonder. Voordat ook maar iemand iets van Dayne afwist, had haar moeder een heel indrukwekkende brief geschreven, die simpelweg gericht was aan haar dierbare oudste.


      Ashley hapte naar adem. Waarom had ze daar niet eerder aan gedacht? Hun moeder had een heel speciale brief geschreven aan Dayne. Omdat hij niet door haar was grootgebracht, was die brief een van de weinige dingen die Dayne ooit van haar zou hebben. Ashley had hem gevonden in een doos vol andere enveloppen in de kast op de slaapkamer van haar ouders. Ze had aangenomen dat hij voor Brooke was. Ze wist tot dat moment niet beter of zij was het oudste kind. Ashley had hem gelezen en beseft dat hij aan een zoon was gericht, een broer die ze nooit had gekend.


      De brief had alles veranderd, maar tot nu toe was het nooit bij Ashley opgekomen dat die waardevolle woorden van haar moeder nog altijd waren weggestopt in de originele envelop. Ze had hem aan haar vader gegeven en had gezien dat hij hem op de bovenste plank had gelegd bij het bureau waarop zijn computer stond. Ze had geweten dat hij de brief op een dag aan Dayne zou geven, maar het had maanden geduurd voordat ze haar broer hadden gevonden. Waarschijnlijk was haar vader het ook vergeten.


      Terwijl ze haar aandacht weer op haar schilderij richtte, bood één gedachte haar troost. Dayne had de brief jaren geleden al moeten hebben, maar misschien zag God het anders. Misschien was nu het moment aangebroken waarop Dayne meer dan ooit behoefte had aan iets van hun moeder. Misschien maakte dat deel uit van het wonder voor Katy en Dayne waar Ashley om bad. Meer nog dan in het verleden zou de oprechte brief van hun moeder, die overliep van liefde, bezorgdheid en bemoedigende woorden voor Dayne, nu vermoedelijk heel veel voor hem betekenen.


      Op het moment dat zo’n beetje de hele wereld tegen hem was.
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      Het afscheid tussen Katy en Dayne greep hen aan als de slotscène van een film waaraan nooit een eind mocht komen. Katy was onder de indruk van de manier waarop Dayne was omgegaan met de vloedgolf aan publiciteit die sinds de première over hen heen was gekomen. But then again no was een groter succes dan alle andere films waarin hij had gespeeld. Daardoor en door de wekelijkse afleveringen van For real, lagen de namen Katy en Dayne op ieders lippen en woonden ze in een stad waar alle ogen constant op hen waren gericht.


      Toch had Dayne ingestemd met de interviews waar ze volgens hun impresario niet onderuit konden. Een paar van die gesprekken waren in Hollywood, maar meestal moest hij snel heen en weer naar New York. Dayne zorgde er altijd voor dat Katy bij hem was, dat ze aan de wereld lieten zien dat ze één front vormden, wat – dat benadrukten ze zelf keer op keer – een uiterst reëel beeld gaf van hun liefde.


      Maar toch voelde dat onnatuurlijk aan. Hun relatie was tegenwoordig zo openbaar dat elk privémoment geforceerd aandeed. Alsof de voorstelling die van hun relatie op het witte doek werd getoond alleen maar naar een rustiger locatie was verplaatst. Soms praatten ze op de achterveranda van hun huis aan het strand van Malibu met elkaar en dan betrapte Katy zich erop dat ze bijna overkwam alsof ze haar tekst had ingestudeerd. Alsof ze niet meer dan clichés uitbraakten en alleen oppervlakkig met elkaar babbelden.


      Dayne had haar eraan herinnerd dat hoog op hun lijst met vijanden, de grootste tegenstander van allemaal stond. De duivel wilde beslist niet dat hun huwelijk zou slagen, niet nu ze er openlijk voor uitkwamen dat ze christenen waren, dat ze een leven wilden leiden dat in het teken stond van God. Katy was zich daarvan bewust, maar die wetenschap zorgde er niet voor dat ze er makkelijker mee konden omgaan dat ze onafgebroken in de belangstelling stonden.


      Nu was het moment aangebroken dat ze elk hun eigen weg zouden gaan. Het was even na middernacht, de tweede vrijdag van oktober en Katy zou de volgende ochtend vroeg vertrekken. Ze was niet van plan om te gaan slapen. Daar had ze in het vliegtuig tijd genoeg voor.


      ‘Volgens mij is de kust veilig.’ Dayne had buiten op de veranda gezeten in het pikdonker en hij stapte de keuken binnen. Ook binnen was het licht uit. Op die manier probeerden ze aan de paparazzi één simpele boodschap over te brengen – Katy en Dayne slapen, dus pak je boeltje op en vertrek.


      Katy zat aan de keukentafel; ze dronk ijsthee, staarde naar de duisternis en nam in gedachten de inhoud van haar koffer door. Achter zich hoorde ze Dayne aankomen, ze voelde zijn hand op haar schouder. Ze bracht haar arm omhoog en legde haar hand op die van hem. ‘Ik kan maar niet geloven dat we tot de Kerst zo ver van elkaar verwijderd zijn.’


      ‘Tien weken.’ Dayne zuchtte. ‘Ben je er klaar voor?’


      ‘Of ik alle spullen heb ingepakt, bedoel je? Ja.’ Ze stond op en keek hem aan. Haar hart bonkte en ondanks het donker zag ze de angst in zijn ogen.


      ‘Ik bedoel, om te praten.’ Hij keek over zijn schouder. ‘Daar beneden heb ik al een uur lang geen enkele beweging meer gezien.’


      Ze knikte en liet haar hoofd tegen zijn borstkas rusten. ‘Ik ben er klaar voor.’


      Een paar dagen geleden hadden ze besloten om op deze avond een wandeling te gaan maken. Het strand was zo uitnodigend, zo vredig. Het was triest om aan het strand te wonen en het zand nooit met je blote voeten te voelen. Dayne pakte haar hand en nam haar stilletjes mee over hun privétrap aan de achterkant, loodste haar door de houten omheining. Het late tijdstip, hun verstrengelde handen en het zachte briesje op haar gezicht deden haar denken aan hun nacht op het meer in Bloomington.


      Maar dit was geen romantische wandeling in het maanlicht. Het was een gelegenheid om al het goede, mooie en oprechte van hun geloof en hun relatie in stand te houden en om God te smeken dat dat nog steeds zo zou zijn als de komende tien weken waren verstreken. Er was nu niets avontuurlijks aan, geen verwondering of kippenvel. Alleen het afmattende gevoel en de zekerheid dat er woelige tijden zouden volgen. Ze konden alleen maar veilig weer op huis af koersen, naar hun veilige haven, als ze God en elkaar elke dag in gedachten hielden. Ieder uur.


      Bijna een minuut lang bleven ze buiten de omheining staan. Dayne kende de plaatsen waar de fotografen zich meestal ophielden en nu keek hij aandachtig naar die plekken, een voor een, waarna hij zijn hoofd schudde. ‘Ze zijn weg. We zijn met zijn tweetjes.’


      Het strand was verlaten zo ver het oog reikte, hoewel Katy zeker wist dat er voorbij de bocht in de kustlijn de gebruikelijke kampvuren te zien zouden zijn, waar de surfers bivakkeerden. Daar hoefden ze zich niet druk over te maken, want zij kwamen hier voor de golven, niet voor Hollywood-sterren.


      Dayne nam opnieuw het initiatief; met snelle passen liep hij naar het dicht opeengepakte, vochtige zand. ‘Naar het noorden toe?’


      ‘Ja. Naar het noorden toe is prima.’ Katy voegde zich bij hem. Ze hadden allebei een bermuda aan en een T-shirt met lange mouwen. De nachtelijke lucht was koel en vochtig, maar het voelde heerlijk aan na de hele avond binnen te zijn geweest.


      Ze liepen in stilte en hadden ieder hun eigen gedachten met op de achtergrond het geluid van de aanrollende golven. Noordwaarts betekende dat ze langs andere grote huizen kwamen en de openbare stranden achter zich lieten. Op dit tijdstip zou iedereen hen, als ze hun eigen omheining eenmaal achter zich hadden gelaten, beschouwen als een gewoon stel.


      Ze hadden nog maar een meter of twaalf gelopen toen Katy besefte hoe geweldig Daynes hand aanvoelde, hun verstrengelde vingers. ‘Ik hou van je.’


      ‘En ik van jou.’ Hij glimlachte naar haar. Zijn kaaklijn zag er in het licht dat door het water weerspiegeld werd ruig en sterk uit. Zelfs hier was hij zo knap dat het haar de adem benam. Dé grote ster van Amerika.


      Katy richtte haar aandacht op de uitgestrekte strook zand voor haar. Ze begreep waarom de mensen zijn hele doen en laten wilden volgen, maar hoe zou dat allemaal aflopen? Ze ademde langzaam in, merkte dat de zoute lucht haar longen vulde. ‘Ooit, hè?’


      ‘Hmmm?’ Ze waren nu ver genoeg weg van hun huis; Dayne bleef staan en draaide zich naar haar toe. Hij pakte haar andere hand en keek haar onderzoekend aan. ‘Ooit?’


      ‘Ooit zal al die waanzin ophouden, toch?’ Er prikten tranen in haar ogen. ‘Als we niet meer in de schijnwerpers staan en voorgoed teruggaan naar Bloomington.’


      Zijn blik veranderde en er was spijt in te zien. Hij sloeg zijn armen om haar middel en trok haar dicht tegen zich aan. ‘Ik heb het al van duizend verschillende kanten bekeken. We hebben bepaalde dingen beloofd.’ Hij sprak de woorden fluisterend uit, met zijn mond vlak bij haar haar en zijn gezicht streek langs het hare. ‘En we moeten ons eraan houden.’


      ‘Dat weet ik.’ Katy duwde haar neus tegen zijn hals. ‘Dus bid ik maar gewoon dat het ook echt zál gebeuren.’ Haar kin ging omhoog en ze keek hem recht in de ogen. ‘En dat het niet de hele tijd door ergens in het verschiet ligt. Jaar in, jaar uit, waarin we onze dromen najagen, films maken. Altijd wachtend of die dag ooit zal komen.’


      Dayne zag eruit alsof iemand een mes in zijn rug had gestoken. ‘Katy’ – hij legde zijn handen op haar schouders – ‘dit is niet voor altijd, dit filmleventje waarin we ons bevinden. Er komt een eind aan. Dat beloof ik je.’


      ‘Misschien.’ Ze probeerde te glimlachen, maar voelde zich zo triest dat dat niet lukte. ‘Na deze film moet je er nog twee maken en dan is het weer hetzelfde verhaal. Publiciteit, paparazzi, voorpremières en overal mensen die iets van je willen.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Waarom zou ik dan thuis in Indiana op jou gaan zitten wachten? Dan kan ik net zo goed ook films gaan maken.’ Haar rug was naar de zee gekeerd en ze voelde de lichte waternevel van een reeks grote golven tegen haar blote benen.


      Dayne zag er aangeslagen uit en hij schudde een paar keer langzaam zijn hoofd. ‘Zo moet je het niet zien. We bedenken wel iets om hieruit te komen. Niemand blijft voor altijd in de schijnwerpers gevangen.’


      ‘Behalve jij misschien.’ Katy legde haar handen op de zijne. ‘Dayne Matthews, de droomprins van Amerika.’


      Dayne leek te willen reageren, maar in plaats daarvan haalde hij zijn handen van haar schouders en liep een paar passen naar het water toe. ‘Zo klinkt het als een doodvonnis.’


      ‘Nee.’ Ze liep achter hem aan en stak haar arm door die van hem, zodat ze allebei met hun gezicht naar de zee stonden. ‘Ik wist wat me te wachten stond toen ik met jou trouwde. Ik wist alleen niet dat zoveel mensen daarmee bezig waren. Die laatste aflevering van For real…’ Ze huiverde en liet een laag, fluitend geluid horen. ‘Over iemand de volle laag geven gesproken.’


      Hij zei niets, maar ze merkte dat zijn arm en zijn houding verstijfden. Meteen had ze spijt. De afleveringen waren met de week erger geworden; er werd op gezinspeeld dat Katy en Dayne constant ruzie hadden, dat dat ook uit hun acteerprestaties bleek. ‘Je weet dat je in Hollywood bent,’ had de voice-over afgelopen week gezegd, ‘als twee acteurs je op het witte doek ervan kunnen overtuigen dat ze echt van elkaar houden. Vooral een stel dat met zoveel problemen te kampen heeft.’


      De tabloids waren geen haar beter. De koppen lieten er geen twijfel over bestaan dat ze ervan uitgingen dat het op het strand van Mexico weer goed zou komen tussen Randi Wells en Dayne. Katy had lucht gekregen van zoveel koppen die narigheid voorspelden, dat ze er nog maar amper naar keek. En misschien was dat ook wel het beste wat je kon doen. Ze had zich al eerder ingeprent dat de bladen haar geen schade konden toebrengen als ze ze niet langer las.


      Dayne zette opnieuw een pas opzij en sloeg zijn armen over elkaar.


      Het was niet Katy’s bedoeling geweest om hem overstuur te maken. Ze raakte zijn arm aan en sloeg vervolgens haar armen om zijn middel en vlocht bij zijn heup haar vingers ineen. ‘Sorry.’ Ze kuste hem op de wang. ‘Jij kunt er niets aan doen.’


      ‘Nee.’ Ze merkte dat hij zich ontspande, maar hij hield zijn gezicht naar het water gericht. ‘Dus zo liggen de zaken, hè?’ Hij liet zijn hoofd op haar kruin rusten. ‘Jij gaat nog meer films maken. En ik ook. En dat “ooit op een dag” zal ons nooit lukken?’


      ‘Het lijkt wel heel ver weg.’ Ze ging recht voor hem staan. ‘Hé, kijk me eens aan.’


      Door de frustratie werden de dunne lijntjes bij zijn ooghoeken duidelijker zichtbaar. Maar na een paar seconden keek hij haar in de ogen. ‘Ik blijf maar denken aan Ashley en Landon, hoe ze zich die dag aan elkaar vastklampten in het ziekenhuis. Ze hadden alle reden om boos te zijn op God en op de omstandigheden, boos op familieleden die zo hun twijfels hadden.’


      Katy ging dichter naar hem toe en ze voelde het dalen en rijzen van zijn borstkas tegen de hare. ‘Maar ze waren niet boos.’


      ‘Er schoot me vanavond iets te binnen.’ Hij keek weer naar het water. ‘“Het moet u tot grote blijdschap stemmen, broeders en zusters…”’


      Katy deed haar ogen dicht. ‘“…als u allerlei beproevingen ondergaat.’”


      ‘“Want u weet: wanneer uw geloof op de proef wordt gesteld, leidt dat tot standvastigheid.’” Daynes stem klonk kalm, vol emotie.


      ‘“Als die standvastigheid ook daadwerkelijk blijkt, zult u volmaakt en volkomen zijn, zonder enige tekortkoming.’”


      ‘Precies.’ Dayne ademde langzaam in. ‘Dat waren Ashley en Landon die dag ten voeten uit: het toonbeeld van het soort geloof dat beproevingen begrijpt. Met elke hartslag kwam hun kleine meisje dichter bij de dood, maar ze glimlachten.’ Hij kneep zijn ogen iets samen, duidelijk van de wijs door de herinnering. ‘Ze hielden van Sarah met grote blijdschap. Ook in de ergst denkbare omstandigheden.’


      Katy voelde dat diep vanbinnen een schuldgevoel de kop opstak. Ze zette een stap naar achteren en liet haar handen langzaam langs haar zij vallen. ‘Dus jij vindt, als zij kunnen omgaan met dat soort pijn…’


      ‘Dat wij dit moeten aankunnen?’ Hij nam haar in zijn armen en hield haar tegen zich aan. ‘Ja. Dat denk ik zeker.’


      Lange tijd zeiden ze geen van beiden iets.


      De minuten verstreken terwijl er in Katy’s sombere ziel vol zelfmedelijden een besef doorbrak. Waarom was ze zo kortzichtig geweest, was ze er zo helemaal in opgegaan dat haar eigen situatie zo vreselijk was? Haar problemen stelden zo weinig voor in vergelijking met die van Ashley dat de vergelijking Katy misselijk maakte, boos op zichzelf.


      Dayne had gelijk en Katy begreep niet waarom ze dat niet eerder had ingezien. Wat de toekomst hun ook zou brengen, de onvrede en het verdriet zouden niet zo erg zijn als het verliezen van een kind. De dagen zouden eindeloos lang duren en de afstand tussen hen was enorm, maar Dayne en zij zouden miljoenen dollars verdienen met hun films en het zou hun al doende aan niets ontbreken. Ze zouden worden aanbeden door duizenden fans, ondanks de koppen in de bladen, ondanks dat iedereen het op hen had gemunt.


      Ze werd overmand door schaamte en opeens wilde ze afstand scheppen tussen Dayne en haar, had ze er behoefte aan om dit nieuwe inzicht alleen met God te bespreken.


      Katy draaide zich om en ze liep langzaam naar het water, totdat haar voeten de schuimende branding raakten. Met gevouwen handen keek ze uit over de zee, helemaal tot aan de vage, grijze horizon. God, ik was zo met mezelf bezig… alsof ik de enige ter wereld was met problemen. Hoe is het mogelijk dat ik het zo ver heb laten komen? Ze zag Ashley en Landon voor zich, glimlachend terwijl hun kindje in hun armen stierf. Ze liet haar hoofd hangen. Het spijt me, Heer. Vergeef me alstublieft.


      Ze hoorde Dayne niet aankomen, ze voelde het. Nog voordat hij haar aanraakte, voelde ze zijn warme adem tegen haar hals.


      Hij omvatte haar middel en de warmte van zijn stevige borstkas bood beschutting tegen de koele zeelucht. ‘Als zij zich daar doorheen slaan, dan moeten wij ons hier doorheen kunnen slaan.’


      ‘Ik weet het.’ Ze draaide zich om in zijn armen en opeens snakte ze naar een kus van hem, naar zijn omhelzing. Ze bewoog zich dichter naar hem toe, ging met haar lippen naar de zijne en de tederheid ging snel over in een hartstocht die hun de adem benam. ‘Sorry.’ Ze keek hem onderzoekend aan en zag het begrip dat ze had gehoopt te vinden. ‘Ik ben zo negatief geweest, Dayne.’


      Bij zijn mondhoeken begon zich een glimlach te vormen die vervolgens zijn hele gezicht bereikte. ‘Hier heb ik voor gebeden. Jij en ik op het strand, genietend van onze laatste avond samen – dat we er geen ruzie over zouden maken.’ Hij ging iets naar achteren met zijn hoofd en met een stem die wedijverde met het gebeuk van de golven schreeuwde hij: ‘Dank U, Heer!’


      Ze lachten allebei, ook iets wat ze de laatste tijd maar weinig hadden gedaan. Vervolgens liepen ze hand in hand terug naar hun huis, bevrijd van de zware last die ze allebei met zich hadden meegetorst sinds ze uit Bloomington waren vertrokken. Onderweg stopten ze om de paar meter om elkaar te kussen, beloofden ze dat ze elkaar zouden bellen, dat ze zouden bidden en de boodschap over blijdschap niet zouden vergeten. Het duurde een halfuur voordat ze bij hun huis aankwamen en eenmaal daar had Katy het gevoel dat ze een tweede kans hadden gekregen. Niet alleen om de komende maanden te overleven, maar ook om die in de armen te sluiten.


      Onder aan de trap van hun huis aan het strand hield Dayne haar nog een keer dicht tegen zich aan. ‘Ik zal je elk moment van de dag missen.’


      ‘Als je je ogen dichtdoet’ – ze kuste hem zacht – ‘dan zal ik er zijn. Altijd.’


      Daarop gingen ze het donkere huis binnen, naar hun slaapkamer met het terras dat uitkeek over de Grote Oceaan. Lange tijd spraken ze hardop hun gebeden uit, vroegen ze God om hen te beschermen, hun de weg te wijzen en ervoor te zorgen dat de tijd zonder elkaar snel voorbij zou gaan. Daarna sloegen ze hun armen weer om elkaar heen en gingen ze verder met waar ze op het strand mee waren gestopt. Onder het zachte beuken van de branding en terwijl Katy’s vliegtuig al over een paar uur zou vertrekken, brachten ze de nacht door op een manier waarvoor maar één mogelijke omschrijving was.


      Vol pure, door God geschonken blijdschap.
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      De etentjes van Kari, Ashley, Brooke en hun gezinnen werden steeds vaker georganiseerd en niet alleen wanneer hun vader hen in de Baxter-woning uitnodigde. Met zoveel jonge kinderen en met alle veranderingen in hun vaders leven was Brooke blij dat ze de tijd namen om bij elkaar te komen.


      Want als ze dat deden, zoals op deze zaterdagavond in oktober, was de liefde die overal in Kari en Ryans huis voelbaar was, iets wat Brooke, haar zussen en hun mannen erg waardeerden. Het soort liefde waar de familie Baxter altijd al om bekendstond. Een liefde die – ook nu weer – aan de volgende generatie werd doorgegeven.


      Het eten zelf zat erop en de drie stellen zaten in de woonkamer met een kop koffie. Kari had de slapende baby Annie in haar armen en Ryan zat naast haar.


      ‘Het is een vaderskindje.’ Ryan raakte het kinnetje van zijn dochter aan. ‘Maar ze zal veel te snel opgroeien.’


      Brooke wierp een onopvallende blik op Ashley, maar haar zus glimlachte alleen maar bij het horen van zijn opmerking. Aan Ashley was niet te zien dat ze verdriet had om de kleine Anne Elizabeth. De baby hier moest haar constant herinneren aan het verlies, maar Ashley liet nooit iets merken.


      ‘Ze is echt prachtig.’ Ashley had haar hand op Landons knie. Ze stond op en liep de kamer door. Een paar seconden lang bewonderde ze de slapende baby en vervolgens glimlachte ze naar Kari. ‘Ze lijkt op mam.’


      ‘Zolang ze maar niet op mij lijkt.’ Ryan grijnsde naar Ashley en daarna naar de anderen. ‘We zitten niet te wachten op een klein meisje met de bouw van een lijnverdediger.’


      ‘Alhoewel…’ Peter stak zijn vinger op. ‘Ik las in USA Today dat steeds meer meisjes een volwaardige beurs krijgen met voetbal.’


      ‘Op de een of andere manier’ – Ryan boog zich over zijn dochtertje en keek haar met een verliefde blik aan – ‘kan ik me haar nog niet voorstellen als keeper.’


      ‘Dan kun je nog voor verrassingen komen te staan.’ Kari trok haar wenkbrauwen op naar haar man. ‘Mooie meisjes voetballen ook.’


      ‘Ja!’ Maddie kwam de kamer binnengestoven. Ze zette haar handen op haar heupen en stak haar kin naar voren. ‘Ik ben mooi en ik voetbal.’


      ‘Zie je wel.’ Peter liet zich terugzakken op de bank.


      ‘Alles in orde, lieverd?’ Brooke schoof naar de rand van de bank en liet haar koffie op haar knieën balanceren terwijl ze haar oudste dochter opnam.


      ‘Eigenlijk niet.’ Ze keek Ashley verontwaardigd aan. ‘Cole pikt alle kleurpotloden in en ik zei nog wel tegen hem dat aardige jongens alles met iedereen delen.’


      Ashley draaide weg van de kleine Annie en trok een bezorgd gezicht. ‘Dan hebben we een probleem.’


      ‘Dat heb ik ook tegen hem gezegd, ja.’ Maddie liet een minachtend geluid horen en wierp haar hoofd in haar nek. ‘Ik zei tegen hem dat hij heel, heeeeeeel erg in de problemen zou komen als ik het zou verklappen.’


      ‘Ze is een grote klikspaan!’ Vanuit het aangrenzende vertrek klonk Coles brullende stem.


      Brooke probeerde haar lachen te verbergen, net als Kari, Ryan en Peter.


      Ashley wisselde een blik met Landon. Hij knikte en stond zonder een woord te zeggen op. ‘Jongen, kom eens even hier.’


      Meestal was er wel een paar keer ruzie als ze bij elkaar waren. En vanavond, nu alle kinderen aan een paar tafels zaten om een herfsttekening te maken voor het huis van opa Baxter, kon het niet anders of er ontstond wat geharrewar. Toch vond Brooke de traditie geweldig. Inmiddels was het al jarenlang zo dat de kleinkinderen in één huis samenkwamen om tekeningen te maken van pompoenen, maïs, bomen met rode en oranje bladeren en grote kalkoenen. De tekeningen werden in de Baxter-woning opgehangen in de eetkamer, zodat die met Thanksgiving versierd was.


      Maar nu perste Maddie haar lippen op elkaar en ze wachtte tot haar neefje de kamer binnenkwam.


      Cole kwam tevoorschijn, met gefronste wenkbrauwen, zijn handen in de lucht alsof hij voor een raadsel stond. ‘Ik ben maïs aan het tekenen. Ik heb heel veel kleuren nodig, dus waar gaat dit over?’


      ‘Het gaat erom dat ik mijn pompoen wil tekenen, maar…’


      ‘Sst.’ Brooke bracht haar vinger naar haar lippen en schudde haar hoofd naar Maddie. ‘Laat oom Landon dit maar afhandelen.’


      Maddie leek op het punt te staan om de discussie aan te gaan, maar ze knikte en wist zich in te houden. Ze speelde de slachtofferrol met verve. ‘Ja, mama.’


      ‘Met zijn hoevelen zijn jullie daar?’ Landon legde zijn hand op Coles schouder.


      Cole dacht even na en begon op zijn vingers te tellen. ‘Ik, Devin, Hayley en Maddie.’ Hij sprak haar naam met extra nadruk uit en keek haar met een felle blik aan. ‘En Jessie en RJ. Devin zit natuurlijk in de box, dus die telt niet echt mee. Dus we zijn met ons vijven aan het tekenen.’


      ‘En als jij alle kleurpotloden pakt, is dat dan eerlijk tegenover de anderen?’


      Cole keek spottend naar Maddie. ‘Ze heeft al die kleurtjes helemaal niet nodig. Ze heeft alleen oranje nodig. Pompoenen zijn oranje.’


      ‘Maar ik teken ook een zonsondergang.’ Maddie zette een paar stappen naar Cole toe. ‘Vandaar. Voor een zonsondergang heb je miljoenen kleuren nodig.’


      De volwassenen in de kamer knikten, alsof dat soort logica onmogelijk te weerleggen viel.


      Landon ging iets door zijn knieën zodat zijn gezicht dichter bij dat van Cole was. ‘We hebben dit al eerder besproken, jongen. De kinderen in die kamer zijn je beste vrienden. Betere vrienden kun je niet hebben.’


      Cole keek sceptisch. ‘Beter dan Avery van school?’


      ‘Ja.’ Landon ging weer rechtop staan en hij wisselde opnieuw een blik met Ashley. ‘Zelfs nog beter dan Avery.’


      Brooke duwde haar gezicht tegen Peters schouder. Wat hun kinderen toch allemaal verkondigden…


      Landon was nog niet klaar. ‘Als je tachtig bent, dan zijn broers en zussen en neven en nichten nog steeds je beste vrienden.’ De volwassenen hadden lang geleden met elkaar afgesproken hoe dit soort kwesties verder werd afgehandeld. ‘En nu gaan Maddie en jij samen naar de keuken en daar blijven jullie totdat jullie je weer als goede vrienden kunnen gedragen.’


      Coles gezicht betrok, maar hij wist dat het geen zin had om ertegen in te gaan. Hij knikte naar Maddie. ‘Kom op. Dan hebben we dat maar gehad.’


      Met een laatste hulpeloze blik op Brooke liep Maddie achter Cole aan. Hun stemmen stierven weg terwijl ze de hoek om gingen en door de gang naar de keuken liepen.


      ‘Goed gedaan.’ Brooke keek Landon stralend aan. ‘Geweldig om te zien dat die jongen zo naar je luistert.’


      ‘Het is een prima jongen.’ Peter grinnikte. ‘Maddie heeft er gewoon een handje van om hem zo te benaderen dat hij zich van zijn slechtste kant laat zien.’


      ‘Dat is nu zo.’ Ashley ging weer naast Landon zitten. ‘Op een dag zullen ze echt elkaars beste vrienden zijn. Coles vriendjes zullen allemaal vinden dat Maddie het liefste meisje van de hele school is.’


      ‘Het is zo leuk’ – Kari sprak op zachtere toon dan de anderen omdat Annie nog steeds sliep – ‘om hen te zien opgroeien en om te volgen hoe ze met elkaar naar school gaan.’


      Opnieuw keek Brooke even naar Ashley, maar die glimlachte nog altijd.


      ‘Ik zou alleen zo graag willen dat Erin en Sam er ook waren met hun meiden. Pap zou het geweldig vinden als we allemaal bij elkaar waren.’


      ‘Over pap gesproken…’ Kari keek van Ashley naar Brooke. ‘Heeft hij het met jullie over Elaine gehad?’


      ‘Hij belde me gisteren.’ Brooke pakte Peters hand vast en schonk hem een veelbetekenende blik. ‘Wat hij te melden had, verbaasde ons niet echt.’


      ‘Wij verwachtten het ook al.’ Ryan sloeg zijn arm om Kari’s schouders en glimlachte verdrietig naar haar. ‘Ik ben blij voor hem.’


      Alleen Ashley leek beduusd. Ze keek Landon aan. ‘Heeft hij ons gebeld?’


      ‘Heb ik dat niet verteld? Sorry, Ash… ik dacht dat ik het tegen je had gezegd.’ Landon schraapte zijn keel. ‘Hij belde om te zeggen dat hij weer met Elaine had gesproken en als wij er geen bezwaar tegen hadden, dan overwoog hij om haar ten huwelijk te vragen.’


      Ashley keek beteuterd. Ze gooide haar handen in de lucht. ‘Geweldig. Ik ben de laatste die het te horen krijgt.’


      ‘Terwijl je natuurlijk meestal de eerste bent.’ Kari grijnsde naar haar. ‘Weet je nog dat jij al lang voor ons afwist van Dayne?


      ‘Klopt.’ Ashley giechelde. ‘En trouwens, eigenlijk wist dit ik ook.’ Ze zweeg even en iets van haar beduusdheid verdween. ‘Ik had een paar weken geleden een serieus gesprek met pap.’


      ‘Je wilt toch niet zeggen dat jij hem zo ver hebt gekregen?’ Kari klonk zowel vrolijk als verbaasd. ‘Na hun trouwdag liep hij rond met zijn ziel onder zijn arm en ik vroeg me al af waardoor hij van gedachten was veranderd.’


      Ashleys blik verzachtte zich. ‘De gedachte dat hij de komende twintig jaar alleen zou zijn, kon ik niet verdragen. Daarmee zou hij mam niet terugkrijgen.’


      ‘En dat had zij ook niet gewild voor hem.’ Brookes stem klonk vriendelijk, meelevend. Een jaar geleden zou dit onderwerp tot verhitte discussies vol emotie hebben geleid. Maar nu was er voldoende tijd verstreken. Inmiddels hadden ze de relatie tussen hun vader en Elaine allemaal geaccepteerd.


      ‘En, gaat het dit weekend gebeuren?’ Ashley sloeg haar armen over elkaar. ‘Jullie zijn namelijk zo goed geïnformeerd over van alles en nog wat.’


      ‘Nee.’ Ryan lachte. Naast hem bewoog Annie in Kari’s armen. ‘Ik denk niet dat hij er zoveel vaart achter zet. Hij zei tegen ons dat hij toch nog over heel wat dingen moet nadenken.’


      ‘Volgens mij wilde hij ons gewoon laten weten dat ze weer met elkaar uitgaan.’ Peter knikte. ‘We hebben tegen hem gezegd dat wij het allemaal prima vinden.’


      In de keuken hoorden ze Maddie giechelen. ‘Houd op, Coley.’ De twee kinderen verschenen in de deuropening, ze hielden elkaars hand vast. ‘Hé, mama.’ Maddie toverde haar innemendste glimlach tevoorschijn. ‘Ik en Coley zijn weer goeie vrienden. Alleen kietelt hij me steeds.’


      Cole grijnsde naar Landon. ‘Want de beste manier om het weer goed te maken, is om meisjes aan het lachen te krijgen.’


      De mannen in het vertrek mompelden instemmend.


      Brooke wees naar de aangrenzende kamer. ‘Oké, wat dachten jullie ervan om weer bij de anderen te gaan zitten?’


      ‘En dit keer mag ze alle kleuren van de zonsondergang hebben.’ Cole wreef met de rug van zijn hand over zijn voorhoofd. ‘Je hebt aan meiden je handen vol.’


      ‘Zeker weten.’ Peters reactie kwam vlug. En al even snel wierp hij een bezorgde blik op Brooke.


      Iedereen begon te lachen, ook Brooke. Ze kon zich onmogelijk aan hem ergeren. In plaats daarvan kon ze hem alleen maar aankijken en zich erover verbazen wat er allemaal was gebeurd sinds Hayley bijna was verdronken. Destijds was ze ervan overtuigd geweest dat Peter en zij nooit meer samen een avond zoals deze zouden beleven, vrolijk en vol genegenheid. Het was het bewijs dat God niet alleen hun dochter had gespaard door haar in leven te laten.


      Hij had hun hele gezin gespaard.
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      Ze waren nog steeds aan het lachen toen de telefoon ging. Kari zat naast het bijzettafeltje, dus overhandigde ze Annie aan Ryan en pakte het toestel. Met een hand tegen haar oor gedrukt, bracht ze de telefoon naar haar andere oor. ‘Hallo?’


      Het was even stil aan de andere kant van de lijn. ‘Zo te horen redden jullie het prima zonder mij.’ Erins stem klonk blij en ze begon ook te lachen. ‘Heb je de hele bups op bezoek?’


      ‘Zo’n beetje wel.’ Kari gebaarde naar de anderen. ‘Het is Erin!’


      Vanuit de hele kamer werden begroetingen geroepen.


      ‘We hebben met elkaar gegeten. Nu spelen we scheidsrechtertje bij de kinderen.’


      ‘Ah, mijn dagtaak!’


      ‘Precies.’ Kari lachte opnieuw. Door al het lawaai begon Annie te bewegen en dit keer deed ze haar ogen open. ‘Oeps. Ik heb mijn lieverd wakker gemaakt.’


      ‘Goed om te weten dat het niet alleen door mij komt.’ Erin klonk zorgeloos en blij. ‘Zeg… ik heb een vraag.’


      ‘Prima.’ De anderen kwamen tot bedaren. ‘Zal ik je op de luidspreker zetten?’


      ‘Ga je gang.’ Het leek wel alsof Erin haar geluk niet op kon.


      Kari drukte op het knopje onder aan het toestel en legde de telefoon terug. ‘We horen je nu allemaal.’


      ‘Goed, dit is mijn vraag.’ Erin aarzelde. ‘Als jullie volgend jaar weer van die eetfestijnen houden, kan er dan nog een tafel bij voor de kinderen?’


      Kari keek Ashley aan en vervolgens Brooke. ‘Waarom dan? We zitten allemaal op het puntje van onze stoel.’


      ‘Omdat…’ – Erin gaf een gil – ‘Sam op 1 juni volgend jaar wordt overgeplaatst naar het kantoor in Indiana!’


      Ze had de zin nog maar nauwelijks uitgesproken of iedereen begon te juichen en te klappen. Ashley en Brooke sprongen overeind en haastten zich door de kamer, om dichter bij de telefoon te zijn.


      ‘Meen je dat echt?’ Ashley streek een streng haar achter haar oor en boog zich over het tafeltje. ‘Dit is niet iets om grapjes over te maken.’


      ‘Natuurlijk meen ik het. Sinds de dag dat we vertrokken, bid ik hier al voor!’


      Ook Ashley slaakte een gil en ze omhelsde Brooke en vervolgens Kari. Door alle consternatie begon Annie te huilen, wat al snel overging in een oorverdovend gejammer.


      ‘Nou, ik kan jullie maar beter met rust laten. We hebben het er nog wel over.’ Erins lach klonk luid en duidelijk door de metaalachtige speaker. ‘Ik kon niet wachten om jullie het nieuwtje te vertellen!’


      Ondanks Annies gehuil klonken er opnieuw vanuit de hele kamer felicitaties.


      Kari nam Annie weer in haar armen. ‘Hier heeft iemand honger. Ben zo terug.’ Ze hield Annie tegen haar borst en haastte zich via de gang naar de slaapkamer die ze met Ryan deelde. Ze genoot ervan om haar baby borstvoeding te geven en Annie was een goede eter. Ze ging in de schommelstoel bij het raam zitten en zorgde ervoor dat Annie lekker lag.


      Kari raakte de wangetjes van haar dochter aan. ‘God is druk bezig om alles uit te werken, meisje van me. Ook de dingen die wij niet kunnen zien.’


      Ze dacht aan Ashley. Haar zus ging beter om met het gemis van Sarah dan ze ooit hadden kunnen denken. Ze was helemaal weg van Annie en oprecht gelukkig voor Kari en Ryan. Ooit zou Ashley, als God dat wilde, opnieuw een dochtertje hebben. Kari bad er elke ochtend voor dat dat zou gebeuren. Ze bad ook voor haar broers – die het op een andere manier allebei zwaar hadden. Maar een van haar gebeden was beslist verhoord. Erin en Sam verhuisden volgende zomer hiernaartoe!


      Kari was zo gelukkig dat ze haar tranen moest wegknipperen. Ze hoopte dat haar moeder, ergens in de hemel, kon meegenieten van alle vreugde die zij voelden. Bepaalde bijzonderheden moesten nog op hun plaats vallen, hopelijk werden er nog een paar kinderen geboren en aan bepaalde huwelijken moest wat worden gesleuteld. Misschien lag er wel een trouwerij in het verschiet. Maar vandaag kon Kari alleen maar blij zijn. Want ook al was de goede afloop waar ze allemaal voor baden nog geen feit, vanavond was één ding heel duidelijk.


      Die afloop was wel in zicht.
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      Landon was met drie andere brandweermannen aan het hartenjagen in de brandweerkazerne van Bloomington en hij probeerde een telefoongesprek af te ronden.


      ‘Kom op, Blake.’ Seth, de collega die tegenover hem zat, stak zijn hand omhoog en liet hem geïrriteerd weer op de tafel neerkomen. ‘Je bent vaker met die telefoon in de weer dan een puber.’


      Landon bedekte het toestel met zijn hand en fluisterde: ‘Momentje nog.’ Vervolgens keek hij de anderen even aan. ‘Bijna klaar!’


      ‘Tuurlijk, tuurlijk. ‘De brandweerman rechts van hem legde zijn kaarten neer, stond op en rekte zich uit. ‘Ik pak een kop koffie. Rond vijf uur dreig ik altijd in slaap te vallen.’


      Landon was in gesprek met zijn zwagers Ryan en Peter. Met hun drieën probeerden ze een dag af te spreken om met elkaar te gaan vissen. John ging ook mee, maar hij had al gezegd wanneer het hem schikte. De komende maand waren alle zaterdagen voor hem prima.


      ‘Ik vind dat we deze week moeten gaan.’ Peter lachte. ‘Anders wordt het te frisjes voor Ryan.’


      ‘Je bent niet goed bij je hoofd.’ Ryans reactie kwam snel. ‘Ik heb mijn halve leven buiten op sportvelden doorgebracht. Je weet pas echt wat kou is als je onderuit bent gehaald op een bevroren footballveld.’


      ‘Oké, maar ijsvissen hoeft voor mij nou ook weer niet.’ Peter aarzelde en op de achtergrond was te horen dat hij in zijn agenda bladerde. ‘Maar november lijkt me niet zo’n goed idee.’


      Landon stond op het punt om te zeggen dat hij het met Peter eens was. Het komende weekend was ideaal en als ze later op de dag gingen, dan kon Cole met hen mee. Zijn voetbalwedstrijd was om tien uur, wat inhield dat ze rond de middag bij Lake Monroe konden zijn, waarna ze de hele middag nog voor zich zouden hebben.


      Maar voordat hij iets kon zeggen, ging het brandalarm af. Het geluid en het tempo waarin de sirene loeide, maakte hun onmiddellijk duidelijk wat er aan de hand was.


      ‘Brand in een woonhuis, jongens.’ Een van de mannen aan tafel liet zijn kaarten vallen en hij haalde zijn radio uit zijn broekzak. Aan de andere kant klonk vanuit de meldkamer al het adres.


      ‘Ik moet gaan.’ Landon klapte zijn telefoon dicht en haastte zich samen met de anderen via de deur naar de garage, waar hun uitrusting aan haken naast de brandweerwagens hing. De oproep gold voor beide eenheden en op hetzelfde moment kwamen vanaf de andere kant van de kazerne vier andere brandweermannen aanrennen.


      Landon was deze avond aangewezen als de chauffeur, die ook eerste hulp moest verlenenen hoewel niet was gemeld dat medische hulp nodig was, moest hij als een van de eersten op de plaats van handeling zijn. Zijn vingers bewogen behendig terwijl hij zijn uniform dichtmaakte en zijn kinriem vastsnoerde. Terwijl hij aan de bestuurderskant instapte, ging de zware garagedeur open. ‘Waar moeten we heen?’


      Seth ging naast hem zitten. Hij was de commandant van dienst, degene die in contact bleef met de meldkamer en ervoor zorgde dat ze wisten waar ze moesten zijn. ‘Ten zuiden van Walnut, richting Ruel Highway.’ Ze hadden gps, maar de brandweermannen van de kazerne in Bloomington werkten daar al jarenlang. Ze zouden er sneller zijn als ze niet eerst het adres invoerden.


      De sirene van de brandweerwagen stond al aan en Landon schoot met de wagen over 4th Street naar het westen toe. Hij sloeg linksaf bij de universiteit toen Seth nog wat korte vragen stelde aan de meldkamer. Vervolgens draaide hij zich naar Landon toe. Het is een van de oude villa’s aan Dillman Road. Vlak voor de snelweg moet je linksaf.’


      Dillman Road? Landons adem stokte even en zijn hartslag versnelde. De Baxter-woning lag aan Dillman Road. Maar dat zou toch niet… Aan de oude weg stonden tientallen vrijstaande huizen. Er was geen enkele reden om aan te nemen dat de oproep voor…


      Seth dreunde het huisnummer op en zweeg abrupt. ‘Blake, dat is het huis van de Baxters. Dat weet ik wel zeker.’


      Het adres spookte door Landons hoofd. ‘Ja. Inderdaad.’ De Baxter-woning, het huis waar Ashley was opgegroeid met haar broer en zussen, stond in brand. Op dit tijdstip was John Baxter misschien thuis. Het kon zelfs zo zijn dat Ashley binnen was, druk bezig met een schilderij. Als dat zo was, dan zouden de kinderen er ook zijn. Beneden, voor de tv, geen twijfel mogelijk. God, wilt U ons helpen? Hij greep het stuur wat steviger vast en deed het enige wat hij kon doen nu hij nog niet ter plaatse was.


      Hij bad.


      [image: ornament.pdf]


      Johns werk in het ziekenhuis was minder intensief verlopen dan anders. Op maandagen ging hij langs bij de patiënten die waren opgenomen en had hij er in zijn spreekkamer altijd maar een paar. Er heerste griep en hij had een paar pasgeboren baby’s onderzocht. In het ziekenhuis was hij langs geweest bij Brookes patiënt Ethan Teeple. De toestand van de jongen was nog steeds ernstig, maar zijn glimlach gaf John altijd een warm gevoel vanbinnen. Als er iemand was die het kon opnemen tegen leukemie, dan was het Ethan wel. John bad vaak voor de jongen.


      Hij reed de parkeerplaats van het ziekenhuis af en draaide 2nd Street op. Hij was bijna bij het universiteitsgebouw toen twee brandweerwagens over het kruispunt in zuidelijke richting stoven. John ging naar de kant om de wagens te laten passeren. Wilt U hen bijstaan, Heer? Wilt U hen alstublieft bijstaan?


      Hij bad altijd voor de brandweermannen van de stad, want ze hadden alle hulp nodig die ze konden krijgen. Maar hij bad vooral omdat hij een schoonzoon had die bij het brandweerkorps zat. Hij probeerde zich te herinneren of Landon vandaag dienst had.


      Het verkeer ging weer terug naar hun eigen rijstrook en John sloeg bij de universiteit rechtsaf. Hij reed in een rustig tempo en strekte zijn linkerbeen. Het was een fijn weekend geweest – beter dan hij eigenlijk had durven hopen. Elaine en hij waren vrijdag- en zaterdagavond uit eten geweest. Hij glimlachte nu hij eraan terugdacht. Ze had hem vergeven. Misschien was dat van alles nog wel het opmerkelijkst.


      Na het gesprek met Ashley had hij Elaine gebeld en gezegd dat het hem speet. ‘Ik ben van slag. Ik weet niet hoe ik het anders moet zeggen,’ had hij tegen haar gezegd.


      John had een hand aan het stuur en paste zijn snelheid aan die van het andere verkeer aan. De brandweerwagens met hun sirenes reden te ver voor hem uit om ze te kunnen zien. Weer glimlachte hij. Hij was nog steeds verbaasd over Elaines reactie op zijn verontschuldiging van die avond. Opnieuw had hij geprobeerd om hun vriendschap te laten voor wat die was en ze had op dezelfde manier gereageerd. Die vorige keer was het ook Ashley geweest die erin was geslaagd om hen weer samen te brengen, toen ze bezig waren met de laatste loodjes om het huis van Katy en Dayne piekfijn in orde te brengen.


      Daarna was het allemaal geweldig geweest, totdat de trouwdag van Elizabeth en hem was aangebroken. ‘Ik denk dat ik aan mezelf begon te twijfelen,’ had hij tegen Elaine gezegd.


      In plaats van boos te worden, was haar stem een en al medeleven geweest. ‘Dat begrijp ik. Ik zou er vreemd van opkijken als je niet aan jezelf was gaan twijfelen. Je hebt je in de liefde al een keer helemaal gegeven. Misschien is één keer voldoende.’ Dat ze zo met hem meevoelde, merkte hij tot diep in zijn ziel en hij gaf nog meer om haar.


      John hield zijn blik op de weg gericht, genoot van het vertrouwde ritje. Het was nog niet donker en de bladeren hadden schitterende oranje en rode kleuren. Tegen de blauwe lucht bood dat een adembenemende aanblik. Pas toen zag John in de verte een pluim zwarte rook.


      Twee straten verder kon hij de rook duidelijker onderscheiden, hij reed er recht op af nu hij op huis aanging. Hij begon ongerust te worden. Was het bij een van zijn buren? De zwarte pluim was zo dik dat het bijna zeker was dat er een huis in brand stond. Door de jaren heen had John een paar van dat soort branden gezien, vaak genoeg om de omvang en de hoogte van de rook te herkennen.


      Nog een straat verder sloeg hij rechtsaf naar Walnut en hij hield zijn blik gericht op de rook die in golven omhoogkwam. Heer, wilt U de mensen daarbinnen beschermen. Alstublieft?


      Maar dit keer kwam er geen geruststellende reactie, alleen de onmiskenbare aandrang om sneller te gaan rijden, om naar huis te gaan en te zien hoe dicht de brand bij zijn huis was. Hij nam de kortere weg over Empire Road en sloeg linksaf naar Dillman Road. Wat hij zag, benam hem de adem. De brandweerwagens waren nauwelijks zichtbaar, een paar honderd meter verderop. Maar het leed geen twijfel welk huis er in brand stond.


      Dat van hem.


      Hij drukte het gaspedaal nog verder in en reed met grote snelheid de oprit op, waarbij hij zag hoe de rode vlammen omhoogkwamen door het dak aan de achterkant van het huis. Aan het eind van de oprit stonden twee brandweerauto’s en terwijl John verder reed en parkeerde, zag hij dat zeker zes mannen hun brandslangen op het huis hadden gericht.


      Zijn hart bonkte, klopte in een ritme dat aan paniek grensde. In zijn rol als arts had John ontelbaar veel noodsituaties meegemaakt. Maar hier, nu zijn huis en al zijn dierbare spullen voor zijn ogen in vlammen opgingen, kon hij nauwelijks ademhalen terwijl hij zich over de oprit haastte.


      Hij was halverwege het huis toen Landon naar hem toe kwam rennen. Hij rukte de helm van zijn hoofd, zijn ogen stonden verslagen. ‘Ik kan Ashley niet bereiken. Ik heb het hele huis al afgezocht, maar ik kan haar niet vinden.’


      ‘Ze is hier niet.’ Dat wist John zeker. Hij had haar een halfuur daarvoor nog gesproken. ‘Ze is in het winkelcentrum om kleertjes te kopen voor Devin.’


      Landons lichaam ontspande zich van opluchting, maar zijn gezicht stond verbeten. ‘Ik wil dat je hier bij je auto blijft, goed?’ Hij bracht zijn helm omhoog en zette een paar passen naar achteren. ‘We doen ons uiterste best. Het ziet ernaar uit dat het alleen om de zolder gaat.’ Hij holde weer naar de anderen.


      Alstublieft, God. Johns gebed was vooral een wanhoopsschreeuw. Wilt U hen helpen om het huis te redden? Hij keek naar zijn woning, naar de dikke, donkere rook die uit het achterste gedeelte van het dak werd gespuwd. Dat stuk bevond zich boven de garage, dus misschien… misschien kon het gebouw worden gered.


      Hij hield zijn blik onafgebroken op het vuur gericht, maar wat hij zag was niet zijn huis dat op een prachtige herfstavond in brand stond. Hij zag het zoals hij het altijd zou zien: intact, warm, vol licht, gelach, stemmen. In gedachten wandelden Elizabeth en hij aan de achterkant bij het beekje en hurkte Cole neer bij de vijver om kikkervisjes te vangen. Hij zag de kerstboom bij het raam aan de voorkant en hoorde de kerstliederen die in de woonkamer werden gezongen.


      John had er geen idee van hoeveel tijd er verstreek, maar de vlammen werden met de minuut minder en verdwenen uiteindelijk helemaal. De brandweermannen spoten nog altijd water op het dak; twee van hen stonden hoog op een ladder die omhoogstak vanaf hun wagens.


      Vanaf het moment dat Elizabeth en hij het huis hadden gekocht, waren ze dankbaar geweest voor de brandkraan. Er stonden er maar weinig langs Dillman Road, maar de aansluiting die de brandweermannen gebruikten, bevond zich aan het eind van zijn oprit. Was die er niet geweest, dan hadden ze vanaf twee of drie huizen verderop brandslangen met elkaar moeten verbinden en dat had zeker het eind van de Baxter-woning betekend.


      Een voor een arriveerden zijn kinderen. Ashley had waarschijnlijk Kari en Brooke gebeld en in een mum van tijd wist de hele familie het, zoals altijd het geval was als er bij een van hen iets voorviel. Zijn hart brak bij het zien van hun gelaatsuitdrukking. Ze stonden in een groepje dicht bij elkaar: Ashley en de jongens, Kari en Ryan en hun kinderen en Brooke. Peter was thuisgebleven bij de meisjes en Luke was weer op zakenreis. Maar Reagan belde en John beloofde haar dat hij haar zou laten weten hoe het was afgelopen. Ashley nam het op zich om Dayne en Katy te bellen en ook Erin en Sam en ze liet een bericht voor hen achter.


      ‘Is er al iemand binnen geweest?’ Ashley had tranen op haar wangen. ‘Zeg me alsjeblieft dat het huis nog te redden is.’


      Er waren in de lucht nog dikke rookwolken te zien en voordat John kon reageren, kwam Landon met zware stappen naar hen toe lopen. Hij had vegen roet op beide wangen en zijn ogen waren bloeddoorlopen. ‘God was bij ons vandaag. Ik heb Zijn aanwezigheid gevoeld.’


      John durfde het niet te vragen, maar Brooke stapte naar voren en ze keek Landon onderzoekend aan. ‘Zijn er nog dingen te redden?’


      ‘Ja, papa.’ Cole had zijn arm om Ashleys middel geslagen. Zijn ogen waren wijd opengesperd, vol angst en bewondering voor zijn vader. ‘Jij hebt het huis gered, toch?’


      Ondanks de uitputting die in zijn blik te lezen was, lichtte Landons gezicht op door een brede, open glimlach. ‘Dat hebben we zeker, jongen.’ Hij richtte zich tot John. ‘We hebben het vuur volledig kunnen isoleren. Toen het huis werd gebouwd, heeft iemand brandwerend materiaal gebruikt om de zolder van de garage te scheiden.’ Hij wreef met zijn hand over zijn wenkbrauw en hoestte een paar keer. ‘Op de zolder was het één grote vlammenzee en de garage staat helemaal onder water. Maar de rest van het huis heeft alleen wat lichte rookschade.’


      De woorden overspoelden hem. Lichte rookschade? Toen hij de oprit was komen oprijden, had het geleken of het hele huis in lichterlaaie stond. John had de neiging om naar zijn schoonzoon toe te stappen en hem stevig te omhelzen. Maar hij werd omringd door Cole, Ashley en Devin. En Landon maakte al aanstalten om terug te gaan naar de andere brandweerlieden. In plaats daarvan stopte John zijn handen in zijn zakken en hij grijnsde naar Landon. ‘Weet je wat dit betekent?’


      ‘Ja, als we gaan vissen, mag ik als eerste het aas uitkiezen.’


      John lachte. ‘Precies.’


      Nadat de brandweerwagens vertrokken waren en de andere familieleden op huis waren aangegaan, gingen John en Landon het huis binnen; ze liepen van de ene naar de andere kamer en zetten overal de ramen open. Wonderlijk genoeg bleek Landons vaststelling juist. Er hing een sterke rooklucht in huis, maar er was niets verbrand en er was geen blijvende schade.


      ‘Als er een schoonmaakploeg doorheen geweest is, ziet het er weer uit als nieuw.’


      ‘Plus een nieuw dak en een nieuwe zolder.’ John schudde zijn hoofd, verbaasd over wat de brandweermannen allemaal hadden weten te behouden. ‘Wie heeft de brand gemeld?’


      ‘De buurvrouw rechts, mevrouw McCarry. Ze was bosbessen aan het inmaken toen ze uit het raam keek en rook zag.’ John prentte in zijn hoofd om bij Edna McCarry langs te gaan om haar te bedanken.


      Landon ging verder met zijn verhaal. ‘Als ze een paar minuten later had gebeld, dan was het hele huis verloren gegaan. Het was op het nippertje.’


      ‘Wat is de oorzaak?’ John had er geen idee van hoe er op zijn zolder brand kon zijn ontstaan. Hij was er al zeker een jaar niet meer geweest.


      ‘Zo te zien komt het door de bedrading. Misschien een paar eekhoorns. Als ze eenmaal aan draden gaan knagen, wordt de situatie al heel snel gevaarlijk.’ Landon ging John voor naar buiten en ze liepen om het huis heen naar de kant waar de schade het grootst was. ‘Hier moet op bijna de hele muur nieuwe gevelbeplating komen, maar vooral vanwege de rook en de waterschade aan de buitenkant. Uiteraard moet je garage vanbinnen worden aangepakt.’


      ‘Maar dat dekt de verzekering.’


      ‘Zeg, zou je niet wat spullen pakken en naar ons toe komen? Het duurt wel een paar dagen voordat die rooklucht verdwenen is.’


      Een gevoel van ontroering maakte zich van John meester en hij nam Landon op, totaal overweldigd. Dit keer omhelsde hij hem, zoals mannen elkaar omhelzen nadat ze samen iets ingrijpends hebben overleefd. Lang voordat Ashley haar pantser had laten zakken en van hem was gaan houden, had John al om hem gegeven. John zag de jonge vent van jaren geleden weer voor zich, in dat ziekenhuisbed, nadat hij een brandend huis was binnengegaan om het leven van een jongetje te redden. Landon was bijna aan zijn verwondingen bezweken, maar God had andere plannen met hem gehad. Die plannen hielden in dat Landon met Ashley trouwde, een vader werd voor Cole en een gezin met haar stichtte.


      En die plannen hielden ook in dat hij de Baxter-woning had weten te redden.


      John zette een stap naar achteren en herstelde zich. ‘Ga jij maar snel naar je gezin. Ik kom over een halfuurtje.’


      Nadat Landon was vertrokken, stond John alleen buiten en hij keek naar het gedeelte van het dak dat door de vlammen was geruïneerd. Over een maand, als alles was geschilderd, het dak was vernieuwd en de garage was gestuukt, zou niemand weten dat er brand was geweest. Voor de eerste keer die avond voelde hij de tranen prikken en hij sloeg zijn handen voor zijn gezicht. Dank U, Heer. Door U is mijn huis behouden gebleven, mijn herinneringen.


      Diep vanbinnen klonk helder en duidelijk een stem: ZOON, AL HET GOEDE KOMT VAN GOD. HERINNERINGEN BEVINDEN ZICH NIET IN EEN GEBOUW. ZE ZIJN EEN GESCHENK DAT JE MET JE MEEDRAAGT.


      Langzaam raakte John doordrongen van een overtuigend besef en hij bleef staan, met zijn handen voor zijn gezicht geslagen, terwijl alles duidelijk werd voor hem. Hij had bijna doorlopend gepiekerd over zijn huis, had zich afgevraagd hoe het verder moest met Elaine en hem als dat inhield dat hij de oude Baxter-woning moest opgeven.


      Maar nu, op de avond dat het huis bijna was afgebrand, had God hem de wijsheid geschonken om te beseffen wat die muren, plafonds en vloeren echt betekenden. Hij liet zijn handen langs zijn zij vallen en liep naar de hoek van het huis. Daar legde hij zijn hand op de buitenmuur en hij streek met zijn duim over de ruwe verflaag. Hout, cement, glas en dakpannen. Meer had een huis niet om het lijf.


      Hij leunde tegen de buitenmuur en deed zijn ogen dicht. God wilde hem vandaag iets duidelijk maken. Voor zijn herinneringen was geen huis nodig om ze helder en levend te houden. Ze zouden hem zijn hele leven bijblijven. Als de Baxter-woning tot de grond toe was afgebrand, dan zouden zijn herinneringen niet in rook zijn opgegaan. Er zouden foto’s verloren zijn gegaan, maar de manier waarop Elizabeth hem had geleerd om foto’s te nemen – in gedachten – zou blijven voortbestaan, zolang zijn geheugen nog intact was.


      Hij had geen keukentafel nodig om Elizabeths gezicht voor zich te zien als ze thuiskwam nadat ze een van hun kinderen had weggebracht voor de eerste dag op de basisschool. En John had geen voordeur nodig om te zien hoe ze vrolijk naar binnen kwam waaien met haar armen vol boodschappen en ogen die glansden van enthousiasme. Het huis had warmte en was mooi en het was hem dierbaar, zoals een goede vriend hem dierbaar zou zijn. Maar opeens wist hij, met elke vezel in zijn lichaam, dat hij het hout en de balken niet nodig had om gelukkig te zijn.


      Hij had zijn kinderen en zijn kleinkinderen nodig. En hij had de vrouw nodig die hem zo dierbaar was geworden. Hij gaf een klopje op de muur en zette een paar stappen naar achteren. Hij zou Elaine vragen om met hem te trouwen. Daarna, als ze ja zei, zou hij iets doen waar hij maandenlang tegen op had gezien.


      Hij zou de Baxter-woning te koop zetten.
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      Dayne was bijna twee weken in Mexico toen iedereen een dag vrijaf kreeg van de opnames. Hij reed nu in een gehuurde SUV en was op de terugweg van het vliegveld, met Luke naast zich. Zijn broer was in een vrolijke bui en Dayne keek uit naar de tijd die ze samen zouden doorbrengen.


      ‘Dit is het echte leven.’ Luke had zijn raampje omlaag gedraaid en hij ademde diep in. ‘Je kunt hier de zeelucht al ruiken.’


      ‘Het is hier veel warmer dan in Los Angeles.’ Dayne merkte dat er een trage grijns rond zijn lippen speelde. ‘Daardoor krijg ik zin om Katy hier mee naartoe te nemen als de opnames erop zitten.’


      Luke leunde achterover op zijn stoel. ‘Ja, hoe is het met Katy en jou? Ik bedoel, echt?’


      ‘Niet zo erg als de bladen iedereen willen laten geloven.’ De lach verdween uit Daynes stem. Zo ging het elke keer als hij iemand sprak die hij goed kende. Vooral familie. Iedereen wilde weten of er iets van waarheid schuilging achter de verhalen in de tabloids. Zijn voortdurende pogingen om iedereen te overtuigen, begonnen hem te vervelen. Zoals alles aan zijn rol als beroemdheid.


      ‘Dat vroeg ik me gewoon af.’ Lukes gezicht vertrok even. ‘Ik bedoel, het zal niet makkelijk zijn om tegen Randi Wells te zeggen dat je niet geïnteresseerd bent.’


      Dayne fronste zijn wenkbrauwen. Lukes opmerking leek raar en misplaatst. Hij was tenslotte een Baxter. Hij was gelovig opgevoed, had meegekregen dat je als echtgenoot trouw moest zijn. ‘Dat is helemaal niet moeilijk als je weet waar je prioriteiten liggen.’ Dayne keek hem even aan. ‘Bedenk maar hoe het zou zijn als je in mijn schoenen stond.’


      Luke schudde zijn hoofd en snoof overdreven. ‘Dat bedoel ik dus. Ik zou helemaal niet in jouw schoenen willen staan. Veel te veel verleidingen.’


      Dayne hield zijn ogen op de weg gericht, maar hij had het akelige gevoel dat het tussen Luke en Reagan nog slechter ging dan hij had aangenomen. Voordat hij het ter sprake kon brengen, stelde Luke een andere vraag, waardoor het gesprek nog steeds over Dayne ging. ‘En hoe vaak spreken jullie elkaar, Katy en jij?’


      ‘Het is de bedoeling om dat een paar keer per week te doen.’ Dayne voelde zich in verwarring gebracht door Lukes houding. ‘Dat valt niet mee, omdat het in Londen zeven uur later is. Als mijn opnames voor een bepaalde dag erop zitten, dan is het daar meestal nog ’s ochtends vroeg. Als zij eenmaal is opgestaan, lig ik weer in bed.’


      ‘Maar het maakt… snap je, het maakt haar niet uit wat iedereen beweert over Randi en jou?’


      Dayne begon geïrriteerd te raken. ‘Laat ik je één ding vertellen, Luke.’ Hij tuurde door het raam naar de blauwe lucht, de witte wolken, de wuivende palmen en de uitgestrekte zee. ‘Het ziet er misschien uit of je in het paradijs bent beland, maar voor mij is het gewoon een filmset. Er is niets tussen Randi en mij.’ Hij lachte sarcastisch. ‘De regisseur is juist bang dat de vonk tussen ons niet genoeg overslaat.’


      ‘Maar Randi en jij… jullie gingen toch ooit samen uit, of niet?’


      ‘Dat is al zo lang geleden.’ Hij hield zijn adem even in en liet alle lucht in een keer ontsnappen. ‘Volgens de bladen is deze film de doodssteek voor mijn huwelijk. Maar dat is niet zo. Het gaat beter dan ooit tussen Katy en mij.’


      ‘Er staan iedere week foto’s van Randi en jou in de tabloids.’


      ‘Uiteraard.’ Dayne lachte geforceerd, zodat hij niet zou gaan schreeuwen tegen Luke nu hun tijd samen nog maar net begonnen was. ‘We spelen samen in een film. Telkens als we naast elkaar staan, neemt iemand een foto van ons.’ Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘Dat houdt niet in dat er iets tussen ons is.’


      Daarna hield Luke op met zijn spervuur van vragen. De zee kwam helemaal in zicht en de warme, vochtige lucht spoelde over hen heen. ‘Al moest ik hier tien weken blijven, zou dat geen enkel probleem zijn.’


      Dayne keek Luke opnieuw met een vreemde blik aan. ‘Als ik mijn ogen dicht zou doen, dan zou ik niet kunnen geloven dat jij naast me zit.’


      ‘Doe je ogen maar niet dicht.’ Hij knikte naar de weg voor hen. Die bestond uit een enkele baan waarover grind lag. ‘Dat zou voor ons allebei niet zo best zijn.’


      ‘Ik meen het.’ Dayne bespeurde een spoortje boosheid in zijn eigen stem. ‘Misschien kan ik het beter anders formuleren: hoe gaat het tussen Reagan en jou?’


      Zeker een minuut lang was het enige geluid dat ze hoorden het geknerp van de banden over het grind. Uiteindelijk ademde Luke uit als een volkomen verslagen iemand en hij keek Dayne aan. ‘Het gaat niet goed.’


      ‘Nee, dat dacht ik al.’ Dayne gaf zijn broer een klopje op zijn knie. Zijn boosheid verdween. Als het niet goed ging tussen zijn broer en zijn vrouw, dan was het geen wonder dat Luke zo vreemd deed. ‘Vertel!’


      De grindweg kwam uit op een onverhard parkeerterrein. Dayne parkeerde de SUV op een van de eerste vrije plaatsen en zette de motor uit. Hij draaide zich naar Luke toe.


      ‘Ik weet het niet.’ Luke had een zonnebril op, zodat er uit zijn blik niets viel af te lezen. Maar de klank van zijn stem was, sinds Dayne hem van het vliegveld had gehaald, nog niet zo oprecht geweest. ‘Was het maar weer net als vroeger, maar met de kinderen en het tempo waarin alles moet, ziet het er absoluut niet naar uit dat er nog een weg terug is.’


      ‘Ik begreep dat je vaker op reis bent?’ Dit bevreemdde Dayne, omdat Luke alleen Daynes belangen behartigde. De baan bracht normaal gesproken weinig zakenreizen met zich mee, tenzij Dayne hem nodig had, zoals nu het geval was.


      ‘Dat komt door de hoge heren in New York. Ze gaan anders met me om nu jij mijn cliënt bent. Ik word uitgenodigd voor seminars en belangrijke vergaderingen, dat soort dingen.’


      Dayne liet zijn elleboog op het stuur rusten. ‘Dat soort reisjes is niet verplicht. Dat hoor je te weten.’


      ‘Dat is niet echt zo, niet als…’ Lukes stem stierf weg. Hij zette zijn zonnebril af en keek Dayne met een lege, afstandelijke blik aan. Als ogen de spiegels van de ziel waren – en Dayne wist dat dat zo was – dan waren Lukes spiegels afgeschermd. Hij draaide zijn hoofd en keek door de voorruit. ‘Je hebt gelijk. Ik hoef niet te gaan.’


      ‘En je zegt tegen Reagan dat het wél moet?’ Dayne vond het vreselijk dat het gesprek die kant op ging ‘Want dat is niet eerlijk. Ik bedoel, dan hoopt ze waarschijnlijk dat ik de druk een beetje van de ketel haal.’


      Luke reageerde niet, waardoor Dayne wist dat hij gelijk had.


      ‘Luister, ik vind het vervelend dat het niet goed gaat.’ Dayne legde zijn hand op Lukes schouder. ‘We hebben het er vanavond nog wel over, goed?’


      Het was al bijna tijd voor het avondeten en Dayne moest zich nog even melden. De opnames voor die dag zaten erop en hij had de volgende dag vrij, maar er waren altijd rushes die bekeken moesten worden. De regisseur had die middag met Randi gewerkt, maar ze had gevraagd of ze Luke kon ontmoeten. Blijkbaar had haar man sinds de scheiding hun advocaat aangehouden en ze had er zelf een nodig.


      Dayne was van plan om hen bij het eten aan elkaar voor te stellen. Vanavond ging het cateringbedrijf kip barbecueën op het strand. Maar terwijl ze het terrein opliepen waar iedereen zijn bivak had opgeslagen, was Randi in gesprek met de regisseur. Ze draaide zich om en zag hen. Ze had een perzikkleurig bikinitopje aan met daarover een dunne doorschijnende blouse die niet was dichtgeknoopt. Haar strakke zwarte korte broek was net lang genoeg om niet aangezien te worden voor een bikinibroekje.


      Onder het lopen ving Dayne een glimp op van Luke, die Randi opnam op een manier waarop zelfs iemand die single was dat niet hoorde te doen. ‘Je kijkt al het mooie er nog vanaf,’ zei hij zachtjes. ‘Ik zal jullie even aan elkaar voorstellen. Daarna zal ik je laten zien waar je slaapt.’


      ‘Klinkt goed.’ Luke zwaaide zijn weekendtas over zijn schouder en bleef naast Dayne lopen terwijl ze over het pad naar Randi en de regisseur liepen.


      ‘Dayne! Wat bleef je lang weg. Ik heb zeker honderd vragen voor je.’ Randi holde naar hem toe. Ze omhelsde hem kort en gaf hem een kus op zijn wang. Over haar schouder keek ze even naar de regisseur. ‘Jij had toch ook wat vragen voor hem?’


      De jonge man was afkomstig uit Spanje en was briljant in het maken van onvergetelijke films. Hij keek op zijn klembord en sloeg een paar bladzijden om. ‘Niet echt.’ Hij knipoogde naar haar. ‘Jij hebt ze allemaal al beantwoord.’ Hij ging over het pad naar een groepje assistenten toe.


      Dayne had gezien dat Randi Luke had opgemerkt op het moment dat ze uit de SUV waren gestapt. Maar ze richtte haar aandacht nu pas op hem. Haar gezicht drukte één en al verbazing uit. ‘Dayne, je hebt nooit verteld dat je een tweelingbroer hebt. Stel me eens gauw aan hem voor!’


      ‘Oké.’ Dayne voelde zich opeens ongemakkelijk. ‘Randi, dit is mijn broer, Luke Baxter.’


      ‘Nou, nou.’ Haar glimlach was ingetogen en subtiel, maar haar interesse in Luke was onmiskenbaar. ‘Dat noem ik nog eens een aangename verrassing.’


      Dayne nam zijn broer op, hij verwachtte dat hij ongepast zou reageren. Gelukkig ging Luke niet openlijk in op haar geflirt. In plaats daarvan knikte hij beleefd. ‘En jij bent Randi Wells.’ Hij hield zijn ogen misschien iets te lang op haar gericht en hij glimlachte. ‘Leuk je te ontmoeten.’


      ‘Ja.’ Randi schudde hem de hand en bleef die vasthouden. ‘Jij bent de nieuwste aanwinst van de cast.’ Vervolgens trok ze haar wenkbrauwen op. ‘Ho even! Je bent de advocaat over wie Dayne het had!’


      Luke glimlachte, alsof hij gewend was aan dit soort aandacht van Hollywood-sterren. ‘Inderdaad.’ Hij hield het hoofd koel. Hij deed niet dweperig. En van het ontzag dat hij eerder in de auto had uitgestraald, was niets meer te merken. Nu was hij uiterst kalm. ‘Ik regel Daynes zaken.’


      ‘Geluksvogel.’ Ze keek Dayne plagerig aan. ‘Ik heb een paar keer geprobeerd om Daynes zaken te regelen.’ Ze deed alsof ze teleurgesteld was. ‘Maar dat wilde hij niet.’


      Dayne wist zeker dat Randi het niet had over juridische zaken. Ze was te intelligent voor zo’n onbedoelde toespeling. Hij wendde zijn blik af en richtte al zijn aandacht op zijn broer. ‘Luke is een uitstekende advocaat. Hij handelt alles altijd prima af.’


      Randi keek van Luke naar Dayne en weer naar Luke. ‘Jullie zouden echt een tweeling kunnen zijn.’ Ze raakte Lukes arm aan. ‘Als je hier nog een tijdje blijft rondhangen, dan word je zeker de stand-in van Dayne.’ Ze hield haar gezicht schuin en nam zijn gelaatstrekken in zich op. ‘Het zou zelfs zo kunnen zijn dat jij de knapste van de twee bent, Luke Baxter.’


      Er viel een nogal ongemakkelijke stilte en Dayne zag de belangstelling in Lukes ogen, ook al zei hij niets.


      ‘Nou’ – Randi sloeg haar armen over elkaar, haar blik nog steeds strak op Luke gericht – ‘zullen we tijdens het eten bij elkaar gaan zitten? Dan kun jij jezelf aanprijzen. Misschien laat ik je dan ook mijn zaken afhandelen.’ Ze raakte opnieuw Lukes arm aan en keek veelbetekenend naar hem. Vervolgens zette ze een paar stappen naar achteren en stak haar hand op naar Luke. ‘Dan zie ik je over een uur op het strand, goed?’


      Luke haalde onzeker zijn schouders op, maar zijn gezicht lichtte op door zijn glimlach. ‘Prima. Tot dan.’


      Toen ze was weggelopen en buiten gehoorsafstand was, zette Luke zijn tas neer en hij liet zijn schouders iets zakken. Hij blies langzaam alle lucht uit zijn longen alsof hij al die tijd zijn adem had ingehouden.


      Dayne liep verder over het pad. Hij had de neiging om tegen Luke te schreeuwen, om tegen hem te zeggen dat hij veel te vriendelijk, te uitnodigend had gedaan. Maar hij slikte zijn frustratie in. ‘Kom op. Ik moet je nodig je kamer laten zien.’


      Luke was niet echt over de schreef gegaan. En trouwens, Dayne zou Luke niet uit het oog verliezen, dus de kans was maar klein dat er iets zou gebeuren tussen Randi en hem. Toch was dit weer zo’n probleem waar Dayne niet op zat te wachten. Weer zo’n beproeving. Voordat hij naar bed ging, moest hij iets doen wat hij al een week lang niet had gedaan, dat stond vast.


      De Bijbelverzen over vreugde lezen.
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      Luke moest eerlijk bekennen dat hij, sinds hij op de set was gearriveerd, maar een paar keer vluchtig aan Reagan of de kinderen had gedacht. Hij vond het spannend dat hij Randi Wells had ontmoet – vooral omdat ze een prachtige beroemdheid was – en nu had hij, Luke Baxter, toegang tot dat wereldje. Maar hij had er niet op gerekend dat Randi belangstelling zou hebben voor hem. Zelfs niet in zijn stoutste dromen.


      Het was na negenen, de zon was allang onder en hij zat tussen Randi en Dayne bij het grote kampvuur op het strand. Hij had geen schoenen aan en droeg een kakikleurige bermuda, een wit T-shirt en Daynes honkbalpetje met daarop de tekst Baja California, dat hij had geleend toen de zon laag stond. Dayne had tegen hem gezegd dat hij het kon houden. De hele set had zo’n petje gekregen bij het inchecken, voordat de opnames waren begonnen.


      Luke duwde zijn tenen diep in het zand. Het was moeilijk te geloven dat dit hem echt overkwam: juridische zaken afhandelen op een filmlocatie aan het strand, ergens in Mexico. Ver weg van huis was alles beter dan hij ooit had kunnen dromen. Hij keek naar de anderen, die in kleine groepjes rond het vuur zaten. Een paar leden van de cast roosterden marshmallows en spraken op zachte toon met elkaar. Dayne had het over het tv-programma For real en dat het verboden moest worden om onder het predicaat ‘reality’ iets te produceren wat zo leugenachtig was. De regisseur van de film en een van de producers kwamen naar hen toe lopen. Luke had hen al eerder ontmoet.


      ‘Matthews, we hebben de rushes van eerder deze week bekeken. Briljant materiaal.’ De regisseur legde zijn hand op Daynes schouder.


      ‘Maar heb je heel even voor me?’ De producer knikte naar de bungalow aan het strand die dienst deed als montageruimte. Luke had er tijdens een rondgang over de set, voor het eten, over gehoord. De producer keek Dayne met een bezorgde blik aan. ‘We willen je iets laten zien. Het licht valt niet goed op jou en we gaan wat scènes van een paar dagen geleden misschien opnieuw schieten.’


      ‘Maar misschien vind jij het wel mooi.’ De regisseur begon al terug te lopen over het strand. ‘Wil je even komen kijken? Het duurt maar even.’


      ‘Prima.’ Dayne keek kort naar Luke. Hij boog zich naar hem toe, zodat verder niemand hem kon horen. ‘En jij doet niets wat ik ook niet zou doen.’


      Luke lachte en hij slaagde erin om ontspannen over te komen. Hij greep beide armleuningen van de strandstoel vast waar hij met uitgestrekte benen op zat. ‘Kom op, zeg.’ Hij zei het op zachte toon. ‘Dat meen je toch niet?’ Aan de andere kant van Luke was Randi in gesprek met iemand.


      Dayne stond op en hij keek Luke met een waakzame blik aan. ‘Ik meen het echt,’ zei hij geluidloos. Hij bewoog zijn duim in de richting van Randi en fluisterde: ‘Je moet oppassen voor haar.’


      Luke lachte opnieuw ongedwongen. ‘Ga jij maar aan je werk.’


      De mannen liepen al meters voor Dayne uit, op weg naar de bungalow. Dayne hield Lukes blik nog een paar seconden lang vast. ‘Ik ben zo terug.’


      ‘Oké.’ Luke draaide zich naar het vuur toe en probeerde zich in te prenten dat dit echt gebeurde, dat hij echt arm aan arm zat met beroemde filmsterren. En daar kwam nog bij dat hij geen bezoeker was op de set of een fan. Hij maakte onderdeel uit van de crew: hij was de advocaat van Dayne Matthews.


      Dat was allemaal heel heftig, maar lang niet zo heftig als wat er tijdens het eten was gebeurd. Dayne was in gesprek geweest met een paar andere leden van de crew en Luke stond in de rij, te wachten op een stuk kip, toen Randi naar hem toe was gekomen. Ze bleef op een paar centimeter afstand van hem staan en boog zich naar zijn oor toe. ‘Kom je naast me zitten bij het kampvuur?’ Ze keek hem aan met een blik die alleen maar kon worden bestempeld als op de man af. ‘Je intrigeert me, Luke Baxter. Ik wil je beter leren kennen.’


      Meer had het niet om het lijf gehad, totdat iemand het vuur aanstak en een paar mannen er strandstoelen omheen zetten. Luke was ernaartoe gelopen, met Dayne vlak naast zich, toen Randi opdook en haar arm door de zijne stak. ‘Denk eraan, Luke. Die stoel naast je is voor mij.’


      Maar nadat ze rond het vuur waren gaan zitten, leek Randi te worden afgeleid en ze praatte met anderen, totdat Dayne wegging. Nog voordat hij de bungalow had bereikt, draaide Randi zich naar Luke toe. Ze boog haar hoofd naar achteren en keek hem een tijdje glimlachend aan, waarbij haar gezicht werd verlicht door de gloed van het vuur. Ze nam teugjes van wat misschien haar derde glas wijn was en oogde meer dan ontspannen. ‘Hadden we elkaar lang geleden maar ontmoet.’ Ze sprak niet met dubbele tong, maar haar stem was zachter dan eerst, haar woorden waren alleen voor hem bedoeld.


      ‘Dat vind ik ook.’ Luke wist niet goed wat hij moest zeggen of hoe hij dit moest opvatten. Flirtte ze met hem of benaderde ze iedereen op de set zo? En misschien was haar belangstelling gewoon een manier om hem te laten voelen dat hij welkom was. Hij besloot het te houden op de reden waarom hij hier was. ‘Vergeleken met ander juridisch werk is dit een geweldige plek om zaken af te wikkelen.’ Hij keek haar aandachtig aan. ‘Volgens Dayne ben je op zoek naar een nieuwe advocaat.’


      ‘Dat klopt.’ Iets van haar overdreven frivoliteit verdween en ze zag er eerder uit als een verdwaald jong meisje dan als een beroemde filmster. Ze sloeg haar armen over elkaar en staarde in het vuur. ‘Maar dat is niet wat ik bedoelde.’


      Luke voelde een vreemde tinteling vanbinnen. Hij kreeg vlinders in zijn buik en verschoof op zijn stoel, opeens niet meer op zijn gemak.


      Hij wist zich geen raad met zijn figuur, maar Randi draaide zich al snel weer naar hem toe. ‘Laten we een eindje gaan wandelen.’ Ze stak haar hand naar hem uit en haar blik was één en al onschuld. ‘Ik meende wat ik net zei. Ik wil je graag beter leren kennen.’ Ze stond op en gaf hem een zachte duw totdat hij overeind kwam. Terwijl ze dat deed, keek ze over haar schouder naar de bungalow, waar Dayne nu een paar minuten bezig was. ‘Maak je niet druk over wat je broer zei.’ Haar glimlach was vriendelijk en een beetje verlegen. ‘Je hoeft voor mij niet op te passen. Ik wil gewoon meer over je weten.’


      Lukes hoofd tolde, maar hij kon haar toch moeilijk tegenspreken? Ze maakte tenslotte geen stiekeme of openlijke zinspelingen. Ze vroeg hem alleen om een korte wandeling te maken. Door haar hand in de zijne gingen er allerlei rillingen door hem heen en hij dacht aan Reagan. ‘Nou…’ Hij liet Randi’s vingers los en wreef terloops met zijn handpalmen over zijn bermuda. Hij wilde gerust een wandeling met haar maken, maar niet haar hand vasthouden. Dayne kon elk moment uit die bungalow opduiken. Als hij zag dat Luke Randi’s hand vasthield, dan zou hij hen achternakomen en Luke terugsleuren naar zijn stoel.


      Ze liepen naar het water en gingen naar rechts, het strand op, waar de strook zand pikdonker was.


      Toen de mensen rond het vuur hen niet langer konden zien, sloeg Randi haar armen om zich heen en ze begon langzamer te lopen. ‘Je kunt, als je deze kant op gaat, kilometers ver lopen zonder ook maar iemand tegen te komen.’ Ze keek omhoog naar de miljoenen sterren, die zichtbaar waren nu ze zich niet meer bij het licht van het vuur bevonden. ‘De mensen die deze locatie hebben gekozen, hebben geweldig werk verricht. Het is de bedoeling dat we ons in de een of andere uithoek bevinden.’ Ze glimlachte naar hem en zag er opnieuw verlegen uit. ‘En dat is ook zo.’


      Luke slikte. ‘Zo voelt het in ieder geval wel.’ Iets in hem leek te schreeuwen dat hij moest omdraaien, dat ze de andere kant op moesten, waar ze in ieder geval dichter bij de mensen waren. Maar het had allemaal ook iets onweerstaanbaars en hij wilde erachter komen waar Randi over wilde praten en waarom ze de behoefte had om naar een afgelegen deel van het strand te gaan.


      Ze liepen nog een meter of vijftig over het zand. Randi praatte over koetjes en kalfjes, dat ze zo van Mexico hield, van de warmte en de mensen, toen de mobiel in de zak van haar korte broek overging. Ze bleef staan en kreeg een bezorgde blik in haar ogen. ‘Mijn moeder probeert me te bereiken. Ik kan maar beter opnemen.’ Ze haalde de telefoon tevoorschijn, klapte hem open en draaide zich naar het water toe. ‘Hallo?’


      Een paar seconden lang bleef Randi al luisterend als aan de grond genageld staan. Vervolgens ging ze met haar vingers naar haar mond en ze schudde een paar keer kort met haar hoofd. ‘Nee, mam, dat kan toch niet!’ Haar adem stokte even, waarna ze een zachte kreet slaakte. ‘Nee, ik moet van de week hier blijven. Je weet dat…’ Ze wist nog een paar korte zinnen uit te brengen voordat ze ophing en haar mobiel weer in haar zak stopte.


      Luke sloeg zijn armen over elkaar en aarzelde, hij wist niet goed wat hij moest zeggen. ‘Wil je liever alleen zijn?’


      ‘Nee.’ Ze liet haar hoofd hangen, haar lichaam was nog altijd naar het water gericht. ‘Mijn moeder… ze heeft kanker. Ruim een jaar geleden is mijn vader eraan overleden en nu… ik kan het niet geloven.’ Ze haalde een schouder op. Toen ze verder ging met praten, klonken er tranen door in haar stem. ‘Volgens mijn moeder is het een heel agressieve vorm. Ze heeft nog maar een paar weken te leven. Ik moet zo snel als ik kan naar huis.’


      In gedachten zag Luke zijn moeder in bed liggen, die laatste dagen voor haar dood. ‘Mijn moeder is aan kanker overleden.’ Hij hield afstand, maar wilde dat ze voelde dat hij haar probeerde te troosten. ‘Het is een vreselijke ziekte. Ze was nog geen zestig. Veel te jong om dood te gaan.’


      ‘Net als mijn vader. Nog maar zevenenvijftig.’


      Luke kreunde. ‘Wat erg. Het is allemaal één grote verschrikking.’


      ‘Jij hebt het ook meegemaakt.’ Randi draaide zich naar hem toe en keek hem aandachtig aan alsof ze iets kon ontdekken wat de pijn zou verlichten. ‘Jij weet hoe het is.’


      ‘Ja.’ Onwillekeurig ging hij dichter naar haar toe. Ze had verdriet, werd gekweld door een pijn die Luke maar al te goed kende. Met zijn duim streek hij haar blonde haar uit haar gezicht. ‘Ben je close met je moeder?’


      ‘Niet echt. Met mijn vader had ik beter contact. Hij was een geweldige vent.’ Ze glimlachte naar hem, maar er blonken tranen in haar ogen. ‘Heel gelovig, een echt familiemens.’ Het was hem niet opgevallen dat ze een stap naar hem toe had gezet, maar ze leek dichter bij hem te staan dan eerst, op maar een paar centimeter afstand. ‘Voordat hij ziek werd, maakte hij me altijd aan het lachen. Zelfs toen duidelijk was dat mijn huwelijk zou stranden.’ Ze knipperde met haar ogen en er biggelden een paar tranen over haar wangen. ‘Ik ben er al die tijd van uitgegaan dat ik later wel een betere band met mijn moeder zou krijgen, als we allebei ouder waren. Maar nu…’


      Zonder erbij na te denken, zonder er iets anders mee te bedoelen dan het bieden van troost, trok Luke haar tegen zich aan en hij omhelsde haar. ‘Wat erg, Randi.’ Hij bleef haar in zijn armen houden en terwijl hij dat deed, begon ze te huilen. Misschien was ze emotioneler door de wijn, kwamen de tranen daardoor sneller. Maar het ging er op dit moment niet om dat ze misschien te veel gedronken had, het ging niet om een onenightstand of zelfs maar om wat geflirt. Daar had het allemaal niets mee te maken. Luke was er gewoon voor haar, op het juiste moment, op de juiste plaats. Hij bood Randi precies datgene waaraan hij zelf behoefte had gehad toen zijn moeder stervende was.


      Iemand die het begreep.
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      Dayne was nog geen tien minuten weggeweest, maar toen hij terugkeerde naar zijn plek bij het vuur, zonk de moed hem in de schoenen. Luke was verdwenen. Randi ook. Hij wilde niet de aandacht vestigen op die twee, wilde niet dat de een of andere loopjongen hoorde dat hij zich zorgen maakte en vervolgens de paparazzi inseinde. Mensen op de set zaten er niet mee om de fotografen te tippen. De tabloids betaalden flinke bedragen voor informatie van binnenuit en van alle grote bladen verbleven er altijd wel fotografen in een hotel een paar kilometer verderop.


      Nee, Dayne kon het onderwerp niet ter sprake brengen. In plaats daarvan liep hij langzaam naar het water toe. Wat was er toch mis met zijn broer? Wat hij zo geweldig vond aan de familie Baxter, was dat ze het soort mensen waren waar Hollywood niets van afwist. Ze hielden van God en van hun gezin en ze wisten een manier te vinden om van het leven van alledag iets bijzonders te maken, iets wat de moeite waard was om naar te streven, tegen elke prijs.


      Maar dan had je opeens Luke Baxter, die zich met Randi Wells uit de voeten had gemaakt, terwijl zijn vrouw en kinderen thuis in Indiana op hem wachtten. Dayne bleef doorlopen totdat het schijnsel van het kampvuur hem niet langer bereikte. Vervolgens tuurde hij naar beide kanten over het strand. Maar zelfs toen zijn ogen gewend waren aan het donker, zag hij niets. Ze waren in geen velden of wegen te bekennen.


      Heer, wilt U ervoor zorgen dat hij niets doet waar hij later spijt van krijgt? Dayne sprak het gebed fluisterend uit en liep weer terug naar het vuur; hij had zich de hele week nog niet zo terneergeslagen gevoeld. Hij miste Katy. Vanavond zou hij opblijven, hoe laat het ook werd, om een paar minuten met haar te kunnen praten. Dayne dacht na over hoe de avond zou kunnen verlopen en besefte dat lang opblijven misschien wel het enige juiste was. Niet alleen voor die paar waardevolle minuten met Katy, maar ook om zijn broer in de gaten te kunnen houden.


      Hij fronste zijn voorhoofd terwijl hij neerplofte op zijn strandstoel. Vooropgesteld natuurlijk dat Luke en Randi überhaupt terugkwamen naar het kampvuur.
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      John had zich nog maar een paar keer in zijn leven zo zenuwachtig gevoeld. Hij was in de auto met Elaine onderweg naar de Red Lobster – niet al te chic – maar John had hun favoriete zithoek gereserveerd, achter in het restaurant. Op die manier zouden ze meer privacy hebben. Maar het was niet de meest uitgelezen plek om haar ten huwelijk te vragen. Na het eten zou hij haar meenemen naar de campus van de universiteit, waar ze een wandeling zouden maken. Ergens onderweg zou God hem, zo hoopte hij, de moed geven om de stap te zetten.


      Onder het rijden herinnerde hij zich hoe anders alles was geweest, tientallen jaren geleden, toen hij Elizabeth ten huwelijk had gevraagd. Ze hadden toen samen al zoveel doorgemaakt dat ze het gevoel hadden dat ze al zeker vijf jaar getrouwd waren. Elizabeth was zwanger geraakt en ze was ergens naartoe gestuurd, waar ze gedwongen werd om hun kindje af te staan, zonder dat zij er ook maar iets in te zeggen hadden.


      Toen ze weer thuis was gekomen en ze weer met elkaar mochten omgaan, was de trouwakte gewoon een formaliteit geweest. Ze hadden door de gevolgen van hun handelwijze zo’n hechte band gekregen, dat de rest daarbij in het niet viel.


      Vanavond was het totaal anders.


      John was in de zestig en een stemmetje in zijn hoofd bleef erop hameren dat het idee om op zijn leeftijd te hertrouwen belachelijk was. Maar telkens als zijn gedachten die kant op gingen, dacht hij aan wat Ashley tegen hem had gezegd: ‘Mam zou hebben gewild dat je echt leefde…’ En dan dwaalden zijn gedachten af naar een van de brieven die Elizabeth hem had geschreven.


      Hij had hem zo vaak gelezen dat hij zich de belangrijkste gedeelten letterlijk herinnerde. Ze speelden opnieuw door zijn hoofd terwijl hij zich op de weg voor hem concentreerde. We zijn niet meer zo jong als vroeger, had ze geschreven. Ik wil tegen je zeggen dat je, wat er in de komende jaren ook nog te gebeuren staat, voor het leven kiest. Dat moeten we allebei doen. Elke dag dat we wakker worden en weer vierentwintig uur voor ons hebben.


      ‘Veel om over na te denken?’ Elaine had haar handen gevouwen, boven op de tas die op haar schoot lag. Ze had een donkere broek aan en een mooie, wollen trui in herfsttinten. Haar haar zag er zoals altijd goed uit, maar hij had het idee dat ze er vandaag iets bijzonders mee had gedaan.


      ‘Daar lijkt het wel op, ja.’ John stak zijn arm uit en pakte haar hand vast. Zijn stem klonk kalm, maar zijn hart klopte sneller bij het vooruitzicht van wat de avond allemaal zou brengen. ‘Je ziet er goed uit. Dat had ik dacht ik nog niet gezegd.’


      Ze glimlachte en met zijn hand in de hare leek ze zich wat te ontspannen. ‘Ik heb mijn haar vandaag laten doen.’


      ‘Dat dacht ik al.’ Hij nam haar op. ‘Je ziet er geen dag ouder uit dan vijfendertig.’


      ‘Dat is volledig te danken aan de duisternis.’ Ze lachte en keek uit het raam. Terwijl haar lach wegstierf, draaide ze zich naar hem toe. ‘Hoe staat het ervoor met de reparaties?’


      ‘De brand is nu elf dagen geleden.’ John vond dit fijn, omdat zijn aandacht nu niet meer volledig uitging naar het met fluweel beklede doosje in zijn zak. Hij concentreerde zich op zijn antwoord. ‘Een bouwbedrijf heeft de garage al helemaal gestript. Alleen de balken zijn er nog. En een paar dagen geleden is de elektricien geweest. Hij heeft de bedrading op zolder en in de garage vervangen, maar hij gaat het hele huis controleren.’


      ‘Waren het eekhoorns? Was dat de oorzaak?’


      ‘Ja. Aan de achterkant van het huis zat een spleet, op nog geen meter afstand van een van de oude esdoorns. Blijkbaar huisde er een hele eekhoornfamilie in die boom en ze zijn in de afgelopen winter allemaal door die spleet naar binnen gekomen.’


      John vertelde dat de elektricien hem had meegenomen naar de zolder en hem de uitwerpselen en plukken vacht had laten zien, met vlak daarbij de bedrading waaraan was geknaagd. ‘Dat kan de beste overkomen. Volgens de elektricien moet iedereen met een zolder die een paar keer per jaar controleren op dieren.’


      ‘Dan is dat bij mij ook nodig.’


      ‘Hoe dan ook…’ Ze waren bijna bij het restaurant en John veranderde van rijbaan. ‘Ze denken half november klaar te zijn.’


      ‘Echt waar?’ Elaine klonk verbaasd. ‘Dat is behoorlijk snel.’


      ‘De hoofdaannemer is een vriend van me. Een paar jaar geleden had ik zijn dochter onder mijn hoede; ze had longontsteking.’ Hij sloeg linksaf en reed het parkeerterrein van de Red Lobster op. ‘Hij zei dat dit voor hem de kans was om nu iets voor mij te doen.’


      ‘Zodat je met de hele familie Thanksgiving kunt vieren. Iedereen kan weer naar de Baxter-woning komen.’


      ‘Ja.’ John viel stil. Er stak niets achter Elaines opmerking, maar het herinnerde hem eraan dat dit de allerlaatste keer zou zijn dat ze met Thanksgiving bij elkaar zouden zijn in de Baxter-woning. Hij zette de gedachte van zich af, maar hij bleef een triest gevoel houden totdat Elaine en hij hadden plaatsgenomen. Aan tafel dacht hij aan de les die God hem op de dag van de brand had geleerd. Herinneringen waren ook echt als het huis er niet meer was. Het maakte niets uit als ze Thanksgiving in een nieuw huis zouden vieren. Het huis dat John voor hem en Elaine wilde kopen. Als hij alleen maar de moed kon opbrengen om later vanavond dat doosje uit zijn zak te halen.


      ‘Jij bent ook uitgenodigd, hoor. Voor Thanksgiving.’


      Elaines glimlach was verlegen en had ook iets verwachtingsvols. Alsof ze misschien al een idee had, van wat er na het eten zou komen.


      John wilde er niet te lang bij stilstaan, bij wat er door haar heen ging. Hij probeerde zich uit alle macht te concentreren op het menu en op het opgeven van hun bestelling.


      Na het eten, toen ze weer in de auto zaten, haalde John snel adem en hij wreef in zijn handen. ‘Het is koud.’


      ‘Kouder dan eerst. Maar het is goed te doen.’


      John besefte dat hij wellicht overkwam als een zenuwachtige puber, maar hij kon er niets aan doen. Hij rilde meer van de zenuwen dan van de kou. ‘Weet je nog dat ik je een keer over dat pad langs de campus heb verteld?’


      ‘Dat pad dat de hele nacht gedeeltelijk verlicht is?’


      ‘Precies. Er staan bomen langs met bladeren die helemaal rood en geel zijn.’ John blies op zijn handen. ‘Als je dat leuk vindt, dan kunnen we daar gaan wandelen.’


      Elaines aarzeling ging snel over in een glimlach. ‘Prima. Ik heb mijn jas bij me.’


      ‘Ik ook. En ik heb achterin een paar sjaals liggen. Mocht de wind opsteken als we op de campus zijn.’


      Haar ogen fonkelden. ‘Ik ken niemand die zo zorgzaam is als jij, John Baxter.’


      Ze reden naar de campus en John zette de auto neer op de parkeerplaats aan de zuidkant, vlak bij 3rd Street. Hij stapte uit en liep om de auto heen naar Elaine toe. ‘Kijk eens aan.’ Hij deed het achterportier open, stak zijn arm naar binnen en haalde haar lange jas tevoorschijn. ‘Trek die maar aan.’


      ‘Er staat gelukkig geen wind.’


      ‘Nee, maar laten we toch maar een sjaal meenemen.’ Hij kon alles gebruiken wat hielp om de rillingen op afstand te houden. Hij pakte de twee rode sjaals van de achterbank en gaf er een aan haar. ‘Ik heb deze een paar jaar geleden ergens in het centrum op de kop getikt.’


      ‘Mmm. Heerlijk zacht.’


      Hun handen raakten elkaar, terwijl hij haar hielp met de kraag van haar jas. John merkte dat zijn handpalmen bezweet waren. Heer, wilt U me helpen? Alstublieft? Ik voel me als een jongen die zijn eerste afspraakje heeft.


      ZOON, MIJN PLAN MET JOU STAAT VAST.


      Het Bijbelcitaat drong diep tot hem door en gaf hem de gelegenheid om uit te ademen. Wat geweldig van God dat Hij op een moment als dit aandacht had voor zijn nerveuze gebed. Het was de tekst die Elizabeth en hij door de jaren heen zo vaak met hun kinderen hadden gedeeld. God had plannen met hen, mooie plannen.


      Nu maakte God hem duidelijk dat die woorden niet alleen van toepassing waren op zijn kinderen, maar ook op hem. Ze waren van toepassing op het nieuwe leven met Elaine dat nog deze avond zou beginnen.


      Met dat in gedachten nam Johns gespannenheid af. Terwijl ze op weg gingen, bood hij Elaine zijn arm aan en ze pakte hem met beide handen vast. Ze liepen over het kronkelpad een kleine heuvel op, waarna ze het lager gelegen deel van de campus bereikten. ‘Zie je wel… wat is het hier mooi, hè?’


      ‘Zeker weten.’ Elaine ging wat meer rechtop staan en ze ademde diep in. ‘Ik hou van de geuren van de herfst. De zuivere lucht, de kleuren. Alles.’ Een glimlach bleef rond haar lippen spelen. ‘Met de kinderen had ik altijd discussies over wat het mooiste seizoen in Bloomington is. De warme zomers, met de kikkers, de krekels en de lange avonden aan het meer of de kalme pracht van verse sneeuw in de winter.’


      ‘Dat staat denk ik bij mij op nummer één. In ieder geval met Kerst.’ Hij merkte dat zijn ogen fonkelden. ‘Januari en februari duren altijd nogal lang.’


      ‘Ja.’ Ze lachte en dat gaf het moment iets intiems.


      ‘Ashley vindt het voorjaar heerlijk, als de bloemen tevoorschijn komen en ze overal om zich heen meesterwerken ziet die ze zo op het doek kan zetten.’


      ‘De lente is prachtig.’ Elaine keek naar de verschillende soorten bomen langs het pad. ‘Maar voor mij is er geen twijfel mogelijk. Er gaat niets boven de herfst in Bloomington.’


      ‘Mee eens. Die is voor mij, denk ik, onlosmakelijk verbonden met de winter.’ Hij dacht aan de zomer en het voorjaar en grinnikte. ‘Maar misschien vind ik het gewoon het hele jaar door geweldig om hier te wonen.’


      Ze hadden al een flink stuk over het pad gelopen toen John zich opeens herinnerde waarom hij hier was, waarom hij hier vanavond had willen wandelen. Hij slikte en deed zijn mond open, maar wist niet wat hij moest zeggen.


      ‘Dit heb ik nog niet tegen je gezegd.’ Elaine vertraagde haar pas en zelfs in het vage licht om hen heen kon hij de oprechtheid in haar gelaatsuitdrukking zien. ‘Ik ben blij dat je weer met me wilt omgaan, maar ik ben er dankbaar voor dat je eerlijk was over je gevoelens, toen je dacht dat je misschien van gedachten was veranderd.’


      ‘Over jou, dat ik jou weer wilde zien?’ Zijn woorden klonken afgemeten, alsof hij ze maar met moeite over zijn lippen kon krijgen.


      ‘Over ons.’ Ze bleef staan en keek hem aan. ‘Ik zou nooit willen dat je je ongemakkelijk voelt.’ Ze nam er de tijd voor en gaf geen enkel blijk van de gejaagdheid die zich weer van hem meester begon te maken. ‘Als je had besloten om gewoon door te gaan met je leven en mij nooit meer had gebeld, dan had ik daar begrip voor gehad. Weet je nog?’ De blik in haar ogen was intens, vol gevoel. ‘Ik heb het zelf ook allemaal meegemaakt. Voor mij is het alleen langer geleden, meer niet.’


      John zweeg heel even. Elaines man was tien jaar geleden overleden, maar dat betekende niet dat zij geen last had gehad van dezelfde soort twijfels en verdriet als waar hij nog steeds mee kampte. ‘Soms denk ik dat ik me vooral daardoor tot je aangetrokken voelde.’ Hij liet zijn armen zakken en legde zijn handen op de hare. ‘Jij had een manier gevonden om het te overleven. Als ik gewoon maar bij jou in de buurt was, wist ik dat dat mogelijk was. Als jij je er goed doorheen had geslagen, nog steeds in staat was om elke nieuwe dag onder ogen te zien, dan kon ik dat misschien ook.’


      Een paar seconden lang zei Elaine niets. ‘Met je kinderen gaat het al beter. Dat kon ik de laatste keer dat we elkaar zagen aan hun gezichten zien. Vooral bij Ashley.’


      ‘Op die dag in het ziekenhuis is er een bepaalde band tussen jullie ontstaan.’ John zou altijd dankbaar zijn voor Elaines eenvoudige blijk van haar lieve karakter, haar beslissing om naar een winkel te gaan om kleertjes te kopen voor de kleine Sarah. ‘Ashley heeft al een paar keer tegen me gezegd dat dat iets was wat alleen een moeder zou doen.’


      ‘Elizabeth en ik waren heel goede vriendinnen. Verschillend, ja. Maar over het leven dachten we hetzelfde.’ In Elaines ogen was het vertrouwde verdriet te zien, het soort pijn dat eigenlijk nooit echt verdween. ‘Ik weet niet of iedere moeder aan zo’n cadeau zou hebben gedacht. Maar Elizabeth zou er wel aan hebben gedacht.’


      Johns hart leek bijna te knappen. De vrouw die voor hem stond, was precies de juiste voor hem, voor deze nieuwe periode in zijn leven. Ze was de basis van de mooie plannen die God nog altijd voor hem had. Ook nu hij de zestig was gepasseerd. Hij liet haar handen los en schraapte zijn keel. Als hij de stap nu niet zette, zou hij van pure angst misschien flauwvallen.


      Elaine keek hem aan, haar tedere glimlach ging vergezeld van een lichte nieuwsgierigheid. ‘Alles goed met je?’


      ‘Ja.’ Hij lachte nerveus. ‘Geweldig, eigenlijk.’ Hij ging met zijn hand in zijn jaszak en pakte het met fluweel beklede doosje. Terwijl hij het tevoorschijn haalde, leek Elaine te beseffen wat er aan de hand was.


      Haar blik viel op het kleine doosje en ze ademde hoorbaar in. ‘John, wat is… wat doe je?’


      Met elke seconde die verstreek, nam meer hervonden zelfvertrouwen de plaats in van de angst die hij maandenlang voor dit moment had gehad. Elaine was een vriendin, een kameraad, de vrouw met wie hij zijn leven wilde delen. Hij opende het doosje en nam er de eenvoudige, maar prachtige geelgouden ring met diamanten uit. In het midden bevond zich een vierkante steen met aan beide kanten een rij kleinere diamantjes.


      Hij wendde zijn blik af van de ring en keek haar aan. Als ze jonger waren geweest, dan zou het haar misschien hebben geduizeld, had ze wellicht zelfs staan springen van enthousiasme. Maar hier, met z’n tweetjes op het stille pad vlak bij de universiteit, sloeg Elaine haar ogen naar hem op. Ze drong door tot diep in zijn ziel, tot in zijn hart, dat al aan een ander had toebehoord. Er blonken tranen in haar ogen en ze wist maar met moeite iets uit te brengen. ‘Ik zal haar nooit kunnen vervangen.’ Ze keek naar de ring en vervolgens weer naar John. ‘Ik haal het niet in mijn hoofd om dat zelfs maar te proberen.’


      ‘Dat weet ik.’ John nam de ring uit het doosje en schoof hem aan Elaines vinger. ‘Dat vind ik ook zo geweldig aan je. Van jou hoef ik geen afstand te doen van Elizabeth.’ Hij ging met de vingers van zijn vrije hand naar zijn hartstreek. ‘Van jou mag ik haar hier koesteren en weten dat er dan toch nog voldoende ruimte is voor jou.’


      Er kwam een geluid over Elaines lippen dat meer weg had van een snik dan een lach. ‘Wat erg.’ Ze sloeg een arm om zijn nek en duwde haar voorhoofd tegen zijn borst. ‘Wat erg dat we allebei zo’n pad moesten bewandelen om hier te komen.’ Ze zette een stap naar achteren en glimlachte door haar tranen heen. ‘Maar we hebben elkaar gevonden.’


      ‘Ja.’ Hij hield haar hand vast, streek met zijn duim telkens opnieuw over de nieuwe diamanten ring. ‘Ik wil de rest van mijn leven met jou doorbrengen.’ Hij merkte dat er nu ook tranen over zijn wangen liepen, omdat dit gelukkige moment ook iets heel verdrietigs had. ‘Wil je met me trouwen? Samen met mij een nieuw thuis opbouwen? Alsjeblieft, Elaine?’


      Ze wreef over haar wangen en dit keer was haar lach vol van alle beloftes die de toekomst opeens inhield. ‘Ja, John. Ik wil met je trouwen. En samen kunnen we ruimte maken voor de momenten waarop het verlies uit het verleden ons te veel wordt; momenten waarop we niet meer kunnen doen dan de dag zien door te komen.’ Ze veegde opnieuw een traan weg. ‘Maar dat doen we samen en omdat we samen zijn, zijn we sterker.’


      ‘Dat zullen we zeker zijn.’ John kuste haar, een warme kus vol belofte en prille liefde. Maar ook vol van een dankbaarheid die hij nauwelijks onder woorden kon brengen. Want Elaine begreep hem zoals niemand dat ooit zou kunnen na het overlijden van Elizabeth. Ze begreep hem en nu zou ze de rest van zijn leven aan zijn zijde staan. Hun liefde zou geen vervanging zijn van alles wat ze in hun jongere jaren hadden meegemaakt. Hun liefde zou daar vooral een aanvulling op zijn. En op die manier zouden ze het leven weten te hervinden. Een enerverend en rijk leven.


      Het soort leven waarvan Elizabeth had gewild dat hij het zou terugvinden.
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      Al voor zonsopgang was het gaan regenen. Ashley was van plan geweest om die dag thuis te blijven om volop met Devin te kunnen spelen, maar tijdens het ontbijt ontdekte ze dat de melk bijna op was.


      ‘Het ziet ernaar uit dat we even naar de winkel moeten.’ Ashley zat aan de keukentafel, naast Devins kinderstoel en ze kietelde hem onder zijn kin.


      Hij giechelde en sloeg met zijn handje op de stukjes Cheerio die verspreid over het blad van zijn stoel lagen. Zijn haar was al even blond als dat van Cole, maar het krulde en ’s ochtends stak het alle kanten op. Devin gebruikte zijn hele hand om twee stukjes in zijn mond te proppen. Toen hij daarin slaagde, grijnsde hij. ‘Gote auto!’


      ‘Ja, heel, heel grote auto’s. Daar gaan we mee spelen als we weer thuis zijn.’ Ashley stond op en spoelde haar eigen kom af. ‘Maar eerst gaan we iets spannends doen – naar de winkel! In de regen!’ Ze lachte zachtjes in zichzelf. Haar moeder had haar geleerd om te blijven lachen als het op maandagochtend regende. ‘Je kunt je leven zo leuk maken als je zelf wilt,’ zei ze vaak. Die opvatting wilde Ashley ook doorgeven aan haar eigen kinderen.


      Na het ontbijt trok Ashley Devin een truitje en een spijkerbroek aan. Ze pakte haar lievelingsjas en ze gingen op weg naar de supermarkt.


      Tussen het vak met appels en de koeling met zuivelproducten achter in de winkel kwam ze twee keer iemand tegen die ze kende. Een moeder van wie het zoontje bij Cole in de klas zat en de receptioniste van haar kapper. Beide vrouwen gedroegen zich zenuwachtig, toen ze Ashley zagen. Ze wendden zo snel mogelijk hun blik af en gingen haastig door met boodschappen doen.


      De eerste vrouw had een enkele opmerking. ‘Het zal niet meevallen voor de familie nu Dayne Matthews de hele tijd in het nieuws is.’


      Ashley glimlachte en haalde haar schouders op. ‘Dat brengt zijn carrière nu eenmaal met zich mee.’ Ze dacht terug aan de periode waarin zij, Luke en haar zussen de bladen haalden nadat de paparazzi hadden ontdekt dat Dayne was herenigd met de familie die hij nooit had gekend. ‘We zijn er al zo’n beetje aan gewend.’


      Ashley zette twee vierliterpakken melk in haar karretje, legde er een paar gesneden volkorenbroden bij, een pond gesneden kalkoen en een tros bananen – Coles lievelingskostje. Vervolgens liep ze naar voren om af te rekenen.


      Nog voordat ze de kassa had bereikt, zag ze de cover van het blad. Daarop stond – zodat de hele wereld kon meegenieten – een foto van een vrouw die duidelijk Randi Wells was en die hartstochtelijk zoende met een man die vanaf de zijkant gezien heel veel weg had van Dayne. De kop was: Dayne Matthews op heterdaad betrapt!


      Ashleys hoofd begon te tollen en de adrenaline zocht zich een weg door haar lichaam. Haar hart klopte opeens twee keer zo snel en ze greep het karretje stevig vast, zodat ze niet zou omvallen. Waar was Dayne in vredesnaam mee bezig? Ze haalde een bevende hand van het karretje en pakte de tabloid.


      Op dat moment zag ze dat het niet het enige blad was met de foto. Alle vijf de roddelbladen hadden de foto in de een of andere vorm op de cover en allemaal met een vergelijkbare, afkeurende kop: Dayne Matthews maakt misstap!, Randi Wells heeft haar zin! en Randi laat zich niet afschepen! Ashley griste een exemplaar van elk blad uit het schap en legde ze voor alle levensmiddelen op de lopende band.


      De kassamedewerker was een oudere man, iemand die Ashley al vaak had gezien als ze boodschappen deed. Hij trok gekke gezichten tegen Devin. ‘Zo’n schattig mannetje heb ik nog nooit gezien.’ De man stopte de bladen in een tasje, dat hij in het karretje legde. Hij leek niet door te hebben dat de verhalen op de covers te maken hadden met Ashleys broer.


      Ashley was er dankbaar om, want ze wilde het niet over de foto’s hebben. Niet nu het haar maar amper lukte om gewoon adem te blijven halen. Haar hart maakte overuren en onderweg naar huis moest ze vechten tegen de paniek. Ze slaagde erin om Devin mee naar binnen te nemen, om hem in de box te zetten en om de boodschappen naar de keuken te brengen, voordat ze de tas met bladen meenam naar de bank. Ze haalde het tijdschrift eruit met voorop de grootste kleurenfoto.


      ‘Dayne, wat heb je uitgespookt?’ fluisterde ze. Ze was zo geschokt en vol ongeloof dat er geen ruimte was voor verdriet. Nog niet.


      Ze staarde naar het profiel van haar broer en naar de manier waarop het honkbalpetje tot ver over zijn gezicht was getrokken. De foto was in het donker genomen, dus leek het erop dat het petje vooral bedoeld was om Daynes identiteit te verhullen. Dat feit plus de slechte belichting van de foto maakten duidelijk dat het plaatje niet was geschoten terwijl de twee opnames hadden voor hun film. Ashley bekeek de foto van haar broer aandachtig. Door de kus was Daynes hoofd niet helemaal zichtbaar. Als Randi’s gezicht niet zo duidelijk herkenbaar was, dan zou er twijfel bestaan of de man op de foto Dayne wel was. Maar iedereen die de roddels over beroemdheden volgde, wist dat Dayne en Randi al een paar weken bezig waren met een film op een afgelegen strand in Mexico. Ook zonder dat Daynes gezicht helemaal in beeld was, bleek uit de cover van het blad overduidelijk hoe het zat. Er was maar één verklaring mogelijk.


      Dayne had een verhouding met zijn tegenspeelster.


      Ashleys geschoktheid nam af en de misselijkheid maakte nu plaats voor woede. Als het niet zo was geweest dat Devin zich op een paar meter afstand bevond, had ze het blad misschien tegen de muur gesmeten. Hoe kon Dayne dit nu doen? Waarom was hij al die jaren bezig geweest om Katy voor zich te winnen als hij nog steeds van de een naar de ander ging?


      Haar hart brak bij de gedachte aan Katy. Ze was dan wel in Londen, maar ze zou het te weten komen, over de foto. Iemand zou het tegen haar zeggen of een print van internet maken en haar hele wereld zou instorten. En dat niet alleen: ze zou nergens een plekje hebben waar ze ongestoord verdrietig kon zijn.


      Ashley knarsetandde en ze sloeg de bladzijden om totdat ze bij het artikel over Dayne en Randi kwam. Opnieuw maakten ze zich vrolijk over Daynes status als getrouwd man. De vonken spatten eraf tussen Dayne en Randi, stond er in grote letters boven zes foto’s. Dayne was afgebeeld terwijl hij zat te lachen met Randi, die bij hem aan een picknicktafel zat, terwijl hij zo te zien kip at. En naast haar stond terwijl hun armen elkaar raakten en ze in gesprek waren met een man die volgens het blad de regisseur was.


      Op elke foto leken Dayne en zijn tegenspeelster buitengewoon ontspannen en welwillend. Samen met de foto op de voorkant van het blad zag het ernaar uit dat ze verliefd op elkaar waren geworden.


      Ashley merkte nog iets op. Op de coverfoto had Dayne een marineblauw honkbalpetje op en een wit T-shirt met korte mouwen aan. Net als op de foto’s in het artikel, waar zijn gezicht duidelijk zichtbaar was.


      Haar hersenen draaiden overuren. Ze moest contact opnemen met Katy voordat ze die vreselijke foto’s zou zien. Ashley hoefde er niet lang over na te denken. Ze legde het blad naast het tasje, haastte zich naar de keukentafel en pakte haar mobiel uit haar handtas. Ze had een rooster van alle opnames met daarop het tijdsverschil weten te bemachtigen en het was haar al twee keer gelukt om Katy te bereiken en bij te praten.


      Ashley toetste Katy’s nummer in en wachtte. Hun laatste gesprek speelde door haar hoofd.


      ‘Mijn tegenspeler is single,’ had Katy tegen haar gezegd. ‘Soms heb ik het idee dat hij probeert met me te flirten, maar hij weet dat ik niet geïnteresseerd ben. Hij noemt me nu zijn zusje, wat veel beter is.’ Haar stem was nadenkend geworden. ‘Om de een of andere reden is er in Londen veel minder aandacht voor mijn huwelijk. Ze zijn hier weer eens volledig gericht op een mogelijke complottheorie over de dood van prinses Diana. Het tempo is hier niet zo moordend, de druk is lager.’ Daarna had Katy heel even gezwegen. ‘Ik heb iets geleerd. Meedoen aan een film is een echte baan en ik zal tot het eind toe mijn uiterste best doen. Maar ik ben de dagen aan het aftellen, Ash. Ik kan niet wachten om weer samen met Dayne thuis te zijn.’


      Ashley kromp ineen bij de herinnering. Hoe kon je, Dayne? Waarom? De telefoon ging drie keer over, vier keer, vijf keer. Vervolgens kreeg ze Katy’s voicemail. Na het horen van het piepje opende Ashley haar mond om iets te zeggen, om haar woede en verdriet kenbaar te maken en om Katy te laten weten dat ze alle recht had om boos te zijn en dat ook zij woest was op Dayne. Maar het enige wat ze zei was: ‘Hoi, Katy, met Ashley. Wil je me bellen?’


      Ze klapte haar mobiel dicht en bleef staan en wist niet wat ze moest doen. Wat had Katy nog meer gezegd toen Ashley haar de laatste keer had gesproken? Waren er voortekenen geweest? Een waarschuwing dat hun huwelijk volledig op instorten stond? Ashley probeerde zich alle bijzonderheden te herinneren. Ze had naar Dayne geïnformeerd, hoe het met hem ging, hoe vaak ze elkaar spraken.


      Dayne werkte op een afgelegen locatie, had Katy gezegd, dus het viel niet mee om hem te bereiken. ‘We spreken elkaar minder dan we zouden willen, maar Dayne beseft heel goed in welke situatie hij zich bevindt, snap je? Een film maken met Randi Wells.’ Ze had moe geklonken. ‘Hij let op zijn woorden, past op dat hij niet te dicht bij haar staat en zorgt dat er uit zijn lichaamstaal niets op te maken valt. Maar hij is nog altijd bang dat zijn doen en laten verkeerd wordt opgevat.’


      Nee, er was geen waarschuwing geweest – daar had Katy niets van laten blijken. Ashley ging weer terug naar de bank en ze nam de bladen opnieuw door. Ze keek naar de manier waarop Dayne Randi vasthield, hoe ze zich aan elkaar vastklampten, helemaal opgingen in die kus. Ashleys boosheid ging over in verdriet, want in de korte tijd dat ze wist dat Dayne haar broer was, was ze ervan overtuigd geraakt dat ze hem kende, dat ze hem aanvoelde. Er viel één enkele traan op de foto, net onder Daynes elleboog. Wat triest dat de hele waarheid kon worden afgeleid uit de cover van een roddelblad. Hij was precies als veel van zijn collega’s in Hollywood die altijd in de schijnwerpers stonden: hij ging al bij de geringste verleiding overstag. Het was een verpletterend besef. Dayne Matthews was heel anders dan ze had gedacht.


      Hij was niets meer dan een alleen op zichzelf gerichte beroemdheid.
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      Dayne spatte met zijn voeten door de branding terwijl hij over een strook zonovergoten zand rende. Hij keek twee keer over zijn schouder naar Randi en lachte. ‘Zie je wel?’ riep hij buiten adem, opgetogen door de achtervolging. ‘Je krijgt me niet te pakken! Dat zei ik toch!’


      ‘Pas maar op!’ Ze droeg een bikini met daarover een rokje van een doorschijnende stof. ‘Ik zal je te pakken krijgen, ook als ik je de rest van mijn leven moet achtervolgen!’


      Dayne rende onverminderd door, over het zand, de beukende golven in. Hij had een bermuda en een wit T-shirt aan en toen hij doorweekt raakte, bleef het shirt aan zijn borstkas kleven. Hij draaide zich snel om en keek haar opnieuw aan. ‘Je bent gek – weet je dat wel?’


      ‘Omdat ik van je hou!’ Randi holde naar hem toe. Het water spatte op en ze lachte. Toen ze hem tot op een paar meter genaderd was, bleef ze staan.


      Opeens, nu ze haar gevoelens kenbaar had gemaakt, veranderde de sfeer. Eerst verdween zijn lach, daarna hun glimlach en ze lieten hun handen langs hun zij vallen. Ze keken elkaar strak aan, nog buiten adem van het harde lopen.


      ‘Ik hou echt van je.’ Haar haar bewoog in de wind, werd uit haar gezicht gestreken en de tranen sprongen haar in de ogen. ‘Altijd al.’ Ze zette een stap naar hem toe. ‘Dus waarom geef je me geen kans?’


      ‘Waarom?’ Dayne keek naar de branding en schudde langzaam zijn hoofd. ‘Je weet wel waarom.’ Toen hij zijn ogen weer opsloeg, voelde hij dat de woede en de frustratie van zijn gezicht af spatten. Hij balde zijn vuisten en keek een paar seconden lang omhoog, naar de lucht, voordat hij Randi weer aankeek. Achter hem kwam een nieuwe golf aanrollen en het witte schuim spoelde langs zijn onderlichaam en dat van haar. ‘Moet het altijd zo moeilijk gaan?’


      ‘Nee!’ schreeuwde ze met alle opgekropte emoties en het verlangen naar hem dat zich door de jaren heen had opgebouwd. Als een stuk ijzer dat werd aangetrokken door een magneet, bewoog ze zich langzaam naar hem toe, bijna als in trance. ‘Het hoeft helemaal niet zo moeilijk te gaan.’ Er biggelden tranen over haar wangen, maar dat negeerde ze. ‘Ga niet bij me weg, alsjeblieft?’


      Hij zette een paar stappen in haar richting door het kniediepe water – boos en van slag; de tweestrijd in hem was groot en werd alleen overtroffen door zijn verlangen. Ze naderden elkaar langzaam; Dayne probeerde zich tegen het moment te verzetten, totdat ze in zijn armen lag. Hij trilde terwijl hij zijn handen rond haar gezicht legde en met zijn vingers door haar natte haar streek. De kus was onvermijdelijk, ging gepaard met hartstocht, boosheid, verdriet en vreugde.


      Ze gingen vijftien seconden helemaal in elkaar op en toen klonk er vanaf het strand een stem. ‘Cut!’ De regisseur maakte een pompend gebaar met zijn vuist. ‘Perfect! Licht perfect, achtergrond perfect, emoties perfect.’


      ‘Kus perfect.’ Er dansten lichtjes in Randi’s ogen. ‘Zoals ik al eerder heb gezegd, dat is nou het probleem met jou,’ fluisterde ze tegen Dayne. ‘Het klikt tussen ons zo goed dat opnames nooit over hoeven.’


      Dayne legde zijn handen zachtjes op haar schouders en maakte zich los uit hun omhelzing. Hij glimlachte, maar die simpele handeling kostte hem evenveel moeite als de hele voorafgaande scène. ‘Het hoort er gewoon bij.’


      De assistent-regisseur riep zijn naam en Dayne was blij dat hij een reden had om weg te lopen. Hij weerstond de neiging om Randi’s kus van zijn lippen te vegen. ‘Ik kom eraan.’ Hij draaide zich weg van Randi en rende door het zand. De film bevatte maar twee zoenscènes en dit was de eerste. Dayne wilde ze niet in de film hebben, maar dit was het compromis dat hij had moeten sluiten toen hij voor deze rol was gevraagd. Het oorspronkelijke script had veel meer van dergelijke scènes bevat. Hij had de strijd gewonnen en er kwamen geen bedscènes en hij was niet akkoord gegaan met minder kleding dan in de opname die zojuist was gemaakt.


      Maar toch, hij voelde zich goedkoop, vies en schuldig. Hij had nog nooit zo’n hekel gehad aan acteren als nu. In gedachten zag hij zijn vrouw voor zich, duizenden kilometers bij hem vandaan en hij miste haar zo erg dat hij nauwelijks kon ademhalen. God, wilt U er alstublieft voor zorgen dat ik haar kan bereiken. Ik moet met haar praten.


      Terwijl hij zijn gebed beëindigde, kondigde de regisseur een lunchpauze aan van een halfuur en er werd doorgegeven waar de hoofdrolspelers vervolgens naartoe moesten. Dayne was opgetogen. Hij rekende het even na en wist dat het avond was in Londen. Nog vroeg genoeg om Katy te bellen.


      Hij besprak met de assistent-regisseur welke kleding hij voor de volgende scènes moest dragen. Randi was druk bezig aan de andere kant van de set, maar Dayne zag haar meer dan eens zijn kant op kijken. Haar niet-aflatende pogingen om hem in haar netten te verstrikken, maakten hem boos. Ze ging ermee door, hoewel hij er alles aan had gedaan om haar duidelijk te maken dat hij niet geïnteresseerd was.


      Hij hield van zijn vrouw. Punt uit!


      Nadat hij alles met de assistent-regisseur besproken had, liep hij naar zijn weekendtas, trok een droog T-shirt aan en holde vervolgens het strand over naar de tafel waarop het eten stond uitgestald. Net op het moment dat hij zich wilde aansluiten bij de rij wachtenden, klonk vanuit zijn tas het refrein van het themanummer van Robin Hood. Het was het lied dat hij voor Katy had gezongen op hun bruiloft – (Everything I do) I do it for you – en Dayne had het een paar weken geleden, voor zijn vertrek uit Los Angeles, ingesteld als ringtone.


      Zijn hart maakte een sprongetje terwijl hij zijn tas openritste en zijn telefoon pakte. Hij bracht het apparaat meteen naar zijn oor toe. Hij kon haar stem nu al horen. ‘Hallo?’


      ‘Hé, maat. Met Bob.’


      Dayne voelde de teleurstelling diep vanbinnen. Ik wil met Katy praten, zeker na een scène zoals net. ‘Momentje.’ Hij pakte een honkbalpetje uit zijn tas, zette het op en trok het diep over zijn ogen, waarna hij de dichtstbijzijnde stoel pakte. Toen hij de cateringzone verscheidene meters achter zich had gelaten, ging hij zitten en hij ademde hoorbaar uit. ‘Hallo, Bob. Je belt op het juiste moment. We hebben pauze.’


      Bob zweeg een paar seconden lang en Dayne vroeg zich af of de verbinding misschien verbroken was. ‘Bob… ben je daar nog?’


      ‘Ja, het is alleen zo… ik wilde je zo snel mogelijk bellen.’


      Het viel Dayne nu pas op dat Bob ernstiger overkwam dan gewoonlijk. Hij had zijn jeugdvriend nog bijna nooit zo gehoord. Opeens begreep Dayne het. Hij had Bob vorige week moeten bellen en dat was hij vergeten. Bob en zijn vrouw waren zendelingen in Mexico-Stad en ze hadden Dayne gevraagd om een keer te komen eten. Tot dusverre hadden ze geen van beiden tijd vrij kunnen maken in hun agenda. Dat moest de reden zijn van zijn telefoontje. ‘Hé, over onze afspraak… Misschien heb ik volgende week een dag vrij, dinsdag of woensdag.


      ‘Daar bel ik niet over.’ Bobs stem klonk gespannen, bijna kortaf.


      Het zand voelde warm aan tegen Daynes voeten en hij keek naar het water. ‘Oké.’ Hij trok de klep van zijn petje nog wat verder omlaag en kneep zijn ogen half dicht tegen de zon. Er stond een aangenaam briesje. ‘En waarom bel je dan wel?’


      ‘Je hebt het inmiddels toch wel gezien, zeker?’


      Er begonnen allerlei alarmbellen te rinkelen. ‘Wat moet ik gezien hebben?’


      Bob kreunde even. ‘De covers van de bladen. Die vanochtend zijn verschenen. Ik heb ze op internet gezien.’ Er viel een ongemakkelijke stilte. ‘Waar ben je mee bezig? Hoe kon je haar in vredesnaam…’


      ‘Bob!’ Dayne had opeens het idee dat hij zich op drijfzand bevond en dat hij zo ver omlaag gezogen werd dat ontsnappen niet meer mogelijk was. Hij bedekte zijn andere oor met zijn vrije hand. ‘Ik heb geen idee waar je het over hebt.’


      ‘De paparazzi volgen je als er opnames zijn. Dat moet je weten.’


      ‘Uiteraard. Het is een komen en gaan, maar daar houdt het mee op. Er valt voor hen weinig vast te leggen, eigenlijk.’


      ‘Dayne, wat er zich ook afspeelt tussen Randi en jou, je kunt het mij vertellen. Je moet erover praten.’ Bob zweeg even. ‘Voordat je alles kwijtraakt.’ Hij leek te suggereren dat Dayne misschien nu alles al was kwijtgeraakt.


      Dayne kneep met zijn duim en wijsvinger in het vel bij zijn slaap. ‘Bob, je denkt misschien dat ik gek geworden ben, maar je moet me geloven.’ Hij wilde het liever niet vragen, maar hij moest het weten. ‘Wat heb je gezien?’


      Bob haalde diep adem. ‘Randi en jij, in een innige omhelzing, jullie zoenen elkaar vol overgave. Ik heb een vriend van me in Amerika gebeld en hij heeft het voor me gecontroleerd. Op alle tabloids neemt die foto bijna de hele cover in beslag.’


      Dayne stond op, zodat hij zijn longen kon dwingen om te ademen. Hij zette zijn honkbalpetje af en moest moeite doen om niet te gaan schreeuwen.


      ‘Dat is onmogelijk. We hebben onze eerste zoenscène pas net achter de rug.’ Hij keek achter zich; een paar mensen die rondliepen bij de tafel met eten leken te luisteren. Hij plantte het petje weer op zijn hoofd en beende naar een verlaten stuk strand.


      ‘De foto is behoorlijk duidelijk.’ Bobs stem klonk nog net niet beschuldigend. ‘Verder is er niemand in beeld, het licht is slecht. Het is beslist geen filmscène.’


      ‘Dat ben ik niet!’ Hij klemde zijn kaken op elkaar en balde zijn vuist. ‘Je gelooft me toch, of niet? Het is de waarheid!’ Hij dacht koortsachtig na en kreeg een knoop in zijn maag. Hoe was dit mogelijk? Hij had er alles aan gedaan om bij Randi uit de buurt te blijven. Hij sloeg zijn vrije hand voor zijn gezicht. ‘Niet te geloven, zeg.’


      Bob wachtte af, het was duidelijk dat hij de een of andere uitleg wilde. ‘Ik heb de foto hier vlak voor mijn neus. In de kop staat dat je op heterdaad betrapt bent.’


      ‘Nee, dit kan toch niet waar zijn.’ Dayne wilde gaan schreeuwen, of degene die dit op zijn geweten had te lijf gaan. Zijn hoofd tolde, zijn gedachten gingen in kringetjes rond en hij werd zo duizelig dat hij nauwelijks rechtop kon blijven staan. ‘Dan wil ik één ding graag weten: hoe weet je dat ik het ben?’ Het was het enige wat Dayne kon bedenken. Waar Bob ook naar keek, het was geen foto van Randi en hem. Dat kon gewoon niet.


      Bob aarzelde. ‘Nou, je hebt een wit T-shirt aan en een blauw honkbalpetje op. Er staat iets op dat begint met Baja.’


      Dayne rukte het petje weer van zijn hoofd en keek ernaar. Dat petje had hij nu ook op. Hij smeet het naar het water toe en liep nog verder weg van de set. Hij klemde zijn kaken zo stevig op elkaar dat hij nauwelijks iets kon uitbrengen. ‘Iedereen van de cast en crew heeft zo’n petje.’


      ‘De foto op de voorpagina is niet de enige. Er zijn er nog meer – Randi en jij die lachend bij elkaar staan en naast elkaar zitten.’ Bob was hoorbaar in de war, maar in ieder geval klonk er minder twijfel door in zijn stem.


      ‘Ja.’ Dayne lachte, maar er was niets vrolijks te bespeuren aan het geluid. ‘Zijn we op een van die foto’s aan het frisbeeën?’


      ‘Eh…’ Bob was even stil. ‘Ja, inderdaad. Zeker weten.’


      ‘Uiteraard zijn we dat aan het doen.’ Hij liep de andere kant op, terug naar de cateringzone. ‘Die zijn op de set genomen. Het is een scène uit de film’


      ‘Wacht even, volgens mij… Ja, dat staat in kleine lettertjes onder die foto’s. Dayne en Randi houden wat hartstocht uit de film achter voor het echte leven. Dat staat er, man. Het probleem is alleen dat je op elke foto hetzelfde shirt en honkbalpetje draagt.’


      ‘De scènes waar we mee bezig zijn, spelen zich allemaal op één middag af op het strand. Natuurlijk draag ik dan hetzelfde shirt en hetzelfde petje.’ Dayne hield zijn stem onder controle. Het was vreselijk, het slechtst denkbare nieuws sinds Katy en hij een stel waren. Maar daar kon Bob niets aan doen.


      ‘Nee, Dayne, dat bedoel ik niet. Je draagt op die fotos steeds hetzelfde, maar ook op de foto op de cover, waar jullie aan het zoenen zijn.’


      ‘Dat ben ik niet!’ Dit keer schreeuwde hij. ‘Het spijt me, maar alsjeblieft, je moet me geloven. Ik heb haar niet gezoend, vandaag was de eerste keer.’ Hij wilde naar de zee rennen, in het water springen en gaan zwemmen totdat hij bij een plek kwam waar alles normaal was. Een plek waar geen leugens werden verteld en er geen tabloids bestonden. Hij hield op met ijsberen en keek naar het water. ‘Dat moet je van me aannemen. Ik lieg niet tegen je.’


      Bob aarzelde. ‘Ik begrijp er niets van, maar ik geloof je.’ Hij maakte een geluid alsof hij langzaam door opeengeklemde tanden uitademde. ‘Nou, je moet met Katy praten.’


      In gedachten zag Dayne zijn vrouw voor zich op een set in Londen terwijl ze het nieuws te horen kreeg. En erger nog, misschien zag ze zelf de bladen. Hij liep een paar meter naar een palmboom toe en leunde tegen de ruwe stam. Als hij al zoveel moeite moest doen om Bob te overtuigen, hoe zou Katy het nieuws dan opvatten? ‘Ik verafschuw dit.’


      Lange tijd zei zijn vriend helemaal niets. Opnieuw vroeg Dayne zich af of de verbinding verbroken was. Maar vervolgens ging Bob verder. ‘Denk goed na, makker. Wie kan het dan zijn? Misschien iemand op de set die op jou lijkt? Een stand-in?’


      Ja, dat moest het zijn. Dayne voelde een sprankje hoop. ‘Juist ja. Precies. Zoals ik al zei, we hebben allemaal zo’n petje gekregen.’ Hij ging rechtop staan en ging weer naar het water toe. ‘En iedereen heeft een T-shirt aan. We zijn tenslotte op het strand.’


      ‘Denk dus maar eens goed na.’ Er klonken vaag wat geluiden van geklik met een muis. ‘Eigenlijk is niet je hele gezicht te zien op de foto voorop. Het profiel lijkt op het jouwe, de bouw, de haarkleur.’


      ‘Maar het moet iemand anders zijn.’ Dayne voelde zich uitgeput, verslagen. Hij had nog een halve dag filmopnames voor de boeg, maar had de neiging om tegen de regisseur te zeggen dat hij erdoorheen zat. Hij wilde het liefst die film en heel Hollywood de rug toekeren en het eerste het beste vliegtuig naar Engeland nemen. De hopeloosheid van zijn situatie doemde voor hem op als een onoverkomelijk obstakel. ‘Bob, ik moet ophangen. Bedankt voor het bellen.’


      ‘Ik ben blij dat jij het niet bent. Ik dacht echt…’


      ‘Poeh.’ Dayne slaagde erin om niet bitter te klinken, maar het viel niet te ontkennen dat hij gekwetst was. ‘Dacht je echt dat ik hiernaartoe gegaan was om iets te beginnen met Randi Wells?’


      ‘Jij bent ook maar een mens, Dayne.’ Bobs stem klonk vriendelijker dan eerst, begripvoller. ‘We kunnen allemaal een misstap maken. Daarom hebben we een Redder nodig. Ik wilde je alleen laten weten dat ik er voor je zou zijn, als jij dat geweest was op de cover.’


      Door de intensiteit van Bobs vriendschap nam Daynes gekwetstheid af. Wat een geweldige vriend was Bob Asher. Hij had niet gebeld om hem te veroordelen of te bekritiseren, maar om Dayne terzijde te staan als het ook echt zo was dat hij de grootste smak van zijn leven had gemaakt. En Bob had gelijk. Mensen maakten dat soort fouten. ‘Nou, dit keer ben ik niet onderuitgegaan. Maar fijn dat je er voor me bent.’


      Nadat het gesprek was beëindigd, hield Dayne zich afzijdig van de anderen; zijn hart bonkte. Moest hij Katy bellen en proberen haar te pakken te krijgen voordat ze de foto zag? Of had ze die al gezien?


      Hij stond op het punt om haar nummer in te toetsen toen hij de stem van de regisseur hoorde. ‘Wil iedereen zijn plaats weer innemen… de pauze zit erop!’


      Dayne slikte en stopte zijn gevoelens diep weg. Zijn woede en het verraad van de media, zijn gekwetstheid, frustratie en angst, het moest allemaal wachten totdat de opnames er voor die dag op zaten. Ze hadden zich aan een rooster te houden en zelfs als hij maar een paar uur miste, zou dat niet worden getolereerd door de regisseur.


      Hij liep terug naar zijn weekendtas en legde de telefoon erin. Terwijl hij zich over het zand naar zijn volgende scène begaf – een ruzie tussen hem en de actrice die Randi’s moeder speelde – nam hij iedereen van de cast en crew op. Wie had dit op zijn geweten? Wie was er met Randi tussenuit geknepen om stiekem met haar te zoenen en hem daarvoor te laten boeten? Tussen de opnames door bleef hij er de hele middag over piekeren. Hij zat alleen op het strand toen hij besefte dat die vent – wie het ook was – niet het echte probleem was. Randi was degene die weggeglipt was met een man die op de een of andere manier als twee druppels water op…


      Dayne haalde gejaagd adem. Hij streek met zijn vingers door zijn haar en leek te zijn vergeten hoe hij moest uitademen. De hele middag was hij het lijstje mannen op de set nagegaan, maar niemand leek op hem, niemand had dezelfde bouw als hij.


      Niemand, behalve die ene persoon die tot nu toe nog geen moment in hem was opgekomen. Een man die zijn evenbeeld was. Dayne had gehoopt dat zijn hart, als hij eenmaal had uitgedokterd wie er echt op die foto stond, weer in een normaal tempo zou kloppen en dat de pijn die hij vanbinnen voelde, zou afnemen. Maar nu, terwijl alles op zijn plaats viel en de waarheid hem leek te verteren, nam Daynes pijn niet af.


      Die pijn werd twee keer zo groot.
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      Het was de dag voor Halloween en het enige waar Katy aan kon denken, was dat in Bloomington – als het CKT nog had bestaan – vanavond het jaarlijkse herfstfestival zou worden georganiseerd voor de hele groep. De kinderen kwamen altijd op 30 oktober bij elkaar voor een kermis op het terrein bij het theater. De CKT-leden droegen dan de leukste kostuums uit eerdere voorstellingen en er waren kraampjes waar kinderen snoep konden winnen.


      Veel geld werd er nooit opgehaald, maar het was voor de CKT-kinderen weer een reden om bij elkaar te komen, om de band met elkaar te verstevigen. Katy keek op de klok die aan een van de decorstukken was vastgespijkerd. Over een kwartier begonnen de middagopnames. Het was pas zeven uur in Bloomington, maar Jenny Flanigan zou al wakker zijn.


      Katy haalde haar mobiel tevoorschijn en ze toetste het nummer van Jenny in. Jenny nam op nadat de telefoon drie keer was overgegaan en ze klonk opgewekt. ‘Katy, niet te geloven dat je belt!’


      ‘Hoi.’ In Katy’s ogen prikten de tranen. Ze had het gevoel dat ze hier in Londen een heel nieuwe wereld was binnengestapt. Het leven thuis leek een mensenleven geleden. ‘Ik moest je bellen. Het is de dertigste.’


      ‘Ik weet het.’ In Jenny’s stem sijpelde teleurstelling door. ‘Bailey en Connor hadden het er gisteravond nog over. De eerste keer in heel veel jaren zonder een CKT-herfstfestival.’


      Katy voelde een brok in haar keel. ‘Hoe gaat het met ze… met Bailey en Connor?’


      ‘Ze missen het, daar zal ik geen doekjes om winden.’ Jenny klonk meelevend. ‘Maar ze begrijpen dat dit jou na aan het hart ligt. En er zou geen theater zijn, ook al was je hier.’ Ze zuchtte. ‘Het is gewoon een moeilijke periode in hun leven. Ze vragen God nog steeds om een wonder.’


      Dat besef maakte Katy nog verdrietiger. Haar twee favoriete tieners, die God smeekten om een wonder dat nooit zou plaatsvinden. ‘Hoe zit het met de anderen – met de Shaffers, de Picks en de Larsons? Hebben de mensen het vaak over het CKT?’


      ‘Ja. Ze zijn een paar dagen geleden met een heel stel hier bij ons thuis geweest, nadat Bailey en Connor hen hadden uitgenodigd. Net als alle andere keren dat de kinderen samenkwamen, probeerden ze een manier te bedenken om te voorkomen dat de projectontwikkelaars het theater gaan slopen.’ Jenny leek niet erg optimistisch. ‘Het kwam erop neer dat ze uiteindelijk voornamelijk psalmen zongen en met elkaar baden, om God te vragen ervoor te zorgen dat er weer een CKT komt, op welke manier dan ook.’


      Katy merkte dat haar verdriet opnieuw toenam. ‘Ik mis het ontzettend. Als ik nu naar huis kon gaan, dan zou ik voor die sloopkogel gaan staan en de projectontwikkelaars smeken om van gedachten te veranderen.’


      ‘Bouwgrond in het centrum is heel duur.’ Er klonk iets van verslagenheid door in Jenny’s stem. Het oude theater is waarschijnlijk twee keer zoveel waard geworden.’


      Er viel een traan op Katy’s spijkerbroek en ze wreef over haar ogen. ‘En verder? Staat er nog iets in de bladen?’


      ‘Ik ben onder de indruk.’ Jenny’s stem werd opgewekter. ‘Het lukt je zowaar om ze niet te lezen. Knap van je.’


      ‘Ik leid hieruit af dat jij ze ook niet leest?’


      ‘Zeker weten van niet. Als ik wil weten hoe iets zit, dan vraag ik het jou. En trouwens, het lijkt me niet zo gezond voor de kinderen als ze zich verdiepen in roddelbladen die van gekkigheid niet weten wat ze allemaal over beroemdheden moeten melden.’


      ‘Dat is waarschijnlijk wel zo, ja.’ Katy tuurde over het asfalt naar de plaats waar Stephen Petrel druk bezig was met het geven van aanwijzingen voor de volgende scène. ‘Luister even, ik heb maar weinig tijd. Ik wilde gewoon even je stem horen. Een jaar geleden…’ Het werd haar teveel en ze kon haar zin niet afmaken.


      ‘Ik snap het. Je had graag gezien dat alles anders was gelopen.’ Jenny wist altijd precies het juiste te zeggen. Ook dat miste ze aan Bloomington, hun vriendschap.


      Met moeite lukte het haar om weer iets te zeggen. ‘Ik heb nooit gewild dat de kinderen het CKT zouden kwijtraken.’


      ‘Bid maar voor hen.’ Aan Jenny’s stem was te horen dat ze glimlachte. ‘Ze hebben mij gevraagd om dat aan jou te vragen. Bailey heeft een bepaald voorgevoel. Ze zegt dat als iedereen bidt er misschien een oplossing komt, een manier om de groep bij elkaar te houden.’


      ‘Ik zal bidden.’ Katy beet op de binnenkant van haar lip om te voorkomen dat ze ging huilen. ‘Zeg maar tegen hen dat ze schatten zijn.’


      Nadat ze had opgehangen, zag Katy Ian Walters, haar tegenspeler, naar haar toe komen. Katy stopte de telefoon in haar tas en ging wat meer rechtop zitten. ‘Hoi.’ Ze slaagde erin om vriendelijk te glimlachen. Ze deelde nooit persoonlijke informatie met Ian en dit was niet het moment om daarmee te beginnen.


      Het was Jenny’s idee geweest om met andere mannen zo oppervlakkig mogelijk om te gaan. ‘Houd je op de vlakte,’ had haar vriendin tegen haar gezegd. Omdat er zoveel op het spel stond bij Katy’s huwelijk, had ze dat advies ter harte genomen.


      Ian ging op de stoel tegenover haar zitten. Hij had een kartonnen bordje bij zich met daarop een broodje en drie koekjes. Hij hield er een omhoog. ‘Heb je trek?’


      ‘Nee.’ Ze glimlachte opnieuw. Ze miste de kinderen van de theatergroep zo erg dat haar hart brak. Nee, ze had geen honger, maar ze hield haar toon luchtig. ‘Toch bedankt voor het aanbod.’


      ‘Je was diep in gedachten.’ Ian schoof zijn stoel dichter naar haar toe, zodat hun voeten elkaar bijna raakten.


      Katy voelde zich heel even onzeker, totdat ze zich herinnerde dat er vandaag geen paparazzi op de set waren. Haar voeten konden zich gerust op een paar centimeter van die van haar tegenspeler bevinden, zonder dat iemand aannam dat ze een verhouding hadden. Het pantser rond haar hart bleef stevig overeind. ‘Gewoon een beetje heimwee.’


      ‘Mmm.’ Hij keek haar met een flirterige blik aan. ‘Daar heb ik geen last van. Ik geniet er eigenlijk nogal van om aan de andere kant van de grote plas te zijn met de ster van Amerika.’


      ‘Ja, nou…’ Katy grijnsde naar hem. Ze schoof haar voeten onder haar stoel. ‘Mijn man waardeert het enorm dat je als een broer om me geeft.’


      Ian rolde met zijn ogen, alsof hij teleurgesteld was. ‘Ja, ja… zeg maar dat het me een waar genoegen is.’


      ‘Zus van me?’


      Hij zuchtte overdreven. ‘Prima. Zus van me.’


      Dit was de band die Katy en Ian hadden opgebouwd als ze op de set waren. Ja, het klikte tussen hen en als dat nodig was, konden ze er een paar schepjes bovenop doen. Maar de film was geen hartstochtelijk liefdesverhaal. Het ging over een vrouw die vocht tegen een depressie en over de inspanningen van haar man om haar te helpen. Dat ze zowel op het witte doek als buiten beeld als broer en zus met elkaar omgingen, werkte prima.


      Ze hadden het over de opnames die in de loop van de dag nog gemaakt moesten worden toen Katy opmerkte dat Stephen Petrel zo te zien diep in gesprek was met zijn assistent-regisseur. Stephen keek een paar keer even over zijn schouder naar de plek waar Katy en Ian zaten.


      ‘Het is weer zover.’ Ian stak de gek met haar. ‘Te veel afgeleid om een normaal gesprek met me te voeren.’


      Katy schudde haar hoofd. ‘Sorry. Het is alleen dat… Stephen. Hij lijkt overstuur.’


      ‘Stephen is altijd overstuur.’ Ian grinnikte. ‘Die man is zo perfectionistisch. Het verbaast me dat zijn films ook echt af komen.’


      Stephen nam een grote envelop aan van zijn assistent, draaide zich vervolgens om en kwam naar hen toe. Inmiddels hoefde Katy zich niet meer af te vragen of er iets mis was. Het antwoord was duidelijk te lezen in Stephens blik. Hij legde zijn hand op Ians schouder. ‘Walters, ik moet heel even met Katy praten.’


      Katy’s hart sloeg even over. Wat kon er gebeurd zijn? De opnames verliepen soepel; ze hadden er maar een paar over hoeven doen en dat kwam vooral door problemen met het licht. Ze vroeg zich heel even af of iemand haar ervan beschuldigde dat ze een verhouding had met Ian. Daar had ze het met de regisseur over gehad, want ze kon alle hulp gebruiken die maar werd geboden. ‘Het mag niet zo zijn dat de pers denkt dat er iets speelt tussen Ian en mij,’ had ze tegen hem gezegd. ‘Dus ik hoop dat je me helpt, goed?’


      Stephen was lichtelijk vermaakt geweest door haar bezorgdheid. Er waren tenslotte maar een paar fotografen uit de Verenigde Staten op de set. ‘In jou zit geen artikel,’ zei hij tegen haar. ‘Niemand maakt zich druk over Ian Walters en jou, tenzij jullie daar reden toe geven.’


      Uiteraard had hij gelijk. Het artikel zat in Dayne en Randi en tot dusverre had Dayne er alles aan gedaan om de relatie met zijn tegenspeelster zo oppervlakkig mogelijk te houden. Maar misschien had het iets te maken met het realityprogramma. For real haalde nog steeds naar hen uit, liet de buitenwereld zien dat Dayne en zij slecht met elkaar konden opschieten en dat hun huwelijk in zwaar weer verkeerde. Als de fotografen Katy op de een of andere manier hadden betrapt in een op het oog genoeglijk moment met Ian, dan zouden ze staan te springen om de foto’s te verspreiden.


      Ian pakte zijn bord, knipoogde naar Katy en slenterde weer naar de rij wachtenden bij het eten. Een paar leden van de cast stonden bij de koffietafel bij elkaar, onder wie een jong sterretje dat in de film debuteerde. Katy vermoedde dat Ian ook in haar geïnteresseerd was.


      Katy richtte haar volle aandacht op de regisseur. ‘Stephen?’


      Hij was een van de meest innemende mensen die ze kende, maar nu stond zijn gezicht zo ernstig dat hij bijna grimmig overkwam. ‘Wil je heel even met me meelopen?’


      Ze stond op en liep achter hem aan naar een lapje grond vlak achter de trailers. Het was een plek waar niemand van de cast of de crew hen kon zien. ‘Wat is er?’ Katy merkte dat haar gezicht gloeide en dat haar handen begonnen te trillen. Stephen kon er alleen maar zo uitzien als er iets vreselijks was gebeurd.


      ‘Je hebt de tabloids van gisteren nog niet gezien, toch?’


      De moed zonk Katy in de schoenen. ‘Je wilt me toch niet vertellen…’ Ze balde haar vuisten en keek naar de grond. ‘Ik heb er alles aan gedaan om bij hem uit de buurt te blijven. Het idee dat Ian Walters en ik iets voor elkaar voelen…’


      ‘Het gaat niet om Ian en jou.’ Stephen fronste zijn wenkbrauwen en legde een hand op haar schouder. ‘Ongelooflijk dat niemand het ter sprake heeft gebracht. Waarschijnlijk omdat we helemaal opgaan in de opnames.’


      De grond onder Katy’s voeten voelde zacht en wankel aan. Ze zette zich schrap tegen de achterkant van de trailer en wachtte af.


      Stephen opende de envelop en haalde er drie kleurenfoto’s uit. Hij stak de eerste omhoog. ‘Het spijt me. Ik had je dit liever bespaard.’


      Katy staarde naar de afdruk en haar hersenen zetten een afweermechanisme in werking. Het duurde een paar seconden voordat ze het doorhad, voordat ze begreep wat ze zag. En zelfs toen duurde het nog een tijdje voordat het echt tot haar doordrong. Het was een foto van Dayne en Randi Wells, in een innige omhelzing. Ze kusten elkaar alsof ze waanzinnig, hartstochtelijk verliefd op elkaar waren.


      ‘Nee…’ Katy merkte dat ze ging vallen, maar Stephen ving haar op.


      Hij ondersteunde haar met zijn arm. ‘Je mag niet instorten. Ik heb dit al zo vaak meegemaakt in de filmindustrie.’ Hij sprak tegen haar zoals haar vader dat ook zou doen. ‘Dayne en jij moeten praten. Maar jullie slaan je er wel doorheen, jullie overleven het wel.’


      Overleven? Katy staarde opnieuw naar de foto, naar de schreeuwerige kop: Dayne Matthews op heterdaad betrapt! Ze voelde zich duizelig en misselijk. Voor haar ogen dansten zwarte vlekken en ze kon Stephen niet langer aanhoren. Hij zei iets over verhoudingen, dat die heel gewoon waren en dat de verleiding vaak te groot was om te weerstaan. Dat het mogelijk was om de draad weer op te pakken en dat ze niet te veel moest zoeken achter een affaire op locatie, want die dingen gebeurden gewoon.


      Katy deed haar ogen dicht en probeerde te voorkomen dat ze flauwviel. Nee, wilde ze tegen hem schreeuwen. Mij overkomt dat niet. Zij was niet zo. Ze geloofde in oprechtheid, trouw en verbondenheid en dat je alleen trouwde als je op zijn minst de intentie had om op die manier door het leven te gaan. Dat was ook de overtuiging van Dayne. Althans, dat had ze…


      Ze voelde dat het bloed uit haar gezicht wegtrok. ‘Stephen…’ Er gebeurde iets met haar en ze wist niet wat. Ze viel, tolde rond en iemand ving haar op. In haar oren klonk een hard geruis en er ging een steek van pijn door haar hart. Dayne, je hebt toch niet… Dat kan toch niet… Er schoten allerlei gedachten door haar heen die vervolgens weer vervaagden.


      Daarna was er niets anders dan een klamme, inktzwarte duisternis. Toch was Katy nog in staat om zichzelf de enige vraag te stellen die ertoe deed.


      Hoe had dit kunnen gebeuren? Hoe had dit…


      Daarna kon ze zichzelf de vraag niet meer stellen, lukte het haar niet meer om de woorden te vormen. Het getol en de duizeligheid hielden op en wat resteerde was de pijn en een verschrikkelijk gevoel van leegte. Katy had nog nooit zoiets ergs meegemaakt.


      Alsof haar hele wereld in één vreselijk, vernietigend moment was opgehouden.


      Stephen stond over Katy heen gebogen toen ze bijkwam. Dat begreep ze nog wel. Maar waar was ze? En waarom was ze hier met de regisseur terwijl…


      Opeens wist ze alles weer. Stephen die naar haar toe kwam, met een bezorgd gezicht. En de foto. De foto die alles duidelijk maakte, ook al ontbrak verder ieder belangrijk detail.


      ‘Je bent flauwgevallen.’ Stephen liep met een nat washandje naar de gootsteen, spoelde het uit, wrong het een beetje droog en nam het weer mee terug naar haar. Hij legde het voorzichtig op haar voorhoofd.


      ‘Hoe… hoelang ben ik buiten westen geweest?’ Katy probeerde te gaan zitten, maar voelde een golf van misselijkheid door zich heen gaan.


      ‘Niet zo lang. Een paar minuten, misschien.’


      Katy keek om zich heen en begreep het. Stephen had haar naar de trailer gedragen waar ze vlakbij hadden gestaan. Nu keek hij met de assistent-regisseur naar haar, duidelijk bezorgd.


      ‘Je begint alweer wat kleur te krijgen.’ Stephen week niet van haar zijde. ‘Hoe voel je je?’


      Ze keek diep in de ogen van de oudere man, boog haar arm en legde die op haar gezicht. Hoe voelde ze zich? Haar man had een verhouding met Randi Wells. Ze voelde zich geschokt, radeloos, vernederd en woedend tegelijk. Maar met elke seconde die verstreek, voelde ze ook iets anders.


      Duidelijkheid.


      Ze liet haar arm weer langs haar zij zakken en haalde diep adem. Als Dayne bij haar wegging, dan moest ze een manier vinden om het te overleven. Niet omdat verhoudingen doodgewoon waren, zoals Stephen aanvoerde en ook niet omdat dit soort dingen in hun vak nu eenmaal onvermijdelijk was. Maar omdat ze haar geloof had. En met Jezus in haar leven kon ze alles aan.


      Ze kon zelfs dit overleven.


      Katy werkte zich op haar elleboog overeind. Heer, wilt U me bijstaan? Ik kan dit niet alleen.


      DOCHTER, IK BEN BIJ JE…TOT IN EEUWIGHEID.


      De reactie baande zich een weg door haar ziel, als een reddingslijn. Haar hart bonkte nog steeds, maar ze kon nu ademhalen. Ze ging op de rand van de stretcher zitten en keek haar regisseur aan. ‘Mag ik die envelop alsjeblieft even zien?’ In haar stem klonk een kalmte door die er eerder niet was geweest. ‘Alsjeblieft, Stephen.’


      De man wisselde een blik met zijn assistent. ‘Ik weet het niet… Ik denk dat je wat tijd nodig hebt om…’


      ‘Je had gelijk, met wat je eerder al zei.’ De grond onder haar voeten voelde nu stevig aan. ‘Ik moet dit onder ogen zien. Dus, alsjeblieft, mag ik ze zien?’


      Met een blik die duidelijk maakte dat hij dit nog steeds geen goed idee vond, overhandigde hij haar de envelop. Ze nam de drie foto’s eruit en legde ze op haar schoot. Aan het licht en de kwaliteit van de eerste foto zag ze dat die vrijwel zeker niet was genomen tijdens opnames voor de film. Ze hield haar adem in, schoof de afdruk onderop en bekeek ook de twee andere foto’s.


      Hetzelfde T-shirt, hetzelfde petje… de begeleidende tekst liet er geen enkele twijfel over bestaan. Naast de zorgeloze, gelukkige momenten op de set hadden Dayne en Randi ook buiten de set beslist een affaire.


      Weer aangekomen bij de bovenste foto begon haar geschoktheid af te nemen. Ze staarde naar de afbeelding totdat ze door haar tranen heen alles alleen nog wazig zag. Dayne, hoe kon je? Wat Randi ook had gedaan om hem in de val te lokken, het was uiteindelijk zijn eigen beslissing geweest. Hij had zich laten meevoeren. Katy en hij waren nog geen jaar getrouwd en al die tijd was hun tijd samen gepaard gegaan met geruchten, geroddel en zinspelingen op ontrouw. En nu…


      En nu zag ze in een onverwacht, triest moment wat haar huwelijk echt voorstelde. Het was een impulsief besluit geweest dat vanaf het begin gedoemd was om te mislukken.


      Katy veegde de tranen weg met de rug van haar hand en snufte. Ze zou haar film afmaken, teruggaan naar Bloomington en een manier vinden om door te gaan met haar leven. Ze zou steunen op God, omdat alleen Hij haar kon helpen om te leren omgaan met het verdriet dat ze in haar hele lichaam voelde. Op de een of andere manier zou ze weer gaan lesgeven, want hier in deze wereld van beroemd-zijn en valse beloftes zou ze zich nooit thuis voelen.


      De feiten waren haar nu duidelijk en ze sloeg haar ogen op naar Stephen. ‘Ik heb de rest van de middag voor mezelf nodig.’


      ‘Prima.’ Hij raakte haar schouder aan. ‘Dan gaan wij aan andere scènes werken. De rest van de cast weet niet wat er is gebeurd. Ze denken dat je ziek bent.’


      Ze knikte. Dat was niet gelogen. Ze voelde zich ook ziek en op dat moment wist ze niet of dat ooit weer goed zou komen.


      Nadat de regisseurs waren vertrokken, pakte Katy haar telefoon. Ik moet hem bellen. Hij moet weten dat ik de foto heb gezien. Haar handen trilden terwijl ze Daynes nummer intoetste, maar nadat de telefoon vier keer was overgegaan, kreeg ze zijn voicemail, met het verzoek om een bericht achter te laten.


      Een paar seconden lang hield ze haar mond open en probeerde ze iets te bedenken wat ze tegen hem kon zeggen. Maar uiteindelijk hing ze op, net toen ze werd overvallen door heftig gesnik. Er viel niets te zeggen, eigenlijk. De foto op de cover van het blad sprak voor zich. Ze huilde totdat haar hele lichaam schokte van verdriet. Ze kneep haar ogen dicht en smeekte God om inzicht. Hoe kon dit gebeuren, God? Ik vertrouwde hem! Het besef nam toe. De geruchten en verwijzingen naar ontrouw, de problemen waarop het realityprogramma had gezinspeeld… Misschien klopte dat allemaal al vanaf het begin. Als Dayne hiertoe in staat was, hoe kon ze dan ook maar iets geloven van wat hij tegen haar had gezegd?


      Dit keer kwam er geen reactie en langzaam, terwijl haar tranen minder werden, begreep Katy het. Het was een intens, stellig besef. Haar verdriet werd er vele malen groter door en ze had het gevoel dat ze verdronk in een zee die geen mogelijkheid bood om naar de oppervlakte te komen. Want de foto van Dayne en Randi hield niet in dat hun korte huwelijk zich in zwaar weer bevond.


      Hij hield in dat het voorbij was.
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      Luke zag de brandweerwagen zodra hij de straat inreed. Na wat er met het huis van zijn vader was gebeurd, sloeg de paniek meteen toe en Luke ging harder rijden. Hij zag geen rook en Reagan had hem niet gebeld, dus het kon niet zo zijn dat er iets vreselijk mis was… Tenzij het nog maar net was gebeurd. Hij was er opeens dankbaar voor dat hij vandaag een paar uur eerder van zijn werk was weggegaan. Hij kwam met gierende remmen tot stilstand en zette net de motor uit toen Reagan samen met een blonde brandweerman het huis uit kwam.


      Zijn opluchting was van korte duur. ‘Wat is ze in vredesnaam…’ Luke liet zich terugvallen op zijn stoel en keek naar zijn vrouw.


      Reagan was in gesprek met de brandweerman. Ze ging er blijkbaar zo in op dat ze niet opmerkte dat Luke aan de overkant van de weg geparkeerd stond. Ze glimlachte en gebaarde naar het dak van het huis en vervolgens naar de geopende voordeur. Wat ze ook zei, ze lachten allebei en na nog een paar seconden te hebben gepraat, verdween hun glimlach. De brandweerman knikte en hij luisterde aandachtig naar wat Reagan te zeggen had. Reagan haalde haar schouders op, gracieus en flirterig. Zo kwam het althans over op Luke.


      Hij liep rood aan van woede. Wat was dit allemaal? Hij pakte de deurgreep vast en stond op het punt om de auto uit te stormen en om uitleg te vragen, toen de brandweerman dichter naar Reagan toe ging en haar omhelsde.


      Het was geen langdurige of intieme omhelzing. Er volgde geen zoen. Maar toch keek Luke met open mond toe. Had Reagan een verhouding? Was dat het? Hij zag hoe de man zijn hand opstak naar Reagan en op een drafje naar zijn brandweerwagen liep. Hij stapte in en reed weg. Al die tijd keek Reagan geen enkele keer Lukes kant op.


      Hij opende zijn portier voordat Reagan de gelegenheid had om weer naar binnen te gaan. Bij het horen van het geluid draaide ze zich naar hem toe. Het schuldgevoel en de verbazing in haar blik waren overduidelijk. Hij haastte zich de straat over, zijn ogen onafgebroken op haar gericht, met passen die nog sneller gingen dan zijn hartslag. Halverwege het voetpad bleef hij staan en hij staarde haar aan.


      ‘Wat had dat te betekenen?’ Luke gebaarde met zijn hand naar de brandweerwagen, die nu bijna het eind van de straat had bereikt.


      ‘Schreeuw niet zo.’ Reagan deed de voordeur dicht en zette een paar stappen naar hem toe. ‘Je maakt Malin nog wakker.’


      Luke snoof. ‘Misschien kan het me wel helemaal niets schelen als Malin wakker wordt.’ Een gevoel van ongeloof maakte zich van hem meester. ‘Ik kom eerder thuis dan anders en de een of andere brandweerman omhelst je en jij zegt dat ik niet mag schreeuwen?’ Als er een muur in de buurt was geweest, dan zou Luke er met zijn vuist tegenaan hebben gebeukt. In plaats daarvan deed hij zijn uiterste best om te voorkomen dat hij zijn zelfbeheersing verloor. ‘Wil je me alsjeblieft uitleggen wat hier aan de hand is? Waarom een brandweerman jou ’s middags komt omhelzen?’


      Ze sloeg haar armen over elkaar en keek naar een plek vlak bij haar voeten. Toen ze haar ogen weer opsloeg, was er een kilte in haar blik die hij maar één keer eerder had gezien: op 11 september 2001, de dag dat haar vader was omgekomen in de Twin Towers. ‘Hij is een vriend van me.’ Ze knipperde met haar ogen, maar de kilte was er nog. ‘Hij luistert naar me.’


      Een golf van angst schoot door Luke heen, maar hij zette dat van zich af. ‘Je bent bevriend geraakt met een brandweerman die naar je luistert?’ Hij zei het op spottende toon, maar zijn hersenen draaiden overuren. Hoe had dit kunnen gebeuren en hoelang waren ze al bevriend?


      ‘Hij was erbij toen Tommy’s hoofd vastzat.’ Ze zuchtte, alsof ze niet de energie had om de strijd met hem aan te gaan. ‘Hij is een paar keer terug geweest om de bedrading op zolder te controleren en om te kijken of het huis brandveilig is.’


      ‘Ja, ja.’ Luke lachte overdreven. ‘Om de een of andere reden denk ik niet dat de bedrading van ons huis hier het probleem is.’ Hij liep langs haar heen, duwde de voordeur open en haastte zich langs de woonkamer waar Malin op een deken op de vloer lag te slapen. Uiteindelijk bleef hij in hun slaapkamer staan. Pas toen zette hij zijn aktetas neer, maakte zijn das los en liep naar het raam dat uitkeek over de royale achtertuin.


      Reagan kwam hem achterna, maar niet al te snel. Hij hoorde haar binnenkomen en zachtjes de deur achter zich sluiten. Hij draaide zich om en zag haar op de rand van het bed zitten. Ze had een tijdschrift in haar handen.


      ‘Waarom omhelsde hij je?’ Luke merkte dat hij trilde – meer van woede dan van gekwetstheid. Hoe ver hij door zijn werk ook moest reizen en ondanks alle problematische situaties waarin hij zichzelf had gemanoeuvreerd, het was geen moment bij hem opgekomen dat zijn vrouw thuis een verhouding kon hebben.


      De muur die ze had opgetrokken, brokkelde wat af. ‘Ik had hem verteld dat het vandaag zoveel jaar geleden was.’


      Luke fronste zijn voorhoofd, probeerde te achterhalen waar ze het over had. ‘Wat is er zoveel jaar geleden?’


      ‘Dat het stoffelijk overschot van mijn vader werd gevonden. Dat is vandaag zes jaar geleden.’


      Ondanks zijn woede en geschoktheid trof dat hem als een mokerslag. Er schoot iets door hem heen, Reagan en hij waren op de achtentachtigste verdieping in de noordelijke toren van het World Trade Center, in het kantoor van haar vader, waar ze met hem in gesprek waren. Ze hadden plannen gemaakt om die avond in New York naar Riverdance te gaan. Reagan was altijd als een prinses behandeld door haar vader. Het was duidelijk dat zijn overlijden haar nog altijd pijn deed.


      Luke ging van het ene been op het andere staan. Wat werd hij nu verondersteld te doen? Tegen haar zeggen dat, nou ja, dat het niet meer dan logisch was dat die brandweerman haar op een dag als deze had omhelsd? Hij had met haar te doen, maar dat maakte niet ongedaan wat er was voorgevallen. Hij stond op het punt om te vragen hoe vaak die brandweerman wel niet langsgekomen was, toen de stilte doorbroken werd door Tommy’s geschreeuw. Het geluid dat over Lukes lippen kwam, gaf aan hoe gefrustreerd hij was. ‘Kan dat kind nou ook eens één dag niet schreeuwen?’


      ‘Hij vraagt zich waarschijnlijk af waar ik ben.’ Reagan stond op, net op het moment dat Tommy de kamer kwam binnenrennen.


      Hij sloeg zijn armen om haar benen. ‘Malin slaapt op mijn deken!’ Zijn stem was inmiddels wat minder luid, maar hij zei het op een onmiskenbare jengeltoon. ‘Ik heb tegen haar gezegd dat dat niet mocht, maar ze doet het toch, mama! En hij is van mij!’


      ‘Luister even.’ Luke pakte Tommy’s schouder vast. ‘Naar je kamer, jij!’ Hij wees naar de gang. ‘Je bent te oud om te jammeren over een deken!’


      Tommy keek alsof hij niet kon geloven dat Luke het meende. Toen werd hij zichtbaar overmand door verdriet. Hij draaide zich om en holde huilend de kamer uit. ‘Niemand houdt van me! Niemand…’


      ‘Nee, hè.’ Luke keek Reagan aan, maar ze ontweek zijn blik. ‘Dat is onacceptabel. Dat hij op zo’n toon tegen ons praat.’


      ‘Als je wat vaker thuis was, zou je misschien met mij een manier kunnen bedenken om er iets aan te doen.’ Haar snelle antwoord klonk scherp. Er vlamde boosheid op in haar ogen, die al even snel weer verdween. ‘Laat maar.’ Ze hield het blad omhoog. ‘Zo te zien zijn wij niet de enigen die in de problemen zitten, hè?’


      Hij keek naar de cover, naar de foto en de koptekst. Het duurde een paar seconden voordat de werkelijkheid tot hem doordrong. Hij had het gevoel dat hij werd overreden door een stoomwals. Zijn lippen gingen van elkaar, maar er kwam geen woord over zijn lippen. Zijn mond werd droog, maar voordat hij zijn vrouw kon aankijken, voordat hij durfde na te denken over het ergst denkbare scenario, stak ze hem het blad toe en liep weg.


      Voordat ze helemaal verdwenen was, keek ze nog één keer om. ‘Het zit, volgens mij, in de familie om er ver van huis een vriendinnetje op na te houden.’ Ze bleef hem een paar seconden lang aankijken en draaide zich vervolgens snel om. Waarna ze over de gang naar Tommy’s kamer liep.


      Luke bleef als aan de grond genageld staan. Zijn hartslag schoot omhoog en op zijn voorhoofd vormde zich een laagje zweet. Reagan wist het. Daarom had ze hem het blad laten zien. Ze wist het en nu kon ze met een gerust hart alles doen wat ze maar wilde.


      Hij keek naar de foto en naar de kop. Langzaam begon hij iets te beseffen. Misschien wist ze het niet. Misschien meende ze precies wat ze had gezegd. Dat het in de familie zat om er ver van huis een vriendin op na te houden. Met andere woorden: net als iedereen die de foto op de cover van de tabloid zag, kon het zijn dat Reagan echt geloofde dat Dayne een verhouding had met Randi Wells.


      Opeens dacht hij aan de sms-berichten. Hij haalde zijn mobiel uit zijn broekzak, klapte hem open en klikte op een paar knopjes totdat hij alle berichten had verwijderd. Zo. Dat scheelde weer. Hij streek met zijn tong over zijn onderlip en keek opnieuw naar de cover van het blad. Als Reagan geloofde wat de hele wereld geloofde, dan liep hij geen gevaar… althans voorlopig niet.


      De telefoon in Lukes broekzak ging over en hij schrok op. Hij haalde hem weer tevoorschijn en keek naar het display, terwijl zijn hart oversloeg. Het was Dayne. Hij slikte en klapte het toestel open. ‘Hoi.’ Hij zei het op gepast sombere toon. Dayne zou er inmiddels van uitgaan dat hij de foto had gezien.


      ‘Luister even, ik moet het kort houden.’ Dayne was woedend, zijn woorden klonken als een machinegeweer dat werd afgevuurd. ‘Ik wil weten wat er die avond tussen Randi en jou is voorgevallen op het strand.’


      ‘Tussen Randi en mij?’ Luke dacht koortsachtig na om iets te bedenken wat Dayne ervan zou overtuigen dat hij geen verhouding had met Randi. Hij slaagde erin zachtjes te lachen. ‘Je wilt toch niet beweren dat ik dat ben, op die foto?’


      ‘Nou, ik ben het niet. Zoveel is me wel duidelijk.’ Dayne stikte van woede, maar het was duidelijk dat hij probeerde om dat niet te laten merken. ‘Mijn hele leven is hier aan het instorten. Vertel me hoe het zit.’


      ‘Dat doe ik ook.’ De lach in Lukes stem had plaatsgemaakt voor zelfvertrouwen, klonk overtuigend en geruststellend. ‘Ik verzeker je dat ik het niet ben op die foto. Je moet bij een ander zijn.’


      Het bleef even stil. ‘Oké.’ Dayne leek met de mond vol tanden te staan. ‘Bedankt. Ik moest het vragen.’


      Nadat het gesprek was beëindigd, keek Luke naar zijn handen. Hij trilde als een rietje, zijn hart bonkte tegen zijn ribben. Hij stopte de telefoon terug in zijn zak en staarde uit het raam. Dayne zou wel een manier bedenken om zich uit deze knoeiboel te redden; dat lukte hem altijd. Maar wat zou er vervolgens gebeuren? Het kon niet anders of iemand zou ontdekken hoe het echt zat.


      Luke bekeek de foto aandachtig, zag hoe Randi helemaal leek op te gaan in het moment. Die vent… die vent was iemand die hij zelf niet eens meer herkende.


      Heer, wat heb ik gedaan? Wat is er van me geworden?


      Er kwam geen reactie, geen geruststellend antwoord. Hij werd omsloten door schuldgevoel, als de claustrofobische tralies van een gevangeniscel. Het was een schuldgevoel zoals Luke dat nog nooit eerder had meegemaakt – zelfs niet toen hij was weggegaan en alle banden met zijn familie had verbroken. Dit schuldgevoel was zo sterk dat het hem kapot kon maken. Het leek wel een soort gif in zijn bloed. Want wat de foto ook duidelijk maakte, wat voor leugens Luke ook bereid was om rond te strooien. Ook als de hele wereld een andere mening was toegedaan – Dayne had geen verhouding met Randi Wells.


      Maar Luke wel.
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      John zat te kijken naar de opengeslagen pagina’s van de tijdschriften op zijn bureau. Ashley had gisteren gebeld en hem over de tabloids verteld, meteen nadat ze het nieuws te weten was gekomen. Nu zat de deur voor alle zekerheid op slot en John had nog een halfuur voor zijn volgende afspraak.


      Raar was dat toch, een gezin stichten, vader zijn. Als de kinderen kwamen, rekenden de ouders het uit; over twintig jaar zou het jammer genoeg weer stil zijn in huis. Dan zouden de kinderen op zichzelf wonen, hun eigen weg zoeken in het leven. John boog zich wat dichter naar de bladen toe en keek aandachtig naar de foto van Dayne en Randi en hij voelde diep vanbinnen een intense triestheid. Het was gewoon zo dat het ouderschap nooit ophield. Zijn oudste zoon bijvoorbeeld – een jonge vent die hij een paar jaar geleden pas had leren kennen – stond in de schijnwerpers omdat hij de grootste fout van zijn leven had begaan.


      Maar het enige wat in John opkwam was dat hij ondanks alles toch zijn zoon was. Hij zou diezelfde middag nog naar Mexico vliegen als Dayne hem nodig had. Hij had hem uiteraard gebeld, maar het was een kort gesprek geweest. Dayne ontkende dat hij met Randi had gezoend en legde uit dat er een ander op de foto moest staan.


      ‘En Randi dan? Wat zegt zij?’


      ‘Ze zwijgt. Ik zei tegen haar dat ik het niet ben op die foto en ze zei alleen dat ze het liefst wilde dat dat wel zo was.’ Dayne klonk afgemat. ‘Ik heb Katy gesproken, maar niet langer dan een paar minuten. Ze had haast – iets met die film van haar. Maar ik hoorde het aan haar stem. Ze gelooft me niet.’


      John fronste zijn wenkbrauwen. Eerlijk gezegd kwam Daynes uitleg nogal onbenullig over. Maar Dayne bleef zijn zoon, zijn oudste kind. In wat voor problemen hij ook zat, John wilde er voor hem zijn. Ook als Dayne er misschien toch een keer mee voor de draad kwam en alles bekende. Dit was niet het moment om hem aan zijn lot over te laten.


      Hij had zijn keel geschraapt. ‘Het spijt me voor je, jongen. Dit is vreselijk.’ Hij probeerde wat opbeurende woorden te bedenken, maar er schoot hem niets te binnen. Dayne leidde een heel ander leven en John wist niet echt hoe het daar toeging. Uiteindelijk had hij de enige hulp aangeboden die hij kon bieden. ‘Ik hoor het graag als ik iets voor je kan doen.’


      ‘Je kunt iets doen.’ Daynes stem was schor van emotie. ‘Bidden. Wil je alsjeblieft voor ons bidden?’


      Nu, in zijn stille kantoor, was John blij dat hij een concrete manier had om te helpen, een manier waardoor hij nog steeds een vader kon zijn voor zijn volwassen zoon – zelfs nu.


      Johns gedachten kwamen op Luke. Het was jaren geleden dat hij zo’n diep verdriet had gevoeld. Ashley had Reagan de afgelopen weken een paar keer gesproken en uiteindelijk had Ashley daarover met hem gepraat.


      ‘Volgens Reagan heeft Luke een verhouding.’ Ashley klonk verdrietig. ‘Hij is veel vaker dan vroeger in New York en hij is een paar keer naar een voorstelling geweest met een of andere vrouw van kantoor.’ Er klonk een snik door in haar stem. ‘We moeten iets doen, pap.’


      John zat roerloos achter zijn bureau. De keuzes die zijn zoons maakten, veroorzaakten een stekende pijn. Allebei zijn zoons hadden problemen in hun huwelijk… Allebei zijn zoons reden een scheve schaats, wat de verbintenis die ze waren aangegaan en de beloftes die ze hadden gedaan, teniet dreigde te doen. Er welde woede in hem op over de ondermijnende krachten waar zijn zoons mee kampten. Dayne en Luke waren tenslotte Baxters. Dat deed je als een Baxter niet, je huwelijk zo naast je neerleggen, zo achteloos omgaan met de verbintenis tussen man en vrouw


      Daarom zou John doen wat hij in het verleden al zo vaak had gedaan – hij zou op zijn knieën gaan en God om hulp smeken, Hem vragen om tussenbeide te komen en de situatie met zijn beide zoons in goede banen te leiden. John stond op, schoof zijn stoel naar het bureau toe en liet zich op het tapijt tussen zijn bureau en de bank tegen de muur zakken. Terwijl zijn knieën de grond raakten, dacht hij terug aan al die belangrijke momenten dat hij dit ook had gedaan.


      Ongeveer tien jaar geleden, toen Ashley naar Parijs ging; ze was een opstandige, jonge vrouw die op zoek was naar spannende dingen die ze in Bloomington niet kon vinden. Toen ze in haar eentje zwanger was thuisgekomen en zich diep schaamde, hadden John en Elizabeth zich afgevraagd of ze de aansluiting met hun familie ooit nog zou kunnen terugvinden.


      Hij had op zijn knieën gebeden nadat Kari’s eerste man haar had verlaten om te gaan samenwonen met een van zijn studentes van de universiteit en ook toen het vriendje van die jonge vrouw, dat de bons had gekregen, Kari’s man begon te stalken en hem uiteindelijk vermoordde. Kari was in verwachting en zou een paar weken later Jessie op de wereld zetten. Zonder Gods hulp – als ze niet om kracht hadden gebeden – had niemand van hen naderhand nog een even sterk geloof gehad, daar was John van overtuigd.


      Hij had op deze manier gebeden na de tragedie van 11 september. En opnieuw nadat duidelijk was geworden dat Reagans vader in een van de ingestorte Twin Towers was omgekomen. Hij had ook gebeden toen Luke besloot uit huis te gaan om bij een meisje in te trekken dat tegen alles was wat ooit belangrijk voor hem was geweest.


      Altijd als John pijn, verdriet of angst voelde, ging hij daarmee naar zijn kantoor. Hier, op zijn knieën, voelde hij Gods aanwezigheid en wist hij zeker dat hij een reactie van Hem kon verwachten. Want Hij zou hoe dan ook reageren.


      John haalde diep adem. Hier ben ik, opnieuw op mijn knieën en ik wend me nederig tot U. Mijn zoons hebben het moeilijk, Heer. Hij deed zijn ogen dicht en zag de foto op de cover van het blad voor zich. Dayne kon ontkennen wat er tussen hem en zijn tegenspeelster was voorgevallen, maar de foto sprak boekdelen. Hij zuchtte. Volgens mij probeert Dayne het voor zichzelf goed te praten, Heer. Zijn familie is zo ver bij hem vandaan, hij is zo ver van de steun vandaan die hem zou kunnen helpen in zijn geloof. Wilt U hem de ogen openen en hem duidelijk maken dat het fout is wat hij doet en dat het allemaal alleen maar verergert als hij het voor zichzelf blijft ontkennen? En Luke, Heer… Wilt U hem wijzen op zijn gedrag en hem weer op het juiste spoor zetten? Wilt U hem helpen om het weer goed te maken met Reagan? Alstublieft, Vader, ik hoop dat U naar mijn hartenkreet wilt luisteren.


      Hij deed er het zwijgen toe, want door de jaren heen had hij een belangrijke les geleerd als hij zich zo vol overgave, zo intens tot God richtte. Hij moest niet alleen iets vragen; hij moest ook luisteren. Hij boog zich iets naar voren, wachtte af. Luisterde.


      En in het doodstille vertrek kwam er een Bijbelcitaat bij hem op dat hem kalmte bracht. Het was een vers uit Kolossenzen, iets wat John een paar dagen daarvoor gelezen had. Christus, in Wie alle schatten van wijsheid en kennis verborgen liggen.


      ZOON, NEEM MIJN WOORDEN TER HARTE. IK WEET ALLES EN IK ZAL HET JE LATER DUIDELIJK MAKEN.


      In het vertrek en op de plaats waar John was neergeknield, was Gods aanwezigheid voelbaar. Wat had het vers in Johns geval te betekenen, nu hij zich zo’n zorgen maakte om zijn zoons? De woorden speelden steeds opnieuw door zijn hoofd en uiteindelijk begon het hem te dagen. Vandaag leek de situatie van zijn zoons en hun vrouwen hopeloos, onherstelbaar. Maar alleen God wist alles. Zijn wijsheid en kennis waren inderdaad geweldige schatten.


      John wist niet welke verborgen wijsheid en kennis er schuilgingen achter het voorval tussen Dayne en Randi of achter Reagans vermoedens, maar opeens voelde hij geen enkele twijfel meer. De waarheid zou boven tafel komen en daarna kon het herstel worden ingezet. Dat was wat God hem duidelijk had willen maken en door dat besef maakte zich een ongelooflijke blijdschap van John meester.


      Het deed er niet toe hoeveel hij van zijn zoons hield, God hield meer van hen. En God wist alles, wat inhield dat John op Hem kon vertrouwen en hij wist dat Dayne en Luke door God alleen werden gevormd – hoe vreselijk alles op dit moment ook leek.


      Hij bleef nog twintig minuten geknield op de vloer zitten, bad voor zijn dochters en hun gezinnen, vroeg God om hun huwelijk te beschermen en hun geloof te versterken. Hij was bijna aan het eind van zijn gebed toen God hem nog een blijk gaf van Zijn wijsheid en één ding heel erg duidelijk maakte; John moest de plakboeken aan zijn kinderen geven zodra hij ermee klaar was, zodat de brieven van hun moeder – met daarin een boodschap over liefde, haar gedachten over het huwelijk, verbintenissen en familie – hen zo snel mogelijk zouden bereiken.


      Voordat het te laat was.
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      De begrafenis van haar moeder was afgelopen en Randi probeerde de kracht te vinden om de kerk uit te lopen. Ze liep naast haar dochters en greep steeds een van de kerkbanken vast terwijl ze over het middenpad naar het daglicht liep, naar de rest van haar leven zonder haar ouders.


      Ze was nu thuis, in Canada, waar het er niet toe deed dat ze in Amerika een bekende filmster was. Nog twee dagen, dan zou ze weer terug zijn op de set. Op de plek waar ze werd aanbeden, beroemd was en als een idool werd beschouwd. Maar, hier hadden de mensen veel meer op met haar ouders en hun nalatenschap, door het geloof dat ze hadden uitgedragen en door hun betrokkenheid bij hun omgeving. De kerk was die ochtend overvol door de vele vrienden van haar moeder en door het grote hart van haar vader, zijn gulle lach en helpende hand. Als iemand iets nodig had, dan kon hij zich tot Louie Geer wenden in de wetenschap dat hij over de brug zou komen.


      ‘God en je familie moeten op de eerste plaats komen, meisje, dan komt alles op zijn pootjes terecht,’ zei hij altijd tegen haar.


      Randi’s jongste dochter trok aan haar jas. ‘Mama…’


      ‘Ja?’


      Ze hief haar gezichtje op, haar wenkbrauwen waren gefronst. ‘Blijft oma in die mooie kist?’


      Randi pakte haar handje, draaide zich een kwartslag en stak haar vrije hand uit naar haar oudste dochter. Ze merkte dat alles wat ze als kind had geleerd op zijn plek begon te vallen. Ze glimlachte triest naar haar jongste. ‘Oma is niet in die kist, liefje. Ze is in de hemel. Bij opa.’


      Terwijl ze naar buiten liepen, het heldere ochtendlicht in, zette Randi haar zonnebril op. Aan de overkant van de weg lag een oud park, met een groepje altijd groene bomen en een paar indrukwekkende espen. Het was de laatste dag van november en de bladeren waren allang gevallen, maar dat maakte niet uit. In één oogopslag kon Randi zien hoe het park er in de andere seizoenen uit zou zien. Het park lokte haar, het zou haar de vertrouwdheid bieden waar ze zo naar snakte.


      ‘We gaan naar het park.’ Randi wachtte op een opening in het verkeer en ze staken de straat over.


      De meisjes waren stiller dan anders, maar bij het zien van de schommels renden ze ernaartoe om te gaan spelen.


      Randi ging op het dichtstbijzijnde bankje zitten en allerlei herinneringen streden om voorrang. Hier had ze na de kerkdienst altijd met haar vader gezeten als ze te moe was om te schommelen, als haar zusjes Jamie en Kelly druk bezig waren op de glijbaan en Randi gewoon even tijd wilde doorbrengen met haar vader. Zelfs toen al was ze een vaderskindje. Daarom was het vandaag ook zo zwaar. Aan haar moeder had ze maar een handjevol goede herinneringen en nu was ze er niet meer.


      Randi leunde achterover op het bankje. De herinnering vervaagde en ze keek door de kale takken omhoog naar de lucht. ‘Dat kan toch niet, dat jij en pap er allebei niet meer zijn?’ Ze had al zoveel gehuild dat ze dacht dat ze al haar tranen vergoten had. Maar hier, alleen met het verleden, werden haar ogen opnieuw vochtig. Haar stem was nauwelijks meer dan een schorre fluistering. ‘Hoe moet ik het zonder jullie redden?’


      De reactie volgde langzaam en bezorgde Randi een gevoel van schaamte dat ze – sinds ze uit huis was gegaan en naar Hollywood was vertrokken – had ontkend. Haar ouders hadden haar geleerd om op de eerste plaats van God te houden, hoe dan ook. Er daalde een grote last op haar schouders neer, een schuldgevoel dat zo onaangenaam was dat ze ineenkromp. Ze had het advies van haar ouders volkomen genegeerd en toch waren ze van haar blijven houden. Tot het eind toe, tijdens hun laatste gesprek, had haar moeder haar grootste zorg benadrukt. ‘Ik weet niet hoe je diep vanbinnen bent, lieverd, maar laat alsjeblieft Jezus weer toe in je leven.’ Haar huid was klam en bleek geweest, de dood zou nog maar een paar uur op zich laten wachten. ‘Ik hou van je, Randi… Ik wil je zo graag bij me houden.’


      Nu schoten die woorden steeds opnieuw door Randi heen.


      De mogelijkheid dat ze haar moeder wellicht al die jaren verkeerd had begrepen, greep haar aan en het bezorgde haar een drukkend gevoel. Ze probeerde haar longen te vullen met lucht, maar het lukte haar niet om gewoon adem te halen. Hoeveel haar vader ook van haar had gehouden – Randi en haar zusjes waren zijn prinsesjes – haar moeder had ook van hen gehouden. Als Randi de weg naar God niet zou terugvinden, kon ze de hemel wel vergeten. Dat was tenslotte de boodschap van het evangelie. Zoveel wist Randi er nog wel van.


      Er ging een rilling over haar armen en haar tanden klapperden. Ze had een relatie met een getrouwde man. Luke Baxter en zij hadden elkaar snel gevonden en die avond op het strand was de hartstocht opgelaaid, alsof er op aarde niemand anders was dan zij tweeën. In de vijf weken sinds die avond hadden ze elkaar sms’jes gestuurd en elkaar stiekem gesproken. Als ze weer terug was in Los Angeles, dan waren ze van plan om elkaar eens per maand te ontmoeten, als dat mogelijk was.


      En dit met Luke was niet bepaald de eerste keer dat ze van het pad was afgeweken dat haar ouders wel hadden gevolgd. Het aantal mannen met wie ze iets had gehad, was niet meer te tellen – ze hadden allemaal op de een of andere manier te maken met de filmindustrie. Sommigen waren getrouwd, sommigen niet. Tijdens haar eigen korte huwelijk was ze trouw geweest totdat ze er lucht van had gekregen dat haar man vreemdging. Daarna waren ze geen van beiden meer trouw geweest.


      Er bleef een snik in Randi’s keel steken en ze werd opeens overweldigd door een gevoel van angst, een angst die nieuw voor haar was. Als ze vandaag overleed, zou God haar niet herkennen. Hij kon haar moeilijk in de hemel verwelkomen om haar tot in eeuwigheid op de plaats te laten zijn waar haar ouders waren.


      Randi keek naar het bankje en streek met haar hand over de gladde latten. Voor het eerst in tien jaar zag ze zichzelf zoals ze echt was: verachtelijk, beklagenswaardig en wanhopig. Ze bewandelde een pad dat haar in het verderf stortte en als ze het overlijden van haar moeder niet aangreep om te veranderen, dan zou niets dat kunnen. Ze pakte de armleuning van het bankje vast en deed haar ogen dicht.


      Het spijt me, Heer. Ik heb U op alle mogelijke manieren teleurgesteld. Ik voel me vies en moe en ben er klaar voor om te veranderen. Nu, op dit moment, Heer. Wilt U me vergeven en weer een zuiver mens van me maken?


      Ze wist niet of ze antwoord zou krijgen en er kwam geen hoorbare reactie. Maar terwijl ze haar gebed beëindigde, dacht ze aan iets wat haar vader ooit tegen haar had gezegd. ‘Als jij er klaar voor bent, als je jezelf durft los te laten en God toelaat, dan zal Hij je met open armen verwelkomen.’


      De last verdween van haar schouders en met de eerstvolgende ademhaling voelde ze nieuwe kalmte en een nieuw vertrouwen door zich heen stromen. Ze mocht geen tijd verspillen voor het nemen van de volgende stap. Ze had Luke gekozen omdat hij zoveel op Dayne leek, innerlijk en uiterlijk. Maar ze had een grote fout gemaakt. Ze kon Dayne of Luke niet krijgen en misschien wilde God wel dat ze alleen bleef, zonder man. Misschien wilde God een tijdlang de enige in haar leven zijn. Ze wapende zich tegen die mogelijkheid en haalde haar mobiel uit haar tas.


      Het hele land had de foto van Luke en haar gezien en die onbezonnenheid was volledig op Daynes conto geschreven. Meteen nadat de foto was gepubliceerd, had Dayne haar ermee geconfronteerd. ‘Je weet dat ik het niet ben!’ Hij liep over van woede en angst – zo had ze hem nog nooit meegemaakt. ‘Jij kunt dit ophelderen, Randi.’ Zijn blik was een en al wanhoop. ‘Bel de bladen. Vertel hoe het echt zit.’ Hij gooide zijn handen in de lucht. ‘Kan het je dan helemaal niets schelen? Mijn huwelijk staat op het spel.’


      Randi had alleen iets gemompeld als dat ze liever had gehad dat Dayne de man op de foto was, waarna ze was weggelopen. In de weken daarna was Dayne de volmaakte acteur geweest, bij alle opnames voor de film was zijn professionaliteit gebleken. De regisseur had geen enkele keer gevraagd of het wel goed zat tussen hen, had er nooit op gezinspeeld dat de klik tussen hen een flinke knauw had opgelopen. Maar dat was uiteraard wel zo.


      Randi was ervan uitgegaan dat Dayne wel kon omgaan met de druk; hij was eraan gewend. Luke was nogal op zichzelf, had ze zichzelf wijsgemaakt. Het was voor hun verhouding belangrijker dat zijn identiteit niet werd achterhaald.


      De wind ruiste door de bomen in het kleine park. Luke had zijn privacy nodig? Was dat haar enige motief geweest? Randi walgde van zichzelf. Ze kon niet langer liegen – niet tegen zichzelf en niet tegen de buitenwereld. Ze had erop gehoopt dat Daynes huwelijk door de foto op de klippen zou lopen en dan… Eindelijk zou zij dan de kans hebben om hem voor zich te winnen, zoals ze dat altijd al had gewild.


      Opnieuw voelde ze zich vies, maar ze herinnerde zich haar gebed weer en de overtuiging dat God haar zou vergeven. Met dat in gedachten had ze geen moment te verliezen. Ze toetste wat cijfers in op haar mobiel en wachtte. Haar ademhaling was snel en oppervlakkig bij het vooruitzicht. Dit was het eerste telefoongesprek van een hele reeks waartoe ze zichzelf moest zetten, maar dit was het belangrijkste.


      Het was een telefoontje dat ze vijf weken geleden al had moeten plegen.
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      Katy was bijna doorlopend moe en had het twee keer met Stephen gehad over hoe ze zich voelde. Er waren geen echte symptomen, eigenlijk. Niets meer dan een gebrek aan energie en elke ochtend moeite hebben om uit bed te komen. Haar regisseur weet het probleem meteen aan wat er gebeurd was, want wat kon er anders met haar aan de hand zijn?


      Ze was neerslachtig en als ze de film niet had gehad als afleiding, was ze misschien wel in een depressie beland die zo groot was dat ze zich had moeten laten opnemen. Wellicht was dat later alsnog nodig. Vooralsnog duurde het nog maar een paar weken voordat de opnames erop zaten, een paar weken voordat ze kon terugkeren naar Bloomington.


      Katy was in haar trailer en probeerde de energie te vinden om weer naar de set te gaan. De pauze was over vijf minuten voorbij en pas met de lunch was er weer tijd om uit te rusten. Ze waren al sinds zes uur die ochtend bezig, omdat er bij zonsopgang gefilmd moest worden. Het was nu acht uur en Katy had het liefst nog zeker tien uur willen slapen.


      Dayne en zij praatten om de paar dagen met elkaar, maar die gesprekken waren altijd kort. Vanaf het begin had hij gezegd dat hij een vermoeden had wie de man op de foto wel was.


      ‘Kom op, Dayne.’ Ze verhief haar stem niet. Daar was het te laat voor. ‘Wie zou het dan moeten zijn?’


      Hij zei tegen haar dat hij een idee had gehad, maar dat dat op niets was uitgelopen. ‘Dus misschien is het een stuntman of iemand van het licht.’ Hij sprak op smekende toon. ‘Ik was het niet. Daar steek ik mijn hand voor in het vuur.’


      In de weken daarna hadden alle bladen het verhaal opgepikt. Er waren artikelen over feesten op de set, waarbij het bier rijkelijk stroomde. En over een romance tussen Dayne en Randi die niet viel te ontkennen. Eén keer benaderde een populair blad het zoals Dayne dat deed. Dayne is verhouding vergeten! stond er in schreeuwerige, grote letters. Katy had het artikel ’s avonds laat in de beslotenheid van haar hotelkamer gelezen.


      ‘Er wordt op de set van Daynes huidige film zoveel gefeest en gedronken’, zo begon het verhaal, ‘dat Dayne zich zijn onstuimige verhouding met tegenspeelster Randi Wells niet meer kan herinneren!’


      Dat ontkende Dayne ook. Hij had niets gedronken op de set en het was beslist nooit zo geweest dat hij niet meer wist wat hij deed. ‘We moeten praten, Katy. Ik kom met het vliegtuig naar je toe, zodat we een dag samen hebben. Alsjeblieft.’


      ‘Nee.’ Katy wilde hier in Londen niet over de verhouding praten. Bij de tabloids zouden alle remmen losgaan bij de gedachte aan een confrontatie op de set van Katy’s film. ‘Ik kan wel wachten. We hoeven nog nergens een beslissing over te nemen.’


      Op die manier was het haar gelukt om te voorkomen dat hij naar haar toe kwam. Ze hadden het allebei druk en waren allebei overstuur door de gebeurtenissen om hen heen. Ze konden zich het beste gedeisd houden, hun films afmaken en teruggaan naar Bloomington. Daar konden ze, op de veranda van hun huis aan het meer, bespreken wat de toekomst voor hen inhield.


      En wat die toekomst niet zou inhouden.


      Ze hoorde een groepje mensen langs haar trailer lopen. Ze spraken op luide toon en lachten uitbundig. Katy liep naar de kleine spiegel aan de wand naast de deur van de trailer. Hoelang was het wel niet geleden dat ze voor het laatst had gelachen? Ze kon het zich niet heugen.


      Stephen had een paar keer tegen haar gezegd dat ze er een paar dagen tussenuit moest, om alles uit te praten met Dayne.


      Maar ze had zijn aanbod afgewezen. ‘Dat haalt toch niets uit, of denk jij van wel?’


      ‘Ik weet het niet.’ Stephen leek gefrustreerd door de veranderingen in zijn hoofdrolspeelster. ‘Hij zegt tegen je dat hij het niet heeft gedaan. Misschien moet je naar hem luisteren als jullie elkaar in de ogen kunnen kijken.’


      Zelfs Ian Walters spoorde haar aan om te gaan. Maar ze kon de set nu niet verlaten, niet nu ze in vrijwel alle belangrijke scènes een rol had. En trouwens, haar persoonlijke problemen hadden tijdens de opnames maar een paar keer roet in het eten gegooid.


      Vlak nadat ze de foto van Dayne en Randi voor het eerst had gezien, had Katy moeite gehad om zich in te leven in haar personage.


      Stephen had haar apart genomen en uitgelegd wat haar mogelijkheden waren. ‘Of je gaat er even tussenuit om hulp te zoeken, óf je probeert ergens de kracht vandaan te halen om dit tot je mooiste rol ooit te maken.’


      Het verhaal ging over een vrouw die slag leverde met een depressie; ze had zoveel verdriet dat ze bijna doordraaide. Stephen had gelijk. Als Katy haar gevoelens over Dayne kon overbrengen naar de rol die ze speelde, dan zou het een sterk optreden worden en ze kon haar eigen situatie op een laag pitje zetten totdat Dayne en zij weer samen waren.


      Wanneer ze de restanten van hun stukgelopen huwelijk gingen ontleden en een manier probeerden te bedenken om alleen verder te gaan – gescheiden van elkaar.


      Katy raakte de donkere kringen onder haar ogen aan. Wat de toekomst ook zou brengen, de pijn in haar hart deed precies wat Stephen had gehoopt. In de film werkte het. Ze speelde die rol niet alleen, ze had zich ermee vereenzelvigd. Ze was het personage. Omdat ze zo weinig sliep en de momenten dat ze alleen was een marteling waren, zag ze er ook nog eens depressief uit.


      Stephen was ermee opgehouden haar over te halen om er even tussenuit te gaan. Als Katy ondanks alle verdriet en neerslachtigheid door wilde werken en zich tijdens werkdagen van veertien uur op de set wilde afreageren, dan moest dat maar. Haar regisseur had tegen haar gezegd dat hij er voor haar was als ze iets nodig had. Maar bij hem vond Katy niet de kracht om de dag door te komen.


      Die vond ze in de telefoontjes naar de Verenigde Staten, met Jenny en met haar schoonzus Ashley. En die vond ze vooral in haar geliefde, veelgelezen Bijbel.


      Het geval wilde dat een paar leden van de cast geïnteresseerd waren in de Bijbel en in de lessen over leven en dood en over een juist, rechtvaardig bestaan. Katy kon het nauwelijks geloven, maar drie keer per week, voor de eerste opnames van die dag, kwamen ze in haar trailer bij elkaar om te lezen en te praten over Gods Woord. Omdat sommigen van hen nog nooit te maken hadden gehad met de Bijbel, begon Katy waar ze zelf altijd begon als ze haar band met God nieuw leven wilde inblazen. In Johannes, hoofdstuk 1. Dus terwijl haar hart in honderden onherkenbare stukken uiteen was gespat, juichte het in haar ziel door de veranderingen die in de mensen om haar heen plaatsvonden.


      ‘Ik zie iets aan je wat ik nog nooit eerder heb gezien,’ zei een van haar tegenspeelsters na de eerste Bijbelstudie. ‘Wat het ook is, dat wil ik ook. Jij bent mooi, maar niet op een manier die te koop is in dure winkels of die je krijgt door een Oscar te winnen.’


      Het compliment had Katy geraakt en ze was er vastberadener door geworden. God hielp haar door alle verdriet en verwarring heen, Hij hield haar in Zijn armen totdat Dayne en zij onder vier ogen over hun mislukte huwelijk konden praten. En God ondersteunde haar niet alleen, Hij gebruikte haar zelfs om anderen naar Hem toe te brengen. Hoeveel verdriet ze ook had, meer kon ze zich niet wensen.


      Ze stond op het punt om haar trailer te verlaten toen haar mobiel overging. Het was al ver na middernacht in Mexico, maar toch had ze het gevoel dat het Dayne was. Terwijl ze haar telefoon pakte, zag ze zijn naam op het display. Doorgaans beantwoordde ze zijn telefoontjes. Voor een deel omdat ze met hem in gesprek wilde blijven, zodat ze geen volslagen vreemden voor elkaar zouden zijn als ze elkaar in Bloomington weer ontmoetten.


      En voor een deel omdat ze hem miste, elke seconde van de dag.


      Maar nu staarde ze alleen maar naar het toestel en vervolgens liep ze, terwijl het nog steeds overging, haar trailer uit, terug naar de set. Ze hield nog altijd van Dayne. Ze hield van hem met elke vezel van haar lichaam. Maar hij hield zichzelf voor de gek en hij hield haar voor de gek. En als het er zo aan toeging in een huwelijk met Dayne, dan kon Katy daar niet tegen.


      Ze kon geen leven lang op deze manier doorbrengen.


      Nee, ze zou alleen om de paar dagen even met hem praten en uiteindelijk – als december bijna voorbij was – zouden de opnames erop zitten en zouden ze naar huis gaan. Katy zou een tijdje alleen zijn, want als Dayne klaar was in Cabo, dan moesten de cast en de crew naar Los Angeles om alles af te ronden. Dat vond Katy prima. Ze zou doorgaan met haar Bijbelstudie, op zoek naar wijsheid, hoop en een reden om door te gaan. Ze zou God smeken om de kracht om Dayne te vergeven én om voldoende wijsheid om vanaf nu verder te gaan met haar leven.


      Maar één ding wist ze zeker. Dit was haar laatste film. Als de opnames erop zaten, zou ze teruggaan naar haar huis in Bloomington, waar ze de rest van haar leven zou blijven wonen.


      Met of zonder Dayne.
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      Dayne klapte zijn mobiel dicht en legde hem terug op tafel. ‘Er wordt niet opgenomen.’ Hij plantte zijn ellebogen op de kleine houten keukentafel en keek zijn vriend Bob aan. Door het overlijden van Randi’s moeder hadden de cast en de crew een paar dagen vrij gekregen. Dayne had Katy gevraagd of hij naar Londen kon komen om die dagen met haar door te brengen.


      Maar ze had dat van de hand gewezen. ‘Ik heb het druk, Dayne. We hebben van ’s ochtends vroeg tot ’s avonds laat opnames. Dat praten kan wel wachten tot we weer samen zijn.’


      Daarom had Dayne het enige gedaan wat hij verder kón doen. Hij was hiernaartoe gekomen, naar het huis van Bob Asher in Mexico-Stad, waar hij zich een paar jaar geleden met hart en ziel aan God had gegeven.


      ‘Hoe reageerde ze de laatste keer dat jullie elkaar spraken?’ Bob zat tegenover hem, zijn ogen stonden diep bezorgd.


      ‘Net als al die andere keren.’ Dayne balde zijn vuist en leunde ertegen met zijn voorhoofd. ‘Ze noemt me niet regelrecht een leugenaar, maar ze is anders dan anders.’ Hij liet zijn hand op de tafel vallen en keek Bob weer aan. ‘Het lijkt wel alsof ze erin berust, alsof ze al besloten heeft dat het voorbij is tussen ons.’


      Bob ging wat meer rechtop zitten en leek zich te concentreren, alsof hij iets belangrijks naar voren wilde brengen. ‘Vertel nog eens over die foto.’


      Sinds hij bij Bobs huis was aangekomen, hadden ze de tabloids geen enkele keer ter sprake gebracht. Dayne vond het vreselijk om aan die coverfoto te denken, laat staan om erover te praten. Hij besefte dat de omstandigheden erg in zijn nadeel waren en dat alles erop wees dat hij de man op de foto was. Door erover te praten werd hij zich er alleen maar nóg meer bewust van dat de mensen die hem het meest na stonden – zijn vrouw, zijn vader en zijn vriend – aan hem twijfelden.


      Dayne zuchtte. ‘Hij is ’s avonds in het donker genomen, dus ik heb er eerst over nagedacht wie er in het donker met Randi tussenuit is gepiept.’ Hij stak zijn armen in de lucht, met zijn handpalmen naar boven. Hij had niemand verteld over zijn aanvankelijke vermoeden, maar misschien was het nu tijd. ‘De enige die ik kan bedenken is mijn eigen broer Luke.’


      ‘Was Luke in Cabo?’


      ‘Ja.’ Dayne lachte triest. ‘Behalve de mensen op de set weet bijna niemand dat. En dan nog iets. Luke en Randi hebben op de avond dat hij er was een wandeling over het strand gemaakt.’


      ‘Nou, dan…’ In Bobs blik gloorde een nieuw besef. ‘Misschien heb je daar je antwoord al.’


      ‘Precies wat ik ook dacht.’ Dayne dacht terug aan hoe Randi had gekeken toen hij die mogelijkheid een paar dagen na het verschijnen van de foto had geopperd. ‘Ik heb het er met Randi over gehad en ze reageerde ontzet. “Absoluut niet,” zei ze tegen me. Volgens haar was Luke niet degene die ze wilde.’ Hij klonk schuldbewust. Op de een of andere manier moest het zijn fout zijn dat ze zich tot hem aangetrokken voelde, hoe dan ook. ‘Ze wilde mij, dat zei ze. De man was Luke niet.’


      ‘En jij gelooft haar? Discussie gesloten?’


      ‘Nee, ik heb mijn broer gebeld. Ik vroeg hem of er die avond op het strand iets was voorgevallen.’ Dayne hoorde nog steeds hoe oprecht Luke had geklonken. ‘Hij verzekerde me dat hij het niet geweest was.’


      ‘Hmmm.’ Bob keek een paar seconden lang naar de tafel, alsof hij probeerde grip te krijgen op de mogelijkheden. ‘En de rest van de cast en de crew heb je uitgesloten?’


      ‘Er werken bijna honderd mensen op de set.’ Dayne ging weer rechtop op zijn stoel zitten. ‘Catering, beveiliging, cameramensen. Ik heb God gesmeekt om het antwoord en heb er een paar aan hun jasje getrokken die wat vriendschappelijker met Randi omgaan.’ Hij klemde zijn kaken op elkaar. ‘Het zit gewoon zo, zij weet hoe het zit en wil er niet over praten.’


      Bob schudde zijn hoofd. ‘En dan moet je sinds dat voorval ook nog eens elke dag met haar samenwerken.’


      ‘Ja.’ Dayne stond op en liep naar het raam van Ashers kleine huis. De lampen langs de drukke straat brandden nog steeds. Het leven ging gewoon zijn gangetje in Mexico-Stad, waar beroemd-zijn niet zo allesoverheersend was als in Amerika. Hij streek met zijn vingers door zijn haar, stond met zijn rug naar Bob toe. ‘Voordat we deze vrije dagen kregen, nam ze me apart. Ze zei dat het haar speet. Ze was dronken geweest en kon het zich echt niet meer herinneren.’ Zijn trieste lach klonk door het hele vertrek. ‘Ze had zelfs het lef om me te vragen: “Weet je zeker dat jij het niet was, Dayne?”’


      ‘En jij… jij hebt toen niet gedronken, toch?’ Bob klonk weifelend, alsof hij Dayne niet wilde beschuldigen van de een of andere misstap. Maar de feiten waren in deze kwestie van groot belang.


      ‘Nee.’ Dayne draaide zich om en keek zijn vriend weer aan. ‘Ik zou het niet durven om een biertje te drinken op een set met Randi Wells. Als iemand daar een foto van neemt, hebben ze gelijk het bewijs in handen.’ Hij deed alsof hij een koptekst opschreef. Dayne Matthews laat zich vollopen op het strand! Hij liep langzaam terug naar de tafel en greep de rugleuning van zijn stoel vast. ‘Feit is dat iemand met haar heeft gezoend. Er was iemand op het strand die zich vermaakte met Randi Wells.’ Opnieuw vocht hij tegen de woede die in hem opborrelde. ‘Wie het ook is, hij laat mij ervoor opdraaien.’ Hij ging verslagen zitten. ‘Katy en mij.’


      Bob stond op het punt iets te zeggen toen Daynes mobiel, die nog steeds op de keukentafel lag, tot leven kwam. Zoals altijd was de titelsong van Robin Hood te horen, een pijnlijke herinnering aan alles wat er voor Dayne op het spel stond. Misschien was het Katy. Misschien had ze nog eens over alles nagedacht en besefte ze dat hij met geen mogelijkheid een verhouding kon zijn begonnen met Randi. Daarvoor hield hij veel te veel van Katy.


      Hij pakte zijn telefoon, keek naar het display en zette meteen aan de zijkant van het apparaat het geluid uit, waarna hij het toestel weer op de tafel legde.


      ‘Wie was dat?’ Bob had zijn armen over elkaar geslagen, zijn gezicht stond nog altijd peinzend. Hij had Dayne beloofd om, waar mogelijk, de situatie op te lossen, maar tot dusverre waren ze nog geen steek verder gekomen.


      Dayne kreeg alleen al bij het uitspreken van haar naam een vieze smaak in zijn mond. ‘Randi. Uiteraard. Haar timing is weer perfect.’


      Bobs gezicht betrok. ‘Ze is toch in Canada voor de begrafenis van haar moeder?’


      ‘Daarom hebben we die dagen vrij gekregen.’


      ‘En ze belt jou?’ Bob fronste zijn wenkbrauwen. ‘Dat is niet best. Ik bedoel, dat mens heeft het echt op je voorzien.’


      ‘Ik weet het. Als ik eerst maar klaar ben met die film en terug kan naar huis… misschien beseft Katy dat ik de waarheid spreek als ze me in levenden lijve ziet.’ Dayne steunde met zijn armen op de tafel en boog zich naar voren. Hij was te zeer geknakt om het gesprek voort te zetten. Waarom belde Randi hem? Was het nog niet genoeg dat ze elkaar constant op de set zagen? Hij had haar in alle toonaarden duidelijk gemaakt dat hij niet geïnteresseerd was en wat moest Bob er wel niet van denken?


      Katy had hem niet van leugens beschuldigd, maar ze had het voorval ook niet met hem besproken. Haar lusteloze stem en korte zinnen maakten hem duidelijk wat niet uit haar woorden bleek. De laatste keer dat ze elkaar spraken, had ze toegegeven dat haar gevoelens voor hem veranderd waren.


      ‘Natuurlijk is dat zo,’ had ze tegen hem gezegd. Ze klonk voortdurend moe, alsof ze niet de energie kon opbrengen om de strijd aan te gaan. ‘Ik ben erover aan het nadenken of ik dit leven wel wil, waarin ieder vergrijp en iedere misstap breed wordt uitgemeten in de bladen.’


      ‘Dat is niet eerlijk. Je wist waar je aan begon.’ Dayne had geprobeerd om niet wanhopig te klinken, maar meestal voelde hij zich wel zo aan het eind van hun gesprekken. ‘Hoe zit het dan met die wandeling langs het strand, die avond? We hebben ons geloof en elkaar, weet je nog?’


      ‘De dingen zijn veranderd. Wat moet ik er verder nog over zeggen?’


      Dus, nee… ze beschuldigde hem er niet rechtstreeks van dat hij loog. Dat was ook niet nodig. Hij had genoeg aan haar houding en aan haar antwoorden. Telkens als hij haar onder druk zette, als hij haar op de man af vroeg of ze hem al dan niet geloofde, antwoordde ze op dezelfde manier. ‘We hebben het er wel over als we elkaar in de ogen kunnen kijken. Laten we eerst onze films maar afmaken.’


      Nu werd Dayne bijna gek van angst bij de gedachte aan wat Katy aan het uitbroeden was. Hij maakte zich er ernstig zorgen over op welke manier ze anders aankeek tegen hem en hun huwelijk. Hij schoof naar achteren en ging een glas water halen. Hij pakte er ook een voor Bob.


      Eenmaal terug op zijn stoel keek hij Bob aan en hij zag een vertrouwde, veelbetekenende blik in de ogen van zijn vriend. Alsof Bob eindelijk een strijdplan had bedacht dat voor Dayne het verschil zou maken.


      ‘Je huwelijk zit in zwaar weer, Dayne. Dat zie je zelf ook.’


      Het was niet nodig om te reageren. Het enige wat Dayne deed, was kijken naar zijn gebalde vuisten op het tafelblad. Op dit soort momenten vroeg hij zich af of hij in een of andere vreselijke nachtmerrie was beland. Of hij zo meteen wakker zou worden en zou ontdekken dat Katy en hij nog steeds dolverliefd op elkaar waren, allebei druk met hun werken de dagen telden totdat ze weer bij elkaar zouden zijn. ‘Ja, mijn huwelijk zit in zwaar weer.’ Met elke lettergreep die hij uitsprak, voelde hij het verdriet. ‘Dat valt niet te betwisten.’


      ‘Dus moet je er nu werk van maken.’ In Bobs stem klonk een nieuwe felheid door. ‘Je moet er alles aan doen, wat dan ook, om het weer goed te maken met Katy.’


      ‘Daar heb ik een wonder voor nodig.’


      ‘Prima!’ Bob stak boven de tafel zijn armen naar hem uit en legde zijn hand op die van Dayne. ‘Want we dienen een God die er een handje van heeft om wonderen te laten gebeuren. Jouw situatie zag er zo beroerd uit dat me dat even was ontschoten.’


      Dayne wist niet of hij een glimpje hoop mocht koesteren of dat hij zich nog erger verslagen moest voelen omdat zelfs Bob Asher – zijn vriend die een niet-aflatend geloof had – vond dat het er beroerd voorstond. Hij keek op en zag de vastberadenheid in Bobs ogen. Als reactie daarop voelde Dayne zich ook strijdbaar worden. ‘“Bij God is alles mogelijk”, toch? Dat heb jij me toch bijgebracht?’


      ‘Inderdaad. Maar die woorden zijn niet van mij afkomstig.’ Bob glimlachte nu zelfs. ‘Ze staan in de Bijbel. Dat betekent dat het een belofte is.’


      Ze praatten nog een paar minuten verder, waarna Bob bad. Hij vroeg God om hemel en aarde te bewegen voor Daynes huwelijk en hij smeekte dat de waarheid – de volledige waarheid – op wonderbaarlijke wijze bekend zou worden. Dat de leugens zouden verstommen en dat er een eind kwam aan het web van bedrog.


      Het vertrek vulde zich met hoop, met vertrouwen en kalmte en met de stellige verzekering dat God Zich met hen bezighield, dat de gebeden die nu, op dit moment, werden uitgesproken, verhoord zouden worden. Dat God zelfs nu een bepaald plan had voor Dayne en Katy.


      Daarna bad Dayne. Hij sprak met verstikte stem, met een keel die was dichtgeknepen door alle emoties. ‘Wilt U me alstublieft een teken geven, Heer? De waarheid duidelijk maken, niet alleen aan mij maar aan iedereen die erbij betrokken is?’ Hij voelde een snik opwellen, maar wist die te onderdrukken. ‘Ik mag Katy niet kwijtraken. Ze… ze betekent alles voor me.’


      Zijn mobiel ging over toen hij de laatste woorden van zijn gebed uitsprak. ‘In Jezus’ naam, amen.’


      De schrik sloeg hem even om het hart en hij keek naar het display. Bij het zien van de naam aarzelde Dayne. Hij keek op naar Bob terwijl hij aanstalten maakte om het toestel open te klappen en nog voordat hij had opgenomen, maakte zich een vreemd soort besef van hem meester. Misschien bracht dit telefoontje de oplossing waar ze naar op zoek waren. Het was niet afkomstig van Randi en evenmin van Katy.


      Het telefoontje was afkomstig van zijn broer Luke.
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      Luke was van de ene naar de andere kant van Times Square gelopen. Hij verplaatste zich rusteloos naar het noorden toe over Broadway en daarna weer naar het zuiden aan de andere kant van de weg. Hij voelde zich vreselijk over wat hij had gedaan en nu had hij bericht gekregen van Randi. Ze wilde meteen een punt achter hun verhouding zetten.


      ‘Mijn ouders wilden altijd maar één ding van me,’ had ze tegen hem gezegd. ‘En ik moet daarnaar op zoek. Dat houdt in dat je hierna nooit meer van me zult horen.’


      Dus Randi had de kracht gevonden om een volgende stap te zetten, maar nog steeds hadden ze geen van beiden Dayne de waarheid verteld. Hij had het niet eens geprobeerd. Luke stopte zijn handen in zijn zakken om de koude lucht op afstand te houden. Een week geleden had het voor het eerst gesneeuwd in New York en nu was het bitter koud tussen de hoge gebouwen waar het theaterdistrict uit bestond.


      Hij was vanavond weer naar een voorstelling geweest – Mary Poppins – nadat hij op kantoor een paar vrijkaartjes had gekregen. Maar dit keer had hij Sandy of een van de anderen niet meegenomen. Als ze kaartjes wilden, dan moesten ze maar op eigen gelegenheid gaan. Hij had er behoefte aan om alleen te zijn, moest nadenken over zijn leven en over zijn toekomst zonder de verleidingen waarmee hij zich doorgaans omringde.


      De decors waren ongelooflijk – gedetailleerder dan hij ooit op een podium op Broadway had gezien, zelfs niet bij The Lion King. Maar hij werd vooral op een merkwaardige en onverwachte manier gegrepen door de verhaallijn. In het verhaal ging George Banks zo op in zijn baan en was hij zo met zichzelf ingenomen, dat hij tien jaar lang het kostbaarste in zijn leven over het hoofd zag: zijn vrouw en kinderen. Natuurlijk woonden ze samen in één huis, maar George was in zijn gezin net zo weinig geïnteresseerd als in de onbekenden die elke dag naar de bank kwamen waar hij werkte.


      Op het eind, door tussenkomst van Mary Poppins, zag George zijn gezin en zijn leven op een andere manier – voordat het te laat was.


      Luke stak 43rd Street over en liep verder naar het noorden toe. En hoe zat het met hem? Reagan en hij spraken nauwelijks met elkaar. Hij had het vermoeden dat er tussen de brandweerman en haar meer was dan vriendschap en hij was ervan overtuigd dat ze hem ervan verdacht in New York een vriendin te hebben. Ze wisten er allebei het fijne niet van en tot dusverre waren ze diepgaande gesprekken over het onderwerp uit de weg gegaan.


      Het vergde al genoeg van hem om aan het eind van de dag thuis te komen en zich bezig te houden met Tommy en Malin zonder ook nog eens zijn huwelijk onder de loep te moeten nemen. Maar de voornaamste reden dat hij Reagan nog niet onder vier ogen had gesproken, was een enorm, allesverterend schuldgevoel.


      Hij had God om hulp gevraagd, tegen Hem gezegd dat het hem speet en dat hij zichzelf niet langer herkende. Hij wist zeker dat zijn moeder vreselijk verdrietig zou zijn geweest om de persoon die hij was geworden. Maar om schoon schip te maken met Reagan moest hij zijn verhouding met Randi opbiechten. Om de een of andere reden dacht hij dat alles alleen maar erger zou worden als hij het haar vertelde. Ze zouden hun leventje gewoon kunnen voortzetten, zonder dat ze een van beiden wisten wat er bij de ander achter de schermen gebeurde. Op die manier konden ze de schijn ophouden dat ze elkaar trouw waren en zich betrokken voelden bij elkaar.


      Er kwam een politieauto langs scheuren en vervolgens nog twee. Taxichauffeurs toeterden luid, om voetgangers aan te sporen de weg vrij te maken. Niemand bleef stilstaan om te kijken. Niemand leek gealarmeerd. Een doodgewone avond in New York.


      Luke wikkelde zijn sjaal strak om zijn hals en hij zette zich schrap tegen de wind. Met hem was het precies hetzelfde. Het was crisis in zijn leven, in zijn hart en zijn ziel blèrden sirenes. Maar niemand merkte hem op en niemand vroeg zich af of hij verdriet had, zoals ze dat ook niet deden bij de andere voetgangers die over de straten op Times Square liepen.


      Hij beleefde het verdriet helemaal alleen. En het schuldgevoel ook.


      Maar als hij er niets aan deed, zou het met hem net zo gaan als met George Banks. Getrouwd met zijn werk, met buiten kantoor een leven dat een lege huls was. Althans, als Reagan voor die tijd al niet bij hem was weggegaan. Dit was niet het leven waarop zijn ouders hadden gehoopt. Zijn daden hadden niets gemeen met de dingen die hem als Baxter waren bijgebracht.


      Hij kwam aan bij 48th Street en bij het hotel waar hij verbleef. De portier glimlachte beleefd terwijl hij langs hem heen naar de lift liep. Zijn kamer bevond zich negenentwintig verdiepingen hoger en met elk cijfer dat langs schoot, raakte Luke meer overtuigd van de juistheid van zijn volgende stap. Wat de gevolgen ook zouden zijn, of Reagan er nu begrip voor kon opbrengen en hem uiteindelijk zou vergeven, of dat het inhield dat ze verderging zonder hem, er was maar één mogelijkheid als hij een verandering teweeg wilde brengen. Hij moest de waarheid vertellen.


      Bij binnenkomst in zijn kamer liet hij zich meteen op de rand van het bed zakken en hij toetste Daynes nummer in. Goed dan, Heer. Als ik dit heb gedaan, zal er geen weg terug meer zijn. Hij probeerde zijn angst van zich af te zetten en terwijl hij dat deed, ving hij in de spiegel boven het bureau een glimp op van zichzelf. Hij was niet langer de vent die hij ooit was geweest, de arrogante knul van eenentwintig die ervan overtuigd was dat hij net zo zou worden als John Baxter en zelfs meer dan dat. Zijn ogen stonden hol en vol angst, maar misschien zouden ze na vandaag iets uitstralen waaraan hij, meer dan aan wat ook, behoefte had.


      Vergeving.


      Het toestel maakte verbinding en Dayne nam op nadat de telefoon twee keer was overgegaan. ‘Hallo?’


      Luke kneep zijn ogen dicht. ‘Hoi, Dayne… Met mij, Luke.’


      ‘Dat zag ik, ja.’ Dayne kwam ongeduldig over, maar niet boos. Hij had er waarschijnlijk geen idee van waarom Luke belde. ‘Zeg het eens.’


      Luke voelde zijn hart zo hard kloppen bij zijn slapen dat hij zich afvroeg of Dayne het ook kon horen. ‘Ik moet je mijn verontschuldigingen aanbieden.’


      Een paar seconden lang viel er een beklemmende stilte tussen hen. Vervolgens was hoorbaar hoe Dayne diep ademhaalde. ‘Oké, ga door.’


      ‘Ik heb tegen je gelogen.’ Luke deed zijn ogen open en wreef over zijn wenkbrauw. Wat zou hij graag iemand anders zijn of naar een andere planeet willen verhuizen, waar de waarheid er niet langer toe deed. Maar zoiets was onmogelijk. Hij ademde langzaam in. ‘Ik sta op die foto. Van Randi moest ik beloven dat ik niets zou zeggen en ik… ik wilde niet dat Reagan erachter kwam.’ Hij ademde met opeengeklemde kaken uit. ‘Het spijt me.’


      Opnieuw volgde er een stilte, waarna er een geluid klonk dat iets weg had van een onderdrukte schreeuw. ‘Meen je dat? Jij staat op die foto?’


      ‘Ja. Randi had een paar glazen op, maar we waren niet dronken. Ze wilde gewoon niet dat anderen het wisten. En ik ook niet. Heel egoïstisch allemaal.’


      Luke voelde zich misselijk. Hij zou het Dayne niet kwalijk nemen als hij nooit meer met hem wilde praten. En er kwam nog iets in hem op, iets waar hij tot op dat moment niet aan had gedacht: Dayne zou hem waarschijnlijk ontslaan. Hoe kon hij zijn juridische zaken aan Luke toevertrouwen als Luke een leugenaar was die toestond dat Dayne door een foto in de tabloids de grond in werd geboord?


      ‘Randi en jij… speelt er nog steeds iets tussen jullie?’


      ‘Nee. Dat is voorbij. Ik wil het goedmaken met Reagan.’ Luke stond op en liep naar het raam. Zijn hart bonkte en het enige wat hij wilde, was dat er een eind kwam aan het gesprek. ‘Het gaat verschrikkelijk slecht tussen ons en ze weet helemaal niets af van Randi.’ Hij leunde tegen het kozijn. ‘Ik moet het haar uiteraard vertellen. Maar ik wilde eerst met jou praten.’


      Dayne moest de pijn en de wanhoop in Lukes stem hebben gehoord, want dit keer aarzelde hij niet. ‘Ik weet niet wat ik moet zeggen.’ Hij klonk niet boos, zoals eigenlijk het geval had moeten zijn. ‘Ik heb God om de waarheid gevraagd en jij belde bijna diezelfde minuut nog.’


      ‘Ja… nou, ik neem het je niet kwalijk als je het helemaal met me hebt gehad. Ik heb het zelf ook zo’n beetje gehad met mezelf. Mam zou niet kunnen geloven wat er van me geworden is.’


      Daynes blijdschap was zelfs door de telefoon merkbaar. ‘We hebben het er later nog wel over, maar ik kan je één ding zeggen… Ik heb het niet gehad met je.’ De opgetogenheid in zijn stem ging gepaard met een liefde die volkomen onlogisch leek. ‘Ik heb niet zo hard mijn best gedaan om mijn familie te vinden om je dan meteen weer af te schrijven. Ik vergeef het je. Dat meen ik.’


      Luke zocht steun bij het raam en hapte naar adem. Had zijn broer dat net echt gezegd? Dat hij het hem vergaf? Luke had Daynes vertrouwen op alle mogelijke manieren beschaamd en als reactie viel hem een goedheid ten deel die hij nog maar één keer eerder had meegemaakt. Toen zijn ouders hem thuis met open armen ontvingen nadat hij na 11 september lange tijd zo opstandig was geweest.


      Hij werd overspoeld door kalmte. Kalmte en het gevoel dat hij de vergeving van zijn broer met geen mogelijkheid kon accepteren. Anderzijds was de vergiffenis die Dayne hem had geschonken bovennatuurlijk, een soort genade die voortkwam uit een puur geloof in Christus. Luke wilde tegen hem zeggen dat het niet nodig was om hem te vergeven, omdat hij dat niet verdiende. Maar hij kreeg de woorden niet over zijn lippen.


      ‘Ik weet hoe je je voelt.’ Daynes stem was vol medeleven. ‘Ik heb in mijn leven heel wat verkeerde keuzes gemaakt. Het is nu zaak om alles glad te strijken en aan de toekomst te denken.’ Hij leek opeens haast te hebben om het gesprek te beëindigen. ‘Weet Randi dat je mij hierover belt?’


      ‘Nee. Maar er is in haar ook iets veranderd.’ Luke merkte dat de tranen over zijn wangen liepen. Hij wreef erover en schraapte zijn keel. ‘Ik weet niet precies wat er allemaal gebeurt, maar God is druk bezig.’


      ‘Ja.’ Opnieuw klonk er een glimlach door in Daynes stem. ‘Dat is precies wat er aan de hand is.’ Hij beloofde Luke snel te bellen, waarna het gesprek werd beëindigd.


      Terwijl Luke zijn mobiel met een zwaai op het bed gooide, zag hij in gedachten Reagan voor zich, zoals ze er lang geleden had uitgezien, op 10 september. Hij was voordat haar softbalwedstrijd begon bij haar langsgegaan in haar appartement op de universiteit van Indiana. Het was de bedoeling dat hij die dag met haar zou meegaan, maar in plaats daarvan…


      In plaats daarvan waren ze in het appartement gebleven en hadden ze naar een sportprogramma gekeken. Reagan was op de bank naast hem in slaap gevallen. Wat er vervolgens gebeurde, had hun hele leven veranderd.


      Luke draaide zich om en ging op het bed zitten. In sommige opzichten waren de gevolgen van die dag nu, zes jaar later, nog steeds merkbaar. Reagan en hij hadden in strijd met Gods plan gehandeld en in het jaar dat volgde, waren ze bijna vreemden voor elkaar geweest. Zoals nu ook het geval was.


      Luke ging languit liggen en deed zijn ogen dicht. Hij was niet moe, maar hij moest een plan maken. En plotseling drong de waarheid tot hem door, overduidelijk – er kwam maar één plan in aanmerking. Alleen zo kon hij na vanavond de toekomst tegemoet treden met niet één leugen minder die hem dreigde te verstikken, maar met twee leugens minder. Door dat besef aarzelde hij niet. Hij pakte zijn telefoon en toetste het nummer in van degene die hij door zijn keuze het meeste pijn had gedaan.


      Reagan, de vrouw van wie hij zoveel hield.
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      Met de grootst mogelijke moeite wist Dayne de neiging te onderdrukken om meteen Katy te bellen. Het was duidelijk dat Bob wist dat er iets spectaculairs was gebeurd en nadat Dayne had opgehangen, volgden in één woordenstroom alle bijzonderheden.


      ‘Ik wist wel dat ik je kon geloven.’ Bob omhelsde hem. ‘Nadat je alles had uitgelegd toen we er voor het eerst over praatten, heb ik eigenlijk nooit gedacht dat je loog.’


      ‘Dat weet ik. Het geeft niet.’ Dayne was niet boos op Bob of op anderen die misschien aan hem hadden getwijfeld – of dat nu heel even zo was geweest of nog altijd. Hij was een filmster; natuurlijk zat het er dan in dat hij een verhouding had met zijn tegenspeelster. Maar de waarheid was nu bekend en Dayne kon niet wachten om dat met de buitenwereld te delen. Hij voelde zich als een gevangene die ten onrechte had vastgezeten en eindelijk van alle blaam was gezuiverd.


      ‘Wat een timing.’ Bob lachte. ‘Ik bedoel, God is groot, hè?’


      Dayne glimlachte en hij voelde het tot in het diepst van zijn ziel. Hij had gedaan wat Bob hem had geleerd – hij had vertrouwd op de beloftes van God en een pijnlijke situatie rechtstreeks aan Hem voorgelegd. En God had zijn wens vervuld. Hier, in Mexico-Stad.


      Hij wilde Katy bellen voordat er nog meer tijd verstreek, maar het was nog geen vier uur ’s nachts in Londen. Daarom hadden Bob en hij het in de twee uren die volgden over Luke en zijn leven en daarna over de dromen die Dayne had… Voor die dag in de verre toekomst dat hij zou stoppen met acteren en in Bloomington ging wonen, langs de oever van Lake Monroe, omringd door zijn familie.


      Uiteindelijk, toen het ook voor Katy niet langer te vroeg was, verontschuldigde Dayne zich. Hij ging naar buiten en leunde tegen de deurpost. Lukes goede naam en zijn huwelijk stonden op het spel, dus Dayne wilde zorgvuldig bepalen aan wie hij de waarheid vertelde. Iedereen was er tenslotte aan gewend om zíjn naam tegen te komen in de bladen. Maar Lukes naam? Als de buitenwereld achter de waarheid kwam, dan zou Luke de rest van zijn leven in verband worden gebracht met zijn verhouding met Randi. Maar Dayne werd door de bladen altijd lukraak beschuldigd, over hem waren de roddels niets nieuws. Wat de mensen van hém dachten, deed er niet toe. Nee, Dayne zou de informatie niet openbaar maken, maar Katy moest het wel weten.


      De telefoon ging over, maar na een tijdje kreeg hij haar voicemail. Dayne aarzelde, maar besloot om geen bericht achter te laten. Dit soort nieuws wilde hij haar zelf vertellen, niet via een bandje. Hij hing op en keek op zijn mobiel naar de tijd. Ze stond waarschijnlijk onder de douche, wat inhield dat ze misschien pas later op de dag zou zien dat ze een oproep van hem had gemist.


      Ze had nog minder dan drie weken met opnames voor de boeg, dus het was van het grootste belang dat hij voordat ze naar huis ging met haar sprak. Anders zou ze de reis naar Bloomington ondernemen zonder dat ze de waarheid wist. In dat geval was de kans groot dat ze nog meer uit elkaar zouden groeien, dat ze nog vastberadener was om haar oude leventje weer op te pakken, zonder hem.


      Hij klemde zijn lippen op elkaar en klapte zijn mobiel dicht. Het zou hem op de een of andere manier lukken om het Katy te vertellen, ook al moest hij zijn opnamerooster aanpassen om haar te bereiken. Vooralsnog kon hij alleen maar bidden om nog een wonder.


      Dat Katy hem, tot het zover was, zou geloven.
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      Ashley reed als verdoofd door Bloomington. Ze probeerde zich te concentreren op de instructies van haar navigatiesysteem en niet op het afschuwelijke telefoongesprek dat ze net met Reagan had gehad. Ze was op weg naar het crisiscentrum voor zwangere vrouwen, waar ze met Brooke en Kari had afgesproken. Ashley vond de naam die Brooke had bedacht voor het centrum geweldig en ze waren het er allemaal over eens – Sarahs Door zou een eerbetoon zijn aan het korte leven van Ashley en Landons dochtertje.


      Vanaf het begin was het gebed van Ashley, Brooke en Kari en van alle vrienden en familie die zich bij hen hadden aangesloten steevast hetzelfde. Dat iedereen, wie dan ook, die het centrum binnenliep, op zoek zou gaan naar het leven en zou kiezen voor het leven. In de dan bestaande crisissituatie en voor altijd.


      Maar nu zou Ashley een vergelijkbaar gebed kunnen uitspreken voor Luke en Reagan. Uiteraard wist ze dat er problemen waren. Dat wisten ze allemaal. Reagan had er al eerder op gezinspeeld, maar pas een paar minuten geleden had Ashley begrepen hoe ernstig de situatie echt was.


      ‘Mama!’ Devin zat achterin, vastgegespt in zijn autostoeltje. Hij trok haar aandacht via de achteruitkijkspiegel en grijnsde terwijl hij naar een vrachtwagen met oplegger wees op de rijstrook naast hen. ‘Gote auto!’


      Ashleys hart smolt. Hij was zo blij, zo onschuldig. ‘Ja, vent, een heel erg grote auto.’ Het leek wel alsof Devin elke week meer op zijn oudere broer ging lijken. Hij was wat avontuurlijker dan Cole, maar ze hadden allebei een groot hart. Dat was afkomstig van hun vader en van hun hemelse Vader.


      Devins adem stokte even, zijn ogen waren wijd opengesperd en dit keer wees hij naar een kiepauto.


      Ashley keek bij het stoplicht nog een keer hoe ze moest rijden. Nadat het licht op groen was gesprongen, reed ze nog een kleine kilometer door, waarna ze afsloeg. Ze bleef geconcentreerd totdat ze stilhield voor de gevel van het vorige crisiscentrum, dat buiten gebruik was. Brooke had al een nieuw huurcontract voor de ruimte ondertekend. Ze hadden er een paar dagen voor uitgetrokken om alles schoon te maken en te verven. Als dan de nieuwe meubels en apparatuur kwamen, konden ze de heropening vieren.


      Ashley zette de motor af en leunde achterover op haar stoel. Brooke en Kari waren er nog niet, zodat ze nog even kon nadenken over het gesprek met Reagan dat ze onderweg hiernaartoe had gevoerd.


      ‘Het ziet er niet goed uit,’ had haar schoonzus tegen haar gezegd. ‘Luke heeft afgelopen weekend zijn spullen gepakt. Hij zit in een flat, een paar kilometer verderop.’


      Ashley had moeite om haar auto onder controle te houden. ‘Hè? Waarom dat dan?’ Ze overwoog om rechtsomkeert te maken en naar het huis van haar broer te rijden.


      ‘Hij heeft verteld hoe het echt zat met die foto in de bladen.’ Reagan aarzelde. ‘De man op de foto was Dayne niet. Het was Luke.’


      Ashley voelde zich duizelig worden en besloot het parkeerterrein van een supermarkt op te rijden. ‘Meen je dat?’ Ze had die mogelijkheid geen moment overwogen. En de hele tijd… de hele tijd had ze ingezeten over Katy en Dayne. En was ze diep teleurgesteld in haar oudste broer omdat hij ontrouw was geweest. Terwijl het al die tijd Lukes probleem was geweest.


      Reagan legde uit dat Luke een paar dagen in Cabo was geweest om Dayne te helpen met wat contracten. Luke en Randi hadden die avond een wandeling gemaakt over het strand. De foto op de cover van de tabloids maakte het verhaal compleet.


      Ashley merkte dat de moed haar in de schoenen zonk en ze liet haar hoofd even op het stuur rusten. ‘Ik kan het niet geloven.’ Ze wilde blij zijn voor Dayne en Katy, maar het verdriet om Lukes misstap was te groot.


      Reagan vertelde dat Luke tijdens zijn zakenreizen was gaan drinken en dat hij aansluiting had gevonden bij een van de vrouwen van het advocatenkantoor. ‘Dus Randi is niet de enige.’ Haar stem was een en al sarcasme. ‘Luke zet de bloemetjes buiten, waar zijn werk hem ook brengt.’


      ‘Weet Dayne het?’


      ‘Ja.’ Ze zuchtte, maar de bitterheid in haar stem bleef. ‘Toen Luke eindelijk zover was dat hij schoon schip wilde maken, heeft hij eerst Dayne gebeld. Maar voor zover ik weet, heeft hij Katy nog niet te pakken kunnen krijgen.’


      Ondanks het slechte nieuws ging er een gevoel van hoop door Ashley heen. Als Dayne het wist, dan zou Katy het uiteindelijk ook te weten komen. Dan zou ze moeten toegeven dat er sprake was van een misverstand. Binnen niet al te lange tijd zou de relatie tussen Katy en Dayne weer net zo zijn als vroeger.


      Maar Luke en Reagan…


      Haar schoonzus zei dat ze samen, nadat Luke ermee voor de draad was gekomen, langzaam de trieste waarheid onder ogen hadden gezien. Van hun huwelijk was niets meer over. ‘Zo verkeerd is het eigenlijk niet, dat Luke een eigen flat heeft. Op het moment zijn we constant boos op elkaar.’ Voor het eerst sprak ze op wat mildere toon. ‘Misschien zijn we er op een dag klaar voor om hulp te zoeken. Maar tot het zover is, verdienen de kinderen meer dan dat constante geruzie van ons.’


      Ashley was vriendelijk, maar haar stem klonk nadrukkelijk. ‘Dat is voor iedereen beter. Jullie kunnen beter nu al hulp zoeken, voordat jullie elkaar ervan overtuigen dat jullie apart van elkaar door moeten gaan.’


      Maar Reagan had haar besluit al genomen. ‘Soms loopt iets niet zo af als in sprookjes, Ashley.’


      Nadat ze het gesprek hadden beëindigd, had Ashley zich weer tussen het verkeer gevoegd.


      Ashley kon het nieuws nog steeds niet geloven en ook niet dat haar broer zo diep was gezonken. Ze keek naar Devin. Hij was in slaap gevallen, zijn blonde krullen lagen dicht tegen de zachte, opgevulde kant van het autostoeltje. Ze stak haar hand naar achteren en streek over zijn mollige handje. Over de afloop in sprookjes hoefde niemand haar iets uit te leggen. Als zij het verhaal had geschreven, dan zou Sarah achterin naast Devin zitten, gezond en wel. Maar in de periode dat ze moest leren leven met het gemis van haar dochter, was Ashley overtuigd geraakt van één belofte van God. Sarahs leventje was een wonder. Een wonder dat in de levens om haar heen tot uiting zou komen. In de banden die de Baxters met elkaar hadden. Het Bijbelvers dat haar zo had aangesproken in de dagen nadat ze met lege armen was thuisgekomen uit het ziekenhuis, was haar al die tijd bijgebleven. Ashley moest niet alleen de strijd staken en erkennen dat God de leiding had, maar ook dat Hij verheven was boven de aarde!


      De tranen sprongen haar in de ogen. Maar waarvoor moest ze God dan nu dankzeggen?


      Ze keek opnieuw om zich heen of ze haar zussen al zag. Ze was vroeg, maar niet meer dan een paar minuten.


      Ja, Sarahs leven stelde iets voor, net als die trieste, maar ook vreugdevolle dag in het ziekenhuis. Ashley had naar de gezichten om haar heen gekeken en geweten dat het wonder zou bestaan uit een toegenomen liefde, overal om haar heen. Haar vader had al gevolg gegeven aan zijn behoefte aan meer liefde én om alles uit zijn leven te halen. Hij had Elaine gevraagd om met hem te trouwen.


      Naderhand had hij al zijn kinderen gebeld en hun het nieuws verteld. Hun vader en Elaine wilden in de zomer trouwen, wat inhield dat Erin en Sam dan al in de omgeving zouden wonen. Ook al had de mededeling dubbele gevoelens opgeroepen in Ashley, ze gaf om Elaine. Ze was blij voor haar vader, blij dat hij de rest van zijn leven niet alleen zou blijven. Daar moest ze God voor danken.


      Maar Ashley had nooit gedacht dat Luke nog voor de Kerst alleen zou wonen.


      Ashley knoopte in haar oren dat ze Luke meteen na de ontmoeting met haar zussen moest bellen. Terwijl ze dat deed, kwam Brooke aanrijden. Kari was bij haar en ze zagen er allebei gelukkig uit, ze lachten om iets. Kari had haar auto waarschijnlijk bij de praktijk van Brooke geparkeerd, omdat parkeren midden in de stad, waar het crisiscentrum zich bevond, nogal lastig was. Ze stapten uit het busje; Brooke had Kari’s driejarige zoontje RJ aan de hand en Kari had haar arm door de beugel van Annies draagwieg gestoken.


      Ashley vond het vreselijk om de stemming te bederven, maar ze moesten het weten. Ze haalde de nog steeds slapende Devin van de achterbank, liep om de auto heen en leunde tegen het portier aan de passagierskant.


      Kari zag Ashleys tranen en haar gelaatsuitdrukking als eerste. ‘Wat is er?’ Ze zette de wieg neer en liep naar haar toe. ‘Wat is er gebeurd?’


      ‘Zullen we naar binnen gaan?’ Ashley streek met haar vingers over het vochtige spoor van tranen op haar beide wangen.


      Brooke keek haar wat langer aan, het was duidelijk dat ze zich zorgen maakte. Vervolgens pakte ze een sleutel uit haar tas, waarna ze de deur van het slot deed en ze met z’n drieën en de kinderen het gebouw in liepen, waar het warmer was.


      In de tien minuten die volgden, legde Ashley uit in wat voor benarde situatie Luke en Reagan zich bevonden. Het nieuws werkte voor hen allemaal ontnuchterend en pas toen Brooke op haar horloge keek, herinnerden ze zich weer de reden waarom ze met elkaar hadden afgesproken.


      ‘Ik vind het heel vervelend om van onderwerp te moeten veranderen, maar ik moet zo terug naar mijn werk.’ Brooke fronste haar voorhoofd. ‘Zullen we even rondkijken? Dan hebben we het later nog over Luke.’


      De ruimte was groter dan ze voor mogelijk hadden gehouden – vooral omdat hun vader hen in het zadel had geholpen met hulp van de eigenaar van het gebouw, een vriend van hem uit het ziekenhuis en van de kerk. De huur van het gebouw was de helft lager dan wat die normaal gesproken zou zijn geweest.


      ‘Langs deze muren zetten we banken,’ zei Brooke, ‘en kantoormeubilair in alle kleinere kamers.’


      ‘Wanneer ben jij er klaar voor om open te gaan?’ Kari verplaatste de wieg naar haar andere arm. ‘De oproep voor vrijwilligers heeft nu een maand lang in de krant gestaan.’


      Brooke glimlachte, hoewel de bezorgdheid om Luke nog in haar blik te zien was. ‘Er hebben zich twee gepensioneerde verpleegkundigen aangemeld. Het zijn hartsvriendinnen en ze zien dit als een missie waarmee ze zich fulltime bezig willen houden. Een aantal meisjes uit de bovenbouw van de middelbare school is bereid om er een paar uur per week in te steken, als praktijkopdracht. Bailey Flanigan is daar ook bij.’ Ze dacht heel even na. ‘En dan zijn jullie tweeën natuurlijk op afroep beschikbaar om in te vallen voor het vaste personeel.’


      ‘En hoe doen we het met de echo’s?’ De apparatuur van het vorige centrum was verkocht toen het centrum dichtging. Dat was nu het belangrijkste wat ze nodig hadden voordat ze open konden gaan. ‘Is die connectie van pap nog over de brug gekomen?’


      ‘Ja. Door het geld dat onze familie en het CKT erin hebben gestoken, samen met wat donaties van vrienden uit de kerk ziet het ernaar uit dat we zo’n apparaat hebben op de dag dat we opengaan.’


      Ashley kon nauwelijks geloven dat het allemaal zo voor de wind was gegaan. Nog maar een paar maanden geleden was de kans om het centrum te openen heel klein geweest, niet meer dan een vaag idee. Als Bailey Flanigan haar schoolvriendin niet ter sprake had gebracht, dan zou Ashley misschien nooit van Jenny hebben gehoord dat er behoefte was aan zo’n centrum. Ze zou in ieder geval nooit Brooke hebben gebeld met het idee. En nu hadden de mensen van de kerk en uit de stad de handen ineengeslagen om hen te helpen. Het gaf Ashley in alle opzichten hoop voor de toekomst – ook waar het haar eigen familie betrof.


      Brooke stak Ashley en Kari haar handen toe. ‘Zullen we bidden?’


      Dit was de werkelijke reden waarom ze waren gekomen – om de ruimte op te dragen aan God en Hem te vragen om alle vrouwen die hier over de vloer kwamen te zegenen.


      Ze vormden een kleine kring en RJ trok even aan Kari’s trui. ‘Ik wil ook bidden, goed, mama?’


      ‘Tuurlijk, lieverd.’ Kari glimlachte naar hem. ‘Bid maar dat we hier heel veel baby’s kunnen helpen.’


      ‘Ik vind baby’s leuk.’ RJ liep om haar heen en boog zich beschermend over zijn kleine zusje. ‘Annie vindt me ook leuk.’


      ‘Ja. Heel erg.’


      Devin was wakker en Ashley had hem nog steeds in haar armen. Hij stak zijn vinger in zijn mond terwijl hij naar zijn neefje en nichtje keek. RJ gaf een klopje op Annies hoofdje en heel even voelde Ashley een felle steek van verdriet en misschien zelfs van jaloezie. Haar zoontje hoorde ook een klein zusje te hebben dat hij kon beschermen.


      Ze slikte de tranen weg en maakte oogcontact met haar zussen. Dit was niet het moment voor verdriet en ze merkte dat Kari en Brooke naar haar keken, nadachten over hoe ze op dit ontroerende tafereel moesten reageren. Ashley glimlachte. ‘Het is goed. Laten we bidden.’


      Ze dankten God voor het plan om het centrum te heropenen en voor de ruimte, de mensen en de apparatuur die aan hen beschikbaar waren gesteld.


      Ashley besloot het gebed op bewogen toon. ‘We hopen dat alle meisjes die naar Sarahs Door komen, zich bewust zijn van Uw liefde, Heer en dat ze voor het leven kiezen, voor zichzelf én voor hun kindje. Zodat Sarahs nalatenschap over de waarde van het leven, hoe kort dat ook was, zal blijven voortleven.’


      Ze nam Devin wat steviger in haar armen en liet haar hoofd op het zijne rusten. ‘En onze broers hebben Uw tussenkomst ook nodig, Heer. Wilt U Dayne en Katy alstublieft helpen om alle misverstanden uit de weg te ruimen en wilt U Luke ervan overtuigen dat hij thuis nodig is, om aan zijn huwelijk te werken. Wilt U Luke en Reagan duidelijk maken dat ze hulp moeten zoeken, nu meteen al?’ Ashley wachtte even. ‘Wilt U hun bijbrengen dat weglopen geen enkele zin heeft?’


      Na het gebed omhelsden de zussen elkaar, waarna Brooke en Kari zich weer in Brookes auto propten en vertrokken.


      Ashley wilde nog niet weg. Ze zette Devin op haar andere heup en legde haar vrije hand op haar platte buik. Ze kon zich het zachte trappen van Sarah tijdens haar zwangerschap nog goed herinneren, het geweldige gevoel als ze zich in haar buik omdraaide.


      Voordat Ashley vertrok en nadat ze de deur in het slot had laten vallen, bleef ze even buiten staan. Ze keek naar het pas geverfde raam aan de voorkant en de plaat op de deur. Dit was de eerste keer dat ze er echt goed naar keek. Sarahs Door – Crisiscentrum voor zwangere vrouwen.


      Ashley werd overmand door dankbaarheid en door Gods goedheid. Het was nooit de bedoeling geweest dat de dood deel zou uitmaken van het leven. Maar dat kwam omdat ze in een verdorven wereld leefden, waar uiteindelijk alles en iedereen zou sterven. Toch had God beloofd dat er uit elke situatie, uit elk verdriet, iets goeds zou voortkomen. Sarahs Door en alles wat het centrum in de komende maanden en jaren zou betekenen voor Bloomington was er het bewijs van dat God zich aan Zijn belofte hield. Door Sarahs dood zou hij zich boven Bloomington verheffen.


      Nu kon Ashley alleen maar bidden dat God ervoor zou zorgen dat er ook uit de situatie van Luke en Dayne iets goeds zou voortkomen.
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      Het karwei om Elizabeths brieven voor zijn kinderen in plakboeken te doen, was veel vermoeiender dan John ooit had kunnen denken. Niet het kopiëren, sorteren en toevoegen van de vellen papier aan de plakboeken was zo slopend – maar wel het steeds opnieuw lezen van Elizabeths brieven. Maar hij moest er zeker van zijn dat de persoonlijke brieven in het juiste boek terechtkwamen en dat iedereen de brieven kreeg die aan hemzelf waren gericht of die algemene overpeinzingen voor het gezin bevatten.


      John wist dat hij pas plannen kon gaan maken voor zijn aanstaande huwelijk als deze taak erop zat. En nu was hij – op de tweede maandag van december om negen uur ’s avonds – eindelijk klaar. Hij stond op en keek met waardering naar de zes boeken die op de eettafel lagen. Ze gaven een lichte rookgeur af, maar waren verder niet beschadigd door de brand.


      Hij had voor het omslag foto’s van Elizabeth uitgekozen, telkens een speciale foto voor de zoon of dochter voor wie het boek bedoeld was. Voor de vijf jongste Baxter-kinderen had hij een collage gemaakt waarop Elizabeth samen met hen stond. Dat van Brooke bevatte bijvoorbeeld een foto van Elizabeth die naast Brooke stond, nadat ze net het schoolgebouw van Clear Creek waren binnengelopen, voor haar eerste dag op de kleuterschool. Daarnaast waren er foto’s te zien van Elizabeth en Brooke die dansten in de woonkamer, een van hen samen op de dag dat Brooke afstudeerde en vervolgens een op de dag dat Brooke met Peter was getrouwd. Misschien was die van Elizabeth met Maddie en Hayley, op de dag dat Hayley uit het ziekenhuis kwam nadat ze bijna was verdronken, wel het dierbaarst.


      Elizabeth was bij zoveel mijlpalen aanwezig geweest, bij zoveel belangrijke momenten in het leven van hun kinderen. De foto’s voor Kari, Ashley, Erin en Luke waren vergelijkbaar.


      Alleen Daynes boek was anders. Daar had John voor het omslag maar twee foto’s gebruikt. Een van Elizabeth als meisje op de universiteit, zoals ze er had uitgezien toen Dayne was geboren. Het was dezelfde foto als die ze had afgegeven voor Daynes adoptieouders, de foto die Dayne jaren geleden had gebruikt om Elizabeth op te sporen.


      Daarnaast bevond zich een van Johns lievelingsfoto’s van Elizabeth, die hij had genomen tijdens een van hun grootscheepse familie-uitjes naar Lake Monroe. Elizabeth zat op een strandstoel, haar gezicht werd beschut door een zonnehoed. Het licht was precies goed geweest, zodat John zijn fototoestel had gepakt om de opname te maken. Het kwam niet vaak voor dat een foto de ogen van iemand op zo’n manier wist te vangen dat die precies weergaven wat zich vanbinnen afspeelde. Maar hier was dat wel zo. John hoopte dat Dayne hem zou koesteren.


      Hij was er dankbaar voor dat Ashley hem had herinnerd aan de brief die Elizabeth speciaal voor hun oudste kind had geschreven. Dat was ook de brief die Ashley had gevonden toen ze de doos met brieven uit Johns kast had gehaald toen hij nog niet wist hoe hij zijn kinderen moest vertellen over hun oudere broer. En of hij het überhaupt moest vertellen.


      De brief was er de reden van geweest dat Ashley zo gedreven was geweest om haar broer te vinden, maar het was vooral iets uiterst persoonlijks dat aan Dayne toebehoorde. Een brief die hij nog altijd niet had gezien of gelezen. John sloeg Daynes plakboek open. Ja, het stond vast dat alles in het boek Dayne op een heel bijzondere manier zou raken. Misschien wel meer dan de anderen, want hoewel hij net zo gevoelig was als Elizabeth en net als zij familie hoog in het vaandel had, had hij niet het voorrecht genoten om haar te kennen. Niet langer dan een uur, althans.


      John keek naar de rand van de tafel, waar één veel kleiner plakboek lag. Het zevende boek. Op de voorkant stonden vier foto’s van John en Elizabeth, allemaal genomen tijdens een bijzondere periode in hun leven. Toen ze nog heel jong waren, toen ze worstelden met de opvoeding van hun kleintjes, toen de kinderen tieners waren en toen hun kinderen zelf een gezin kregen. De foto’s stonden symbool voor de liefde. John en Elizabeth voor altijd met elkaar verbonden – met hun hart, geest, lichaam en ziel.


      Het was niet zijn bedoeling geweest om een album voor zichzelf te maken, maar uiteindelijk moest hij wel. Elizabeth had bepaalde dingen aan hem geschreven die hem zouden aansporen, hem ertoe zouden aanzetten om de rest van zijn leven zijn beste beentje voor te zetten. John zou het plakboek niet open en bloot op zijn nachtkastje leggen. Maar hij zou het af en toe tevoorschijn halen. Elaine zou het begrijpen.


      Hij sloeg zijn boek open en liet zijn blik nog een keer op de eerste brief vallen. Die was kort en bondig, zoals Elizabeth maar zelden was geweest als ze de pen op het papier zette. Maar telkens als hij hem las, sprak de inhoud boekdelen.


      Lieve John van me,


      Hij wachtte even en probeerde zich te ontspannen. De tranen kwamen tegenwoordig minder vaak, maar hier, nu het karwei er eindelijk op zat, werden zijn ogen vochtig. Alleen al door het lezen van die vier woorden hoorde hij in gedachten luid en duidelijk Elizabeths stem. Lieve John van me… Ze sprak die woorden vaak uit, soms gewoon als ze hem plaagde of als ze moe was aan het eind van de dag. Lieve John van me, ik ben uitgeput. Ik denk dat het tijd is dat ik mijn bed in duik of En… lieve John van me, hoe heeft de beste arts van Bloomington het er vandaag afgebracht?


      Zijn ogen bleven hangen bij de woorden en toen hij alles weer helder kon zien, ging hij verder met lezen.


      Je belde me net en vertelde over die patiënt van je, dat je bij hem geroepen was en een rol had gespeeld bij het redden van zijn leven. Nadat we hadden opgehangen, deed God me aan iets terugdenken en ik schrijf het meteen op, ik móét het je vertellen voor het geval ik het vergeet of misschien nooit meer de kans krijg om het te zeggen.


      Je bent een briljante arts, John. Het leven dat je vandaag hebt gered, was niet het eerste en ook niet het laatste. Maar je moet iets weten, lieve schat van me. Als eerste heb je mijn leven gered. Voor mijn ouders had ik afgedaan, in hun ogen was ik een hopeloos geval – ik bracht hen in verlegenheid. God heeft me gered via jou, Hij gebruikte jou om mij duidelijk te maken dat mijn leven nog te redden was, dat Hij bepaalde plannen had voor mijn leven.


      Voor ons leven.


      Ik hoop dat je daar steeds als je naar je werk gaat even aan denkt. Ik ben hier, thuis, als moeder en als vrouw, als geliefde en als vriend, omdat jij mij nieuw leven hebt ingeblazen. Ik hou van je, dat gaat nooit over, lieve schat.


      Voor altijd de jouwe,


      Elizabeth


      God had hem gebruikt om haar te redden. Hij kon zich niet meer heugen dat zo’n gedachte, totdat hij de brief een paar weken geleden – bijna onder in de doos – had gevonden, ooit door zijn hoofd had gespeeld. Elizabeth was intelligent geweest, vol zelfvertrouwen. Iemand die in de wieg was gelegd om mensen te helpen, iemand die Gods wijsheid begreep als het om menselijke relaties ging. Hij was er altijd van uitgegaan dat zij hem een gunst bewees door bij hem te blijven in die moeilijke beginjaren.


      Maar nu had hij ontdekt dat zij het anders zag. Het was heel toepasselijk, eigenlijk. Ze hadden elkaar altijd aangevuld en nu – zelfs nu zij er niet meer was – zouden ze elkaar hierin aanvullen. Dat ze voor altijd zouden weten dat ze door elkaar waren gegroeid tot de persoon die ze uiteindelijk waren geworden.


      John knipperde met zijn ogen en een paar seconden lang overwoog hij om naar buiten te gaan, de duisternis in. Om over het pad naar het vertrouwde bankje te lopen waar Elizabeth en hij zoveel prachtige uren hadden doorgebracht, pratend over hun gezin, biddend over de problemen waar ze dagelijks tegenaan liepen.


      Maar het was al laat en voordat hij naar bed ging, moest hij iets doen wat nog belangrijker was. Hij moest de plakboeken in dozen doen en ze afgeven bij zijn kinderen thuis. Bij Brooke, Kari en Ashley was dat niet zo moeilijk. Ze woonden op tien minuten rijden van hem vandaan. Hij zou dat van Dayne de volgende ochtend op de post doen en het per expresse naar de set in Cabo sturen, zodat Dayne de brieven van zijn moeder zo snel mogelijk had.


      Maar het boek dat het belangrijkste was, daar was hij van overtuigd, zou hem op een uur rijden van Bloomington brengen. Dat gaf niets. John zou de hele nacht hebben doorgereden om het boek persoonlijk aan zijn jongste zoon te overhandigen.


      Ashley had hem de laatste ontwikkelingen verteld en daardoor had hij twee keer zo hard aan zijn karwei gewerkt. Luke had een heel nauwe band gehad met Elizabeth en misschien… misschien had haar overlijden hem dieper geraakt dan de anderen. Dat was tot een paar dagen geleden nog nooit bij hem opgekomen. Luke had de afgelopen jaren heel wat meegemaakt, dus misschien was het helemaal niet zo verrassend dat hij moeite had met de taak om de man te zijn die hij volgens iedereen zou moeten zijn. Uiteraard viel zijn gedrag niet goed te praten, hoeveel verdriet hij ook had, hoe erg het gemis ook voor hem was. Maar als iemand een herinnering aan de liefde van zijn moeder wel kon gebruiken, dan was het Luke.


      Ook als – zoals het er nu naar uitzag – de boodschap te laat kwam om nog enig verschil te maken.
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      Ashley wilde haar plakboek nog niet lezen. Pas als ze een uur bezig was geweest met het schilderij van haar moeder en de kleine Sarah. Ze legde de doos met het boek op het bed in de hoek van de kamer en begon met het afronden van de bloemenweide. De helderheid van de kleuren had haar nog nooit zo de adem benomen als nu, bij dit schilderij. Door Gods hulp had ze het idee dat ze zelfs een stukje paradijs had weten vast te leggen – de prachtige, levendige manier waarop de hemel eruit hoorde te zien nu haar moeder daar was.


      Het was dinsdagochtend vroeg en Landon was thuis bij de jongens. Het was zijn vrije dag en sinds haar vader de vorige avond het plakboek had langs gebracht, wist hij dat Ashley stond te popelen om er even tussenuit te gaan om het te lezen.


      ‘Ga je naar het kerkhof?’ Hij had die ochtend in de keuken zijn armen om haar heen geslagen.


      Hij hoefde zich niet nader te verklaren. Ze wist wat hij bedoelde. Ze ging helemaal op in zijn ogen en glimlachte triest. ‘Nee. Ik wil een paar uur aan mijn schilderij gaan werken. Daarna ga ik in mijn oude kamertje misschien bij het raam zitten om alles te bekijken en te lezen.’


      Landon knikte. ‘Dat staat me wel aan.’ Hij kuste haar zachtjes. ‘Neem er de tijd voor.’


      Nu, terwijl de bloemenweide bijna klaar was, had Ashley het merkwaardige idee dat haar moeder bij haar was in het vertrek. De herinneringen aan het verleden waren springlevend en voelbaar. De geuren van het oude kamertje. Met buiten het geluid van een zacht briesje door de bomen. De winter was in aantocht en Kerst stond voor de deur.


      Onder het werken kon ze bijna horen hoe haar moeder haar onder aan de trap riep. ‘Ashley, ik ga thee zetten. Wil je ook?’


      Ja, mam, ik zou er alles voor overhebben om nog één keer een kop thee met je te drinken. De tranen sprongen haar in de ogen en ze knipperde ze weg. Het eind van het jaar had altijd iets aparts over zich. Iets wat voor afstand zorgde tussen de levendige herinneringen aan haar moeder en de realiteit van het leven zonder haar.


      Haar moeder was er niet meer. Het leven ging door, zoals het leven dat altijd deed.


      Maar hier, in deze kamer, lag op ongeveer een meter afstand een herinnering aan haar moeders woorden, aan haar gevoelens, aan haar liefde voor Ashley en al haar broers en zussen. Daardoor kon ze haar moeder bijna in de deuropening zien staan terwijl ze naar haar glimlachte, naar het schilderij keek. ‘Ik hou van je schilderijen, Ashley… Het is een talent dat je door God is geschonken. Ik hoop dat je het altijd voor Hem zult gebruiken.’


      Een stortvloed aan tranen liet sporen achter op haar beide wangen. God, doe ik dat ook? Helpt mijn talent om iemand nader tot U te brengen?’


      God gaf haar geen antwoord, maar een beeld in haar hoofd. Hij praatte vaak op die manier met haar; Hij liet haar een dierbaar moment zien of een glimp van het leven. Het beeld was dat van een grote speelkamer. Cole en Devin waren op de grond bezig met het bouwen van een stad van lego en op de achtergrond was een klein meisje te zien – misschien twee jaar oud – met goudkleurig haar. Ashley kon alleen haar rug zien, maar op de een of andere manier leek ze in het beeld te passen.


      En aan de muur van de speelkamer hing het schilderij. Het schilderij waar ze nu mee bezig was. Ashley had sterk het gevoel dat het schilderij voor rust bij haar kinderen zorgde. Voor de overtuiging dat Gods liefde bestond, dat de hemel bestond. De plaats waar ze op een dag ooit allemaal bij elkaar zouden zijn.


      Het beeld nam haar helemaal in beslag, maakte haar vastberaden. Het gaf haar nieuwe energie, niet alleen om het schilderij af te maken, maar ook om de andere beelden in haar gedachten op het doek vast te leggen. Waar ze voor haar kinderen en misschien voor de wereld een nalatenschap zouden betekenen. Ze bracht de laatste accenten dieppaars aan in de bloemenweide en zette haar penseel vervolgens in een pot water.


      Goed, Heer… Wilt U me bijstaan? Ashley draaide zich om en keek naar het boek. Opeens voelde ze geen angst en onrust meer om het stille verdriet dat het komende uur ongetwijfeld bezit van haar zou nemen. Dit was een kans om wat tijd door te brengen met haar moeder. Dat had niets afschrikwekkends in zich, hoe dubbel het ook zou voelen.


      Voordat ze begon, deed ze wat haar moeder zou hebben gedaan. Ze ging naar beneden, zette een kop thee voor zichzelf in de lievelingsmok van haar moeder en ging weer terug naar het hoofdeinde van haar vroegere bed. Ze zette de thee op de vensterbank bij het raam, dat iets openstond om de verflucht te verdrijven.


      Het was vandaag kouder en voor het eerst die winter was er sneeuw voorspeld. De meteorologen gingen uit van een witte Kerst en meer sneeuw dan de afgelopen jaren. Ashley was er blij om. Ze genoot van de gedachte dat ze voor de open haard in de Baxter-woning zouden zitten om met elkaar Kerst te vieren.


      Voorzichtig, omdat er verder niets was dat haar zo dicht bij haar moeder kon brengen, haalde ze het deksel van de doos, nam het plakboek eruit en legde het op haar schoot. Ze wist dat het boek brieven van haar moeder zou bevatten, maar ze had geen foto’s verwacht.


      Ze had veel foto’s van haar moeder en door de jaren heen had ze die in haar computer gescand, waardoor ze een digitale bibliotheek had van de opnames die haar het meest dierbaar waren. Maar het was maanden geleden dat ze ernaar had gekeken. Daarom werd ze overrompeld door de foto’s die verspreid over het omslag van het plakboek waren aangebracht.


      Er was een opname van haar moeder die haar duwde op een schommel in het park. En ook een van Ashley en haar naast elkaar, terwijl ze onkruid aan het wieden waren in de bloementuin achter de Baxter-woning. Die tuin was er nog steeds en haar vader was altijd druk bezig om het onkruid op afstand te houden.


      Haar blik ging naar de volgende foto, een van Ashley en haar moeder aan een hoek van de oude keukentafel, met allebei een kop thee voor zich en daartussenin de theepot waar haar moeder zo gek op was. Van alle foto’s van hen samen zou ze haar vader altijd dankbaar blijven dat hij deze had genomen. Vaak werden de alledaagse momenten in het leven door niemand vastgelegd.


      Door deze foto zou Ashley altijd een levendige herinnering hebben aan al die keren dat haar moeder en zij samen theedronken; ze benutten die tijd om te praten over de problemen die Ashleys leven beheersten – althans toen ze begin twintig was. Ze glimlachte bij het zien van het tafereel. Hoe had ze het in die tijd zonder haar moeder moeten stellen?


      Op de volgende foto stond haar moeder met in haar armen Cole als baby. Ze zat in haar schommelstoel en Ashley zat gehurkt op de vloer naast haar. Haar moeder had haar arm om Ashleys schouders geslagen en haar lichaamstaal maakte één ding duidelijk. Dit is mijn dochter, wat voor fouten ze in het verleden ook heeft gemaakt. En dit is haar kind, waarvan ik met heel mijn hart hou.


      Ashley keek aandachtig naar het gezichtje van haar zoon, zoals het er jaren geleden had uitgezien. Hoelang zou het duren voordat hij oma Baxter vergat? Hij had het nog steeds over haar, zei nog steeds dat ze gelukkig was in de hemel of dat ze voor Sarah zorgde. Maar voor ze het wisten, zou hij tien zijn en dan vijftien en daarna zou hij in de bovenbouw van de middelbare school zitten. De jaren zouden omvliegen en zijn oma zou niet meer zijn dan een lichtpunt uit zijn jongensjaren dat steeds meer vervaagde.


      Daarom voelde Ashley zich ook altijd triest als ze de bladzijden van een kalender omsloeg, of als er weer een nieuw jaar begon. Omdat er dan opnieuw een dag tussen het daadwerkelijke leven van haar moeder en de herinnering aan haar was gekomen.


      Ashley beet op haar lip en sloeg het boek open. De eerste brief kon ze zich nog herinneren. Het was een brief vol vreugde, liefde en felicitaties, want nadat Ashley een jaar lang bijna geen contact had gehad met haar familie, was ze teruggekomen uit Parijs. Ze probeerde zich voor te stellen hoe zij zich zou voelen als Cole de benen nam als hij zijn diploma had behaald. Als hij het vliegtuig nam naar een vreemd land en bij thuiskomst bleek dat hij in opspraak was geraakt en een loopje had genomen met zijn geloof. Zou zij zo vergevensgezind zijn om hem, een week nadat hij was teruggekomen, zo’n liefdevolle brief te schrijven?


      Ze las de brief opnieuw en wist instinctief het antwoord. Ja, zij zou ook over die vergevensgezindheid beschikken, omdat haar moeder die op haar had overgedragen. Vreemd, eigenlijk, want ze had van haar vader begrepen dat haar moeder die op haar beurt niet van haar eigen moeder had meegekregen.


      Maar aan de andere kant: zij had de liefde van John Baxter mogen ervaren. En dat was een hemelsbreed verschil.


      Ashley las de brieven een voor een door. Er zaten juweeltjes bij die ze nog nooit had gelezen, vol wijsheid. En ze genoot opnieuw van de brieven die ze had gelezen toen ze de doos in haar vaders kast had ontdekt. Al lezend huilde ze om de tederheid en zachtheid van haar moeder en omdat het gemis, nu de woorden zo luid en duidelijk doorklonken in Ashleys hart, bijna ondraaglijk was.


      Op een gegeven moment stopte ze even om een slok thee te nemen. Daarna stak ze haar vrije hand uit naar de lege plek naast haar en ze dwong zichzelf om weer te voelen hoe het was geweest als haar moeder daar naast haar zat. Haar moeder zou hebben gerouwd om de dood van Sarah en ze zou beslist meer tijd met Ashley hebben doorgebracht, gewoon om zich ervan te overtuigen dat ze het zou redden na dat verlies.


      Ashley ademde snel in en uit en sloeg haar ogen op naar het schilderij vlakbij. Dat was haar enige troost, eigenlijk. Het feit dat het schilderij niet de een of andere dromerige gedachte was. Het was werkelijk zo. Haar moeder en haar dochter waren echt bij elkaar in de hemel. Cole had hen daar gezien, zoals alleen een kind dat soort dingen kan zien.


      In het halfuur dat volgde, las ze de rest van de brieven door. Ze prentte zichzelf nadrukkelijk in dat het de volgende keer misschien beter was om niet alles in één keer te lezen, zodat ze van elke brief kon genieten.


      Ze sloeg het boek liefdevol dicht en legde het weer veilig in de doos. Vervolgens deed ze het deksel erop en dronk ze haar inmiddels koud geworden thee op.


      Daarna ging ze verder met haar schilderij en opnieuw schoot het beeld van de speelkamer haar te binnen. Alleen waren de details dit keer helderder dan eerst en er drong iets merkwaardigs tot Ashley door. De speelkamer was niet het vertrek in het huis waar Landon en zij nu met de kinderen in woonden. Hij was groter en verbonden met een soort liefde en een verleden waarvan bij haar thuis nog geen sprake was.


      Er kwam een kreet over Ashleys lippen en ze ging met haar vingers naar haar mond. Opeens wist ze precies welk vertrek ze voor zich zag. Het was groot en door de ramen stroomde volop licht. Natuurlijk was het onmogelijk om het beeld in haar gedachten ooit in het echt te zien, want het oude huis zou volgende zomer in de verkoop komen. Haar vader ging verder met zijn leven en de anderen moesten zich bij hem aansluiten en ook een volgende stap zetten. Geen beekje meer achter het huis, geen kikkervijver of pad om het huis. Geen tuin meer met meer aangename herinneringen dan geurende bloemen.


      Toch drong het levendige beeld tot diep in haar binnenste door, want het was de plek waar ze met haar broer en zussen had gespeeld, waar ze legpuzzels hadden gemaakt en het alfabet hadden leren schrijven. Was het maar zo dat het beeld in haar gedachten een teken was van iets wat in het verschiet lag. Een teken dat hun vader op de een of andere manier van gedachten zou veranderen en het huis niet zou verkopen. Want het kleurrijke beeld dat ze voor zich zag, was beslist niet iets uit het huis waar ze nu woonde. Het was hier, beneden.


      In het huis dat – ook als het verkocht zou zijn – voor altijd aan de Baxters zou toebehoren.
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      Het enige contact dat Dayne met Katy tot stand had weten te brengen, waren twee berichten – een van hem aan haar en een van haar als antwoord. Het was nu 12 december en hij had een gesprek gehad met de regisseur van de film. Zodra de opnames op locatie er over een kleine week op zaten, zou hij tot na de Kerst teruggaan naar Bloomington. De werkzaamheden in Los Angeles konden tot januari wachten. Anders zou hij er de brui aan geven.


      ‘Dayne…’ De regisseur leek stomverbaasd over zijn verzoek. ‘Ik heb me niet gerealiseerd dat het zo slecht ging.’


      ‘Maar dat is wel zo.’ Dayne maakte zich niet meer zoveel zorgen als eerst, maar toch… Pas als hij wat tijd met Katy had doorgebracht, zou hij weten wat er in haar omging. Zelfs nu de waarheid over de foto bekend was, kon het zijn dat Katy zichzelf ervan had overtuigd dat ze niet bestand was tegen al die kritische blikken en alle druk omdat ze met hem was getrouwd.


      De regisseur aarzelde niet. Hij had de opnames onderbroken zodat Randi aanwezig kon zijn bij de begrafenis van haar moeder. Hij kon de verdere productie dan ook gerust uitstellen tot na de feestdagen. ‘Zorg er wel voor dat alles wordt opgelost, goed?’


      Hij gaf Dayne een klopje op zijn schouder. ‘Ik weet hoe zwaar de filmwereld kan zijn voor het gezinsleven.’


      Nu vulde Dayne een bord met fruit en vleeswaren. Hij stond op het punt om de eenzaamheid van het strand op te zoeken tijdens de lunchpauze toen een van de loopjongens zich naar hem toe haastte met een pakje in zijn handen.


      ‘Meneer Matthews!’ De jongen leek erop gebrand om Dayne te kunnen aanspreken voordat hij wegliep met zijn bord eten. ‘Ik heb iets voor u!’


      Dayne bleef staan om de jongen de gelegenheid te geven dichterbij te komen. ‘Voor mij?’


      ‘Ja.’ De knul grijnsde, alsof het afleveren van een belangrijk pakje aan Dayne Matthews het hoogtepunt van zijn dag was. ‘Er staat Spoed op.’


      ‘Dank je.’ Heel even dacht Dayne dat hij graag wat meer tijd had gehad. Dan zou hij hebben gevraagd hoe de jongen heette en hoe het hem was gelukt om op de set te gaan werken. Misschien had hij hem aangespoord om te genieten van zijn anonimiteit nu hij daarvoor nog de gelegenheid had – ervan uitgaande dat hij een filmcarrière ambieerde, zoals de meeste jonge mensen op de set.


      Het pakje was zwaarder dan Dayne had verwacht, maar het lukte hem toch om het onder zijn arm te stoppen, het bord met eten te dragen en over het strand naar de stoel te lopen die hij onder een palmboom had neergezet. Inmiddels was bij de cast en de crew algemeen bekend dat Dayne Matthews alleen at. Niet omdat hij zo’n hoge dunk had van zichzelf of omdat hij geen zin had om zich met de rest van de cast te bemoeien. Maar omdat zijn privéleven vereiste dat hij ergens tot rust kwam. Ook al was dat alleen maar tijdens een lunchpauze tussen de scènes door.


      Hij zette zijn bord in het zand en liet het pakje op zijn blote knieën rusten. Zelfs in december was het weer hier, zo diep in het zuiden, warm en uitnodigend. Als man had je hier voldoende aan een bermuda en een T-shirt.


      Hij keek wie de afzender was en zag dat het pakje afkomstig was van zijn vader. Hij scheurde de verpakking open en haalde er een doos uit. Dayne fronste verbaasd zijn wenkbrauwen. Stuurde zijn vader zijn kerstcadeau twee weken te vroeg? En helemaal naar Cabo in Mexico? Het leek onwaarschijnlijk.


      Dayne nam het deksel van de doos en door wat hij zag, smolt meteen zijn hart. Er zat een plakboek in en op de voorkant stonden twee foto’s van Elizabeth Baxter.


      Boven aan het boek was een kort briefje bevestigd: Ik dacht dat dit nu beter van pas kwam dan op een later tijdstip. Hou van je, pap.


      Zelfs na alles wat hij had meegemaakt, was dit een gevoel dat hem onbekend was. De liefde van zijn vader drong diep tot hem door, warmte en een gevoel van zekerheid verspreidden zich door zijn lichaam. Wat ongelooflijk dat duizenden kilometers ver weg, in Bloomington, de drukbezette John Baxter tijd had vrijgemaakt om dit boek samen te stellen.


      Omdat het met het uur meer aan hem begon te vreten dat hij Katy niet kon bereiken, had het cadeau niet op een beter moment kunnen komen. Dat wist Dayne al zonder het boek in te kijken. Toch kon hij nauwelijks wachten om te zien wat er in stond. Hij pakte het boek en zette de doos aan de andere kant naast zijn stoel.


      Dayne sloeg het boek open en daar, beschermd door plastic, zat een originele brief, met de hand geschreven en gericht aan:


      Mijn lieve oudste kind, mijn zoon…


      Daynes ademhaling stokte even en vervolgens begon zijn hart in een vreemd ritme te kloppen. Wat was dit? Hij nam de brief voorzichtig uit het plastic en keek naar de naam die onderaan stond. Hij was simpelweg ondertekend met Je moeder, Elizabeth Baxter.


      Hè? Daynes hoofd tolde en hij staarde naar de brief, kon niet bevatten wat er gebeurde. Vervolgens herinnerde hij zich langzaam iets. Toen Ashley hem had gevonden – de eerste keer dat ze telefonisch contact hadden gehad, – had ze iets tegen hem gezegd over een brief. Ja, een brief die hun moeder aan hem had geschreven. Door alle opwinding van het ontmoeten van zijn familie en de kennismaking met zijn broer en zijn zussen was Dayne de brief vergeten.


      Tot op dit moment.


      Hij haalde snel adem en ging weer terug naar de aanhef. Hij besefte dat Elizabeth deze vellen papier in haar handen had gehad; de inkt op het papier was de inkt die zij daarop had aangebracht. Ergens, jaren geleden, had ze de tijd genomen om haar gevoelens onder woorden te brengen. En nu zouden deze woorden voor altijd bij hem zijn, als een van zijn grootste schatten.


      Hij begon weer bij het begin, las de eerste regel opnieuw.


      Mijn lieve oudste kind, mijn zoon,


      Als je dit leest, dan heb je me gevonden. Of je hebt in ieder geval de anderen gevonden. Jongen, ik heb gebeden voor een kans om je dit allemaal zelf te vertellen, maar mijn tijd zit er bijna op. Ik kan pas vredig naar God gaan als ik er alles aan heb gedaan om jou te bereiken. Ook al is de enige manier misschien om dat via deze brief te doen.


      In alle jaren die zijn verstreken, zijn je vader en ik aan je blijven denken. Bij elke verjaardag en met Kerst, in de herfst van het jaar dat je voor het eerst naar school ging, het jaar waarin je je diploma moet hebben behaald. Je was altijd in ons hart, je naam brandde altijd op onze lippen. We hadden geen stem in wat er is gebeurd, lieve jongen. Mijn ouders stuurden me weg en een vrouw nam je van me af, ook toen ik tegen haar schreeuwde dat ze je terug moest brengen. Dit moet je weten. We wilden je nooit afstaan. Echt nooit.


      Dayne stopte met lezen en keek naar de zee. Hoe moest Ashley zich hebben gevoeld nadat ze deze twee alinea’s had gelezen? Net als de anderen had zij haar hele leven niets van hem afgeweten en opeens – in de korte tijd die het in beslag nam om het begin van één enkele brief te lezen – veranderde alles in haar leven en in dat van alle Baxters. Hij wreef afwezig met zijn duim over het iets vergeelde papier en las verder.


      Toen je weg was, zeiden ze tegen me dat ik je uit mijn hoofd moest zetten. Ze zeiden dat het beter voor me was als ik mezelf ervan overtuigde dat je nooit was geboren. Je vader en ik hebben erom gebeden dat je zou worden geadopteerd door een christelijk gezin, mensen die je zouden opvoeden met het geloof in gedachten dat voor ons zo belangrijk is. We probeerden onszelf ervan te overtuigen dat je God toebehoorde, dat Hij een gezin voor je had gevonden en dat de maatschappelijk werkers op de een of andere manier gelijk hadden. Het was tenslotte zo dat je ons nooit had toebehoord. Maar we zaten fout. Waar ik in mijn hele leven de meeste spijt van heb, is dat ik niet harder heb gevochten om je te houden.


      De meeste spijt? Hij las de woorden opnieuw en nog een derde keer. Als Katy en hij niet harder vochten voor hun huwelijk, dan zouden die woorden op een dag voor hem gelden. Dan zou hij er de meeste spijt van hebben dat hij niet harder had gevochten om de vrouw van wie hij hield bij zich te houden. Dit waren de enige woorden van zijn moeder, speciaal voor hem geschreven. Hij moest alle wijsheid die eruit sprak ter harte nemen. Ze kon nooit hebben geweten dat die laatste opmerking jaren later van toepassing zou zijn op zijn huwelijk. Maar dat was wel zo. Hij las weer verder.


      Hoe het die dag voelde om je in mijn armen te hebben, is iets wat ik nooit zal vergeten. Je donzige blonde haar en blauwe ogen, wijd opengesperd en waakzaam, alsof je wist dat we maar weinig tijd samen hadden. Ik had niet verwacht dat ik dat gevoel ooit nog eens zou meemaken – een pasgeboren kind, zo’n warm bundeltje dicht tegen me aan. Maar God heeft ons nog meer kinderen gegeven. Vijf. En tot slot gaf Hij ons een zoon, een jongen die we Luke hebben genoemd.


      Een vreemd gevoel maakte zich van Dayne meester. Hij vergaf het Luke en ondanks het frustrerende gebrek aan communicatie met Katy kon hij zijn broer niet haten om wat er was gebeurd. Maar toch: wie had gedacht dat, jaren nadat Elizabeth deze brief had geschreven, het uiteindelijk Luke was die hem zoveel pijn had gedaan, zo ontzettend veel verdriet? Hij zette de gedachte van zich af.


      Luke te zien opgroeien, gaf me altijd een gevoel van vreugde én verdriet. Omdat hij zoveel op je leek. Toen hij één jaar oud werd en leerde lopen, wist ik hoe jij er als peuter zou hebben uitgezien. Dat was ook zo bij het wisselen van zijn tanden, toen hij leerde fietsen en zijn middelbareschooldiploma haalde. Elke mijlpaal herinnerde me aan alles wat ons bij jou was onthouden. Alles wat ik had moeten missen.


      En daarom heb ik God om maar één ding gevraagd. Dat ik in de korte tijd die me nog rest de kans zal krijgen om je opnieuw te zien, om je nog één keer vast te houden. Eén laatste keer.


      Verdriet en dankbaarheid streden om voorrang. God had Elizabeths gebed verhoord, omdat hij tegen alle verwachting in de weg had gevonden naar de kamer van zijn moeder in het ziekenhuis. Ze hadden maar één uur met elkaar doorgebracht, maar hij had haar inderdaad omhelsd en antwoord gegeven op de vragen die ze had. Bij die gelegenheid had ze ook het belang duidelijk gemaakt van het geloof en dat ze zo heel graag wilde dat hij kennismaakte met de liefde van hun Heiland. Zodat ze in de hemel samen konden zijn.


      Er was geen weg terug, het verleden kon niet ongedaan worden gemaakt of opnieuw worden beleefd. Maar als dat wel mogelijk was geweest, dan wist Dayne zeker dat Elizabeth en hij een heel hechte band zouden hebben gehad. Zoals dat ook al het geval was geweest in de korte tijd die ze met elkaar hadden doorgebracht. Hij keek weer naar de vellen papier in zijn hand. Ze zei dat ze hoopte dat hij in een warm, liefdevol gezin terecht was gekomen en dat ze benieuwd was of hij een vrouw en kinderen had.


      Vervolgens beschreef ze de eerste keer dat ze kanker had.


      Ik was al eens eerder ziek en probeerde je te vinden. Het archief was niet meer toegankelijk en ons werd de deur gewezen. Dus ik weet dat er nu een wonder moet gebeuren, maar dat is prima. De God die we dienen doet wonderen. Dat hebben wij allemaal meegemaakt in ons leven.


      Ik hoop met heel mijn hart dat God in jouw leven is, dat je een band met Hem hebt. En ook dat je de liefde van een gezin leert kennen, van familie – onze familie. Je behoort dan misschien toe aan andere mensen, bent daar thuis, maar je zult ook altijd hier thuishoren. Want altijd als ik denk aan mijn dierbare kinderen, dan zie ik geen vijf kinderen voor me – ik zie er zes. Dat zal altijd zo zijn. Ik hou van je, jongen. Als ik niet de gelegenheid krijg om je hier in mijn armen te houden, dan ga ik ervan uit dat God ervoor zorgt dat ik dat in de hemel kan doen. En daar hoeven we nooit meer afscheid van elkaar te nemen.


      Je moeder,


      Elizabeth Baxter


      Een tijdlang bleef Dayne roerloos zitten. Hij staarde naar de vellen papier, probeerde zich voor te stellen hoe ze eruit had gezien toen ze dit aan hem schreef. Hij bladerde het boek door en zag dat het een verzameling brieven was – allemaal afkomstig van Elizabeth en gericht aan haar kinderen, van wie hij er een was.


      Vervolgens, om de vellen niet te beschadigen, schoof hij de brief weer in het plastic en sloeg het boek dicht. Hij was niet in staat om nog een brief te lezen, niet nu, nu zijn hart overliep van de woorden die hij net tot zich had genomen.


      Hij stopte het boek terug in de doos en deed het deksel erop. Zijn eten was hij vergeten en hij liep naar de branding, zijn blik op de horizon gericht. Een fragment aan het eind van haar brief sprong eruit. Het fragment dat God wonderen deed. In de paar jaar dat hij zijn broer en zussen kende, had hij dat vaak gehoord en hij besefte wat voor geschenk ze hadden gekregen. Zij allemaal en vooral hij, want zijn adoptieouders hadden ook van God gehouden. Als gevolg daarvan hadden ze ouders gehad die van één ding overtuigd waren – dat met God alles mogelijk was.


      Het was een van de eerste Bijbelverzen waarvan Bob vond dat hij het uit zijn hoofd moest leren. ‘Je zult in je leven moeilijke tijden meemaken. Daarom moet je weten hoe zit. Bij God is alles mogelijk.’


      God bracht nog steeds wonderen tot stand. Daarom was alles mogelijk.


      Zelfs de afgelopen twee weken had hij daarvan het bewijs gezien. Eerst door het telefoontje van Luke. Die Dayne voor eens en voor altijd van alle blaam zuiverde, dat hij niet ontrouw was geweest, zoals de buitenwereld had beweerd. En het bleek ook uit de verandering die hij bij Randi had gezien. Ze was sinds haar moeders begrafenis een ander mens. Ze hadden het er een keer over gehad, tijdens een barbecue op het strand na een dag filmen.


      Ze was tegenover hem gaan zitten en in eerste instantie had hij zich schrap gezet, had hij om zich heen gekeken of er fotografen op het strand waren.


      Maar ze begon te praten voordat het onbehaaglijke gevoel de overhand kon krijgen. ‘Het spijt me, Dayne.’ Voor het eerst sinds hij haar kende, was er in de ogen waar Amerika zo van hield geen sluwheid te zien, geen bijbedoeling. ‘Ik ben te ver gegaan en heb me belachelijk gemaakt.’ Ze keek naar haar bord en een tijdlang leek het of ze zich te veel schaamde om verder te praten. ‘Het heeft geen zin om het goed te maken bij jou, maar je moet weten dat het voorbij is. Nu mijn moeder is overleden… nou, daardoor ben ik veranderd.’


      ‘Ik was nog niet in de gelegenheid om het tegen je te zeggen.’ Dayne had zich tegenover haar meer als vriend willen gedragen, vooral door Randi’s verlies. Maar door alle aandacht waarmee ze werden omringd, kon hij niet anders dan afstand houden. ‘Ik vind het heel erg, van je moeder.’


      ‘Ja.’ In haar blik was het verdriet te zien dat haar acteerprestaties briljant maakte sinds ze weer terug was op de set. ‘Ze was een geweldige vrouw. Als ik doodga’ – ze keek over het strand naar de bergen in de verte – ‘dan wil ik niet dat de mensen zeggen dat ik zo’n geweldige actrice was.’ Ze keek hem opnieuw aan. ‘Ik wil dat ze zeggen dat ik op mijn ouders leek.’


      Hij knikte. ‘Dat begrijp ik.’


      Daarna had ze op een vriendelijke manier afscheid genomen en was ze met haar bord naar een andere tafel gegaan, naar een groepje leden van de cast die lang niet zo bekend waren. Sinds dat moment was ze aardig geweest tegen Dayne, maar nooit meer dan dat. Ze hield zich op afstand, tenzij ze samen met een scène bezig waren.


      Uit de inkeer van Randi bleek ook dat bij God niets onmogelijk was. Het was iets wat Elizabeth Baxter niet zou hebben verbaasd. Ze had haar kinderen geleerd om in het onmogelijke te geloven, om in iedereen altijd op zoek te gaan naar Gods genade. En nu gaf ze die kennis ook door aan hem.


      De lunch was bijna voorbij en Dayne deed wat hij elke dag deed. Hij haalde zijn mobiel tevoorschijn en belde Katy. Opnieuw bleef de telefoon overgaan en weer kreeg hij haar voicemail. Hij zuchtte terwijl het piepje klonk. ‘Katy, met mij. Ik moet iets heel belangrijks met je bespreken. Alsjeblieft, lieverd… Wil je me alsjeblieft bellen? Ik word gek zonder jou.’


      Voordat hij het toestel dichtklapte, luisterde hij nog een keer naar haar bericht, het enige bericht dat hij van haar had ontvangen sinds hij de waarheid te horen had gekregen van Luke. Haar stem klonk afstandelijk en onnatuurlijk, een beetje snerpend, zoals dat bij voicemailberichten vaak het geval was.


      ‘Dayne, met mij.’ Stilte. ‘Sorry dat ik zo weinig tijd voor je heb. Stephen wil ervoor zorgen dat we allemaal eerder dan gepland naar huis kunnen, daarom wordt er elke dag een paar uur langer gefilmd.’ Opnieuw een stilte. ‘Ik weet dat je wilt praten, dat wil ik ook. Ik heb het gevoel… ik weet het niet, dat wij samen een beetje te overhaast te werk zijn gegaan. Hoe dan ook, we praten wel als we weer in Amerika zijn of misschien als we allebei weer in Bloomington zijn.’ Pas toen werd haar stem teder. ‘Hoe slecht het er allemaal ook uitziet, ik mis je. Meer dan je beseft.’ Ze aarzelde. ‘Ik spreek je nog.’


      Dat was de enige communicatie die er de afgelopen week tussen hen was geweest. Dayne vermande zich en voelde zijn vastberadenheid toenemen toen hij aan Elizabeths boodschap dacht. Naast haar sterke geloof zat ze ook duidelijk in over Daynes gezinsleven – niet alleen over het gezin waarin hij was opgegroeid, maar ook over het gezin dat hij zelf wilde stichten nu hij volwassen was.


      Hij duwde zijn tenen in het vochtige zand en snakte ernaar om terug te gaan naar Lake Monroe. Wat lief van zijn vader om hem zijn kerstcadeau nu al te sturen, voor het geval hij nu meer behoefte had aan de woorden van zijn moeder dan later. Het geschenk herinnerde hem aan de invloed die een cadeau kon hebben, dat je soms je liefde voor iemand het beste tot uitdrukking kon brengen met een daad.


      De regisseur riep dat de pauze erop zat. ‘Op je plaatsen, mensen… Allemaal, graag!’


      Maar Dayne kon geen vin verroeren, kon op geen enkele manier reageren. Er begon een idee te ontstaan, dat vorm begon te krijgen – eerst in zijn hoofd en vervolgens diep in zijn hart. Hij lachte en het geluid vermengde zich met het gebulder van de branding. Waarom had hij daar nog niet eerder aan gedacht? Het kerstgeschenk dat gestalte begon te krijgen, zou het mooiste cadeau ooit zijn. De gedachte om het te geven, vervulde hem met een vreugde die hij in geen weken had gevoeld.


      ‘Matthews… nu! We hebben een hoop te doen!’


      Inderdaad. Hij lachte opnieuw, de glimlach op zijn gezicht was zo spontaan en zo intens dat het vreemd aanvoelde. Maar hij kwam in beweging want ze hadden heel wat te doen, zodat ze de opnames konden afronden en naar huis konden. Katy wist er niets van dat de regisseur ermee akkoord was gegaan om de laatste loodjes in Los Angeles uit te stellen tot januari. Ze verwachtte hem de komende week nog niet thuis – pas een paar dagen voor Kerst.


      In plaats daarvan zou hij een dag of twee voor haar thuiskomen. Vroeg genoeg om zijn plan in werking te zetten. Dayne kon zich nauwelijks bedwingen, want het geschenk dat hij haar zou geven was geen gewoon cadeau. Het kon niet worden ingepakt of onder de kerstboom worden gelegd. Het was vooral een cadeau dat hen weer terug zou brengen bij het begin. Toen zijn moeders laatste wens was ingewilligd. Een gelegenheid om haar oudste zoon te ontmoeten.


      Als Dayne zich kon vasthouden aan zijn moeders geloof in wonderen, dan zouden Katy en hij zich misschien allebei weer in die geweldige begintijd wanen. Dan zou de boodschap van Elizabeth voortleven op de manier zoals ze dat had gehoopt.


      De boodschap dat bij God niets onmogelijk was.
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      Ondanks dat ze volledig in beslag werd genomen door de opnames van haar film, overheersten bij Katy doorlopend twee gedachten. Nader tot God komen en weer naar huis gaan.


      Ze voelde zich niet lekker en hoewel de film profiteerde van haar verdriet over de situatie met Dayne en haar verlangen om hem onder vier ogen te spreken, maakte ze zich zorgen. Ze vroeg zich af wat er zou gebeuren als ze eenmaal was teruggekeerd in Bloomington. Ze had nog nooit eerder een depressie gehad en in combinatie met haar mislukte huwelijk en het verlies van het CKT zag de toekomst er somber en onzeker uit.


      Katy zat in een van de regisseursstoelen, ze nam haar tekst door voor de scène die ze zo meteen zouden opnemen. Nog vijf dagen en dan zat het erop.


      Stephen was erg te spreken over de rushes en hij nam haar vaak even apart om haar te laten zien hoe mooi de film werd. ‘Jij geeft alles wat je in je hebt.’ Hij glimlachte naar haar op de vaderlijke manier die hem zo kenmerkte. ‘Je zult er geen spijt van hebben.’


      Haar taak was simpel, eigenlijk. Elke ochtend opstaan en zichzelf spelen. Ze had lang geleden tijdens haar opleiding geleerd dat de beste acteerprestaties worden geleverd als iemand niet acteert. Katy stond persoonlijk in voor die stelling. Ze las de tekst een keer door en herhaalde de woorden vervolgens in gedachten, met haar ogen gericht op de toppen van een groepje bomen vlakbij. In deze scène was haar rol kleiner; ze had de tekst inmiddels goed in haar hoofd gestampt.


      Ze sloeg het script dicht, maar hield haar blik op de bomen gericht. God, ik vind het geweldig dat U hier in Londen bent, zoals U ook altijd in Bloomington bent. Dank U daarvoor… Pas geleden had ze in het boek Romeinen gelezen dat de mens geen enkel excuus heeft om niet in God te geloven, omdat het bewijs van Zijn bestaan is gelegen in de dingen die Hij heeft geschapen. Zoals de bomen en de lucht en zelfs de grijze, troosteloze wolken.


      God was bij haar, hield haar vast. Wat er ook zou gebeuren met haar huwelijk, haar liefde voor God zou blijven, haar behoefte om dicht bij Hem te zijn.


      De andere leden van de cast stonden rond de tafel met eten of ze dronken een paar meter verderop een kop koffie. Maar Katy was in gedachten verzonken, zoals zo vaak het geval was.


      Stephen had het gisteren met haar over haar toekomst gehad. ‘Er is heel veel belangstelling, Katy. De studio’s willen je dolgraag in een volgende film hebben. Ik geef volmondig toe dat het me een eer zou zijn om opnieuw met je te werken. Je bent ervoor in de wieg gelegd, een echte professional.’


      Katy glimlachte omdat ze waardering voor hem had en omdat hij in haar geloofde. Lang geleden had ze zich afgevraagd of ze het zou kunnen: acteren op dit niveau. Stephen Petrel was een van de beste regisseurs in de filmindustrie en hij had haar overtuigd. ‘Dank je.’ Ze legde haar hand op zijn schouder. ‘Als ik films zou blijven maken, dan zou ik dat alleen met jou willen doen.’


      De teleurstelling in zijn ogen maakte haar duidelijk dat hij wist waar het gesprek op aanstuurde. ‘Maar…’


      ‘Maar ik ben er klaar mee.’ Er klonk geen enkele twijfel door in haar stem en in haar vastberadenheid. ‘Ik maak deze film af en zal voor de première alles doen wat je van me verlangt. Maar dan is het mooi geweest.’ Ze lachte verdrietig. ‘Ik kan niet wachten, eigenlijk. Nu ik dit een tijdje heb gedaan, is er maar één ding dat ik wil – mijn leven terug.’


      Nu dacht ze terug aan die woorden. Het was zeker zo dat ze terug kon gaan naar Bloomington, maar de hoop dat ze haar oude leven terugkreeg, was zo goed als vervlogen. Als dat kon, zou ze willen terugkeren naar de tijd toen het het CKT voor de wind ging en zij was opgenomen in het gezin van de Flanigans. Naar de tijd waarin ze Heath, de jongen van het geluid, had leren kennen of de advocaat met die vreemde drang om aanmerkingen te maken over de dingen die ze graag at. Of Manly Stanley, de kampioen van het spelletje ‘steen, papier, schaar’. In die tijd viel er in ieder geval nog iets te lachen in het leven.


      Het verleden speelde als een korte film door haar hoofd. Ze had zichzelf gedwongen om iets op te steken van de periode waarin ze uitging met Tad, de student theaterwetenschappen die ze op de middelbare school had ontmoet. Toen hij in Hollywood bijna van de ene dag op de andere werd gebombardeerd tot topacteur, had het haar niet verbaasd dat hij drugs gebruikte. Maar nadat hij was overleden aan een overdosis, rouwde ze in stilte en voelde ze zich vastberaden.


      Dat nooit meer, had ze tegen zichzelf gezegd. Ze zou nooit meer uitgaan met een acteur en ze zou nooit in de filmindustrie belanden. Ze zou lesgeven aan kinderen en in een klein stadje gaan wonen. Wat er ook maar voor nodig was om niet hetzelfde lot te ondergaan als Tad. Maar moest je haar nu zien; ze was getrouwd met de acteur van Amerika en werd achtervolgd door fanatieke paparazzi die haar tijdens een minder fraai moment wilden betrappen.


      Ze kneep haar ogen dicht bij de gedachte aan de compromissen die ze had moeten sluiten. Ze hield van Dayne Matthews. Hij was haar leven binnengewandeld en had haar hart veroverd op een manier waaraan ze geen weerstand had kunnen bieden. Dat kwam niet door de persoon die hij volgens de buitenwereld was. Maar door de persoon die zij had leren kennen. Zelfs nu, na de tientallen verhalen in de bladen over zijn ontrouw, hield ze van hem.


      Het kon haar niet schelen of hij er ooit mee voor de draad zou komen wat die foto van Randi en hem betrof. Ze zou nooit twijfelen aan hoe het werkelijk zat. Zij had hem leren kennen zoals hij in het echt was, de Dayne die verder niemand begreep. Ze slikte zodat ze niet zou worden overmand door verdriet nu ze over een paar minuten op moest. Het probleem was niet dat Dayne de hele tijd tegen haar had gelogen. Het ging erom dat, nadat hij zijn hele leven lang de rol van beroemdheid had gespeeld, de echte Dayne maar al te vaak in het niets verdween.


      Katy had gehoopt dat het anders was geweest en had daarvoor gebeden. Maar de afgelopen paar weken hadden haar het antwoord gegeven dat ze zo had gevreesd. Dayne zou altijd een zwak hebben voor vrouwen als Randi Wells, actrices die met hem aanpapten en hem ervan overtuigden dat het liefdesverhaal van het witte doek een vervolg moest krijgen als de camera’s allang niet meer draaiden.


      Na het zien van de foto van Dayne en Randi waren Katy’s gevoelens voor haar man veranderd. Ze wist niet of die ooit weer zoals vroeger zouden worden.


      In gedachten zag ze Dayne voor zich. Ze hoorde de ernst in zijn stem bij het achterlaten van het vorige bericht. Raar dat ze elkaar niet wisten te vinden. Ze ontweek hem niet, hoewel hij dat duidelijk wel dacht. Zij werd vooral in beslag genomen door het werk waar ze mee bezig was en wilde Gods aanwezigheid voelen als ze zich erg depressief voelde. Om eerlijk te zijn, zat ze niet te wachten op een waslijst aan excuses van Dayne. Ze wilde hem recht in de ogen kijken, wilde geen oppervlakkige uitleg horen, maar tot in zijn ziel kunnen doordringen. Pas dan zou ze weten wat er echt was gebeurd waardoor hij op de cover van de bladen was beland met Randi Wells in zijn armen.


      Tien meter verderop gebaarde Stephen dat iedereen zijn plaats moest innemen.


      Terwijl Katy overeind kwam, ging haar mobiel over. Ze glimlachte. Het leek altijd op deze manier te gaan: Dayne belde haar net op het moment dat ze geen tijd had om te praten. Ze haalde de telefoon uit haar tas, klapte hem open en bracht hem naar haar oor, zonder op het display te kijken. ‘Hallo?’


      ‘Katy?’ Het was Ashley. ‘O, ik ben zo blij dat ik je te pakken heb gekregen. Ik moet nu met je praten.’


      ‘Prima.’ Katy bedekte haar andere oor en probeerde zich te concentreren. Haar schoonzus klonk niet boos of over haar toeren, maar bijna enthousiast. ‘Wat is er aan de hand?’


      Ashley haalde snel adem. ‘Nou, het volgende. Ik belde net met mijn vader en hij zei dat hij met Luke heeft gesproken over de brieven van mijn moeder en de plakboeken en dat Luke toen vertelde dat het Dayne tot nu toe nog niet was gelukt om het tegen je te zeggen.’ Ze zweeg heel even, net lang genoeg om adem te halen. ‘Kun je me volgen?’


      ‘Eh…’ Katy probeerde tot zich te laten doordringen wat Ashley had gezegd, maar was al aan het begin de draad kwijtgeraakt. ‘Niet echt.’


      ‘Sorry. Ik begin opnieuw.’


      Om Katy’s mondhoeken begon zich een glimlach te vormen. Dat was Ashley ten voeten uit. Altijd vastbesloten om dingen in orde te maken, om ervoor te zorgen dat de Baxters in gesprek bleven met elkaar en het goedmaakten. Ze lachte en het geluid ervan vrolijkte haar op. Wat de reden van haar belletje ook was, Ashley vond het zo belangrijk dat het niet kon wachten. Ze ging weer zitten en knikte naar Stephen. Ze kwam zodra het telefoongesprek beëindigd was.


      ‘Katy? Ben je er nog?’ Op de achtergrond hoorde ze een kinderstem. Devin, waarschijnlijk. ‘Je bent er toch nog wel, hoop ik.’


      ‘Ja, Ash, ik ben er nog.’ Ze lachte opnieuw om het vreemde gesprek. ‘Misschien moet je bij het begin beginnen…’
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      Op het moment dat Ashley ophing, kreeg ze Landon in de gaten, halverwege de keuken. Ze zette het toestel terug in de houder en liep naar hem toe.


      ‘Hoe ging het?’


      ‘Goed, denk ik.’ Ze voelde zich uitgeput en dankbaar en stond op het punt om in tranen uit te barsten. ‘Ze luisterde. Ik bedoel…’ Ashley sloeg haar armen om Landons nek en steunde met haar hoofd tegen zijn borst. ‘Ze stond niet te gillen van blijdschap of zo, maar was in ieder geval geïnteresseerd.’


      Hij streek over haar haar, wiegde haar heen en weer en wachtte geduldig af tot Ashley verderging.


      ‘Dit is zo moeilijk.’ Ze wilde niet huilen. De jongens waren in de speelkamer, Landon zou Cole zo meteen naar school brengen. Het was een heldere, zonnige ochtend en er was vijftien centimeter verse sneeuw gevallen. Ze hield Landon wat steviger vast. ‘Over twaalf dagen is het Kerst en dit jaar wilde ik maar één ding.’


      Landon kende haar zo goed dat hij opnieuw zweeg, zodat ze haar verhaal kon afmaken. Hij kuste haar op haar kruin en wachtte.


      ‘Ik wilde helemaal zeker zijn van Sarahs wonder, dat zij het verschil heeft gemaakt.’ Ashley ging met haar hoofd iets naar achteren. ‘Weet je nog? Daar in die ziekenhuiskamer, hoe het eruitzag? Luke en Reagan leken gelukkig, Dayne en Katy ook. Vooral die vier.’


      ‘En nu…’ Landon begreep het. In haar ogen was haar teleurstelling te zien.


      ‘Nu lijkt het wel of iedereen vergeten is hoe het was, om daar te staan en te zien hoe een leven begint en weer eindigt – in een paar uur tijd.’


      ‘Papa, ik ben klaar!’ Coles zangerige stem kwam vanuit het aangrenzende vertrek. ‘En Devin moet een schone luier.’


      ‘Dank je, knul.’ Landon zei het zo hard dat Cole het kon horen, maar hij hield zijn aandacht op Ashley gericht. ‘Maar ik weet het nog.’ Hij kuste haar opnieuw, dit keer op haar lippen. ‘En jij weet het nog. Ze heeft ons geleerd dat het leven iets teers is. Elke dag is een geschenk.’


      ‘Precies.’ Ashley was zo gefrustreerd geraakt door haar broers. ‘Dus hoe zit het dan met Luke en Dayne en hun vrouwen? Zien ze dan niet in dat het leven dat ze leiden afbreuk doet aan de boodschap van Sarahs leven?’ Ze zette een stap naar achteren en liet hem los. Hij moest gaan en er viel niet veel meer te zeggen. ‘Het is alleen, ik had zo graag gewild dat haar leven juist in onze familie iets zou betekenen.’


      Landon bracht zijn hand naar haar gezicht en keek haar diep in de ogen. ‘Dat is nou zo mooi aan het leven… de reden dat jij en ik hier zijn.’


      Ze legde haar hand op de zijne. ‘Wat bedoel je?’


      ‘Weet je nog dat Bijbelvers dat zoveel voor je betekende toen we net terug waren uit het ziekenhuis?’


      ‘Ja.’ Ashley merkte dat ze rustig werd bij de gedachte aan de tekst. ‘“Staak de strijd en erken dat Ik God ben.”’


      ‘Juist, ja.’ Hij gaf zo veel om haar. De toon waarop hij sprak, zijn aanraking… Ze was onafgebroken dankbaar dat ze in de gelegenheid was om van Landon Blake te houden.


      Ashley vond het prettig dat het gesprek deze kant opging, maar ze wist nog steeds niet goed waarom hij het vers op dit moment ter sprake bracht. Ze keek hem onderzoekend aan. ‘En dat houdt in?’


      ‘Dat houdt in, dat God het moment kiest. Misschien is Hij – waar het je broers betreft – gewoon nog niet klaar.’


      Landons lieve woorden bleven haar bij. Ze bezorgden haar troost, lang nadat Landon Cole naar school had gebracht en naar de kazerne was gegaan. Ze hoopte alleen dat hij gelijk had, dat de puzzel die ze nu voor zich zag nog niet compleet was.


      Ashley friste Devin op en liet hem vervolgens een dutje doen. Daarna sloeg ze haar bijbel open en liet de woorden van het citaat diep tot zich doordringen. Ja, dat moest het zijn. God was nog bezig met het wonder van Sarahs leven. Ze hadden nog tijd om de weg naar elkaar terug te vinden, zoals zij dat graag wilde.


      Twaalf dagen, om precies te zijn.
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      Het was niet meer broeierig. Dat was het eerste wat Dayne merkte toen hij op maandagochtend wakker werd, maar het duurde een paar seconden voordat hij zich herinnerde waar hij was. En opeens sprong hij vol energie uit bed en hij keek door de terrasdeur naar buiten. Zijn hart bonkte en er verstreken nog een paar seconden voordat hij het ten volle besefte.


      Hij was niet langer in Mexico; hij was thuis in Bloomington, in het huis aan Lake Monroe. Er lag een laag sneeuw en voor de komende dagen was er nog meer voorspeld. Dayne schoof de deur open en haalde diep adem. De stroom koude lucht voelde heerlijk aan en leek bijna voldoende om de moeheid die hij vanbinnen voelde te doen verdwijnen.


      Wat is het hier prachtig. Hij schoof de deur weer dicht en greep de deurpost boven zich vast. Hij rekte zich uit en keek vervolgens naar de wekker op zijn nachtkastje: negen uur. Hij had langer geslapen dan zijn bedoeling was geweest, maar dat verbaasde hem niets. Hij was pas om middernacht thuisgekomen vanaf het vliegveld en daarna was hij uiteindelijk – omdat de bijzonderheden van zijn plan voor Kerst hem volledig in beslag namen – rond een uur of twee in slaap gevallen.


      Hij probeerde niet langer om Katy te pakken te krijgen. Ze had nog een bericht ingesproken, waarin ze doorgaf dat ze woensdag thuis zou komen, zes dagen voor Kerst.


      ‘Dan ben jij nog in Los Angeles, maar zodra ik thuis ben, zal ik je bellen.’ De toon waarop ze sprak was niet te doorgronden, terughoudend. ‘Je hebt gelijk. We moeten zo snel mogelijk praten.’


      Dayne glimlachte en hij liep naar zijn kast toe. Het feit dat hij eerder thuis was dan zij zou voor haar de eerste verrassing zijn. Maar als hij de andere verrassing wilde laten slagen, dan moest hij snel in actie komen. Hij moest nog heel veel doen en had maar een paar dagen om alles te regelen. Hij zag zichzelf in de spiegel van hun inloopkast en herkende zichzelf nauwelijks. Niet alleen omdat hij de afgelopen twee maanden in Cabo zo bruin was geworden, maar vooral door iets in zijn ogen.


      Hij had zijn kom met havermoutpap en banaan al half leeg voordat hij besefte wat het was. Hij zag er gelukkig uit. De opnames hadden veel van hem gevraagd, waren slopend geweest. Hij vond het vreselijk om zo lang gescheiden te zijn van Katy en walgde van de leugens die van de bladen afspatten. Een wat sombere gelaatsuitdrukking werkte uitstekend als het er in de scènes van de film zorgelijk aan toeging. Maar nu hij hier was, kon niets de glimlach van zijn gezicht doen verdwijnen.


      Na het ontbijt wilde hij eerst langsgaan bij Bouw- en Woningtoezicht van het district Monroe. In Mexico had hij op internet allerlei gegevens opgezocht en hij wist precies waar hij moest zijn. Bij het grote, imposante gebouw midden aan het plein in het centrum van Bloomington. Kamer 310.


      Dayne neuriede het refrein van een lied dat hij had gehoord in de weken dat hij vrijwilligerswerk had gedaan in de kerk van Bloomington. Groot is Uw trouw, o Heer, mijn God en Vader. Er is geen schaduw van omkeer bij U… Al wat ik nodig had, hebt Gij gegeven – groot is Uw trouw, o Heer, aan mij betoond!


      De melodie bleef maar door zijn hoofd spelen terwijl hij naar de stad reed. Hij nam de bochten langzaam, omdat hij er niet aan gewend was om in deze omstandigheden te rijden. De wegen waren sneeuwvrij, maar sommige plekken waren bevroren. Hij had een oude spijkerbroek aan, werkschoenen en een dikke, bruine winterjas. Het honkbalpetje op zijn hoofd was niet het donkerblauwe geval met daarop de tekst Baja California. Op dit petje stond simpelweg de naam van de bouwmarkt in Bloomington vermeld. Niemand verwachtte hem al terug, dus hij ging ervan uit dat hij die ochtend niet zou worden herkend.


      Als hij tenminste voorzichtig te werk ging.


      Dayne parkeerde op een van de betaalde parkeerplaatsen die grensden aan het plein en hij stapte voorzichtig uit de SUV. Zijn adem vormde wolkjes terwijl hij naar het trottoir liep. Pas toen besefte hij hoe mooi alles om hem heen was. Hij bleef gebiologeerd staan.


      Langs beide kanten van de straat hing kerstverlichting. Het leek wel een winters sprookje. Katy had hem verteld over Kerst in Bloomington. Dat een speciaal daarvoor aangestelde kerstman elk jaar op een knop drukte waarmee de lichtluifel, zoals de stad het noemde, werd ingeschakeld. Nu hij als aan de grond genageld was blijven staan, begreep hij waar die naam vandaan kwam. Vanaf de koepel van het gebouw waar hij moest zijn, het provinciehuis, liepen rijen fonkelende witte lampjes over het plein en naar de aangrenzende vier straten, die zo een luifel vormden. De kale platanen die het gebouw flankeerden, waren ook verlicht.


      Nu hij daar zo stond, terwijl er slechts een handjevol mensen het gebouw in- en uitliep, had Dayne het idee dat hij zich op een filmset bevond die te mooi was om waar te zijn. Hij ademde diep in, vulde zijn longen met de koele, zuivere lucht. Ik ben thuis, Heer. Hier wil ik blijven.


      Opeens dacht hij weer aan de reden van zijn komst en hij haastte zich naar de ingang van het gebouw en ging naar binnen. Hij had zoveel energie, was zo vervuld van vreugde, dat hij de trappen naar de tweede verdieping op rende, terwijl het lied opnieuw door zijn hoofd speelde. Aangekomen bij kamer 310 ging hij zonder geluid te maken naar binnen, terwijl hij de klep van zijn honkbalpetje diep over zijn ogen trok en de kraag van zijn jas opzette.


      Achter een balie met aan beide kanten potten met kerststerren was een vriendelijk ogende vrouw te zien met grijs haar, gehuld in een rood met groene kersttrui. Ze was papieren aan het opbergen, maar toen hij binnenkwam, keek ze op en ze glimlachte. Dayne aarzelde, maar uit niets bleek dat ze hem herkende. Van de gebruikelijke kreten van verbazing of zenuwachtige handgebaren was geen sprake. Gewoon een warme glimlach zoals je die in Bloomington kon verwachten.


      Dayne ontspande zich en zette zijn petje goed. ‘Hallo. Ik heb een paar vragen over een gebouw in het centrum van Bloomington.’


      ‘Prima.’ Ze legde haar papieren neer en liep naar de balie toe. Terwijl ze dichterbij kwam, zag Dayne de teksten op het raam van haar kantoor. In het midden van de A4’tjes stond te lezen Gelukkig kerstfeest en Christus is geboren. Dayne kon de sfeer die in het openbare gebouw hing nauwelijks bevatten. Blijkbaar vierden de mensen in Bloomington Kerst vooral als de dag waarop Jezus was geboren.


      De vrouw stond inmiddels tegenover hem en ze legde haar handen op de balie. ‘Hebt u het adres?’


      ‘Dat heb ik.’ Dayne vond de fonkeling in haar ogen aangenaam. Ze zag eruit als iemand die vooraan in de kerk zou zitten, genietend van de boodschap die werd uitgedragen en van het moment, terwijl ze harder zong dan alle anderen, misschien een beetje vals. Hij haalde een stukje papier uit zijn broekzak en overhandigde het haar.


      Ze had het nog maar nauwelijks bekeken of er verscheen een blik van herkenning in haar ogen. ‘Het oude theater. Uw vragen doen er misschien niet meer toe. Ik moet even iets nakijken.’


      Dayne was de vorige avond langs het theater gereden. Voordat ze allebei naar hun eigen filmopdrachten waren vertrokken, had Katy hem verteld dat het bouwproject dat in de plaats zou komen van het theater vertraging had opgelopen. Al vanaf het begin hadden de projectontwikkelaars veel meer afzettape moeten aanbrengen dan gebruikelijk, omdat het gebouw zo oud was. Een senaatslid had een bezwaarschrift ingediend: hij wilde dat het theater zou worden bestempeld als historisch monument. De strijd had maanden geduurd voordat er een beslissing werd genomen. Het theater was op een paar jaar na, niet oud genoeg. Het kwam niet in aanmerking. Daarop werden de plannen van de projectontwikkelaars eindelijk goedgekeurd door de planologische dienst van het district Monroe.


      Hij had gehoord dat het gebouw nog niet was gesloopt, maar had met eigen ogen willen zien of dat waar was. Om middernacht had het er nog gestaan, afgezet met geel tape. Maar nu sloeg de paniek toe bij hem. Hij slikte en wachtte, terwijl de vrouw er de tijd voor nam om terug te lopen naar de archiefkast.


      Ze keek op de voorkant van de laden en trok de derde van boven open. Na een paar seconden te hebben gezocht, haalde ze een dossiermap tevoorschijn. Opnieuw ging ze langzaam terug naar de balie, terwijl ze al lopend de inhoud bekeek. ‘Mmm-hmm.’ Ze schudde verdrietig met haar hoofd. ‘Net wat ik dacht.’


      ‘Wat dan?’ Dayne vroeg zich af of ze zijn hart kon horen bonken.


      ‘Vandaag gaat het gebeuren.’ Ze keek hem aan. ‘De mensen weten monumenten niet meer naar waarde te schatten. Nieuwbouw, luxe appartementen.’ Ze gebaarde naar de archiefkast. ‘Het afgelopen halfjaar hebben we twee keer zoveel bouwaanvragen ontvangen als in heel het vorige jaar.’


      ‘Neem me niet kwalijk.’ Dayne deed verwoede pogingen om haar te begrijpen. ‘Wat gaat er vandaag gebeuren?’


      ‘De sloop.’ Ze schoof de dikke map over de balie en tikte er een keer op. ‘Hier staat het allemaal in. Vanochtend gaat de sloopploeg ervoor zorgen dat er van het oude theater niets anders overblijft dan een berg puin.’


      Dit kon niet waar zijn. Dayne had moeite met ademhalen en kon niet meer logisch nadenken. Hij was niet zo snel teruggekomen naar Bloomington en had zich niet naar het provinciehuis gehaast, om erachter te komen dat het te laat was, toch?


      Dayne opende het dossier en zag bovenop een eenvoudig document met maar een paar regels tekst. Het was de goedkeuring van Bouw- en Woningtoezicht voor de firma Hanson om te beginnen met de sloop van het stadstheater van Bloomington, ter voorbereiding op de bouw van een appartementencomplex, die in februari zou beginnen. Onder aan het document stond één enkele regel: Sloop begint maandag 17 december, 10.00 uur.


      Dayne keek op de klok aan de muur van het kantoor. Het was dertien minuten voor tien. Hij was al halverwege de deur en knikte onder het lopen naar de vrouw. ‘Dank u. Fijne Kerst.’


      ‘Fijne kerstdagen en een gelukkig…’


      Hij was al weg voordat ze haar zin had afgemaakt. Hij vloog over de houten trap, holde de vrieskou in. Opnieuw was hij beducht voor bevroren plekken, maar hij had geen tijd te verliezen. Alstublieft, God… nog niet. Laat hen nog een paar minuten wachten. Alstublieft.


      Dayne voelde een druk die hij nog nooit had gevoeld. Hij schoot zijn auto in en reed zo snel en zo veilig mogelijk: langs de universiteit, naar 3rd Street en via Woodlawn naar Bryan Park. Aan de overkant van de weg stond het theater.


      Daar had het althans de vorige avond gestaan.
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      Bailey kon nauwelijks geloven dat het er toch van was gekomen.


      Met Tim Reed en zeker twintig andere kinderen van het CKT en velen van hun ouders, hadden ze zich bij Bryan Park verzameld, tegenover het theater – de plek waar ze ontelbaar veel uren hadden doorgebracht met repeteren, optreden en het tot leven brengen van verhalen voor de inwoners van Bloomington.


      Ze huiverden en trokken hun winterjassen nog steviger om zich heen, maar ze stonden machteloos, konden alleen maar doen wat ze al die tijd hadden gedaan: samenkomen en bidden om een wonder.


      Bailey hield aan één kant Connors hand vast en aan de andere kant die van Tim.


      Een van de meisjes met een bijrol in de CKT-versie van Narnia sprak een gebed uit. Ze had tranen op haar wangen en smeekte God met verstikte stem om tussenbeide te komen. ‘Ze mogen ons theater niet slopen, Heer. We weten dat U bij ons bent en dat U ons ziet.’


      Na haar gebed nam een jonge jongen het over. Hij vroeg God op duidelijke, kalme toon om het theater te redden.


      Bailey sloeg haar ogen op en staarde naar het gebouw aan de overkant van de straat. Aan beide kanten van het pand hield een politieagent toezicht. Dat was vereist, zo had de vorige dag in het stadsblad van Bloomington gestaan.


      Haar ouders hadden het initiatief genomen voor deze gebedskring. Als God er niet voor koos om tussenbeide te komen en de projectontwikkelaars op andere gedachten te brengen, dan moest Hij andere plannen hebben. Net zoals Hij andere plannen had gehad voor Cody. Dat had haar moeder gezegd, maar hier in de ijzige kou, met haar voeten diep in de sneeuw, twijfelde Bailey daaraan. Cody schreef haar bijna elke week en hij had erge heimwee. Dat kon dan toch niet het plan zijn dat God voor hem in gedachten had?


      Hetzelfde gold voor de kinderen van het CKT. Ze hadden het theater nodig als ze ooit weer wilden optreden en de ouders gingen ervan uit dat ze een manier zouden weten te vinden. Ook als dat inhield dat sommige ouders als vrijwilliger aan de slag moesten als tijdelijk regisseur.


      Aan de overkant van de weg werd wat harder geschreeuwd, door de megafoon klonken meer instructies. Vrachtwagens kwamen steeds dichterbij.


      Bailey keek op naar de onheilspellende grijze, stalen kogel die aan een stevige ketting zweefde, pal naast het gebouw. God, alstublieft. Er moet toch een manier zijn.


      Ze keek even naar links en zag dat haar moeder haar ogen ook open had. Ze keek naar Bailey en schudde haar hoofd. ‘Het spijt me,’ zei ze geluidloos.


      Op dat moment klonk er opnieuw een schreeuw van de man die zo te zien de leiding had, waarna de man die verantwoordelijk was voor de bediening ervan, de sloopkogel in beweging bracht; het ding ging naar achteren en schoof vervolgens door de lucht. Het was nu nog maar een kwestie van minuten, misschien seconden. Zodra ze de kogel vrij spel gaven, zou die zich een weg banen door het theater en dan was het gebeurd.


      Het eind van een tijdperk.


      Bailey kon het niet aanzien. Ze liet haar hoofd hangen en kneep haar ogen dicht. Ze kon zich bijna voorstellen hoe het zou klinken – het pletten van breekbaar hout en ramen, het instorten van het gebouw. Maar die geluiden kwamen niet. In plaats daarvan klonk het gepiep van banden terwijl een auto aan de overkant van de straat tot stilstand kwam, gevolgd door het dichtslaan van een portier.


      De jongen die aan het bidden was, stopte halverwege zijn zin en iedereen opende zijn ogen om te kijken.


      Inmiddels vloog de man, met zijn rug naar hen toe, met opgeheven armen van de SUV naar de sloopploeg. ‘Stop! Wacht!’


      De mannen gingen door alsof ze hem niet konden of niet wilden horen.


      De man rende nog steeds op het theater af. Uit de gebedskring klonken zachte kreten. Ouders trokken hun kinderen dicht tegen zich aan en een paar moeders sloegen hun hand voor hun mond, te verbaasd om iets te kunnen uitbrengen.


      Bailey keek samen met de anderen toe. Ze rilde meer dan eerst, was sprakeloos door wat ze zag. De beide agenten waren meteen bij de les bij het zien van een man die naar het bouwterrein rende. Bij het trottoir spraken ze hem aan en er begon een levendig gesprek.


      Bailey hield haar adem in. Haar vrienden, vriendinnen en hun families begonnen te fluisteren. Ze wilden allemaal maar één ding weten. Wie was die man en waarom dacht hij enige zeggenschap te hebben over de sloop? Er verstreek een minuut en een van de agenten vergezelde de man naar de voorman, degene met de megafoon. Er volgde opnieuw een gesprek en de man in de spijkerbroek haalde een vel papier uit zijn broekzak. De voorman bekeek het papier dat de onbekende man hem had gegeven langdurig, er leek geen eind aan te komen. Vervolgens stak hij zijn hand op naar zijn collega’s, gebaarde dat ze naar hem toe moesten komen, wat leidde tot een niet-gepland groepsoverleg.


      ‘Wat is daar aan de hand?’ Connor boog zich naar haar toe.


      ‘Geen idee.’ Bailey ging iets naar voren, waardoor hun kring kleiner werd en ze aan beide kanten kon profiteren van de warmte van Connor en Tim.


      ‘Die man ziet er bekend uit.’ Tim rilde ook. ‘Vind je niet?’


      ‘Misschien is het een engel.’ Connor kneep zijn ogen half dicht, om beter te kunnen zien wat er allemaal gebeurde.


      In de hele kring begonnen de volwassenen op fluistertoon te speculeren. Wat er ook aan de hand was, het had plotseling en op een spectaculaire manier een eind gemaakt aan de bewegingen van de sloopkogel. Er verstreek opnieuw een minuut en de voorman knikte. Zelfs vanaf de andere kant van de straat kon Bailey zien dat de man glimlachte terwijl hij de ploegbaas de hand schudde.


      De voorman bracht de megafoon naar zijn mond en wees naar de man die de sloopkogel bediende. ‘Zakken met dat ding! De plannen zijn veranderd.’


      De man kwam meteen in actie, ging met zijn hand naar het bedieningspaneel voor hem en de grote kogel zakte naar zijn beginpositie, waar hij geen kwaad meer kon aanrichten.


      De omstanders leken te voelen dat er iets belangrijks aan de hand was. Uit winkels kwamen mensen naar buiten lopen en langs de stoep tegenover het theater vormde zich een menigte.


      De groep kinderen en hun ouders begonnen luidkeels te joelen en te schreeuwen en ze omhelsden elkaar spontaan. God had hun het wonder gegeven waar ze om hadden gevraagd en Bailey kon de tranen die over haar ijskoude wangen rolden niet tot staan brengen. Wat er ook was gebeurd, het theater zou niet worden gesloopt – althans niet die ochtend.


      Een voor een stapten de mannen met de bouwhelmen op in hun vrachtwagens en ze reden weg. De onbekende bleef staan, hij was nog altijd in gesprek met de voorman. Een paar minuten later vertrok ook de voorman en vervolgens werd de sloopkogel van het terrein gehaald en op een dieplader getakeld.


      Terwijl de wagen wegreed, keek Bailey naar de plek waar de man zijn SUV had geparkeerd. ‘Hé…’ Ze merkte dat haar hoofd begon te tollen. ‘Zijn auto is weg.’


      Omdat er overal om haar heen mensen stonden en het verkeer rond het theater in slakkengang reed, had Bailey de onbekende man niet van de bouwplaats weg zien lopen om terug te gaan naar zijn auto. Nu was zijn SUV weg en ze waren niet in de gelegenheid geweest om met hem te praten of om hem te bedanken. Ze keek naar de gezichten om haar heen. ‘Hebben jullie hem weg zien gaan? Heeft iemand dat gezien?’


      Tim schudde zijn hoofd en een paar ouders wisselden verbaasde blikken. Wie hij ook was, hij was precies op het juiste moment gekomen. Door zijn toedoen waren hun gebeden nu verhoord.


      Tegenover Bailey, aan de andere kant van de kring, schraapte haar vader zijn keel. ‘Zullen we God danken?’


      Opnieuw pakten ze elkaars hand, dit keer met een aanstekelijke energie, die op iedereen leek over te slaan. Sommige voorbijgangers kwamen hun kant op. Een oude vrouw, dik ingepakt in een wollen jas en sjaal, een groep jonge zakenmensen en een gezin dat was langsgereden, kwamen naar de kring toe lopen. En terwijl Baileys vader het hoofd boog en begon te bidden, deden de onbekenden om hen heen met hen mee.


      ‘Heer, we weten niet hoe we U moeten bedanken voor wat er net is gebeurd. We begrijpen het niet.’ Hij zweeg even en Bailey merkte dat hij het te kwaad had. ‘We weten alleen dat het theater er nu niet meer zou zijn als U er niet was geweest. Daarom danken we U. In Jezus’ naam, amen.’


      Daarop, en het ging hen even natuurlijk af als hun volgende ademhaling, begonnen de CKT-kinderen I love You Lord te zingen. Eerst zachtjes, met beverige stemmen, maar vervolgens met een kracht en een zelfvertrouwen waardoor het in heel Bryan Park te horen was en nog meer mensen zich aansloten.


      Het lied zwol aan en de inwoners van Bloomington die waren gestopt om te luisteren, zongen mee, sommigen met de tranen in de ogen. Er was net iets heel bijzonders gebeurd en hoewel niemand precies wist wat er aan de hand was en of de sloop misschien alleen was uitgesteld, wisten ze één ding zeker – God heerst.


      De leden van de CKT-groep omhelsden elkaar allemaal nog een keer en glimlachten, waarna ze naar hun auto’s gingen. Bailey en Connor liepen samen op, met hun ouders vlak voor hen, die in gesprek waren met de Shaffers. Tim Reed was zelf met de auto gekomen en had die aan de andere kant van het theater geparkeerd, dus hij was niet langer bij hen.


      ‘Weet je wat ik denk?’ Connor keek over zijn schouder naar het theater.


      ‘Nou?’ Bailey rilde niet meer. Ze voelde zich opgelucht, bevrijd, alsof echt alles mogelijk was als je geloofde. Ze sloeg haar arm om Connors schouders. Hij was inmiddels langer dan zij, maar zou altijd haar kleine broertje blijven.


      Connor richtte zich weer tot haar. ‘Volgens mij was het een engel.’ Zijn ogen stonden vastberaden, ernstig. ‘Ik bedoel, hij duikt vanuit het niets op en weet de sloopploeg tegen te houden.’ Hij knipte met zijn vingers. ‘En dan, hup… is hij ineens verdwenen.’


      Bailey keek hem aan met een blik waaruit bleek dat ze vond dat daar misschien wel iets in zat. Engelen bestonden tenslotte en wat er die ochtend was gebeurd, leek volkomen onlogisch voor aardse begrippen.


      Bailey bracht het onderweg naar huis ter sprake en haar ouders zeiden dat in de Bijbel inderdaad stond dat engelen bestonden.


      ‘Er staat een vers in Hebreeën.’ Haar vader keek in zijn achteruitkijkspiegel naar hen. ‘Hoofdstuk dertien. Daar staat dat je de gastvrijheid in ere moet houden, omdat sommige mensen daardoor, zonder het te weten engelen ontvangen.’


      ‘Poeh!’ Connor schoof naar voren op zijn stoel en greep de schouder van zijn vader vast. ‘Perfect, zeg. Dat had ik nog nooit gehoord.’


      Bailey was het fragment een paar jaar geleden tegengekomen, maar ze had er niet zoveel aandacht aan besteed. De gedachte vervulde haar met een nieuw soort ontzag. Aan het eind van de dag – toen ze te laat op school was gekomen, een wiskundeproefwerk had gemaakt en bij thuiskomst hoorde dat de hele stad er vol van was dat een van de grootste projectontwikkelaars van de stad zijn plannen had veranderd – was ze ervan overtuigd dat engelen misschien niet altijd gouden vleugels hadden en waren gehuld in golvende gewaden.


      Misschien droegen ze een spijkerbroek en een honkbalpetje en reden ze in een SUV.
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      Ashley hing op en slaakte zo’n luide vreugdekreet dat Devin er ook een ten gehore bracht. Ashley lachte. ‘Inderdaad. We moeten God danken dat Hij onze gebeden heeft verhoord!’ Ze maande zichzelf tot kalmte en overwoog wat ze eerst moest doen. Landon. Natuurlijk! Ze moest hem nu zien, moest hem vertellen over het gesprek voordat ze ook maar één detail vergat.


      ‘Devin, liefje, we gaan een stukje rijden.’ Ze tilde haar zoontje met een zwaai uit zijn hoge kinderstoel, kuste hem op zijn voorhoofd en haastte zich naar de kast om zijn jas te pakken. Ze grijnsde naar hem terwijl ze de rits dichtdeed. ‘Ons eerste grote kerstgeschenk is net gearriveerd.’


      Een kwartier later duwde ze, in een wolk ronddwarrelende sneeuw, de deur van de brandweerkazerne open en ze liep met Devin in haar armen naar het vertrek achterin. Landon zat in zijn eentje op een versleten bank in een tijdschrift te lezen, maar toen hij opkeek en Ashley en Devin zag, sprong hij overeind. Zijn gezicht was opeens een en al bezorgdheid en angst.


      Ashley stak haar hand omhoog en lachte. ‘Er is niets aan de hand. Niet schrikken.’ Ze zette Devin op de grond, liep naar Landon toe en omhelsde hem stevig en langdurig. ‘Je zult dit niet geloven! Ik moest het je zelf vertellen.’


      Landon zag er verbouwereerd uit, alsof Ashley opeens in de een of andere dwaas was veranderd. ‘Je bent door die sneeuwstorm gereden?’


      Ashley keek even uit het raam en maakte een wegwerpgebaar. ‘Dat is nog maar net begonnen. Zo erg is het niet.’ Ze pakte zijn schouder vast en hield met haar andere hand Devins handje vast. Met zijn drieën gingen ze op de rand van de bank zitten. ‘Dit is zo geweldig, Landon! God was nog niet klaar, weet je nog? Dat zei je een paar dagen geleden.’


      Devin ging van haar schoot naar die van Landon. Hij stak zijn vingers in zijn mond en keek Ashley aandachtig aan. ‘Blij!’ Zijn stemmetje klonk een beetje lijzig, maar hij genoot duidelijk van het moment.


      ‘Ja, liefje, mama is heel blij,’ zei Ashley op lachende toon. Kon haar moeder maar zien wat een schattig ventje hij was.


      ‘Niemand kan jou een gebrek aan enthousiasme verwijten, Ash.’ Landon was eraan gewend om Ashley af te remmen en nu grijnsde hij hoofdschuddend naar haar. ‘Wacht even, met wie heb je gesproken?’


      ‘Reagan belde me vanochtend. Je zult het niet geloven.’


      Landon sloeg zijn arm om Devins middel en ging wat naar achteren zitten. Zijn ogen waren vervuld van een intense genegenheid, maar fonkelden ook van plezier. ‘Daar ben ik van overtuigd.’


      Ashley merkte dat haar ogen sprankelden, maar ze negeerde zijn geplaag. In plaats daarvan stak ze van wal. Ze begon bij het begin, zoals ze pas geleden ook bij Katy had gedaan. ‘Maar goed, ik was dus vanochtend bezig om Devins ontbijt klaar te maken toen Reagan belde. Blijkbaar heeft Luke eindelijk mijn moeders brieven in zijn plakboek gezien. Hij heeft het meegenomen naar zijn appartement en alles aan de keukentafel doorgelezen. Van begin tot eind.’


      Alle details kwamen in een lange stroom over Ashleys lippen en ze haalde alleen adem als dat wel moest. Reagan was in tranen geweest en het had een halfuur geduurd voordat ze bij de kern van haar verhaal kwam, maar dat kon Ashley niet schelen. Het ging om haar broer, een van haar allerbeste vrienden.


      Nadat Luke alles in het plakboek had gelezen, was hij in zijn auto gestapt, waarna hij rechtstreeks naar huis was gereden en op de deur had geklopt. Toen Reagan opendeed, zag ze hem huilend op de stoep staan. Snikkend, zelfs.


      ‘Hij zei tegen haar dat hij er zo ontzettend veel spijt van had en dat hij wilde dat ze hulp gingen zoeken.’ Ashleys ogen waren wijd opengesperd. ‘Hij zei tegen haar dat hij hulp nodig had, maar dat hij haar ook nodig had en weet je wat ze zei?’


      ‘Nou?’ Landon ging op en neer met zijn knie, om Devin bezig te houden.


      ‘Het was niet allemaal even fraai, maar beter dan dat zwijgen.’ Ashley duwde haar donkere haar weg uit haar gezicht. ‘Ze zei tegen hem dat ook zij niet zo onschuldig was, maar dat ze aan de kleine Sarah had gedacht. Ze wilde haar verdere leven niet verspillen door Luke te blijven haten of te worden achtervolgd door bitterheid.’ Ze stak haar handen uit. ‘Niet te geloven, hè? En dat van de vrouw die een week geleden niet eens bereid was om een telefoontje te plegen dat haar huwelijk kon redden.’


      Landon glimlachte. Ze wisselden een blik van verstandhouding en zijn gelaatsuitdrukking drukte vreugde uit. ‘Dat is echt geweldig.’


      Ze legde uit dat Luke niet had geaarzeld, ook niet toen Reagan toegaf dat zij ook schuld had. In plaats daarvan had hij haar lange tijd omhelsd, terwijl om hen heen de sneeuw viel. ‘Reagan zei dat het nog niet “Eind goed, al goed” was, maar weet je wat… Luke gaat dit weekend weer thuis wonen! Wat fijn, hè?’


      ‘Echt waar?’ Landon stond op en zette Devin op de grond. De peuter zette het meteen op een lopen, zodat Landon zich achter hem aan haastte. ‘Dat is dan al een van de twee dingen waar we voor gebeden hebben, toch?’


      ‘Inderdaad.’ De opmerking zette een lichte domper op het heuglijke moment. Luke en Reagan gingen weer onder één dak wonen, maar Ashley had nog steeds niets gehoord van Katy en Dayne. Ook als ze probeerden om vanaf hun filmlocatie naar huis te vliegen, dan was het nog maar de vraag of dat zou lukken. De luchthaven van Indianapolis verwachtte in de loop van de volgende dag te moeten sluiten omdat er een sneeuwstorm op komst was. Ashley fronste haar voorhoofd terwijl ze toekeek hoe Landon en Devin elkaar achternazaten. Als ze proberen om naar huis te vliegen, wilt U er dan alstublieft voor zorgen dat het ze lukt, Heer? Ze moeten bij elkaar zijn. Op dat moment besloot Ashley om de hele dag door en ook morgen te bidden voor haar oudere broer en zijn vrouw. Het moest goed komen, want ze was er voor honderd procent van overtuigd dat Sarahs wonder gestalte zou krijgen. Het complete wonder. Wat inhield dat ze moesten blijven bidden totdat ze iets van het stel zelf hoorden.


      Want over een week was het al Kerst.
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      Katy zat in het laatste vliegtuig dat toestemming kreeg om te landen voordat het vliegveld door de sneeuwstorm voor alle reizigers dichtging. Ze landden woensdag om vijf uur ’s ochtends en Katy nam een taxi terug naar Bloomington. Ze voelde zich dankbaar en terwijl ze instapte, bad ze om een behouden reis. Ze moest Dayne per se bereiken, ook al betekende dat dat ze zich in een sneeuwstorm moest begeven.


      Ze liep bijna over van het nieuws, maar ze zou hem pas bellen als het in Los Angeles ochtend was. Dat gaf haar de gelegenheid om naar huis te gaan, haar koffers uit te pakken en even tot rust te komen. De storm aan emoties die haar had overvallen sinds Ashleys telefoontje was iets wat ze eerst in woorden moest zien om te zetten.


      Het was een beproeving om het vliegveld te verlaten en Katy kromp ineen toen de chauffeur slipte en bijna een auto op de andere weghelft raakte. Ze deed haar ogen dicht, uitgeput en bang. Heer… wilt U ervoor zorgen dat ik thuiskom? Meer vraag ik nu niet van U. Dat ik veilig thuiskom.


      IK BEN BIJ JE, DOCHTER. WEES NIET BANG.


      De woorden kwamen rechtstreeks uit de Bijbel, waren afkomstig uit een aantal verzen waarin God Zijn volk troost wilde bieden door het nog een keer duidelijk te maken: Hij was bij hen in de storm, zoals Hij bij Zijn discipelen was geweest op het stormachtige meer en ook toen het erop leek dat alle hoop in het huis van Maria en Marta, met wie Hij bevriend was was, vervlogen. Hij was bij Katy en ze hoefde niet bang te zijn. Zelfs hier niet, tijdens een koude, winterse tocht door Indiana.


      Katy liet zich terugvallen op de leren stoel en haalde haar bijbel uit haar tas. Ze wist niet goed wat er gaande was, waarom Dayne niet meer zijn best had gedaan om haar te bereiken en hoe het mogelijk was dat alle voortekenen haar waren ontgaan. Maar God was met iets groots bezig en Katy had haar trots in de kwestie opzijgeschoven. Als Dayne onschuldig was, het zij zo. Ze moesten praten en plannen maken.


      Maar zo makkelijk kon ze haar huwelijk niet afschrijven. Vooral niet door het nieuws dat ze pas te weten was gekomen.


      Ze sloeg 2 Kronieken 20 open. Omdat ze als christen was opgegroeid, had Katy mensen vaak de gedachte horen uitspreken dat het de strijd van God was. Een fijne gedachte, had ze altijd tegen zichzelf gezegd. Dan kon ze haar zorgen bij God neerleggen, zodat Hij alles kon regelen.


      Maar op de universiteit had ze toevallig 2 Kronieken gelezen en door het Bijbelverhaal de prachtige waarheid ontdekt. Josafat en Gods volk zaten diep in de problemen, ze werden geconfronteerd met de vreselijkste strijd van hun leven. In veel opzichten leek het erop dat ze zich gewonnen moesten geven, zich moesten overgeven, zodat er minder slachtoffers zouden vallen. Maar God zei iets anders tegen hen. Het mooiste gedeelte van het verhaal stond voor Katy in vers 15: Jullie hoeven niet bang te zijn voor de grote legermacht die jullie bedreigt, want dit is niet jullie strijd, maar die van God.


      Dat was toch precies zoals zij het voelde? De media en de publieke opinie vormden een grote legermacht die recht tegenover Katy en Dayne stond. Maar zij tweeën behoorden God toe, wat inhield dat ze niet bang hoefden te zijn voor de afloop. God zou de strijd voor hen uitvechten.


      Katy las het gedeelte over de strijd zelf en ging vervolgens naar het meest indrukwekkende stuk. Terwijl de mensen zongen en God loofden, zette Hij een val op voor het naderende leger. En de vijanden van Zijn volk werden verslagen. Dat laatste deel trof haar altijd, misschien door haar jaren bij het CKT, door de optredens in hun muziektheater.


      Ze deed haar ogen dicht en zag in gedachten voor zich hoe haar CKT-kinderen voor elke voorstelling altijd bijeenkwamen in het souterrain van het theater, waarbij ze elkaars handen vasthielden en zongen. De groep had heel wat hoogtepunten beleefd: ze hadden de jonge, dronken bestuurder vergeven die een dodelijk ongeluk op zijn geweten had, waarbij vrienden van hen waren omgekomen. En er waren vriendschappen ontstaan die als opmerkelijk konden worden omschreven.


      En natuurlijk was dat ook zo. Omdat Gods Woord duidelijk aangaf dat Zijn volk door te loven en te zingen de overwinning kon behalen.


      Katy staarde uit het raampje naar de sneeuwbanken langs de snelweg. De overwinning kwam tot stand door te loven, maar waarom was dat zo? Die vraag liet haar niet los. Hoe kon iemand door God te loven, bevrijd worden van de strijd waar hij of zij mee werd geconfronteerd? Ze overpeinsde de mogelijkheden en terwijl ze dat deed, begon ze zachtjes haar lievelingsliederen te neuriën. Amazing grace, How great Thou art en nog een aantal andere, totdat het antwoord zich ten slotte duidelijk aandiende.


      Onder het neuriën, terwijl ze helemaal in beslag werd genomen door de teksten van de oude liederen, was ze op geen enkele manier in staat om te piekeren of te twijfelen. Diep vanbinnen werd de waarheid duidelijk. Het loven van God was een daad van vertrouwen, een manier om al je zorgen en problemen van je af te zetten en alleen God te zien. Geen wonder dat de strijd daardoor werd gewonnen.


      Ze verdiepte zich weer in de Bijbel en ging naar de Bergrede in Matteüs 5. De woorden leken rechtstreeks door te dringen tot haar ziel. Alsof ze zich – door ze te lezen – kon ontdoen van alle verdrietige en eenzame momenten van de afgelopen paar maanden. Ze zoog de Bijbelcitaten in zich op, zoals iemand die dreigt te sterven van dorst. Elk stukje waarheid gaf haar weer een deel van haar leven terug.


      De reis duurde drie uur, de meeste tijd kwamen ze in een slakkengang vooruit. Bij het bereiken van de stadsgrens was de zon al op en waren de belangrijkste wegen sneeuwvrij gemaakt. Katy ging rechtop zitten en ze genoot van de vertrouwde aanblik van Bloomington, ook al lag de stad bedolven onder een kleine meter sneeuw. Dank U, God… Dank U dat ik weer thuis ben.


      Langs de straten hing kerstverlichting, de meeste bedrijven langs de wegen naar de stad hadden kransen op de deur. Ze kon niet wachten om Jenny en Jim en hun kinderen weer te zien, om diep na te gaan denken over wat zij zelf zou gaan doen, nu het CKT geen theater meer had.


      De gedachte sneed haar door de ziel. Waarom hadden Dayne en zij niet wat harder hun best gedaan om te voorkomen dat het gebouw gesloten zou worden? Toegegeven, het theater was geen goudmijn, tenzij het werd gesloopt om plaats te maken voor luxe appartementen. Maar moest iets winst maken om de moeite waard te zijn?


      Katy kneep haar ogen dicht. Ze had de chauffeur dolgraag willen vragen om een stuk om te rijden langs het centrum, naar de plek waar het theater had gestaan. Maar ze kon zich er niet toe zetten om het hem te vragen. Jenny had haar verteld dat de sloop voor afgelopen maandag op het programma stond. Katy dacht dat het zeker een maand zou duren voordat ze de moed bijeen had geraapt om langs het kale perceel te rijden.


      Op de wegen naar hun huis aan het meer was het gladder en de chauffeur nam er opnieuw alle tijd voor. Toen ze eindelijk de oprit op reden, voelde ze een golf van opluchting. Niet dat ze bang was geweest – nadat God haar had herinnerd aan Zijn kalmte en aanwezigheid in haar ziel, had ze geen angst meer gevoeld. Nee, die opluchting voelde ze alleen omdat ze eindelijk was waar ze hoorde te zijn.


      Thuis aan Lake Monroe.


      Ze betaalde de chauffeur en hij hielp haar met het dragen van haar koffers naar de voordeur. Mocht hij haar al hebben herkend als de vrouw van Dayne Matthews, dan zei hij daar niets over en ook daar was ze dankbaar voor. Het enige wat ze wilde, was naar binnen gaan om erover na te denken wat ze als eerste tegen Dayne zou zeggen. Hij moest het nieuws van haar horen zonder haar halverwege een zin te onderbreken.


      Dayne was nu in Los Angeles, waar hij tot kerstavond zou blijven. Dat hield in dat ze tot tien uur zou wachten met bellen, als het bij hem zeven uur was. Hopelijk was hij dan op.


      Ze sleepte haar drie koffers naar binnen. Door de sneeuwstorm had ze verwacht dat het in huis ijskoud zou zijn. Het was tenslotte maanden geleden dat een van hen tweeën thuis was geweest en ze hadden niemand gevraagd om het huis binnen te gaan tijdens hun afwezigheid. Ze hadden geen huisdieren die gevoerd moesten worden of planten die water nodig hadden.


      Maar zodra ze over de drempel was gestapt, rook Katy vers gezette koffie. ‘Wat heeft dit in…’ Ze zette de laatste koffer neer en liep op de geur af. Ze ging de hoek om, de ruime keuken in; die was leeg, maar de koffiekan was halfvol. Ook al was ze nu een en al kalmte, de gedachte dat er iemand in haar huis had ingebroken en koffie had gezet, maakte dat alle bloed uit haar gezicht wegtrok.


      ‘Hallo?’ riep ze, terwijl ze naar de koffiekan liep. Die voelde warm aan. Er was hier inderdaad iemand geweest die koffie had gezet. Ze keek op, haar hart bonkte. Er waren maar twee mogelijkheden – of ze waren nog steeds binnen, of ze waren nog maar net vertrokken.


      Ze opende de la aan het eind van het granieten aanrechtblad en griste er een klein busje pepperspray uit. Dat had Dayne haar gegeven, voor het geval ze hier alleen aan het meer was en zich moest verdedigen. Ze draaide het in de juiste positie en hield het recht voor zich.


      Langzaam en voorzichtig liep ze op haar tenen door de gang. ‘Hallo, is daar iemand?’ Het geluid van haar stem weergalmde tegen de muren en verdween vervolgens. Het was doodstil in huis. ‘Hallo?’


      Aangekomen bij de slaapkamer stak Katy de pepperspray met een ruk om de hoek. Toen er niemand naar buiten kwam springen of probeerde haar vast te pakken, stak ze haar hoofd om de hoek van de deur en keek het vertrek rond.


      Het was leeg. Maar daar, op het keurig opgemaakte bed, lag een wit vel papier. Katy knipperde met haar ogen en liet de pepperspray zakken. Wat was dit allemaal? Had iemand ingebroken, koffie gezet en een briefje voor haar achtergelaten? Dat leek een bespottelijk idee.


      Ze liep de kamer door, pakte het vel papier op en de kamer om haar heen leek te draaien. Er stond op: Katy, ik wacht op je bij het theater. Dayne.


      Hè? Ze knipperde opnieuw met haar ogen en las het briefje nog eens. Hij was al thuis? Hij hoorde in Los Angeles te zijn, tenzij zij er op de een of andere manier een week naast zat. Terwijl ze nog een keer naar het briefje keek, sloeg de verwarring toe. Als hij al thuis was, waarom had hij haar dan niet gebeld? En waarom wilde hij haar bij het theater ontmoeten, nu het gebouw al gesloopt was? Ze ging op het bed zitten, zodat de kamer niet langer rondtolde. Gebeurde dit echt? Was hij echt eerder naar huis gekomen dan zij?


      Het begon allemaal langzaam tot haar door te dringen en de puzzelstukjes vielen op hun plaats. Die koffie had Dayne gezet, dat was niet door een onbekende gedaan. Maar meende hij het echt? Wilde hij echt dat ze door de sneeuw naar hem toe reed om hem te ontmoeten op de plaats waar ooit het theater had gestaan? Wat voerde hij in zijn schild?


      Opeens werd ze overweldigd door het idee dat hij vlakbij was. Dayne was hier? Thuis in Bloomington! En al heel snel zou ze hem zien, kon ze hem vasthouden. Ja, ze moesten allerlei dingen uitpraten, dat begreep ze nu en opeens kon ze niet wachten om hem te zien, om hem te vertellen wat ze had ontdekt. Ze stond op en pakte een paar laarzen en haar warmste jas uit de kast. Haar auto stond in de garage. Als Dayne wilde dat ze kwam, dan kwam ze ook.


      Ze moest er alleen nog in slagen om het theater te bereiken.
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      Dayne zat midden op het oude, houten podium, op dezelfde plek als waar Katy had gestaan toen hij haar voor het eerst zag. Gisteren had hij contact opgenomen met Stephen Petrel en gehoord dat Katy vandaag terugvloog naar huis. Ze zou vanochtend vroeg arriveren. Dayne had haar vlucht online gecheckt en wist dat ze veilig was geland. Hij wist niet precies hoelang het zou duren voordat ze in Bloomington was, maar hij wilde hier zijn als ze elkaar weer zouden zien.


      Hier, in het stadstheater van Bloomington, waar het allemaal was begonnen.


      Zijn plan was geslaagd, zonder dat er ook maar een kink in de kabel was gekomenen hij vroeg zichzelf zeker tien keer per uur af waarom hij het niet eerder had gedaan. De reden was natuurlijk dat Katy en hij niet hier zouden zijn. Als Katy er niet was om het CKT te runnen, als het theater was verkocht, dan was dat misschien Gods manier om een deur te sluiten. Om een periode te beëindigen.


      Het tochtte in het gebouw en in het uur dat hij er was, had hij een hele waslijst aan dingen gezien die moesten worden gemoderniseerd of vervangen. Geen enkele investeerder zou durven beweren dat Dayne een goede deal had gesloten, maar dat maakte hem niet uit. Hij sloeg zijn armen over elkaar en steunde met zijn onderarmen op zijn knieën.


      Hij zag nog steeds het gezicht van de belangrijkste projectontwikkelaar voor zich toen hij was aan komen rennen en de ploeg had gevraagd om te stoppen. In het begin was de politie boos geweest, in de overtuiging dat hij een doorgedraaide inwoner was of de een of andere maniak die de sloop wilde tegenhouden. Het duurde maar een paar seconden voordat ze hadden beseft wie hij was en nadat hij eenmaal de gelegenheid had gekregen om zich nader te verklaren, had de politieagent hem aan de projectontwikkelaar voorgesteld.


      ‘Het gaat jullie om het verdienen van geld, toch?’ Dayne had de man aandachtig aangekeken.


      De firma Hanson had een goede naam en werd in de hele stad gerespecteerd. Het bedrijf gaf geld aan elke liefdadige organisatie in Bloomington en steunde ook de plaatselijke scholen financieel. Niemand nam het de projectontwikkelaar kwalijk dat hij het theater wilde vervangen door luxe appartementen. De inwoners waren degenen die al lang geleden een vuist hadden moeten maken. Als de stad spoedberaad had gehouden en het gebouw als monument had aangekocht, dan zou de situatie nooit zo uit de hand zijn gelopen.


      De projectontwikkelaar had aarzelend naar Dayne geglimlacht. ‘Ik ben zakenman, meneer Matthews. Natuurlijk is het mij om het geld te doen. Maar, zoals u ziet… onze plannen zijn al in werking gezet. We hebben er veel geld in geïnvesteerd om dit project te laten slagen.’


      ‘Dat begrijp ik. Ik wil het theater kopen.’ Dayne haalde zijn chequeboek uit zijn broekzak. ‘En ik zal ook al jullie gemaakte kosten vergoeden.’


      De mond van de man hing open en het duurde even voordat hij zijn team bij zich riep. Ze waren bereid om, als Dayne het echt meende, de sloop af te gelasten en de bespreking op een warme, droge plek voort te zetten. Zodat ze in ieder geval de mogelijkheid konden bespreken.


      Dayne glimlachte nu hij eraan terugdacht. Nog voor de lunch waren ze het eens geworden, niet alleen over het theater, maar ook over de gebouwen die aan beide kanten van het gebouw stonden en die eveneens op de nominatie stonden om te worden gesloopt. Er zat een flink prijskaartje aan, maar dat viel in het niet bij wat Dayne per film verdiende. Uiteindelijk was de projectontwikkelaar zelfs blij dat hij af was van het theater. Het administratieve werk was een ramp geweest, waardoor hij zat te springen om contanten. Met het geld dat ze met de verkoop verdienden, konden ze beginnen met het aankopen van onroerend goed voor een ander soort woningen.


      ‘We konden elk moment als zondebok worden aangewezen,’ had de projectontwikkelaar aan het eind van de bespreking tegen Dayne gezegd. ‘Ik had me geen betere afloop kunnen wensen.’


      Dayne had inmiddels allerlei grootse plannen voor het complex bedacht, manieren om in de aangrenzende gebouwen huurders onder te brengen en daarmee geld te verdienen, zodat het theater zichzelf kon bedruipen. Misschien aan de ene kant een eettent in jaren ’50 stijl en aan de andere kant een koffiebar. Ze zouden uitbreiden en de parkeerplaats asfalteren om de drie gebouwen met elkaar te verbinden. Als alles klaar was, zou de koopprijs aanvoelen als een koopje.


      Dayne was niet opgehouden met dagdromen over de gebouwen sinds de projectontwikkelaar hem de sleutels had overhandigd. Hij ging rechtop zitten en haalde ze uit zijn broekzak. Sleutels waren rare dingen. Met de juiste sleutel kon je een hele wereld openen. Hij streek met zijn vingers over het koele metaal en was bezig ze terug te stoppen in zijn zak toen hij buiten een auto hoorde stoppen.


      Normaal gesproken zou het hem, door al het verkeer vanuit het centrum, niet zijn opgevallen. Maar vandaag was iedereen in Bloomington thuis om zich op te maken voor Kerst, om te genieten van de sneeuwstorm en van een dag aan huis gekluisterd zijn. Iedereen, behalve degene die hij zo ontzettend graag wilde zien. Dayne haalde snel adem en keek naar de achterdeur van het theater, de deur die Katy altijd gebruikte.


      Opeens leek het wel alsof hij zich niet meer op het houten podium bevond. Hij zat op de achterste rij, met een honkbalpetje diep over zijn oren getrokken, met een T-shirt met capuchon aan om zo onherkenbaar mogelijk te zijn. Hij pakte de armleuningen vast en keek naar de kinderen op het toneel: Charlie Brown, Lucy en Schroeder – die allemaal uit volle borst zongen: ‘Geluk is … drie soorten ijs … een zusje hebben … weer thuis zijn.’


      De voorstelling was bijna ten einde, de ouders en families in het publiek gaven de kinderen een staande ovatie en daar… Daar was ze, een droomverschijning met blond haar, met een onschuld die Dayne nog nooit eerder had gezien. Ze liep het podium op en de kinderen gingen om haar heen staan en riepen haar naam. ‘Katy… Katy… Katy.’


      Bij de deur klonk geluid, iemand deed hem open.


      ‘Katy?’ Daynes keel werd dik van emotie en door de tranen kon hij amper iets zien. Hij stond op en wachtte, en het kwam bij hem op dat de rest van zijn leven niet afhing van zijn carrière, van de manier waarop zijn nieuwe film werd onthaald of wat de tabloids over hem zeiden.


      Maar van wat er de komende minuten zou gebeuren.
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      Katy viel van de ene verbazing in de andere. Het leek wel alsof ze zich op een vloedgolf vol vreugde bevond die haar steeds hoger optilde, een vreugde waarvan ze het bestaan bijna was vergeten. Ze ging met een slakkengang door de stad, in de overtuiging dat er maar één reden was waarom Dayne haar had gevraagd naar de plek te komen waar ooit het theater had gestaan. Hij wilde haar troosten, zeggen dat hij het vreselijk vond dat het gebouw was verdwenen.


      Pas nadat ze aan de voorkant haar auto had neergezet en zeker een halve minuut naar het theater had zitten staren, geloofde ze echt wat ze zag. Het gebouw was intact, stond daar zoals het er altijd had gestaan, jaar in, jaar uit, in het hartje van Bloomington. De tranen sprongen haar in de ogen en ze ging met haar hand naar haar mond, zo greep de aanblik haar aan.


      Wat was er gebeurd? En welke rol had Dayne erin gespeeld om het gebouw nog een paar dagen te laten staan? Hier had hij haar ten huwelijk gevraagd, dus misschien zocht hij naar een gelegenheid om er nog één keer met haar te zijn. Een kans om er samen te zitten en terug te denken aan al die geweldige gebeurtenissen hier.


      Ze stapte uit haar auto en op dat moment zag ze het grote met glas bedekte gevelbord boven de ingang waar het CKT altijd trots op aankondigde welke voorstelling er gaande was. Maar nu…


      Het kon niet anders of haar ogen hielden haar voor de gek. Ze liep er dichter naartoe en hield haar hand boven haar ogen. Door de schittering van de pas gevallen sneeuw was het lastig om alles goed te lezen, maar toen ze op nog geen meter afstand stond zag ze… dat ze gelijk had. Ze begon te trillen, vooral door de enorme schok en de vreugde die ze vanbinnen voelde en niet zozeer door de kou.


      Op het bord stond: Het CKT speelt Charlie Brown. Precies wat er jaren geleden had gestaan toen het CKT hier in dit gebouw zijn allereerste musical opvoerde. Het had er gestaan op het moment dat Dayne Matthews toevallig in zijn auto de stad uit reed, naar binnen was gegaan en de laatste tien minuten van de laatste voorstelling uit de reeks had gezien.


      Haar ademhaling ging nu sneller. Ze voelde zich duizelig door alle mogelijkheden die opeens voor haar lagen. Haar passen waren traag en afgemeten, haar laarzen zonken met elke stap in een laag sneeuw van bijna dertig centimeter. Maar eindelijk bereikte ze de achterdeur en ze voelde aan de klink. De deur gaf mee, waarna ze ploeterend naar binnen ging en de sneeuw van haar voeten stampte.


      Pas toen sloeg ze haar ogen op en zag dat Dayne vanuit een vouwstoel midden op het podium naar haar keek. Hij was bruin en de spanning van de afgelopen maanden was zichtbaar rond zijn ogen. Met elke dag die verstreek, had ze gehunkerd naar de gelaatsuitdrukking die ze nu voor ogen had.


      Hij stond op en bleef haar onafgebroken aankijken. ‘Katy…’


      Ze zette een paar stappen naar hem toe, bleef vervolgens staan en keek om zich heen. De rijen stoelen, de balkons aan beide kanten van het theater – het was allemaal nog precies hetzelfde als de laatste keer dat ze hier was. ‘Hoe is dit…’ Ze draaide zich weer naar hem toe en dit keer zag ze tranen op zijn wangen.


      ‘Dayne, hoe kan het nou dat je hier gewoon bent?’ Ze zweefde bijna terwijl ze de afstand tussen hen overbrugde en de trap op liep. En daarna vonden ze elkaar in een omhelzing die de kilometers en de maanden die hen hadden gescheiden in één klap deden verdwijnen.


      Daynes ademhaling ging hortend, het was duidelijk dat hij vocht tegen zijn emoties. ‘Je mag nooit bij me weggaan.’ Hij klampte zich aan haar vast, hield haar dicht tegen zich aan, streek met zijn gezicht langs het hare. ‘Ik kan zonder jou niet leven.’


      ‘Het spijt me zo.’ Haar ogen vulden zich met tranen, ze stroomden over haar wangen, haar neus raakte verstopt. ‘Hoe heb ik ooit aan je kunnen twijfelen?’


      Dayne ging langzaam iets naar achteren en hij keek haar met een ongelovige blik aan. ‘Hè?’


      ‘Ik weet het. Ik was van plan om je vandaag te bellen, als ik thuis was.’ Er kwam een geluid over haar lippen dat het midden hield tussen een snik en een lach. ‘Ashley heeft het me verteld.’ Katy liet haar kin zakken en wist dat de spijt die ze vanbinnen voelde ook van haar gezicht was af te lezen. ‘Maar het was niet aan haar om dat te doen.’ Ze zocht naar de juiste woorden. ‘Als de rollen waren omgedraaid, dan zou ik naar Mexico zijn gevlogen om je ervan te overtuigen dat ik niets verkeerds had gedaan. Maar die kans heb ik je geweigerd.’


      Daynes ogen waren nog altijd vochtig, maar zijn stem was rustiger en er klonk een diep verdriet in door. ‘Ik had gehoopt dat je me zou geloven.’


      Katy wilde zichzelf verdedigen, tegen hem zeggen dat de foto iedereen bij de neus had genomen, dus waarom haar niet? Hoe kon ze hebben geweten dat Luke langs zou komen om Dayne in Cabo te bezoeken. Of dat Luke de brutaliteit zou hebben om op het strand aan te leggen met Randi Wells? Maar elke mogelijke verontschuldiging kwam armzalig over als je het afzette tegen het enige bewijs dat ze niet in overweging had genomen.


      Daynes erewoord.


      Ze ging weer wat dichter naar hem toe en duwde haar hoofd tegen zijn borstkas. ‘Ik zat fout.’ Tegen zijn trui klonk haar stem gedempt. ‘Ik zat aan de andere kant van de wereld en geloofde de bladen en ik had het mis.’ Ze keek hem aan. ‘Toen Ashley me vertelde dat Luke het was, wilde ik met het vliegtuig naar je toe, maar we moesten die film afmaken. Ik besloot daarom om je te bellen zodra ik thuis was en tegen je te zeggen hoe erg ik het vond.’


      ‘Je stond op het punt om er de brui aan te geven.’ Het was geen vraag en de pijn in zijn stem zou ze nooit meer vergeten. ‘Na alles wat we samen hebben meegemaakt… Zou je zo makkelijk bij me zijn weggegaan?’


      ‘Nee.’ Katy schudde haar hoofd en er biggelden nog meer tranen over haar wangen. Ze sloeg haar armen om zijn middel en pakte met beide handen zijn trui vast. ‘Ook al zou het waar zijn geweest, dan zou ik nog nooit bij je weg kunnen gaan. Dat heeft God me duidelijk gemaakt de afgelopen paar dagen. Voordat ik Ashley had gesproken.’


      Door die wetenschap voelde ze dat zijn lichaam zich ontspande. ‘Het doet er trouwens niet toe. We zijn hier. Ik hou van je, Katy.’ Dayne ging langzaam met zijn lippen naar de hare, zoals hij haar die eerste keer had gekust, op de tribune van het stadion bij de universiteit van Indiana. Dit was geen moment voor hartstocht, maar een manier om de weg naar elkaar terug te vinden.


      Katy keek hem aan, met bonzend hart. ‘Maar, wat is dit allemaal?’ Ze keek weer om zich heen. ‘Waarom zijn we hier?’


      Daynes ogen begonnen te glanzen en zijn gezicht werd één grote glimlach. Hij zette een stap naar achteren en even snel als de glimlach was ontstaan, verdween hij ook weer.


      ‘Ik moest hiernaartoe.’ Hij keek haar diep in de ogen. Vervolgens draaide hij zich naar de achterste rij stoelen toe en hij wees naar een plek in het midden. ‘Daar zat ik, weet je nog? De eerste keer dat ik je zag.’


      Haar kin trilde terwijl ze zijn blik volgde. Ze knikte omdat ze geen woord kon uitbrengen.


      ‘En hier.’ Hij tikte een paar keer met zijn voet op het houten podium. ‘Hier trof ik je aan, liggend onder een kunstkerstboom.’


      Katy snufte. ‘Op de dag dat je vroeg of ik met je wilde trouwen.’


      Hij kwam dichter naar haar toe, nam haar gezicht tussen zijn handen met een tederheid die ze nog nooit bij hem had gezien. ‘De dag dat je ja zei.’ Hij kuste haar opnieuw, dit keer langer, langzamer.


      Toen ze weer naar hem keek, werd de sfeer tussen hen nog intenser door haar zachte gegiechel. ‘En daarom zijn we hier?’ Ze keek hem bedachtzaam aan. ‘Dit gebouw zou een paar dagen geleden worden gesloopt. Dat heeft Jenny me verteld.’


      ‘Het is een lang verhaal. Dat vertel ik je later nog wel.’ Dayne ging iets naar achteren en terwijl hij dat deed, ging hij met zijn hand naar zijn rechterbroekzak. Katy hoorde het geluid van sleutels al voordat hij ze tevoorschijn had gehaald en ze omhooghield. ‘Het is van jou, Katy. Het theater is van jou.’ Zijn ogen glinsterden vol verwachting. Hij overhandigde haar de sleutels. ‘Gelukkig kerstfeest.’


      Ze schudde haar hoofd, ze geloofde hem niet. Ze kon zelfs niet geloven dat ze hier stond, terwijl ze een week geleden aan de andere kant van de wereld was geweest en op het punt had gestaan om hem vaarwel te zeggen. Er kwam een snik over haar lippen en ze keek hem onderzoekend aan, in een poging te begrijpen wat hij had gezegd. ‘Dayne?’ Haar stem was weinig meer dan een onthutst gefluister. Ze stak haar arm naar hem uit en hij legde de sleutels in haar hand. ‘Meen… meen je dat echt?’


      ‘Ja. Je kunt weer verdergaan met het CKT, zodra je dat wilt.’


      ‘Morgen?’ Katy lachte en ging met haar handen naar haar gezicht. Dit was meer dan ze ooit had kunnen denken, bijna niet te bevatten. Het theater was van haar? Ze konden in het voorjaar al met een nieuwe voorstelling komen? Ze liet haar handen zakken en sloeg haar armen om zijn middel. ‘Ik moet wel dromen. Ik bedoel, het kan toch niet dat dit allemaal echt gebeurt?’


      ‘Het gebeurt echt, lieverd.’ De glimlach was terug in zijn ogen. ‘Dit had ik al heel lang geleden moeten doen. Misschien hadden we de afgelopen maanden samen moeten doorbrengen en niet…’ Hij streek met zijn vingers over haar wangen, haar wenkbrauwen. ‘Kom even zitten. Dit is nog niet alles.’


      Het kwam goed uit dat hij wilde gaan zitten. Katy merkte dat haar benen het elk moment konden begeven nu haar leven vlak onder haar ogen veranderde, met de seconde prachtiger werd. Ze namen plaats op de voorste rij.


      Dayne draaide zich naar haar toe. ‘Ik heb ook de gebouwen aan beide kanten gekocht. Die zijn ook van jou.’


      Haar hersenen maakten overuren, in gedachten zag ze de gebouwen die het theater flankeerden voor zich. ‘Ik kan het niet geloven.’ Als hij die ook had gekocht, dan gaf hij haar het theater niet als een impulsief kerstcadeau. Hij had er goed over nagedacht. Maar wat had dat voor hun toekomst te betekenen? Hij moest zich nog aan een contract houden en films maken en… en…


      ‘Ik hou van je, Katy. ‘Ik hoop dat je daar nooit meer aan twijfelt.’


      Er drongen zich andere gedachten aan haar op en een schuldgevoel nam bezit van haar. Hoe had ze ook maar iets aan hem in twijfel kunnen trekken? Wat voor verwrongen leugen had zich in haar ziel genesteld waardoor ze die foto voor waar aangenomen had – ook al leek de man op de foto precies op Dayne? Een paar seconden lang deed ze haar ogen dicht. Heer, waaraan heb ik de liefde van een man als Dayne Matthews verdiend?


      VERGEET DIT NIET, DOCHTER. IK HEB BEPAALDE PLANNEN VOOR JE… OM JE VERTROUWEN EN EEN TOEKOMST TE GEVEN.


      De tranen kwamen opnieuw. Dank U. Dank U, Heer.


      Katy sloeg haar armen om zich heen. ‘Ik hou ook van jou. De rest van mijn leven zal ik er alles aan doen om je dat te bewijzen.’


      Pas toen kwam het hele verhaal eruit. Hij vertelde dat hij in Mexico diep was geraakt door het plakboek dat zijn vader voor hem had gemaakt. ‘Ik besefte dat een cadeau soms meer zegt dan met woorden ooit mogelijk is.’ Hij glimlachte naar haar en zag eruit als een schooljongen, jong en verliefd, met oneindig veel mogelijkheden die voor hem openlagen. ‘Althans, het juiste cadeau.’


      Dayne maakte haar deelgenoot van zijn idee om aan één kant van het theater een eettent te vestigen en aan de andere kant een koffiebar. Maar pas toen hij begon over de dingen in en om het theater die duidelijk verbeterd moesten worden, kwam het kernpunt van zijn plan aan het licht.


      ‘Ik heb met mijn impresario gesproken.’ Hij had sinds ze binnen was gekomen nog niet zo ernstig geklonken. ‘Ik heb tegen hem gezegd dat ik er een paar jaar tussenuit wil. Daarna wil ik één film per jaar, tot de twee films van mijn contract erop zitten.’ Zijn ogen flikkerden boos. ‘Ik heb hem verteld dat hij het wel uit zijn hoofd kan zetten om me nog een rol in een romantische film te geven. Daar ben ik helemaal klaar mee.’


      Katy had moeite om normaal adem te halen. Dayne had geen enkel detail overgeslagen. ‘Ik ook. Ik heb mijn laatste filmrol gespeeld.’ Ze probeerde nog steeds om het allemaal tot zich te laten doordringen, was bezig om te bevatten wat de toekomst voor haar in petto had. Ze herinnerde zich nog één belangrijke vraag. ‘Hoe komt het… Waarom ben je niet in Los Angeles?’


      ‘We maken alles na de feestdagen af.’ Hij pakte haar handen vast. ‘Ik wil dat je met me meegaat. Als jij dat wilt, blijven we gewoon binnen als ik thuis ben, maar ik wil daar niet in mijn eentje zijn. We zijn een team, snap je?’ Hij trok een gezicht. ‘En als we dan terug zijn, dan kan ik solliciteren naar de baan die ik altijd al wilde hebben.’


      Ze haakte in op zijn opmerking en haar lach galmde door het theater. ‘Decorbouwer?’


      ‘Precies.’ Hij keek haar gemaakt bezorgd aan. ‘Uiteraard is de concurrentie groot.’


      ‘Ja’ – Katy boog zich naar hem toe en gaf hem een kus – ‘maar jij slaapt met de baas.’


      Iets van het plagerige verdween uit zijn ogen. ‘Dat is wel de bedoeling, ja. Na vanavond.’


      Ze genoot ervan zijn handen in die van haar te voelen en prentte dit moment in haar geheugen. De houten stoel waarop ze zat, de muffe geur van het oude theater, de blik in zijn ogen. Ze wilde het zich niet alleen over een week of over een paar maanden nog herinneren, maar ook als ze oud en grijs was. Dayne had haar het grootste cadeau gegeven dat maar mogelijk was – een cadeau dat nog beter was dan het theater en het vooruitzicht van een normaal leven. Hij had haar zijn vergeving geschonken.


      Daardoor kon de toekomst eigenlijk alleen maar zonnig en prachtig zijn.
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      Dayne wilde het liefst gewoon blijven zitten, wilde niets doen wat deze waardevolle momenten met Katy onderbrak. Zijn plan had gewerkt en nu genoten ze ervan dat het verleden erop zat en dat de toekomst zich voor hen uitstrekte. Katy en hij, samen in Bloomington, plannen makend voor de CKT-kinderen en de musical die ze konden gaan opvoeren.


      Dat was ook iets geweldigs dat in het verschiet lag – de aankondiging dat Dayne het theater had gekocht en dat ze samen het Christelijk KinderTheater in ere zouden herstellen. Dayne had al met een journalist van de Bloomington Press gesproken. De man had nog wat informatie nodig van de projectontwikkelaar en de planologische dienst. Hij dacht het verhaal ergens in de komende week te plaatsen.


      Dayne keek het theater rond en met toenemend enthousiasme omschreef hij een paar klussen die meteen gedaan konden worden. Ze zouden iemand inhuren om het dak te vervangen en de stenen buitenkant van het gebouw. Het oude gevelbord voor de aankondigingen werkte nog, maar had een nieuwe omlijsting en betere verlichting nodig. ‘En dan zijn er natuurlijk ook de ramen…’


      Opeens ging Katy wat meer rechtop zitten en ze stak een hand op. ‘Dayne, ho even…’


      ‘We gaan alle ramen terugbrengen in de originele staat en…’


      ‘Wacht even’ – ze zei het hardop, maar hij luisterde niet echt naar haar – ‘ik moet je iets…’


      ‘Een nieuwe verwarmingsketel, misschien een heel nieuw klimaatsysteem, maar dat hangt af van de…’ Er kwam een nerveus gegrinnik over zijn lippen. ‘Sorry. Ik laat me helemaal meeslepen.’ Hij grijnsde schaapachtig naar haar. ‘Wat zei je?’


      Er kwam een tedere, dromerige blik in haar ogen. ‘Ik zei dat ik je nog iets moet vertellen.’ Haar tas stond naast haar op de grond; ze opende hem en haalde er een klein, plat tasje uit. ‘Dit heb ik meegenomen van het vliegveld.’


      Dayne nam haar op. Hij had het gevoel dat er iets groots te gebeuren stond. Waarom zou ze er anders zo op gebrand zijn om hem een souvenir van het vliegveld te geven? Hij pakte het tasje aan, stopte zijn hand erin en haalde het cadeau tevoorschijn. Het was een piepklein, wit T-shirt en voorop stond in kleurige letters: Deze baby komt uit Bloomington. Dayne moest erom glimlachen en hij keek vervolgens Katy aan. Het was een schattig cadeau en heel toepasselijk, vooral nu ze allebei op hetzelfde moment die beslissing hadden genomen – dat ze niet in Hollywood, maar in Bloomington wilden zijn.


      ‘Wat leuk.’ Hij hield het omhoog, naar Katy toe. ‘We zullen het inlijsten en in de keuken hangen.’


      Katy giechelde. ‘Dat kan niet, hoor, inlijsten. Wat heb je eraan als het achter glas zit?’


      ‘Wat je er dan aan hebt?’ Hij keek weer naar het shirtje. En vervolgens begon hem, net als het geleidelijk licht worden bij zonsopgang, iets te dagen. Hij draaide zijn hoofd langzaam weer naar Katy toe. ‘Je bedoelt dat we een reden hebben om het te gebruiken?’


      Haar wangen waren roder dan eerst. Ze schoof dichter naar hem toe en in haar ogen was te lezen hoe het zat. ‘Ons kindje wel.’ Ze knipperde haar tranen weg en leek moeite te hebben om iets uit te brengen. ‘Daar is het T-shirtje voor.’


      Dayne ademde hoorbaar in en sprong overeind. Hij keek haar aan, wist niet goed wat hij moest doen. ‘Ons kindje? Je bent… je bent…’


      ‘Ja.’ Ze stond op en legde haar hand tegen haar buik. ‘Ik ben er gisteren achter gekomen na de laatste opnames. Ik heb zo’n test gekocht bij een drogist.’


      Hij zoog een teug lucht naar binnen en dwong zichzelf om weer uit te ademen. Dit was niet het moment om te gaan hyperventileren. ‘Katy, meen je dat? Ben je in verwachting?’


      Ze lachte. ‘Tien weken, als ik het goed heb uitgerekend.’


      Dayne gooide zijn hoofd naar achteren en riep luidkeels: ‘We krijgen een kind! Ik word vader!’ Heel even ging het door hem heen dat hij al een kind had moeten hebben. Zijn vroegere vriendin had abortus laten plegen zonder dat ooit met hem besproken te hebben. Maar die verdrietige gebeurtenis behoorde tot het verleden. Hij stak zijn beide vuisten in de lucht en holde van de ene kant van het theater naar de andere. ‘Ik kan het niet geloven. Dat is het beste nieuws ooit.’


      ‘Ja, hè? Ik kon niet wachten om het je te vertellen, maar toen’ – ze gebaarde naar de muren die hen omringden – ‘kreeg ik het theater van jou.’ Ze sloeg haar armen om zijn nek. ‘Ik dacht nu pas weer aan het T-shirtje.’


      ‘En de hele tijd…’ De situatie ging zijn bevattingsvermogen bijna te boven. Ze waren duizenden kilometers van elkaar verwijderd geweest, in verschillende landen, in de overtuiging dat hun huwelijk was gestrand… ‘En al die tijd was God bezig met een wonder – ons eerste kindje.’


      Katy sloeg haar armen nog wat steviger om zijn nek en duwde haar gezicht tegen het zijne. ‘Begrijp jij het nu ook?’


      ‘Ik begrijp het nu een stuk beter.’ Hij had nog steeds moeite met ademhalen, probeerde nog steeds te bevatten dat hij over minder dan zeven maanden vader zou zijn. Dat was precies waarop hij had gehoopt, het was precies waar Bob en hij om hadden gebeden, die avond aan Bobs keukentafel in Mexico-Stad.


      Katy bewoog zich langzaam, teder heen en weer in zijn armen en hij merkte dat ze dit moment allebei koesterden. ‘Zie je al voor je hoe ze tussen ons in loopt over het pand rond Lake Monroe?’


      Hij ging iets naar achteren met zijn hoofd en zag nog net haar glimlach. ‘Ze?’


      ‘Of hij.’ Katy haalde haar schouders op. ‘Dat maakt niet uit.’


      Ze had uiteraard gelijk. Het enige wat ertoe deed, was dat God hen had gezegend met een kind. Dayne liet Katy’s hoofd voorzichtig tegen zijn borst rusten.


      Eigenlijk was het ironisch. Sinds hij was doorgebroken in Hollywood raakten de mensen er niet over uitgepraat dat het Dayne Matthews aan niets ontbrak. Dan noemden ze het gebruikelijke rijtje op: een goed uiterlijk, atletisch vermogen, roem en meer geld dan hij ooit zou kunnen opmaken. Auto’s, vrouwen en uitnodigingen voor de juiste feestjes. Maar in werkelijkheid had dat allemaal niets te betekenen.


      Nu had hij hier in Bloomington een toekomst met Katy, waar de mensen na verloop van tijd zijn vroegere leven zouden vergeten. Hij zou worden gezien als de man die het theater nieuw leven had ingeblazen, degene die Katy had geholpen met het CKT, een modelechtgenoot die elke zondag met de hele familie naar de kerk ging. En op een dag, over niet al te lange tijd, zouden de mensen hem zien in de rol die hij zich altijd al had gewenst: de rol van vader.


      De buitenwereld zou Dayne afschrijven, hem verwijten dat hij een schitterende carrière naast zich neer had gelegd en meer roem dan iemand eigenlijk verdiende. Maar op dit moment klopte het etiket dat mensen hem hadden opgeplakt op alle mogelijke manieren. Het ontbrak Dayne aan niets, om één opzienbarende reden.


      De dag was eindelijk aangebroken.
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      Ashley maakte het zich gemakkelijk op de bank bij haar vader thuis en ze nam het chaotische tafereel in zich op, dat zich op deze kerstavond voor haar ogen afspeelde. Ze waren er allemaal, ook Erin, Sam en hun meiden. Op het laatste moment had Sam van zijn baas toestemming gekregen om naar Indiana te reizen om een huis te zoeken waar ze konden gaan wonen als ze in juni verhuisden. Ook had hij daardoor een paar dagen de tijd om kennis te maken met het managementteam van het kantoor in Indianapolis.


      Alles sloot naadloos op elkaar aan. De storm van de afgelopen weken had in heel Indiana een sneeuwdek achtergelaten en ook nu nog maakten sneeuwbuien de avond extra magisch. Tijdens het eten had haar vader bekendgemaakt dat Elaine en hij over zes maanden, op de laatste zaterdag van juni, zouden trouwen.


      Ashley keek het vertrek rond, naar de plek waar haar vader en Elaine aan de eettafel zaten om bij te praten met Erin en Sam over alle opwinding rond hun ophanden zijnde verhuizing. Aan het eind van het aanrechtblad stond een enorme zak met cadeaupapier, afkomstig van de geschenken die ze elkaar hadden gegeven voordat ze naar de kerk waren gegaan.


      En naast die zak op het aanrechtblad lag de krant van vandaag met het artikel dat op de voorpagina stond. Het CKT zou weer van start gaan. Katy had verteld dat bijna alle kinderen haar hadden benaderd, dolgelukkig met het nieuws. De audities stonden voor eind januari op het programma, nadat Katy en Dayne voor de laatste keer uit Los Angeles waren teruggekomen.


      Alle puzzelstukjes waren op hun plaats gevallen, alles waarvoor Ashley en Landon hadden gebeden. En als klap op de vuurpijl kon ze nu door het raam buiten de sneeuw zien vallen en was de hele familie bij elkaar voor Kerst. Iedereen, behalve Luke en Reagan.


      Het huis leek op zijn grondvesten te schudden door alle uitingen van genegenheid en al het gelach, precies zoals de Baxter-woning hoorde te klinken. Ryan, Landon, Peter en Dayne zaten in de tv-kamer en keken naar de hoogtepunten van de afgelopen week bij het football. Om de paar minuten was er een juichkreet te horen of een luid: ‘Dat is toch niet te geloven?’ De mannen waren dikke vrienden en Ashley wist zeker dat Sam ernaar uitkeek om weer deel te gaan uitmaken van het groepje.


      Ze waren met elkaar naar de kerkdienst geweest, waarbij speciaal voor kerstavond iedereen een kaars vasthield tijdens Stille nacht. Zelfs Luke en Reagan waren erbij geweest. Maar naderhand had Reagan tegen Ashley gezegd dat ze nog ergens langs moesten voordat ze zich weer bij de anderen zouden voegen. Ashley had het doorgegeven aan haar vader en aan de rest. Ze ging ervan uit dat haar broer en zijn vrouw elk moment konden komen. Ze glimlachte bij het zien van de foto’s. Een ervan was eerder die avond in de kerk gemaakt en de andere een paar weken geleden, toen de voltallige familie Baxter in colonne naar de universiteit van Indiana was gegaan voor het jaarlijkse optreden van het koor, waar de halve stad naartoe ging.


      Toen ze met elkaar het laatste refrein van Stille nacht hadden gezongen, had Ashley de gezichten om haar heen bestudeerd – zoals ze zo vaak deed – en ze had gehoopt dat haar moeder hen kon zien. Dit was een Kerst die haar moeder heel gelukkig zou hebben gemaakt.


      Ashley keek om zich heen, van de warme vlammen die in de open haard dansten tot de plekken op de grond waar haar zussen met de oudere kinderen ‘spoons’ speelden; een kaartspel dat op pesten leek en waarbij je zo veel mogelijk lepels moest verzamelen. Ashley was te moe om deze ronde mee te spelen. Ze had een oude deken, die haar moeder twintig jaar geleden had gehaakt, dicht om zich heen getrokken en was blij dat ze het even rustig aan kon doen.


      ‘Coley heeft geen s-p-o-o.’ Maddie keek hem met een bezorgde blik aan. ‘Je doet het niet zo heel erg goed.’


      ‘Ik kan nog best winnen.’ Hij trok zijn wenkbrauwen op naar Kari. ‘Toch?’


      ‘Ja.’ Kari en Brooke glimlachten stilletjes tegen elkaar. ‘Het betekent alleen dat het wel moeilijk wordt.’


      De kaarten werden opnieuw geschud en uitgedeeld. Brooke, Maddie, Clarisse, Chloe en Jessie konden al snel een lepel bemachtigen. Kari en Katy wisten een halve seconde voor Cole de laatste lepels in hun bezit te krijgen. Nu alle lepels op waren, legde hij zijn kaarten neer en hij haalde zijn schouders op.


      ‘Je hebt verloren, Coley.’ Maddie zei het met haar liefste stemmetje. Haar honingblonde haar ging met een zwaai over haar schouder. ‘Wat vervelend voor je.’


      Ashleys zussen probeerden uit alle macht om niet te lachen. Van alle neefjes en nichtjes was Maddie het gekst op Cole, maar ze was ook degene die hem het meest plaagde.


      Cole nam Maddie op en hij leek te begrijpen – misschien voor het eerst van zijn leven – dat hij toch nog als winnaar uit de bus kon komen zolang hij het belang van de overwinning afzwakte. Zijn frons maakte opeens plaats voor een glimlach. ‘Nou, dat komt goed uit, Maddie. Nu kan ik tenminste bij mijn moeder gaan zitten.’


      Maddie zag er beduusd uit, alsof ze vond dat ze met een of ander weerwoord moest komen. Maar het enige wat ze deed, was haar voorhoofd fronsen, waarna ze haar aandacht weer op het spel richtte.


      Cole giechelde. Hij stond op, liep de kamer door en ging op de bank dicht tegen Ashley aan zitten. ‘Mag ik ook onder de deken?’


      ‘Natuurlijk.’ Haar hart smolt nu zo duidelijk was hoe snel hij groeide, zijn benen raakten tegenwoordig de grond als hij op de bank zat. Ze spreidde de deken uit, zodat ze allebei een helft hadden. ‘Zo goed?’


      Hij liet zijn hoofd op haar schouder rusten. ‘Perfect.’


      ‘Mooi.’ Ze streek met haar hand over zijn haar.


      ‘Wat ben je allemaal aan het denken?’ Hij stak zijn arm uit en pakte haar hand.


      ‘Dat weet ik niet precies, over Kerst en familie. Dat we het zo getroffen hebben.’


      ‘O.’ Hij klonk nadenkend, zoals wel vaker het geval was. ‘Ik dacht dat je misschien aan Sarah zat te denken.’


      Ashley voelde het verdriet, dat nooit ver weg was. Ze slikte, benieuwd wat Cole op zijn hart had. ‘En jij? Waar zit jij aan te denken?’


      ‘Aan Sarah. Dat ik mijn zusje heel erg mis.’ Hij kroop dichter naar haar toe. ‘Vooral als Annie er is.’


      Het waren vooral tranen van vreugde in Ashleys ogen en niet zozeer van verdriet. Wat prachtig dat Cole zich Sarah nog steeds zo goed herinnerde, dat haar korte leven er voor haar oudste zoon toe deed.


      ‘Dat heb ik ook.’ Ashley keek door de kamer heen naar de schommelwieg in de hoek. Annie lag erin, diep onder haar dekentje, vast in slaap. ‘Door Annie mis ik Sarah ook.’


      ‘Maar gelukkig hebben we Annie.’ Cole keek haar aan. ‘En Sarah is natuurlijk veilig bij oma in de hemel.’


      ‘Dat is ook zo.’


      Cole ontspande zich voelbaar. ‘Ik denk dat ik even ga kijken of opa een stuk chocola wil van de snoepschaal.’


      ‘Opa of jij?’ Ze kietelde hem in zijn zij en door het geluid van zijn gelach, nam het verdriet van even daarvoor af.


      ‘Ja, goed.’ Hij stond op en kuste haar op de wang. ‘Misschien voor ons allebei.’ Hij stak zijn hand naar haar op terwijl hij zich omdraaide en wegholde. ‘Ik vind je lief.’


      ‘Ik jou ook.’ Ashley kwam ook overeind en ze rekte zich uit. De jongere kinderen zaten aan de keukentafel te kleuren. Ze hadden een kerstkleurboek gekregen met afbeeldingen van Jozef en Maria, met het kindje Jezus in de kribbe. Daarvoor had haar vader alle kinderen bij zich geroepen en het kerstverhaal uit het boek Lucas verteld, zoals hij dat elke kerstavond deed.


      Ze liep op haar gemak naar de keuken en ging achter Devin staan. Hij was bezig met grote krijtjes, speciaal voor jonge kinderen en trok lange rode lijnen om de drie wijzen. Hij keek op en grijnsde naar haar. ‘Mama, kijk!’


      ‘Ja, jongen. Prachtig.’ Ze liep de tafel rond en bewonderde de tekeningen van RJ, Heidi Jo en Amy. Als laatste kwam ze bij Hayley.


      Het was een wonder dat Hayley nog in leven was, laat staan dat ze aan tafel zat en binnen de lijntjes kleurde. Ze glimlachte naar Ashley. ‘Hoi.’ Haar blik was stralend, onschuldig, zoals dat altijd het geval zou zijn. Om de paar maanden bereikte ze een nieuwe mijlpaal. Dit jaar zou ze op school het alfabet leren schrijven, woorden gaan spellen en haar eerste pogingen doen om te leren lezen. Vlak na het ongeluk waarbij ze bijna was verdronken, had geen enkele arts – zelfs Ashleys vader en Peter niet – ooit gedacht dat ze hiertoe in staat zou zijn.


      ‘Hoi.’ Ashley legde haar hand op Hayleys schouder. ‘Vertel eens wat je allemaal aan het kleuren bent.’


      Hayley was bezig met de kribbe. Alle dieren waren bruin en de mensen blauw en de randen waren niet allemaal even strak en netjes. Maar de hemel rond Betlehem had een prachtige, gele kleur. ‘Er is die nacht een wonder gebeurd, tante Ashley. Dus dat stuk is helemaal van goud.’


      Daar kon Ashley weinig tegen inbrengen. Ze stond op het punt om te vragen of iemand nog een kerstkoekje lustte toen ze de voordeur hoorde opengaan.


      ‘We zijn er!’ Tommy stormde de kamer binnen. Hij had nu een bril en samen met zijn korte stekeltjes zag hij eruit als een schattig stripfiguur. Hij begon een dinosaurus te imiteren door zijn handen omhoog te doen en zijn vingers te krommen. Vervolgens liet hij een brul horen die in het hele huis te horen was.


      ‘Ja, het valt niet te ontkennen dat we er zijn.’ Reagan blies een streng haar uit haar gezicht terwijl ze Malin de kamer binnendroeg. ‘Het is pas echt Kerst als het gebrul van een dino klinkt.’


      In alle vertrekken begonnen mensen te praten, waarna iedereen zich om de kerstboom schaarde.


      Brooke wapperde met haar handen totdat alle aandacht op haar gevestigd was. ‘Jullie weten wat er nu komt, hè?’


      Ashley grijnsde naar Kari en een paar van de mannen rolden met hun ogen.


      ‘Inderdaad, stelletje ellendelingen.’ Brookes stem klonk vrolijk en haar gelaatsuitdrukking bleef stralend, ondanks het lichte sarcasme van de mannen. ‘Het is tijd voor de foto van alle neefjes en nichtjes!’


      Ieder jaar zochten ze naar een manier om alle Baxter-kleinkinderen op één foto te krijgen. Dit keer had Ashley het gevoel dat de volwassenen met man en macht aan de slag moesten om het voor elkaar te krijgen. De mannen zetten een paar stoelen vlak bij de boom, terwijl Ashley en haar zussen zich met de kinderen bemoeiden. Ze zorgden ervoor dat elk haartje op zijn plek zat en dat alle slagroom van hun plakkerige wangen werd geboend.


      De oudere kinderen stonden achter de stoelen, met hun rug naar de boom. Elaine stapte naar voren en hielp mee om de kleintjes op de stoelen vooraan te zetten. Annie was inmiddels wakker en Kari legde haar voorzichtig in Jessies armen. Toen het erop leek dat iedereen goed op zijn plaats stond en zat, gingen Ashley en de anderen opzij, zodat ze niet in beeld zouden komen en pakten elk hun camera.


      In de minuten die volgden, namen ze allemaal foto’s. Met een beetje geluk zou er een bij zijn waarop alle kinderen hun ogen open hadden en glimlachten.


      Na het maken van de foto’s werden de kinderen naar de tv-kamer geloodst om, dat was traditie, te kijken naar de tekenfilmversie van de Grinch, naar het boek van Dr. Seuss. Nadat de film was begonnen, gingen de volwassenen terug naar de woonkamer.


      Ashley en Landon sloten zich als laatsten bij de anderen aan en het werd doodstil in het vertrek. Ashley keek naar de gezichten om hen heen. Ze zwaaide plagerig met haar vinger naar hen. ‘Hé, ophouden met zo geheimzinnig doen.’


      Reagan stond op en liep naar haar toe. In haar hand had ze een klein, rood cadeautasje. Ze glimlachte, maar er sprak een diepe ernst uit haar blik. Ze hield het tasje even omhoog naar Ashley en omhelsde haar langdurig. ‘Luke en ik hebben nog een cadeautje voor je. Het is iets wat ik zelf heb gemaakt. Uiteraard’ – ze glimlachte naar Luke – ‘is het ons door alle drukte bij ons thuis pas een halfuur geleden gelukt om aan een mooi cadeautasje te komen.’


      Landon had een niet-begrijpende blik in zijn ogen. Ashley ging ervan uit dat ook hij in het duister tastte over het onverwachte cadeau. Alle ogen waren op haar gericht toen ze het tasje aannam en Reagan een liefdevolle glimlach schonk. ‘Dat had je niet hoeven doen.’


      ‘Dat weet ik.’ Ze gebaarde dat Luke erbij moest komen en dat deed hij; voorzichtig manoeuvrerend tussen alle aanwezigen in de kamer door, baande hij zich een weg naar Reagan.


      Vervolgens omhelsde hij Ashley. Het herinnerde haar aan hun jeugd, toen er op kerstavond altijd veel minder mensen rond de kerstboom in de Baxter-woning hadden gestaan. In die tijd was haar kleine broer echt haar maatje geweest. Hij ging naast Reagan staan en keek Ashley recht in de ogen. ‘Het is iets wat wij allebei graag wilden.’


      Ashley wachtte geen moment langer. Ze haalde het vloeipapier uit het tasje en gaf het aan Landon. Daarna kwam er een uiterst breekbare kerstdecoratie tevoorschijn. Het was met de hand gemaakt, met prachtig wit kant en rond een cirkel was dun rood lint gevlochten. In het midden had Reagan de woorden Ons kleine wonder geborduurd en daaronder het jaartal.


      ‘Draai maar om.’ Reagan ging wat dichter bij Luke staan.


      Ashley deed wat haar werd gevraagd en meteen sprongen de tranen haar in de ogen. Aan de andere kant was een foto van de kleine Sarah te zien. Een prachtige opname, waarop haar lieve gelaatstrekken en prachtige blauwe ogen goed uitkwamen. Ashley keek Reagan aan. ‘Hoe… hoe wist je dat?’


      ‘Ik dacht gewoon dat je iets voor de boom wilde hebben.’ Haar stem werd schor. ‘Zodat niemand haar met Kerst ooit zal vergeten.’


      ‘Nee, maar hoe wist je dat we daarvoor hebben gebeden? Dat God een wonder zou laten voortkomen uit Sarahs leven?’


      Reagan keek een beetje beteuterd en ze haalde haar schouders op. ‘Dat wist ik helemaal niet.’


      De tranen biggelden over Ashleys wangen, tranen van vreugde. Natuurlijk kon Reagan niets afweten van het gebed dat Landon en zij elke dag sinds Sarahs geboorte hadden uitgesproken. Maar God wist het wel.


      Ashley trok Reagan, Luke en Landon naar zich toe in een grote omhelzing en ze merkte dat ook bij Landon de tranen over zijn wangen liepen. ‘Dank je wel, Reagan,’ zei ze zachtjes, met verstikte stem. ‘Dit zal ik mijn leven lang koesteren.’


      De anderen stonden op en ze gingen om hen heen staan, wachtend tot het kleine kunstwerk werd doorgegeven en ze het gezichtje weer zouden zien van het kindje dat ze maar zo kort hadden gekend. Het tafereel deed Ashley denken aan de manier waarop ze zich die paar uur van haar leven rond Sarah hadden geschaard en ze van de een aan de ander werd doorgegeven.


      En nu was het dan zover, de afronding van het wonder van Sarahs leven. God had via haar niet alleen de harten van Dayne en Katy, en van Luke en Reagan geraakt, maar ze zouden geen van allen ooit hun kleine dochtertje, kleindochter en nichtje vergeten dat te kort had geleefd om Kerst met de familie Baxter mee te maken. En op die manier zou ze voortleven, niet alleen in de hemel met hun lieve moeder, waar ze zich op een dag allemaal bij haar zouden voegen.


      Maar hier, in alle harten.


      Ashley besefte dat ze Sarah nog niet volledig had kunnen loslaten, dat ze nog niet zover was dat ze God had gedankt voor haar korte leven, omdat haar diepste wens was geweest dat haar dochter langer zou leven dan zijzelf.


      Tegenover Ashley sloeg haar vader zijn arm om Elaines schouder en hij begon How great Thou art te zingen, Hoe groot zijt Gij. ‘O, Heer, mijn God, wanneer ik in verwondering … de wereld zie die U hebt voortgebracht…’


      Het was een opwekkingslied dat zijn gelijke niet kende en Ashley keek Katy in de ogen, die naast haar stond. Katy had haar verteld over wat God aan haar had geopenbaard, dat je door te zingen onoverwinnelijk werd.


      Het cadeautje van Luke en Reagan was weer terug bij Ashley en ze keek ernaar, naar het lieve gezichtje van haar kleine meisje.


      In de kamer begonnen een paar anderen mee te zingen, maar de stem van haar vader klonk er bovenuit en, was het kalmst. ‘Het sterrenlicht, het rollen van de donder… heel dit heelal, dat vol is van Uw kracht.’


      Bij het refrein deed iedereen mee. ‘Dan zingt mijn ziel, tot U, o Heer, mijn God … hoe groot zijt Gij! Hoe groot zijt Gij! … Dan zingt mijn ziel…’


      Ashley deed haar ogen dicht en ze zong met volle overgave, ze dankte God voor het wonder van Sarahs leven en voor alle goedheid waar Hij alleen voor had gezorgd. Door het wonder van Sarah was Hij immers boven hen verheven. Niet alleen voor Landon en haar, maar voor hen allemaal.


      Toen het lied bijna ten einde was, voelde Ashley zich bevrijd en ze wist diep vanbinnen waardoor dat kwam. De strijd was voorbij; Sarah behoorde God toe, hoorde enkel en alleen daar thuis. Ze stak haar arm uit en nam Katy’s hand in de hare. Dit was zo prachtig aan de familie Baxter, dat ze bij elkaar kwamen in tijden van groot verdriet en in tijden van grote vreugde en dat ze elkaar sterker maakten.


      Ashley wilde nog niet denken aan de volgende Kerst, als de Baxter-woning waarschijnlijk aan vreemden zou toebehoren. Haar vader had gelijk. Ze hadden die muren en ramen niet nodig om zich een grote familie te voelen. Ze hadden alleen God nodig en elkaar.


      Er was een eind gekomen aan het lied en vanuit het aangrenzende vertrek drongen vaag de geluiden door van de tv. Het waren de inwoners van het stadje die blij zongen, ook al had de verbitterde Grinch al hun geschenken en kerstversieringen gestolen. Ashley glimlachte. Dr. Seuss had het goed begrepen. Door te zingen werd je onoverwinnelijk.


      In de jaren die voor hen lagen, zouden ze met elkaar lachen en terugkijken op de voorbije jaren. En ze zouden God altijd danken, altijd loven en door dat te doen, zouden ze onoverwinnelijk zijn – met wat voor tegenslagen ze in dat jaar ook te kampen hadden gehad. Ze zouden de overwinning behalen omdat ze met God elke strijd aankonden die op hun pad kwam. En op een dag zou hun in de hemel de grootste overwinning ooit wachten.


      Een hereniging waarvan ze geen van allen ooit hadden durven dromen.

    

  


  
    
      Van de auteur


      Beste lezers,


      Wat is het al met al emotioneel om mijn serie over de Baxters tot een eind te brengen. Vooral dit deel, dat is geschreven in de weken na het overlijden van mijn vader. Mijn vader heeft altijd tegen me gezegd dat iedereen op een dag zou weten dat ik een geweldige schrijver ben. Maar zijn aanwezigheid in mijn leven gaf mij de zekerheid dat het in het leven om zoveel meer gaat dan alleen om schrijven.


      Mijn vader geloofde heilig in het leven. Dat schreef ik de vorige keer al. Maar hij geloofde ook in wonderen. Daarom verbaasde het ons niet echt heel erg toen hij een hartaanval overleefde, iets wat alleen kan worden omschreven als een wonder. Op mijn website www.karenkingsbury.com kunt u daar meer over lezen.


      Door alles wat we meemaakten met mijn vader, leefde ik als nooit tevoren met het begrip ‘wonderen’. Ik heb van duizenden lezers gehoord hoe blij ze waren dat Ashleys baby niet op miraculeuze wijze genas aan het eind van het vorige boek, Zomer van hoop. Het was niet zo dat iedereen het slechtste voorhad met die arme Ashley. Maar jullie wilden een oprecht verhaal dat echt was. Een manier om te zien dat God aanwezig is, ook als het leven niet zo gaat als wij willen.


      Het doet me goed dat jullie tevreden waren over die afloop. Het was ook de enige manier waarop ik het had kunnen schrijven, God kennende en de onvermijdelijke pijn om ons heen. Daarom had ik met dit boek de gelegenheid om het feit naar voren te brengen dat God ook waar het de dood betreft voor wonderen kan zorgen. Wijzelf hebben dat een paar keer gezien bij onze naasten en bij mensen in onze gemeente. Met het overlijden van mijn vader hebben we het zelf ervaren


      God is altijd met ons bezig, ook als het ons tegenzit.


      Bij het verhaal van Ashley, Dayne en Luke, die alle drie aan het eind van dit boek ‘de dag’ meemaken, dat moment dat ooit moet komen, voelde ik me ook genoodzaakt om het ook te hebben over de strijd die je in het leven vaak moet leveren. In 2 Kronieken maakt God ons duidelijk dat we niet alleen zo’n strijd hoeven te leveren. Hij gaat ons voor.


      Dat is toch geweldig om te horen? Iedereen die van Jezus houdt, wordt beschermd, waar hij of zij ook gaat. De strijd wordt gewonnen, hoe slecht het er misschien ook voor lijkt te staan.


      Bij ons thuis vinden we het heerlijk als Donald zijn gitaar tevoorschijn haalt, waarna iedereen bij elkaar komt om te zingen en God te loven. We gaan dan op de veranda zitten, of in een van de slaapkamers van de kinderen. Tussen de nummers door vraagt Donald vaak aan een van de kinderen om te bidden en terwijl de tijd verstrijkt, worden alle kinderen door het samen zingen geraakt. Soms is er een traan te zien. Waarom? Omdat je onoverwinnelijk bent als je God looft.


      Maar goed, de Baxters. Ik weet het… ik weet het. Jullie reageren elke week massaal, trouwe lezers. ‘Alsjeblieft,’ klinkt het dan, ‘laat het nog niet afgelopen zijn met de Baxters! Je kunt niet stoppen met over deze mensen te schrijven.’.


      Neem maar van mij aan dat de gedachte aan het laatste hoofdstuk van deel vier mij net zo van streek maakt als jullie. En daarom heb ik besloten om op een andere manier verder te gaan met de personages. Als het laatste deel van deze serie is verschenen, zullen ze ook regelmatig in volgende series voorkomen. Daarnaast kun je over ze lezen in de maandelijkse nieuwsbrieven en vind je meer over hen op mijn site www.karenkingsbury.com.


      En dan nog iets: als u bij het lezen van dit boek voor het eerst van uw leven een band hebt gevoeld met Jezus, zorg dan dat u een bijbel in handen krijgt en lees het boek Johannes. Maak aantekeningen, onderstreep teksten die voor u belangrijk zijn, leer ze uit uw hoofd. De Bijbel is het krachtigste wapen dat we hebben als we met God aan onze zijde een strijd moeten aangaan. Verder raad ik u aan om naar een kerk te gaan, zodat de band met God en uw kennis over Hem verder groeien.


      Wat u ook kunt doen, is op zoek gaan naar een lied en dat zo vaak zingen als maar kan. En als uw ouders nog leven, neem dan contact met hen op en zeg tegen hen dat u van hen houdt. Vandaag nog, nu het nog kan.


      Tot de volgende keer, in Zijn licht en liefde,


      Karen Kingsbury

    

  


  
    
      Woord van dank


      Tijdens het schrijven van dit boek kreeg mijn vader, Theodore C. Kingsbury, een zware hartaanval. Hij heeft nog acht weken geleefd voordat hij op 14 september naar de hemel ging en daar thuiskwam. Ik was bij een diner van uitgeverij Tyndale toen ik hoorde van mijn vaders hartaanval. Ik was samen met mijn twee oudste kinderen ver van huis, stapte de eetzaal uit en liep naar de gang bij de keuken. Daar liet ik me op de grond zakken en begon te huilen.


      Na een paar minuten had ik geen keus en moest ik terug naar mijn tafel. Ondanks de geweldige optredens die avond, van onder meer Mandisa, wisten de mensen om me heen dat ik verdriet had. Aan het eind van de avond was ik omringd door veel, heel veel vrienden van uitgeverij Tyndale. Ron Beers en Karen Watson waren er en bijvoorbeeld Randy Alcorn en Vonette Bright.


      Die avond werden mijn vrienden van Tyndale voor mij familie. Ze baden met me, omhelsden me en toen ik terugging naar mijn hotelkamer en voorbereidingen trof voor een vroege vlucht naar huis, had ik het overweldigende gevoel dat God onze gezamenlijke schreeuw om hulp had gehoord. In de dagen die volgden, was er constant iemand aan het bed van mijn vader en de aanvankelijke prognose – dat hij nooit uit zijn coma zou ontwaken – bleek na twee weken niet te kloppen.


      Mijn vader kwam bij en hij was helder en bij de les. Hoewel hij een tracheotomie had om te kunnen ademen, konden we met hem communiceren en beleefden we heel wat uren vol dierbare, onvergetelijke momenten. Ik vertelde hem dat ik zo dankbaar was dat hij mijn vader was en ik bedankte hem omdat hij al zo lang ik me dat kon herinneren in mijn kwaliteiten als schrijver had geloofd. Ik zei dat ik nooit was blijven schrijven als hij er niet was geweest.


      Er waren ook uren dat we over God praatten en over de hemel. Mijn vader hield heel veel van Jezus – nog steeds. Het deed hem pijn dat hij afscheid moest nemen, maar hij was niet bang voor de dood. Dat heeft hij tegen me gezegd. Ik heb hem zelfs gevraagd of hij, als hij eerder in de hemel was dan ik, mijn enige broer Dave een knuffel kon geven van mij. In die wonderbaarlijke acht weken is er werkelijk niets onuitgesproken gebleven.


      Daarvoor dank ik mijn vrienden bij Tyndale.


      Afgesproken was dat ze dit boek eind juli zouden krijgen, twee weken na mijn vaders hartaanval. Maar omdat mijn vader tot eind augustus op de intensive care lag, kon ik me niet lang genoeg op mijn boek concentreren om ook maar een enkel hoofdstuk te schrijven. Ik had mijn vader nodig, had er behoefte aan om bij hem te zijn, met hem te praten en voor hem te zingen. Ik moest daar zijn met mijn moeder en zussen. Zijn kamer moest vol zijn van de geruststellende aanwezigheid van God, zodat hij zich geen enkel moment bang of alleen zou voelen.


      Mijn vader zei altijd dat hij maar één angst had. De angst om alleen te sterven. Dat is niet gebeurd en ook daarvoor wil ik mijn vrienden bij Tyndale bedanken, omdat ze me de gelegenheid hebben gegeven om tot het eind bij mijn vader te zijn.


      Pap, in mijn gedachten zal John Baxter altijd jouw gezicht hebben. Je hebt er geen idee van hoe erg je wordt gemist.


      Ook dank ik mijn geweldige agent, Rick Christian, de directeur van Alive Communications. Rick, je hebt altijd al het beste met mij voorgehad. Als we het hebben over het hoogst bereikbare doel, dan beschouw jij dat als uitvoerbaar, haalbaar. Je stuurt mijn carrière op een geniale manier aan en daar dank ik God voor. Maar van al je inspanningen voor mijn boeken koester ik je gebeden het meest. Doordat jij en je geweldige vrouw Debbie voor mij en mijn gezin en familie bidden, blijf ik elke ochtend het vertrouwen houden dat God me inspiratie zal blijven geven voor nieuwe verhalen. Ik zal nooit de juiste woorden kunnen vinden om je op een passende manier te bedanken.


      Mijn bijzondere dank gaat uit naar mijn man, die met mij opgescheept zit bij het halen van een deadline. Hij vindt het niet erg om na een honkbalwedstrijd taco’s te gaan halen als ik de hele dag aan het schrappen en verbeteren ben geweest. Donald, zonder jou zou deze onstuimige reis niet mogelijk zijn. Door jouw liefde blijf ik schrijven en door jouw gebeden blijf ik ervan overtuigd dat God een plan heeft met mijn boeken. En dank voor je hulp met de berichten in het gastenboek op mijn site. Ik kijk elke dag weer uit naar het moment dat jij ze doorleest en met mij bespreekt, waarna we ze definitief plaatsen en bidden als daarom wordt gevraagd. Dank je, lieverd en ook dank aan al mijn kinderen, die de koppen bij elkaar steken, me ijsthee brengen en begrip hebben voor mijn af en toe onmogelijke werkrooster. Ik geniet ervan dat jullie weten dat jullie nog altijd op de eerste plaats komen, voor welke deadline dan ook.


      Dank ook aan mijn moeder Anne Kingsbury en aan mijn zussen Tricia, Sue en Lynne. Mam, je bent een geweldige assistent – je werkt dag en nacht om alle brieven van mijn lezers door te nemen. Ik waardeer je meer dan je ooit zult beseffen.


      Tricia, jij bent de beste officemanager die ik me maar kan wensen. Ik waardeer je loyaliteit en je oprechtheid, de manier waarop je mij betrekt bij elke beslissing en bij de altijd weer spannende veranderingen op mijn site. Die site heeft een metamorfose ondergaan sinds jij erbij betrokken bent. Ik wil nog een keer benadrukken dat ik altijd bid dat ik zo dankbaar ben voor jou, voor je toewijding om mij te helpen bij het schrijven. En wat hebben we het goed samen, hè? Bij God draagt alles bij aan het goede!


      Sue, volgens mij had je verpleegkundige moeten worden! Je krijgt thuis, heel ver van mijn woonplaats vandaan, elke dag stapels brieven. Je beantwoordt ze altijd toegewijd en gebruikt daarbij Gods wijsheid en Zijn Woord. Als lezers een antwoord krijgen van ‘Karens zus Susan’, dan hoop ik dat ze weten hoeveel aandacht je hebt besteed aan je gebed voor hen en aan het antwoord dat je geeft. Dank je wel dat je zo oprecht houdt van wat je doet, Sue. Je hebt een talent om met mensen om te gaan en ik voel me gezegend dat je in ons team zit.


      Ook dank aan mijn trouwe vrienden en familie, die ons meteen bijstonden toen de gezondheid van mijn vader achteruitging en toen hij uiteindelijk naar zijn thuis ging, de hemel. Jullie liefde was een voelbare bron van troost; jullie hebben ons erdoorheen gesleept en door jullie beseffen we dat we echt heel erg gezegend zijn dat jullie deel uitmaken van ons leven.


      Uiteraard gaat mijn grootste dank naar God. Ik heb mijn schrijverskwaliteiten van U gekregen. Ik bid dat ik die nog jarenlang mag gebruiken op een manier die U recht doet en eer bewijst.

    

  


  
    
      Andere romans van Karen Kingsbury


      Los te lezen:


      Een teken van hoop


      Bevrijding


      Verbroken belofte


      Met hart en ziel


      Een hoopvolle toekomst


      Twee tinten blauw


      Laat mij niet los


      Bevrijdend lied


      Vergeet mij niet


      De Brug


      Vijftien minuten


      Series:


      Vol vertrouwen:


      Wachten op de morgen


      Tweede kans


      Kostbaar geschenk


      11 september:


      De redding


      Voorbij het verleden


      Recht in het hart


      Verloren liefde:


      Nu en altijd


      Belofte van trouw


      John en Abby Reynolds:


      Laatste dans


      Toegift


      Cody Gunner:


      Elke nieuwe morgen


      Na de regen


      De familie Baxter:


      Nooit te laat


      Meer dan ooit


      Tegen elke prijs


      Als geen ander


      Voor het leven


      Dayne Matthews:


      Beroemd


      Vergeven


      Gevonden


      Geliefd


      Verbonden


      Samen onderweg:


      Dag van vreugde


      Zomer van hoop


      Het witte doek:


      Hoog gegrepen


      Ver gedragen


      Diep geraakt


      Alles gegeven
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